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DE-CALC

Do not open the EASY DE-CALC knob when the device is powered on, or
immediately after use.

Neotevirejte knoflik EASY DE-CALC, pokud je pfistroj zapnuty, nebo
bezprostiedné po pouziti.

Nie otwieraj pokretta EASY DE-CALC, gdy urzadzenie jest wigczone lub
bezposrednio po uzyciu.

Nu deschide butonul rotativ EASY DE-CALC atunci cand aparatul este pornit sau
imediat dupa utilizare.

He oTkpbiBanTe knanaH EASY DE-CALC nocne BKIOYEHWS yCTPOMCTBA UK
Cpasy e nocsie NCnosib30BaHus.

Cihaz acikken ya da cihazi kullandiktan hemen sonra EASY DE-CALC diigmesini
agmayin.
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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Read the separate important information leaflet and the user manual carefully before you use the
appliance. Save both documents for future reference.

Product overview (Fig. 8)

Steam supply hose

Steam trigger

Intelligent automatic steam button
Iron ready light

Soleplate

ActiveSense camera

Iron platform

Carry lock release button

Filling hole

10 Detachable water tank

11 Steam supply hose storage compartment
12 Cord storage compartment

13 Mains cord with plug

14 EASY DE-CALC knob

15 On/off button with light

16 Calcalert

17 Max steam setting light

18 Low water alert light

Preparing for use

Type of water to use

OO ~NOoO UL, WN —

This appliance has been designed to be used with tap water. However, if you live in an area with hard
water, fast scale build-up may occur. Therefore, it is recommended to use distilled or demineralized water
(50% demineralized/distilled water mixed with water could be used as well) to prolong the lifetime of the
appliance.

Warning: Do not use perfumed water, water from the tumble dryer, vinegar, starch, descaling
agents, ironing aids, chemically descaled water or other chemicals, as they may cause water spitting,
brown staining or damage to your appliance.

Getting the product ready

Fill the water tank before every use or when the ‘low water alert’ light flashes. You can refill the water
tank at any time during use.

1 Remove the water tank from the appliance and fill it with water up to the MAX indication.

2 Putthe water tank back into the appliance by fitting the bottom part into the appliance first.

3 Push in the top part of the water tank until it locks into place (‘click’).

Put the mains plug in an earthed wall socket and press the on/off button to switch on the steam
generator. Wait until the ‘iron ready’ light lights up continuously. Once your appliance is ready, you will
also hear a short beep.

Note: For first time use, we recommend you to place the iron on the ironing board before you turn
on the appliance for optimum performance.

There will be sound from the base of your product due to the water being pumped for steam generation.
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Low water alert light

When the water tank is almost empty, the ‘low water alert’ light flashes. Fill the water tank and press the
steam trigger to let the appliance heat up again. When the ‘iron ready’ light lights up continuously, you
can continue steam ironing.

Using your appliance

ActiveSense technology

Your appliance comes with the world's very first fabric sensing technology in irons called
ActiveSense. It works with artificial intelligence recognizing fabrics during ironing with _—
built-in camera, adjusting the ideal temperature and steam amount automatically. You ((( )))
can also leave your iron on the ironing board without risk of burns.

The ActiveSense technology enables you to iron all types of ironable fabrics, in
any order, without adjusting the iron temperature setting.

The 'iron ready’ light can light up steadily in either blue or white, corresponding
to the level of temperature/steam needed (normal and high for the respective
light), based on the fabric detected.

Fabrics with these symbols are ironable (Fig. 9), for example linen, cotton,
polyester, silk, wool, viscose and rayon.

=)
1A
=)

Note: Do not iron on prints, even if the fabric around is ironable.

For certain delicate fabric and finishing (e.g: suede, velvet, metallic weaving,
sequins), it is recommended to steam a short distance above the garment.
Fabrics with this symbol are not ironable (Fig. 10). These fabrics include synthetic =
fabrics such as Spandex or elastane, Spandex-mixed fabrics and polyolefins.

During ironing, you can place the iron either on the iron platform or horizontally
on the ironing board. Thanks to the ActiveSense technology, the soleplate will
not damage the ironing board cover (Fig. 11).

Note: There may be some steam observed when the iron is resting for a
longer period of time. This is normal as it is part of the system process to
ensure the soleplate is at the right temperature during rest. During this
process, the ‘iron ready’ light will be breathing in blue.

Note: Minimise touching the front of the iron as it will get warm.
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Ironing with intelligent automatic steam mode

12 [

Your appliance comes with intelligent automatic steam thanks to DynamiQ
sensor technology which recognizes how and when your iron is moving. When
you turn on your appliance, this mode will be activated by default (Fig. 12).
Coupled with ActiveSense technology, your iron will steam automatically the
right amount of steam based on your movements and the fabric type without
the need to use the steam trigger.

In intelligent automatic steam mode, steam comes out automatically when you
move the iron and stops when you stop moving the iron (Fig. 13). You can still
press the steam trigger in this mode to activate the steam when the iron is not
moving.

Note: For your safety, in intelligent automatic steam mode, the steam stops
when the iron is lifted up.

Ensure that the board is fitting to the size and weight of steam generator.

Ironing in manual mode

You can control the amount of steam manually during ironing by turning off the
intelligent automatic steam mode .

- Toexit the intelligent automatic steam mode, press the intelligent
automatic steam button (Fig. 14). The intelligent automatic steam light
turns off. You need to press the steam trigger to continue your ironing.

- Inmanual mode, ActiveSense technology will still adjust the temperature
and steam amount automatically to different fabrics, but you need to press
the steam trigger to activate steam release.

Warning: Never direct steam at people.

Note: For best result on tough fabrics such as cotton, linen and denim, keep
the steam trigger pressed continuously when you move the iron over the
fabric (Fig. 15). Then move the iron over the same area a few more times
without steam to dry the fabric.

Note: For the best results on silk and shiny synthetic fabrics, it is
recommended to keep the steam trigger pressed continuously while
ironing.



Steam boost function
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The steam boost function is designed to help tackle difficult creases.

- Press the steam trigger twice quickly to activate the steam boost function.
The appliance releases 3 powerful shots of steam (Fig. 16).

Vertical ironing

Hot steam is emitted from the iron. Never attempt to remove creases from

a garment that someone is wearing. Do not apply steam near your or

someone else’s hand.

You can use the iron in vertical position to remove wrinkles from hanging

fabrics.

1 Hold the iron in vertical position, press the steam trigger and touch the
garment slightly with the soleplate (Fig. 17).

Note: For your safety, the intelligent automatic steam mode is not available

for vertical ironing.

MAX setting

For higher amount of steam, you can use the MAX setting.

1 Press and hold the on/off button for 2 seconds until the MAX light turns
white (Fig. 18).

Note: In Max setting, your appliance will always give the maximum steam

amount, while the temperature will still adjust automatically.

2 The appliance returns to normal steam mode automatically after 15 minutes
to save energy.

3 Todirectly switch off the MAX setting at any time, press and hold the on/off
button for 2 seconds until the MAX light goes off.

Auto shut-off

- Tosave energy, the appliance enters the standby mode if it has not been
used for 4-5 minutes. The light in the on/ off button starts to flash (Fig. 19).

- To activate the appliance again, press the on/off button or the steam trigger.
The appliance starts to heat up again.

- The appliance switches off automatically if it has not been used for another
10 minutes after it enters the standby mode. The light in the on/off button
goes off.
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IMPORTANT - EASY DE-CALC

It is very important to use the EASY DE-CALC function as soon as the EASY
DE-CALC light starts to flash (Fig. 20) and the appliance beeps continuously.

The EASY DE-CALC light flashes and the appliance beeps continuously after
about a month or 10 ironing sessions to indicate that the appliance needs to be
descaled. Perform the following EASY DE-CALC procedure before you continue
ironing.

- 1 Remove the plug from the wall socket.
2 Place the appliance on the edge of the tabletop.

3 Hold a cup (with a capacity of at least 900ml) under the EASY DE-CALC
knob and turn the knob anticlockwise (Fig. 21).

4  Remove the EASY DE-CALC knob and let the water with scale particles flow
into the cup (Fig. 22).

5  When no more water comes out of the appliance, reinsert the EASY DE-
CALC knob and turn it clockwise to fasten it (Fig. 23).

6  You can continue using your iron immediately after completing the EASY
DE-CALC procedure.

Note: If you are performing the EASY DE-CALC procedure immediately after ironing, unplug the
appliance and let it cool down for at least two hours before you perform the procedure.
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IMPORTANT - Descaling the soleplate

If you do not use the EASY DE-CALC function regularly, scale particles may build up in the soleplate
and brown stains may come out of the soleplate during ironing. In this situation, you need to
descale the soleplate by following the procedure below. We advice you to repeat the procedure
twice to better clean the soleplate.

To avoid the risk of burns, unplug the appliance and let it cool down for at
least two hours before you descale the soleplate (Fig. 24).

1 Remove the plug from the wall socket.
2 Place the appliance on the edge of the tabletop.
3 Make sure that the water tank is empty.

4 Hold a cup (with a capacity of at least 900ml) under the EASY DE-CALC knob
and turn the knob anticlockwise (Fig. 25).

5 Remove the EASY DE-CALC knob and let the water with scale particles flow
into the cup (Fig. 26).

6 Hold the appliance in the position that EASY DE-CALC opening is facing up
and pour 900ml distilled water into the opening (Fig. 27).

Note: Be mindful on the heavy weight of the appliance when you tilt it.

7 Keep the EASY DE-CALC opening facing up, reinsert the EASY DE-CALC knob
and turn it clockwise to fasten it (Fig. 28).
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Put the appliance back on a stable and even surface. Plug in the appliance
and switch it on (Fig. 29).

Fill the water tank.

Wait for 5 minutes for the appliance to heat up.

Switch off DynamiQ function by pressing the intelligent automatic steam
button on the top of the iron handle.

Keep the steam trigger pressed continuously while you move the iron on a
piece of thick cloth for 3 minutes (Fig. 30).

Warning: Hot, dirty water comes out of the soleplate.

| 13
14

115

16

Stop moving the iron when no more water comes out.

Unplug the appliance after the descaling is completed and let it cool down
for at least two hours.

Hold a cup (with a capacity of at least 900ml) under the EASY DE-CALC
knob and turn the knob anticlockwise.

Remove the EASY DE-CALC knob and let the water with scale particles flow
into the cup.

17 When no more water comes out of the appliance, reinsert the EASY DECALC knob and turn it

clockwise to fasten it.

Storage

6

7

Switch off the appliance and unplug it.

Put the iron on the iron platform. Push the carry lock to lock the iron onto
the platform.

Remove the water tank and empty it.
Wrap the steam supply hose around the base.

Slot it into the supply hose storage compartment by pushing the hose
through the gap (Fig. 31).

Fold the mains cord with the velcro provided, and insert it into the cord
storage compartment (Fig. 32).

You can carry the appliance with one hand by the handle of the iron.

Note: Do not carry the appliance by holding the water tank release lever

Note: If there is calc/fibre build up around the ActiveSense camera, remove
it gently with a cotton swab or equivalent.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance. If you are
unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.



Problem Possible cause

Steam has condensed on the
ironing board cover after a long
ironing session.

The ironing board
cover becomes wet
or there are water
droplets on the
garment during
ironing.

You have an ironing board cover
that is not designed to cope
with the high steam rate of the
appliance.

Automatic steam mode has been
used for a long period of time.

Water condenses Automatic/Max steam mode has
on the iron during been used for a long period of
ironing. time.

Steam is reflected from the
ironing board and condenses on
the iron.

Water droplets come The steam that was still present

out of the soleplate.  in the hose has cooled down and
condensed into water. This causes
water droplets to come out of the
soleplate.

Some steam comes
out of soleplate
when iron is resting.

The iron has rested for a longer
period of time and is regulating
to ensure that the soleplate is at
the right temperature during rest.
This is normal.

The EASY DE-CALC knob is not
tightened properly.

Steam and/or water
come out from
under the EASY DE-
CALC knob.

The rubber sealing ring of the
EASY DE-CALC knob is worn.

Dirty water and
impurities come out
of the soleplate or
the soleplate is dirty.

Impurities or chemicals present
in the water have deposited in

the steam vents and/or on the

soleplate.

Too much scale and minerals have
accumulated inside the appliance.

The surface to be ironed was
uneven, for instance because you
were ironing over a seam or a fold
in the garment.

The iron leaves a
shine or an imprint
on the garment.
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Solution

Replace the ironing board cover if the foam
material has worn out. You can also add an
extra layer of felt material under the ironing
board cover to prevent condensation on the
ironing board. You can buy felt in a fabric
shop.

Put an extra layer of felt material under

the ironing board cover to prevent
condensation on the ironing board. You can
buy felt in a fabric shop.

Switch off the automatic steam mode and
use the manual trigger to activate the
steam when needed.

Switch off the automatic/Max steam mode
and use the manual trigger to activate the
steam when needed.

Use a board/board cover that allows steam
to penetrate through.

Steam away from the garment for a few
seconds.

If the steam continues for a long period
when the iron is resting, switch off the
appliance and remove the plug from the
wall socket. Contact an authorised Philips
service centre.

Switch off the appliance and let the
appliance cool down for 2 hours. Unscrew
the EASY DE-CALC knob and screw it back
onto the appliance properly. Note: Some
water may escape when you remove the
knob.

Contact an authorised Philips service centre
for a new EASY DE-CALC knob.

Clean the soleplate with a damp cloth.

Descale the appliance regularly (see chapter
‘Important - EASY DE-CALC' and 'Important
-Descaling the soleplate’).

ActiveSense is safe on all ironable garments.
The shine or imprint is not permanent and
will come off if you wash the garment.
Avoid ironing over seams or folds or you
can place a cotton cloth over the area to be
ironed to avoid imprints at seams and folds.
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Problem Possible cause

The appliance does  There is not enough water in the
not produce any water tank (the 'low water alert’
steam. light flashes).

The appliance is not hot enough
to produce steam.

The automatic steam mode is off
and you did not press the steam
trigger.

The water tank is not placed in
the appliance properly.

The appliance is not switched on.

The Easy De-calc light is on.

The appliance has The auto-off function is activated
switched off. The automatically when the appliance
light in the on/off has not been used for more than
button flashes. 4-5 minutes.

The appliance has There is poor contact of power
switched off. plug to socket.

The'iron ready’ light  The ‘iron ready’ light will be in

changes between blue to indicate that the iron is
blue and white in the optimal state for certain
during my ironing fabrics like silk, polyester. When
session. the ‘iron ready’ light turns white,

the iron is providing higher
temperature/steam for other
types of fabrics, for example,
cotton, linen, denim.

Solution

Fill the water tank (see chapter 'Using your
appliance’, section ‘Getting the product
ready’).

Wait until the ‘iron ready’ light on the iron
lights up continuously.

Press the steam trigger and keep it pressed
while you iron or ensure that the automatic
steam mode is on.

Slide the water tank back into the appliance
firmly (‘click’).

Insert the plug in the wall socket and
press the on/off button to switch on the
appliance.

Descale the appliance (see chapter
‘IMPORTANT - EASY DE-CALC).

Press the power on/off button to switch on
the appliance again.

This is a high power product. Ensure that
the plug is properly plugged to the wall
socket. It is not recommended to use
extension cord or adapter.

This is normal. With the ActiveSense
technology, the ‘iron ready’ light
automatically turns blue or white to
indicate the temperature/steam state of
the iron.
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BvBegeHue

Mo3gpaBsaBame Bu 3a nokynkama u gobpe gowau BuB Philips! 3a ga ce Bv3noazBame uzusro om
npegaazaHama om Philips noggpuoykka, pecucmpupatime npogykma cu Ha www.philips.com/welcome.
Mpoyememe BHumMameAHo omgeaHama bpowypa ¢ BakHa uHdopmauus u pkoBogcmBomo 3a
nompebumensi, npegu ga 3ano4Heme ga uznoa3zBame ypega. 3anazeme u gBama gokymernma 3a
Ovgewa cnpabka.

06w, npeaneg Ha npogykma (Qua. 8)

Mapkyy 3a nogaBaHe Ha napa

Cnycok 3a napa

BymoH 3a uHmeAuzeHmMHa aBmomamuyHa napa

MHgukamop 3a 2comoBHocm Ha lomusama

Fnagewa noBvpxHocm

Kamepa ActiveSense

MocmaBka 3a lomusama

BymoH 3a ocBoboskgaBaHe Ha nAb3ava 3a 3akalouBaHe npu HoceHe
OmBop 3a NbAHeHe

10 MogBuskeH BogeH pe3epBoap

11 OmgeneHUe 3a CbxpaHeHuUe Ha 3axpaHBawus mapkyy ¢ napa

12 OmgeneHue 3a npubupaHe Ha kabena

13 3axpaHBaw, kaben c wencen

14 Konue "EASY DE-CALC"

15 BymoH Bka./u3ka. cbc cBemauHeH uHgukamop

16 TMpegynpexkgeHue 3a BapoBuk

17 WHgukamop 3a HacmpoUka Ha makcumanHa napa

18 MMpegynpegumeneH cBemaureH uHgukamop 3a manko Boga B pe3zepBoapa

MNogzomoBka 3a ynompeba

Tun Boga 3a uznon3BaHe

OO NO UL WN —

Ypegom e npoekmupaH 3a ugnoa3zBaxe c Boga om yewmama. Bonpeku moBa, B cayyat ye kuBeeme B
obracm ¢ mBopga Boga, Bw3moxkHo e 6vp30 HampynBaHe Ha Hakun. CaegoBamenHo ce npenopbyBa

ga u3znoA3zBame gecmuaupaHa UAU geMuHepanu3upaHa Boga (50% geMuHepaau3upaHa/gecmuaupaHa
Boga, cmeceHa ¢ Boga cbwo Moske ga ce u3noa3Ba) 3a ygoakaBaHe Ha ekcnacamauuoHHUs cpok Ha
ypega.

MNpegynperkgeHue: He u3noa3zBalime napdlomupaHa Boga, Boga om nepanHsi c ueHmpodyaa, ouem,

Huwecme, npenapamu 3a npemaxBaHe Ha BapoBuk, nomowHuU npenapamu 3a 2nageHe, xumuyecku
gekaayupana Boga uau gpyau xumukaau, mvil kamo me mozam ga npuyuHam u3xBovpasHe Ha
Boga, kadaBo ouBemsBaHe uau noBpega Ha Bawus ypeg.

NogzomoBka Ha npogykma

MonHeme BogHus pe3epBoap npegu Becako uznoazBaHe uau koeamo Mu2a npegynpegumenHusim
cBemauHeH uHgukamop 3a manko Boga B pezepBoapa. Moxkeme ga nbaHume BogHusi pe3zepBoap no
Bcsiko Bpeme no Bpeme Ha ynompeba.
1 CBaneme BogHus pe3zepBoap om ypega U 20 HanvAHeme ¢ Boga go 0603Ha4YeHuUemo MAX.
2 MocmaBeme BogHus pe3epBoap obpamHo B ypega, kamo nocmaBume nbpBo goaHama My yacm 6
ypega.
3 HamucHeme 2opHama Yacm Ha BogHus pe3epBoap, gokamo He ce 3axBaHe Ha Mscmomo cu
(c wpakBaHe).
Bkaloueme wencena B8 3a3emeH konmakm u HamucHeme 6ymotna 3a Bka./u3ka., 3a ga Bkalouume
2eHepamopa 3a napa. M34akalime, gokamo cBemauHHuUsM uHgukamop 3a 2omoBHocm Ha lomusima
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3anoyHe ga cBemu HenpekocHamo. Caeg kamo ypegom Bu e 20moB, wie yyeme u kpamvk 38ykoB
cuzHan.

3a6enexkka: Mpu u3znon3zBaHe 3a nvbpBu Nbm npenopvyBame ga nocmaBume lomusima Bopxy
gvckama, npegu ga Bkalovume ypega, 3a onmumanHa paboma.

LLle ce yye 3Byk om ocHoBama Ha Bawus npogykm 3apagu Bogama, kossmo ce uznomnBa 3a 2eHepupaHe
Ha napa.

MNpegynpegumeneH cBemauHeH uHgukamop 3a manko Boga B pe3epBoapa

Kozamo BogHusim pe3epBoap e noumu npa3eH, Muza npegynpegumenHusm cBemauxeH uHgukamop
3a Manko Boga B pe3epBoapa. HanvaHeme pe3epBoapa c Boga u HamucHeme cnycobka 3a napa, 3a ga
ce Hazpee ypegom omHoBo. Koezamo cBemauHHUsmM uHgukamop 3a 2omoBHocm Ha lomusima cBemu
HenpekbcHamo, Moskeme ga npogoakume 2rnageHemo ¢ napa.

N3non3BaHe Ha ypega

TexHoAnoz2usa ActiveSense

N Bawusim ypeg ce npegnaza c nbpBama B cBema mexHoAo2usi 3a ONpegensiHe Ha
_— mokaHma 3a lomuu, HapeyeHa ActiveSense. Pabomu ¢ uzkycmBeH uHmeaekm,
(( )) pa3no3HaBauw, mokaHu no Bpeme Ha 2rnageHe ¢ BzpageHa kamepa, kamo aBmomamuyHo
pe2yAupa ugearHama memnepamypa u koaudsecmBomo napa. Moxkeme cowo ga
ocmaBume lomusima cu Ha gbckama 3a 2rnageHe 6e3 puck om u3zzapsHus.

TexHono2usima ActiveSense Bu no3BoasBa ga 2nagume Bcuuku BugoBe
) nogxogsauwu 3a 2AageHe mokaHu BvB BesikakoB peg, 6e3 ga pe2yaupame
« i a Hacmpotkama 3a meMnepamypama Ha lomusma.
CBemAuHHUAM uHgukamop 3a 2omoBHocm Ha lomusima moxke ga

a8 cBemHe nocmosiHHO B cuH uAu 65 uBam B coomBemcmBue ¢ HUBomo Ha
memnepamypama/napama, koemo e Heob6xogumo (HopmaaHo u Bucoko 3a
coomBemHama cBemauHa), Bb3 ocHoBa Ha omkpumama mbkaH.
TokanHume ¢ me3u cumBoau mozam ga ce 2aagam (Que. 9), Hanpumep AeH,
namyk, nonuecmep, konpuHa, BoaHa, Buckoza u uskycmBeHa konpuHa.

3abenedkka: He 2nageme Bopxy wamnu gopu ako mvkanma Haokono modke

ga ce 2nagu.
m 3a onpegeneHu geanukamHu mbvkaHu u nokpumusi (Hanpumep: Beayp, kagude,
x i & mbkaHu om MemanHu Huwku, natiemu) ce npenopvyBa obpabomka ¢ napa Ha

Manko pa3cmosiHue Hag gpexama.

TokaHume ¢ mo3u cumBoa Moeam ga ce 2aagam (Quez. 10). Te3u mokaHu
BkalouBam cuHmemuyHU mokaHu, kamo cnaHgekc uau enacmaH, cmMeceHu
mokaHu coc cnaHgekc u noauoreduHU.

Aokamo 2aagume, moskeme ga ocmaBsame lomusima Bopxy naamdopmama

Ha ypega uau xopu3oHmanHo Bbpxy gbckama 3a 2nageHe. brazogapeHue Ha

mexHonozusima ActiveSense 2anagewama noBoepxHocm HsamMa ga noBpegu

nokpumuemo Ha gockama 3a 2aageHe (Qua. 11).

3abenexkka: Moyke ga ce HabalogaBa napa, kozamo lomusima e ocmaBeHa
3a No-gbAbz nepuog om Bpeme. ToBa e HopmanHo, mbil kamo e yacm om

‘| cucmemHusi Npouec, 3a ga ce 2apaHmupa, Ye 2ragewlama noBopxHocm
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e Ha npaBuAaHama memnepamypa, gokamo e ocmaBeHa B nokou. Mo Bpeme Ha mo3u npouec
cBemauHHussm uHgukamop 3a 2comoBHocm Ha lomusma we muza 8 cuH uBam.

3abenedkka: N36s28atime gokocBaHemo Ha npegHama Yyacm Ha lomusma, mol kamo we ce
3amonau.

I'hageHe ¢ pe>kum 3a uHmMenauzeHmHa aBmomamuyHa napa

Bawusim ypeg ce npegaaza c uHmeAuzeHmMHa aBmomamudyHa napa
OAazogapeHue Ha ceH30pHama mexHoAozust DynamiQ, kosmo pa3no3HaBa kak
u koza ce gBusku lomusima Bu. Kozamo Bkalouume Bawus ypeg, mo3u pexkum
uwle ce akmuBupa no nogpazbupaHe (Quz. 12). B couemaHue ¢ mexHoAousiMa
ActiveSense Bawama lomus aBmomamuyHo we 2eHepupa MoYHOMO
koaudecmBo napa Bv3 ocHoBa Ha gBuskeHusima u Buga Ha mvkaHma, 6e3 ga e
Heobxogumo ga u3znonzBame cnycvka 3a napa.

B pexkuma 3a uHmMeauzeHmMHa aBmomamuyHa napa ms u3Au3a aBmomamuyHo
npu npemecmBaHe Ha lomusima u cnupa, kozamo cnpeme ga gBuskume

fomusima (Que. 13). Bce owe mokeme ga Hamuckame cnycoka 3a napa 8 mo3u
pexkum, 3a ga akmuBupame napama, kozamo lomusima He ce gBusku.
3abenedkka: 3a Bawa 6e3onacHocm B peckuma 3a uUHMeAU2eHMHa
aBmomMamuyHa napa napama cnupa npu noBguzaHe Ha lomusma.

YBepeme ce, 4e gbckama e nogxogsiuia 3a pagMepa U me2nomo Ha NapHUs
2eHepamop.

F'nageHe B pvueH pexkum

Moskeme ga koHmpoaupame koausecmBomo napa poyHo no Bpeme Ha
2nageHemo, kamo uskaloyume peskuma 3a aBmomamuyHa napa.

- 3agau3nezeme om pexkuma 3a uHMeAUeHMHa aBmomamuyHa napa,
HamucHeme bymoHa 3a uHmeauzeHmHa aBmomamuyxa napa (Quea. 14).
CBemauHHUAM uHgukamop 3a aBmomamudyHa napa ce uzkaloyBa. TpabBa
ga HamucHeme cnycbka 3a napa, 3a ga npogeakume 2rnageHemo.

- B poueH pexkum mexHonozusima ActiveSense Bce owe we peayaupa

aBmomamuyHo memnepamypama u koanusecmBomo napa 3a pa3AuYHU
mokaHu, Ho mpsabBa ga HamucHeme cnycbka 3a napa, 3a ga akmuBupame

ocBoboskgaBaHemo Ha napa.

MpegynperkgeHue: Hukoza He HacouBalime napama kobm xopa.

3abenexkka: 3a Hali-go6bp pezynmam Bovpxy mpygHu muvkaHu, kamo namyk,
A€H U geHuM, gpvkme cnycvka 3a napa HenpekbcHamo, kozamo gBuskume
lomusima Bvpxy mvkanma (Que. 15). Cheg moBa npugBurkBalime lomusma
Bopxy cowama 30Ha owe Hakonko nemu 6e3 napa, 3a ga mo>ke mvkaHma
ga u3cobxHe.

3abenedkka: 3a Hali-go6pu peyamamu npu konpuHa u 6aecmawu
CUHMemMUYHU mokaHu ce npenopbyBa ga Hamuckame cnycvka 3a napa L

HenpekvbcHamo, gokamo 2anagume.
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®yHkyus 3a gonbAHUMEAHa hapa

OyHkuusima 3a gonbAHUMEAHA Napa e npegHa3HaveHa 3a cnpaBsHe ¢ Hal-

mpygHume 2bHku.

- HamucHeme cnycoka 3a napa gBa nbmu 6vp30, 3a ga akmuBupame
dyHkuusima 3a gonvAHUMEAHa napa. Ypegbm u3nycka 3 MOwHU
u3nyckaHus Ha napa (due. 16).

BepmukanHo 2nageHe

lopewa napa ce uzabyBa om lomusama. Hukoza He ce onumBailime ga

npemaxHeme 2bHku om gpexa, gokamo Hsakol s Hocu. He npunazalime

napa 6au3o go Bawama uau yyrkga poka.

Moskeme ga u3znoa3zBame lomusama BvB8 BepmukaaHo norokeHue 3a

npemaxBaHe Ha 2bHku om Bucawu mokaHu.

1 Apwkme lomusima Bv8 BepmukanHo nonoskeHue, Hamuckalime cnycoka
3a napa u gokocBatime neko gpexama c 2ragewama noBopxHocm Ha
lomusima (Que. 17).

3abenerkka: 3a Bawa 6e30nacHocm pe>kuMbm 3a UHMEAUZEHMHA

aBmomMamuyHa napa He e gocmbneH 3a BepmukanHo 2nageHe.

Hacmpotuika MAX

3a no-20as1M0 koaudecmBo napa moxkeme ga uznoazBame HacmpoUkama MAX.

1 HamucHeme u 3agpkme bymoHa 3a Bka./u3ka. 3a 2 cekyHgu, gokamo
uHgukamopbm MAX He cBemHe 8 6an0 (Dua. 18).

3abenedkka: B Hacmpolikama Max Bawusm ypeg BuHazu we 2eHepupa
MakcumanHo konusecmBo napa, gokamo memnepamypama Bce owe we ce
peayaupa aBmomamudHo.

2 Ypegom ce Bpowa koM HopMmaneH pexkum 3a napa aBmomamuyHo caeg 15
MUHYMU, 33 ga Ce necmu eHepausi.

3 3aga uskalouume gupekmHo Hacmpotkama MAX no Bcako Bpewme,
HamucHeme u 3agpbkme 6ymona 3a Bka./u3ka. 3a 2 cekyHgu, gokamo
uHgukamopbm MAX He u3zacHe.

ABmomamuuHo uzkalouBaHe

- 3aganecmume eHepausi, ypegbm Bauza B pexkum Ha 2omoBHocm, ako ms
He e buna u3noa3BaHa 3a 4 — 5 MuHymu. CBemAuHHUAM uHgukamop Ha
6ymoHa 3a Bka./u3ka. 3anouBa ga muza (Que. 19).

- 3agaakmuBupame ypega omHoBo, HamucHeme 6ymoHa 3a Bka./u3ka.
UAU cnycoka 3a napa. Ypegom 3anoyBa ga ce HazpsiBa omHoBo.

- Ypegom ce uskalouBa aBmomamuuHo, ako He e buna uznoa3BaH 3a owe 10
MuHymu, caeg kamo Bae3e B pexkum Ha 20moBHocm. Aamnama Ha 6ymoHa
Bka./u3ka. uzeacBa.
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BAXXHO - EASY DE-CALC

MHozo e BakHo ga uznon3zBame ¢pyHkuyuama EASY DE-CALC BegHaza

cneg kamo cBemauHHuam uHgukamop EASY DE-CALC 3ano4He ga Muza

(Que. 20) u ypegom uzgaBa 38yk npogoakumenHo.

CBemauHHUsim uHgukamop EASY DE-CALC muza u ypegbm u3gaBa
npogbakumeneH 38ykoB cueHaa creg okono mecey, uau 10 2nageHus, 3a
ga nokaxke, ue ypegbm mpsabBa ga ce gekanuupa. M13Bvbpweme cregHama
npouegypa EASY DE-CALC, npegu ga npogbakume ga 2rnagume.

1  U3kaloueme wencena om koHmakma.

2 [locmaBeme ypega Bopxy pvba Ha nnoma.

3  3agpwvkme yawa (c 06em noHe 900 mA) nog konuemo EASY DE-CALC u
3aBvpmeme konuemo ob6pamHo Ha yacoBHukoBama cmpenka (Quea. 21).

4 CBaneme konyemo EASY DE-CALC u ocmaBeme Bogama ¢ yacmuyume
BapoBuk ga usmeue B8 yvawama (Quea. 22).

5 Koeamo cnpe ga usmuya Boga om ypega, nocmaBeme omHoBo konuemo
EASY DE-CALC u 20 3aBvpmeme no nocoka Ha 4yacoBHukoBama cmpenka,
3a ga 20 3amezHeme (Que. 23).

6 Moxkeme ga npogbakume uznoazBaHemo Ha lomusima BegHaza creg
3aBvpwBaHemo Ha npouegypama EASY DE-CALC.

3abenedkka: Ako uzBopwBame npouegypama EASY DE-CALC BegHaza caeg 2nageHemo, uzkaloueme
ypega u 20 ocmaBeme ga ce oxaagu noHe gBa yaca, npegu ga uzBvpwume npouegypama.

BAXKHO - AekanyupaHe Ha 2nagewiama noBbvpxHocm

Ako He uznonzBame pegoBHo ¢yHkuusma EASY DE-CALC, yacmuyume om BapoBuk mozam ga ce
Hampynam Ha 2Anagewama noBopxHocm u no Bpeme Ha 2nageHemo e Bv3modkHo ga ce obpazyBam
kapsBu nemHa om 2aagewama noBovpxHocm. B makwvB cayyali mpsa6Ba ga npemaxHeme BapoBuka
om 2Aagew,ama noBupxHocm, kamo cnegBame npouegypama no-goay. CoBemBame Bu ga
noBmopume npouegypama gBa nomu, 3a ga noyucmume no-gobpe 2rnagewama noBobpxHocm.
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3a ga ce uzbezHe puckbm om u3zzapsiHus, uzkaloueme ypega u 20
ocmaBeme ga uzcmuHe B npogoakeHue Ha Hal-manko gBa yaca, npegu ga

— u3Bvpwume npouegypama EASY DE-CALC (Que. 24).

1 13kaloyeme wencena om koHmakma.
2 MocmaBeme ypega Bopxy povba Ha nAoma.
3 TpoBepeme gaau BogHusim pe3epBoap He e npa3eH.

4 3agpwkme yawa (c o6em noHe 900 mA) nog konyemo EASY DE-CALC u
3aBvpmeme konuemo obpamHo Ha yacoBHukoBama cmpenka (Que. 25).

5 CBaneme konyemo EASY DE-CALC u ocmaBeme Bogama ¢ yacmuyume
BapoBuk ga usmeue B8 yawama (Que. 26).

6  Apwvkme ypega B8 makaBa no3uuus, 4e omBopom Ha EASY DE-CALC ga

coyu Hazope, u Hanelime 900 ma gecmuaupara Boga 8 omBopa (Due. 27).
3abenerkka: Umalime npegBug 2oniMomo mezno Ha ypega, kozamo 20
HakaaHsme.

7  [OpwxTe otBOpa EASY DE-CALC HacoyeH Harope, noctaBeTe OTHOBO
konyeto EASY DE-CALC v ro 3aBbpTeTe Mo YacoOBHMKOBATa CTPesika, 3a Aa
ro 3aterHete (®dur. 28).




8 T[locTaseTe ypena OTHOBO BbPXy CTabuiiHa U paBHa NMoBbPXHOCT. MocTaseTe
Liencena B KOHTakTa v BktoveTe ypeaa (dur. 29).

9 HanbnHeTe BO4HMSA pe3epBoap.
10 W34yakalime 5 MmuHymu, 3a ga 3azpee ypegbm.

11 U3kaloueme dpyHkuusima DynamiQ ype3 HamuckaHe Ha BymoHa 3a
UHMeAu2eHMHa aBmomMamuyHa napa B 2opHama Yacm Ha gpwkkama Ha
lomusima.

12 Apwkme cnycoka 3a napa HamucHam HenpekbcHamo, gokamo gBukume
lomusima Bopxy napye gebea naam 3a 3 MuHymu (Que. 30).

MpegynpexkgeHue: Om 2ragewama noBbpxHocm u3AuU3a 20pewa MpbcHa
Boga.

13 Cnpeme ga gBukume lomusima, kozamo He u3zau3a noBeye Boga.

14 V3knloueme ypega om koHmakma caeg npukalouBaHe Ha npemaxBaHemo
Ha komaeH kamok u 20 ocmaBeme ga ce oxaagu 3a Hal-manko gBa vaca.

15 Apwvkme vyawa (c 06em noHe 900 MA) nog manama EASY DE-CALC u

3aBvpmeme manama obpamHo Ha YacoBHukoBama cmpenka.

16 CBaneme manama "EASY DE-CALC" u ocmaBeme Bogama c Yacmuuume Hakun ga u3meye 6
vawama.

17 Kozamo cnpe ga ugmuya Boga om ypega, nocmaBeme omHoBo manama EASY DE-DECALC u s
3aBvpmeme no nocoka Ha YacoBHukoBama cmpenka, 3a ga st 3amezHeme.

CoxpaHeHue

1 U3kaloueme ypega u uzBageme wencena om koHmakma.

2 ocmaBeme lomusama Bopxy naamdopmama U. HamucHeme
3akalouBanemo npu HoceHe, 3a ga pukcupame lomusima Bopxy
naamdopmama.

3 (CBaneme BogHus pe3epBoap u 20 uznpazHeme.
4  YBuUme 3axpaHBauwus mapkyy 3a napa okono ocHoBama.

5 T[pubepeme 20 B omgeareHUeMo 3a CbxpaHeHue Ha Mmapkyya, kamo
HamucHeme mapkyda npe3 npoaykama (Qua. 31).

6 CevbHeme 3axpaHBauwus kabena c npegocmaBeHomo Beakpo u 20
nocmaBeme B8 omgeaeHuemo 3a npubupaHe Ha wHypa (Que. 32).

7 Moxkeme ga npeHacsime ypega c egHa poka 3a gpokkama Ha lomusama.
3abenexkka: He Hoceme ypega, kamo 20 gvp>kume 3a Aocma 3a
ocBoborkgaBaHe Ha BogHus pe3epBoap

3abenedkka: Ako okono kamepama Ha ActiveSense uma HampynBaHe Ha
BapoBuk/BaakHa, npemaxHeme 20 BHUMameAHO ¢ NaMy4YeH MaMnNOH UAU

ekBuBaneHm.

OmcmpaHsaBaHe Ha HeuznpaBHocmu

B ma3u 2naBa ca 0606weHU Hali-4yecmo cpewaHume npobaemu, Ha koumo moxkeme ga ce HamvkHeme
npu noa3BaHe Ha ypega. Ako He Moxkeme ga pa3zpewume npobaemMa ¢ nomouwma Ha uHdopmauusama
no-goay, nocememe www.philips.com/support 3a cnucok ¢ yecmo 3agaBaHu Bonpocu uau ce
cBopskeme ¢ LieHmopa 3a 0b6caykBaHe Ha nompebumenu BvbB Bawama gopxkaBa (+359 2 4916274).
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Mpo6aem

Mo Bpeme
Ha 2AnageHe
nokpumuemo Ha

gbckama 3a 2rageHe

ce oBnaxkHsBa uau
Bopxy gpexama uma
kanku Boga.

Bogama ce
koHgeH3upa Bopxy
lomusima no Bpeme
Ha 2AageHe.

Om 2nagewama
noBopxHocm
u3auzam kanku
Boga.

Mapa u3auza

om 2aagewama
noBopxHocm,
kozamo lomusama e
ocmaBeHa B nokod.

Om konyemo EASY
DE-CALC u3au3a
napa u/uau Boga.

Om 2nagewama

noBubpxHocm u3Au3a

MpbcHa Boga uAu
3amopcsBaHus
UAU 2Aagewama
noBopxHocm e
3ambpceHa.

Bb3modkHa npuyuHa

Mapama koHgeH3upa Bopxy
nokpumuemo Ha gockama 3a
2nageHe, caeg kamo cme 2naguau
gbao Bpewme.

Mokpumuemo Ha Bawama

gbcka 3a 2nageHe moke ga He e
npegHa3HayeHo 3a cnpaBsHe ¢
monkoBa cuaHa napa kamo ma3su
Ha ypega.

Pexkumbm 3a aBmomamuyHa napa
e u3non3BaH 3a gbAb2 Nepuog om
Bpewme.

Peskumbm 3a aBmomamuyxa/
MakcumanHa napa e u3noa3BaH 3a
gbAb2 Nepuog om Bpewme.

Mapama ce ompazsiBa om gockama
3a 2AnageHe u koHgeH3upa Bopxy
lomusima.

OcmaHanama B mapkyya napa
ce e oxAaguAa U koHgeH3upana
go Boga. ToBa e npuyuHa om
2nageuwama noBvpxHocm ga
u3auzam kanku Boga.

tOmusima e ocmaBeHa 8 nokoti
3a NO-gbAbz Nepuog om Bpeme
U ce peayAupa, 3a ga 2apaHmupa,
ye 2Aagewama noBopxHocm
noggopka npaBuaHama

memnepamypa, gokamo e 8 nokou.

ToBa e HOpMaAHo.

Konuyemo EASY DE-CALC He e
3amez2Hamo gobpe.

[ymeHusam ynAbmHumeneH
npocmet Ha konyemo EASY DE-
CALC ce e U3HOCUA.

B omBopume 3a napa u/uau
Bopxy 2rnagewama noBopxHocm
ca oCmaHaAu 3amMbpcsaBaHus uau
xumukaau om Bogama.

PeweHue

CmeHeme nokpumuemo Ha gbckama 3a
2nageHe, ako Mamepuanbm om nsiHa e
u3HoceH. Moxeme cowo ga gobaBume
gonoAHUMEAeH cAol HuUALOB Mamepuan
nog nokpumuemo Ha gockama 3a
2AageHe, 3a ga npegomBpamume
koHgeH3 Ha gbckama 3a 2nageHe.
Mokeme ga 3akynume duny, 6
Maza3uHume 3a nAamoBe.

Cnoxkeme gonbAHUMEAEH cAoll

duauoB mamepuas nog nokpumuemo
Ha gbckama 3a 2nageHe, 3a ga
npegomBpamume koHgeH3 Ha gbckama
3a 2nageHe. Mokeme ga 3akynume duay,
B maza3zuHume 3a naamoQBe.

M3kaloueme peskuma 3a aBmomamuyHa
napa u ugnoasBatime pvyHus cnycok,
3a ga akmuBupame napama, kozamo e
HeobxoguMmo.

M3kaloyeme pexkuma 3a aBmomamuyxa/
MakcumanHa napa u uznoa3Batime
pbyHUsA cnycbk, 3a ga akmuBupame
napama, kozamo e Heobxogumo.

M3noa3Batime gocka/nokpumue 3a gocka,
kosimo/koemo no3BoasiBa Ha napama ga
npoHukBa.

MycHeme napa BcmpaHu om gpexama 3a
Hakonko cekyHgu.

Ako napama npogoakaBa ga u3auza
3a gbAb2 Nepuog, kozamo lomusima

e ocmaBeHa, uzkaloueme ypega u
u3zBageme wencena om koHmakma.
ObvpHeme ce koM cepBuleH ueHMwBP,
ynbAHOMOweH om Philips.

M3kaloyeme ypega u 20 ocmaBeme ga
u3CcmuHe 3a 2 Yaca. PazBulime konyemo
EASY DE-CALC u 20 3aBulime omHoB0o
Ha ypega npaBuaHo. 3abeneskka:

Moxke ga usmeue manko Boga, kozamo
npemaxHeme konyemo.

CBovprkeme ce c ynbAHOMOWEH cepBu3 Ha
Philips 3a HoBo konue EASY DE-CALC.

Mo4yucmeme 2ragewama NoBopxHoOCm ¢
BaackHa kvpna.



Mpobaem

FOmusima ocmaBs
AockaBu mecma

U omneyamuvuu
om weBoBe Bopxy
gpexama.

Ypegbm He
2eHepupa napa.

Ypegom ce

e uzkaloyua.
CBemauHama Ha
6ymoHa 3a Bka./
u3ka. Muza.

Ypegom ce e
uzkaloyua.

CBemAuHHUAM
uHgukamop 3a
20moBHocm Ha
lomusama ce cmeHs
mMeXgy cuH u 6sa
uBam, gokamo
2nags.

Bb3modkHa npuyuHa

B ypega ca ce Hacvbpanu
npekaneHo MHoz0 BapoBuk u
Heop2aHUYHU Yacmuyu.

TAnaguau cme Bopxy HepaBHa
noBopxHocm, Hanpumep weB uau
2bHka Ha gpexama.

BB BogHusi pezepBoap

HsiMa gocmamuvyHo Boga
(npegynpegumenrusim cBemauxeH
uHgukamop 3a manko Boga B
pe3epBoapa mu?2a).

Ypegem He e 3a2psia goCMambyHO,
3a ga 2eHepupa napa.

Peskumom 3a aBmomamuyHa napa
e uskaloyeH u He cme HamucHaAu
cnycoka.

BogHusim pe3epBoap He e
nocmaBeH npaBuaHo B ypega.

Ypegom He e BkaloueH.

CBemAuHHUAM uHgukamop EASY
DE-CALC e BkaloyeH.

OyHkyusama 3a aBmomamuyHo
uzkaloyBate ce akmuBupa
aBmomamuuHo, ako ypegom He
e u3znon3BaH 3a noBeye om 4-5
MUHyMU.

Mma now koHmakm Ha wiencena ¢
koHmakma.

CBemauHHUsSIM uHgukamop

3a 20moBHocm Ha lomusima

we cBemu B cuHbo, 3a ga
nokake, ye lomuama e 6
ONMUMAaAHO CbCMOsIHUE 3a
onpegeneHU mbkaHu, kamo
konpuHa u noauecmep. Koezamo
cBemauHHUAM uHgukamop 3a
2omoBHocm Ha lomusima cBemHe
B8 6510, lomusima npegocmaBs
no-Bucoka memnepamypa/napa 3a
gpy2ume BugoBe mvkaHu, kamo
Hanpumep namyk, AeH U geHuUM.
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PeweHue

OmcmpaHsBatme BapoBuka om ypega
pegoBHo (Bukme 2raBa "BaskHo — EASY
DE-CALC" u "BaxkHo — AekanuupaHe Ha

2rageulama noBopxHocm").

ActiveSense e 6e30nacHa 3a nogxogsiwu
3a 2nageHe gpexu. basicokom uau
omneyamokbm He e NOCMOsIHEH U

ule ugyesHe, ako usnepeme gpexama.
3652B8alime 2rnageHemo Bopxy weBoBe
uAU 2bHku uAu Modkeme ga nocmaBume
namy4Ha kbpna Hag 30Hama, kosmo

we bbge 2nageHa, 3a ga uzbezHeme
omnevyambyu no weBoBeme u 2bHkume.

HanoAaHeme pe3epBoapa c Boga (Bukme
2naBa "M3noa3BaHe Ha ypega", pa3gen
"MogeomoBka Ha npogykma").

34yakatme, gokamo cBemAuHHUSM
uHgukamop 3a 2omoBHocm Ha lomusma
3anoyHe ga cBemu HenpekovcHamo.

HamucHeme cnycoka 3a napa u 2o
gpwkme HamucHam, gokamo 2aagume,
unu ce yBepeme, ue pexkuMbm 3a
aBmomamuyHa napa e BkaloueH.

MAv3Heme obpamHo BogHus pesepBoap
gobpe B ypega (c wpakBaHe).

Bkaloueme wencena 8 koHmakma u
HamucHeme bymona 3a Bka./u3ka., 3a ga
Bkaloyume ypega.

Omcmpareme BapoBuka om ypega
(Buskme 2naBa "BAXHO — EASY DE-CALCQ).

HamucHeme 6ymoHa 3a Bka./u3ka., 3a ga
Bkalowume ypega omHoBo.

ToBa e npogykm ¢ Bucoka MmouwHocm.
YBepeme ce, 4e wencenom e
npaBuaHo BkaloueH kbm koHmakma.
He ce npenopwouBa uznonzBaHemo Ha
ygbakumeneH kabea uau aganmep.

ToBa e HopmManHo. C mexHoAOUSIMaA
ActiveSense cBemauHHusm uxgukamop
3a 20moBHocm Ha lomusima
aBmomamuyHo cBemBa B cuH uau HsA
uBam, 3a ga nokaxke cocmosHuemo Ha
memnepamypama/napama Ha lomusima.



Uvod

Gratulujeme k nakupu a vitame Vas mezi uZivateli vyrobkd spolecnosti Philips! Chcete-li

vyuzivat vsech vyhod podpory nabizené spole¢nosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na adrese
www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim si peclivé prectéte uzivatelskou prirucku a samostatny letacek s dllezitymi informacemi.
Oba dokumenty si uschovejte pro budouci pouziti.

Prehled vyrobku (obr. 8)

Hadice pro privod pary

Spoust pary

Tlacitko inteligentniho automatického naparovani
Kontrolka ,Zehli¢ka je pFipravena”
Zehlici plocha

Kamera ActiveSense

Zehlici plocha

Tlacitko pro zajisténi pfi prenaseni

Plnici otvor

10 Vyjimatelna nadrzka na vodu

11 Prihradka na ulozeni hadice pfivodu pary
12 Prihradka pro uloZeni kabelu

13 Napajeci kabel se zastr¢kou

14 Knoflik EASY DE-CALC

15 Vypinac's kontrolkou

16 Upozornéni na odvapnéni

17 Kontrolka maximalniho nastaveni pary
18 Kontrolka nizké hladiny vody

Priprava k pouziti

Typ pouzitelné vody

Ooo~NOUTDS WN —

Pristroj je urcen pro pouziti s vodou z kohoutku. Pokud vsak zijete v oblasti s velmi tvrdou vodou,
muze dochdzet k rychlé tvorbé vodniho kamene. Doporucujeme proto pouzivat destilovanou nebo
demineralizovanou vodu (Ize pouzit také smés 50 % demineralizované/destilované vody s béznou
vodou), aby se prodlouzila Zivotnost pfistroje.

Varovani: Nepouzivejte parfémovanou vodu, vodu ze susicky, ocet, Skrob, odvaprnovaci prostredky,
pripravky pro usnadnéni zehleni, vodu s chemicky odstranénym vodnim kamenem nebo jiné
chemikalie, protoze by mohlo dojit k vystrikovani vody, vzniku hnédych skvrn nebo poskozeni zafizeni.

Pfiprava vyrobku

Nadrzku na vodu naplnte pred kazdym pouzitim nebo kdyz se rozsviti kontrolka nizké hladiny vody.
Nadrzku Ize doplnit kdykoli béhem pouzivani.

1 Vyjméte nadrzku na vodu z pfistroje a naplnte ji vodou po Uroven znacky MAX.

2 Vlozte nadrzku na vodu zpét do pfistroje tak, Ze nejprve nasadite jeji spodni ¢ast.

3 Zatlacte horni ¢ast nadrzky na vodu tak, aby zapadla na misto (cvaknuti).

Zasunte sitovou zastrcku do uzemnéné sitové zasuvky a stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti parni
generator zapnéte. Pockejte, dokud se kontrolka ,Zehli¢ka je pfipravena” nerozsviti nepierusované.
Jakmile je pfistroj pripraven, uslysite také kratké pipnuti.

Poznambka: P¥i prvnim pouziti doporucujeme polozit zehlicku na zehlici prkno ptred zapnutim
pFistroje, aby byl zajistén optimalni vykon.

Ze zékladny produktu bude slyset zvuky zplsobené ¢erpanim vody na vyrobu pary.
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Kontrolka nizké hladiny vody

KdyZ je nddrzka na vodu témér prazdna, rozblika se kontrolka nizké hladiny vody. Doplrite nadrzku vodou
a stisknéte spoust pdry, aby se pfistroj znovu zahtal. Kdyz kontrolka ,Zehlicka pfipravena” trvale sviti,
muzete pokracovat v Zehlenfi's parou.

Pouzivani pristroje

Technologie ActiveSense

Va&s pristroj je vybaven technologii detekce tkanin pro zehlicky, ktera je dplné prvni N
na svété a ma nazev ActiveSense. Pracuje s umélou inteligenci, kterd béhem Zehleni _—
rozpozndva materidly pomoci vestavéné kamery a automaticky nastavuje idedlni teplotu (( ))
a mnozstvi pary. MUzete také nechat zehli¢ku na Zehlicim prkné bez rizika popélent.

Technologie ActiveSense umoziiuje Zehlit vsechny typy latek vhodnych k zehleni,

v jakémkoli poradi, bez nutnosti nastavovat teplotu zehlicky.

Kontrolka ,Zehli¢ka je pfipravena” se rozsviti bud modfe nebo bile, v zavislosti na V
vyzadované urovni teploty/péry (normaini nebo vysoka uroveri odpovida dané

barvé kontrolky), kterd je uréena na zakladé detekovaného materidlu.

Zehlit Ize materidly ozna¢ené t&émito symboly (obr. 9), naptiklad len, bavinu,

polyester, hedvabi, vinu, viskdzu a umélé hedvabi.

Poznamka: Nezehlete potisky, ani v ptipadé, Ze okolni material Ize zehlit.

U nékterych jemnych tkanin a povrchd (napt. semis, samet, metalické tkaniny,
flitry) se doporucuje naparovat z malé vzdalenosti nad odévem.

Materidly oznacené timto symbolem zehlit nelze (obr. 10). Mezi tyto materialy x i a
patii syntetickd vlidkna jako spandex nebo elastan nebo latky s pfimési spandexu
a polyolefinC.

Béhem zehleni mizete polozit zehli¢ku do stojanu nebo naplocho na zehlici
prkno. Diky technologii ActiveSense Zehlici plocha neposkodi potah Zehliciho
prkna (obr. 11).

Poznamka: Pokud Zehli¢ku na delsi dobu odlozite, mlze se objevit urcité
mnozstvi pary. To je normalni, protoze v ramci systémového procesu je tieba
zajistit, aby méla Zehlici plocha béhem odpocdinku spravnou teplotu. BEéhem
tohoto procesu bude kontrolka ,Zehli¢ka je pfipravena” pulzovat modre.

Poznambka: Predni ¢asti zehlicky se dotykejte jen minimalné, protoze se

zahreje.
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Zehleni s inteligentnim automatickym rezimem naparovani

Pristroj je vybaven inteligentnim automatickym naparovanim diky technologii
snimacd DynamiQ, kterd rozpozna, jak a kdy se zehlicka pohybuje. Po zapnuti
pristroje se tento rezim aktivuje ve vychozim nastaveni (obr. 12). Ve spojent

s technologii ActiveSense Zehlicka automaticky uvolfiuje spravné mnozstvi pary
podle vasich pohybd a typu tkaniny, aniz by bylo nutné pouzit spoust pary.

V rezimu inteligentniho automatického napatovani para vychazi automaticky
pti pohybu zehlicky a pfi zastaveni zehlicky se uvolfiovat prestane (obr. 13).

I vtomto reZzimu je mozné stisknout spoust pary, aby se pdra aktivovala, kdyz se
zehlicka nepohybuije.

Poznamka: pro vasi bezpecnost se v rezimu inteligentniho automatického
naparovani para zastavi pti zvednuti zehlicky.

Ujistéte se, Ze zehlici prkno odpovida velikosti a hmotnosti parniho generétoru.

rezimu

Mnozstvi pary mtzete béhem Zehleni vypnutim inteligentniho automatického

rezimu pary regulovat rucné.

- ReZim inteligentni automatické pary ukoncite stisknutim tlacitka
inteligentni automatické pary (obr. 14). Kontrolka inteligentni automatické
pary zhasne. Pokud chcete v zehleni pokracovat, je nutné stisknout spoust
pary.

- Vrudnim rezimu technologie ActiveSense automaticky pfizplsobi teplotu
a mnozstvi pary riznym tkaninam, ale uvolnéni pary je nutné aktivovat
stisknutim spousté pary.

Varovani: Parou nikdy nemifte na osoby.

Poznamka: Nejlepsich vysledkl na silnych latkach, jako je bavina, povlecéeni
nebo dzinovina, dosahnete, kdyz budete pii pohybu Zehlickou po latce
drzet spoust pary stéle stisknutou (obr. 15). Potom Zehlicku parkrat znovu
premistéte do stejné oblasti bez zapnuté pary, aby se latka vysusila.

Poznamka: Pro dosazeni nejlepsich vysledkl na hedvabnych a lesklych
syntetickych latkach doporucujeme nechat béhem zehleni spoust pary
stisknutou.
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Funkce parniho razu je navrzena tak, aby se Iépe zachazelo s obtiznymi zéhyby.
- Dvojim rychlym stisknutim spousté pary aktivujte funkci parniho razu.
Pristroj vyda 3 silné parni razy (obr. 16).

Vertikalni Zehleni

Ze zehlicky vychazi horka para. Nikdy se nepokousejte odstranit zahyby

z odévu, ktery ma nékdo na sobé. Nepouzivejte paru v blizkosti svych nebo

cizich rukou.

Zehli¢ku mzete ve svislé poloze pouZit pro odstranéni zdhyb( na zavésenych

tkaninach.

1 Drzte zehlicku ve svislé poloze, stisknéte spoust pary a zlehka pfilozte zehlici
plochu na odév (obr. 17).

Poznamka: Z divodu zajisténi vasi bezpecnosti neni rezim inteligentni

automatické pary k dispozici pro svislé Zehleni.

Nastaveni MAX

Pro vétsi mnoZzstvi pary mlzete pouzit nastaveni MAX.

1 Stisknéte a podrzte vypinac na 2 sekundy, dokud se kontrolka MAX
nerozsviti bile (obr. 18).

Poznamka: V nastaveni Max bude pfistroj vzdy vypoustét maximalni

mnozstvi pary, zatimco teplota se bude stale pfizpisobovat automaticky.

2 Po 15 minutach se pfistroj automaticky vrati do normainiho rezimu pary
kvUli Uspore energie.

3 Nastaveni MAX miZzete kdykoli pfimo vypnout stisknutim a podrzenim
tlacitka vypinace po dobu 2 sekund, dokud nezhasne kontrolka MAX.

Automatické vypnuti

- Pro Usporu energie se zafizeni prepne do pohotovostniho rezimu, pokud jej
nebudete 4-5 minut pouzivat. Zacne blikat kontrolka na tlacitku vypinace
(obr. 19).

- Pokud chcete pfistroj znovu aktivovat, stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti
nebo spoust pary. Pfistroj se za¢ne znovu zahfivat.

- Zarizeni se automaticky vypne, pokud jej nebudete pouzivat 10 minut po
prepnuti do pohotovostniho rezimu. Kontrolka na tlacitku pro zapnuti/
vypnuti zhasne.
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DULEZITE - EASY DE-CALC

Je velmi dulezité pouzit funkci EASY DE-CALC hned, jak za¢ne kontrolka
.EASY DE-CALC" blikat (obr. 20) a ptistroj nepretrzité pipa.

Kontrolka EASY DE-CALC blikd a pfistroj souvisle pipa po pfiblizné jednom
meésici nebo 10 zehlenich. To znadi, Ze je nutné pfistroj odvapnit. Nasledujici
postup EASY DE-CALC provedte jesté predtim, nez budete pokracovat v Zzehleni.

1 Odpojte zastrcku ze zasuvky.
= 2 Polozte zafizeni na okraj stolni desky.

3 Pod knoflikem EASY DE-CALC pfidrzte nadobku (o objemu alespori 900 ml)
a otocte knoflikem proti sméru hodinovych rucicek (obr. 21).

4 Knoflik funkce EASY DE-CALC vyjméte a nechte vodu s ¢asteckami vodniho
kamene vytéct do nadobky (obr. 22).

5  Kdyz uz ze zafizeni netece zddnd voda, znovu vlozte knoflik EASY DE-CALC
a otocenim po sméru hodinovych rucicek jej utdhnéte (obr. 23).

6 Zehlitku miZete po dokonéeni postupu EASY DE-CALC zaéft ihned

. pouzivat.

Poznamka: Pokud provadite postup EASY DE-CALC ihned po Zehleni, odpojte pristroj ze sité a nechte
jej alesponi dvé hodiny vychladnout, neZ postup provedete.
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DULEZITE - odstranéni vodniho kamene z Zehlici plochy

Pokud funkci EASY DE-CALC nepouzivate pravidelné, mohou se na Zehlici plose nahromadit
castecky vodniho kamene a béhem zehleni mohou z Zehlici plochy vychazet hnédé nedistoty.

V takovém pripadé je nutné z Zehlici plochy odstranit vodni kdmen pomoci nasledujiciho postupu.
Doporucujeme vam tento postup dvakrat zopakovat, aby se zehlici plocha Iépe vydistila.

Abyste se nepopalili, odpojte pfistroj a nechte ho vychladnout nejméné dvé
hodiny. Teprve potom provedte odvapnéni Zehlici plochy (obr. 24).

1 Odpojte zastrcku ze zasuvky.
2 PoloZte zafizeni na okraj stolni desky.
3 Ujistéte se, ze je nadrzka na vodu prazdna.

4 Pod knoflikem EASY DE-CALC pridrzte nddobku (o objemu alespori 900 ml)
a otocte knoflikem proti sméru hodinovych rucicek (obr. 25).

5 Knoflik funkce EASY DE-CALC vyjméte a nechte vodu s ¢asteckami vodniho
kamene vytéct do nadobky (obr. 26).

6 Drzte pfistroj tak, aby otvor EASY DE-CALC sméfoval nahoru, a nalijte do
otvoru 900 ml destilované vody (obr. 27).

Poznamka: P¥i naklapéni pristroje zohlednujte vysokou hmotnost pfistroje.

7 S otvorem EASY DE-CALC nahote znovu vlozte knoflik EASY DE-CALC
a otacenim po sméru hodinovych ruci¢ek ho upevnéte (Fig. 28).
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12

Pristroj znovu polozte na stabilni a vodorovny povrch. Pfistroj zapojte do
zasuvky a zapnéte (obr. 29).

Naplrite nddrzku na vodu.

Pockejte 5 minut, nez se pfistroj zahteje.

Vypnéte funkci DynamiQ stisknutim tlacitka inteligentniho automatického
naparovani na horni strané rukojeti zehlicky.

Drzte spoust pary stisknutou a pohybujte zehlickou na kousku silné latky po
dobu 3 minut (obr. 30).

((_| Varovani: Z Zehlici plochy vychazi horka, Spinava voda.

13
14

115

16

Prestante Zehlickou pohybovat, jakmile prestane vytékat voda.

Pristroj po dokonceni odstranovani vodniho kamene odpojte od sité a
nechte ho vychladnout po dobu nejméné dvou hodin.

Pod knoflikem EASY DE-CALC pfidrzte nadobku (o objemu alespori 900 ml)
a otocte knoflikem proti sméru hodinovych rucicek.

Knoflik funkce EASY DE-CALC vyjméte a nechte vodu s ¢asteckami vodniho
kamene vytéct do nadobky.

17 Kdyz uz z pfistroje netece zadna voda, vlozte knoflik EASY DE-CALC nazpét a otocenim po sméru
hodinovych rucicek jej utdhnéte.

Skladovani

6

7

Reseni problémii

Vypnéte pfistroj a odpojte jej ze sité.
Polozte zehlicku na Zehlici plochu. Zatlacte zdmek pro prenaseni, aby se
zehlicka upevnila na platformé.

Vyjméte a vyprazdnéte odnimatelny zasobnik vody.
Obtocte hadici privodu pary kolem zakladny.

Zasunte ji do prihradky na ulozenfi privodni hadice zatla¢enim hadice skrz
mezeru (obr. 31).

Slozte sitovy kabel pomoci dodaného suchého zipu a vlozte jej do prihradky
na ulozeni kabelu (obr. 32).

Pristroj mizete drzet jednou rukou za drzadlo zehlicky.

Poznamka: Neprenasejte pristroj tak, Ze ho budete drzet za packu
k uvolnéni nadrzky na vodu.

Poznamka: Pokud se na kamete ActiveSense usazuje vodni kdmen nebo
vldkna, opatrné je odstrarnte vatovym tamponem nebo podobnym
materiadlem.

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se miZete u pristroje setkat.

Pokud se vam nepodari problém vyfesit podle nasledujicich informaci, navstivte webové stranky
www.philips.com/support, na které naleznete seznam nejéastéjsich dotazli, nebo se obratte na
stredisko péce o zdkazniky spole¢nosti Philips ve své zemi (228 880 896).



Problém

Pfi Zzehleni vlhne
potah zehliciho
prkna nebo se na
odévu objevuji
kapky vody.

Béhem zehleni se na
zehli¢ce srazi voda.

Z zehlici plochy
prosakuji kapky
vody.

Kdyz je zehlicka
necinnd, z zehlici
plochy vychazi
trochu pary.

Zpod knofliku EASY
DE-CALC vychazi
para anebo voda.

Z zehlici plochy
vychazi Spinava
voda nebo je plocha
znedisténa.

Mozna pfricina

Po dlouhém Zehleni se na potahu
zehliciho prkna vysrazela para.

Je mozné, Ze vas potah zehliciho
prkna neni urcen pro vétsf
mnozstvi pary, které zatizenf
vytvari.

Rezim automatického naparovani
byl pouzivén po dlouhou dobu.

Rezim automatického
naparovani/rezim Max byl
pouzivan po dlouhou dobu.

Péra se odrazi od zehliciho prkna
a srazi se na zehlicce.

Para nachazejici se v hadici se
zchladila a vysrazela se z ni voda.
To zpUsobi, ze ze dna zehlicky
odkapava voda.

Zehli¢ka byla del3i dobu necinna
a reguluje svou ¢innost tak,

aby méla zehlici plocha béhem
necinnosti spravnou teplotu. To je
normalnf jev.

Knoflik EASY DE-CALC neni fadné
dotazen.

Gumovy tésnici krouzek knofliku
EASY DE-CALC je opotiebovany.

Necistoty a chemikalie, které
jsou pritomny ve vodé, se usazuji
v otvorech pro vystup pary a na
zehlici plose zehlicky.

V zafizeni se nahromadilo velké
mnozstvi vodniho kamene

a minerald.
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Reseni

Vyménite potah zehliciho prkna, pokud

je pénovy material opotfebovany. Abyste
zabranili vzniku kondenzace na Zehlicim
prkné, podlozte potah zehliciho prkna dalsi
vrstvou plsténého materialu. V prodejnach
textilu si mizete zakoupit plst.

Abyste zabranili vzniku kondenzace na
zehlicim prkné, podlozte jej dalsi vrstvou
plsténého materidlu. V prodejnach textilu si
mUZzete zakoupit plst.

Vypnéte rezim automatického naparovani

a v piipadé potieby pouzijte k aktivaci pary
rucni spinac.

Vypnéte rezim automatického naparovani/
rezim max a v pfipadé potreby pouzijte

k aktivaci pary ru¢ni spinac.

Pouzijte zehlici prkno/potah na zehlici
prkno, ktery umozni pare pronikat
materidlem.

Nékolik sekund nechte paru volné vychazet
mimo odév.

Pokud para dale vychazi i po delsi dobé
necinnosti zehlicky, vypnéte pristroj

a odpojte zastrcku ze sitové zasuvky.
Kontaktujte autorizované servisni stiedisko
spolecnosti Philips.

PFistroj vypnéte a nechte ho 2 hodiny
vychladnout. VySroubujte knoflik EASY DE-
CALC a spravné ho znovu zasroubujte do
pristroje. Poznamka: PFi otaceni knoflikem
mUze unikat voda.

Obratte se na autorizované servisni centrum
spolecnosti Philips, které vdm poskytne novy
knoflik EASY DE-CALC.

Zehlici plochu odistéte vihkym hadiikem.

Pravidelné odstranujte ze zafizeni vodni
kamen (viz kapitola ,Dulezité — funkce EASY
DE-CALC" a ,DUlezité — odstranéni vodniho
kamene z zehlici plochy”).
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Problém

Zehli¢tka nechavé na
odévu lesklé stopy
nebo otisky.

Pristroj nevytvari
zadnou paru.

Pristroj se vypnul.
Blikd kontrolka na
tlacitku pro zapnuti/
vypnuti.

Pfistroj se vypnul.

Barva svétla
kontrolky ,Zehli¢ka
je pfipravena” se
béhem zehleni méni
na modrou a bilou

Mozna pfricina

Zehleny povrch nebyl rovny,
napriklad proto, Ze jste zehlickou
prejizdéli sev nebo zahyb latky.

V néadrZce na vodu neni dostatek
vody (kontrolka nizké hladiny
vody blika).

Teplota zafizeni nepostacuje
k vytvoreni pary.

Rezim automatického naparovani
je vypnuty a nestiskli jste spoust
pary.

Néadrzka na vodu neni do zarizeni
vlozena spravné.

Pristroj neni zapnuty.

Kontrolka systému Easy De-Calc
Sviti.

Kdyz pristroj vice nez 4-5 minut
nepouzivate, je automaticky
aktivovdna funkce automatického
vypnuti.

Spatny kontakt napajeci zéstreky
se zasuvkou.

Sviti-li kontrolka ,Zehli¢ka je
pfipravena” modie, znamen4 to,
Ze je Zehlicka v optimalnim stavu
pro zehlenf materialu, jako je
hedvabi ¢i polyester. Jakmile se
kontrolka ,Zehli¢ka je pfipravena”
rozsviti bile, znamena to, ze
Zehlicka nastavuje vy3si Uroven
teploty/pary, aby bylo mozné
Zehlit jiné typy materialu, jako je
napriklad bavina, dzinovina a len.

Reseni

Technologie ActiveSense je bezpecna

pro vsechny odévy, které Ize zehlit. Potisk
nebo zarivé efekty nejsou trvalé a pfi pranf
obleceni mizi. Vyhybejte se Zehleni pres Svy
nebo sklady. Pfipadné mdzete na zehlenou
oblast polozit bavinénou latku, aby na Svech
a skladech zehlicka nezanechala stopy.

Naplriite nddrzku na vodu (viz kapitola
,Pouzivani pristroje”, ¢ast ,Pfiprava
produktu”).

Pockejte, dokud nebude na Zehlicce trvale
svitit kontrolka ,Zehlicka je pfipravena”.

PYi Zehlenf stisknéte spoust pary a podrzte
ji stisknutou nebo zkontrolujte, zda je
zapnuty rezim automatického naparovani.

Zasunte zasobnik vody pevné zpét do
zarizeni (ozve se ,klapnuti”).

Zasunte zastrcku do zasuvky ve zdi
a stisknutim tlacitka vypinace pfistroj
zapnéte.

Odstrante z pfistroje vodni kamen (viz
kapitola ,DULEZITE — funkce EASY DE-
CALC").

Stisknutim vypinace pfistroj opét zapnéte.

Jedna se o vysoce vykonny vyrobek. Ujistéte
se, Ze je zastrcka fadné zapojena do
zasuvky ve zdi. Nedoporucuje se pouzivat
prodluzovaci kabel nebo adaptér.

To je normalni jev. Diky technologii
ActiveSense se barva kontrolky ,Zehlicka je
pripravena” automaticky zméni na modrou
nebo bilou, ¢imZ ukazuje stav teploty/pary
v zehlicce.
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Emiokontnon ntpoiovtog (Ewk. 8)

Baon otbepou

Kouurt amaopdAiong KAELOWHATOG HETADOPAG
Avolypa TAnpwong

10 Amoomwpevo doxelo vepou

11 Xwpog amobrikeuong cwAnva tpodpodoaciag atpol
12 Xwpog amobrikeuong KaAwdiou

13 KaAwdlo pe pig

14 Tama EASY DE-CALC

15 Kouuri evepyottoinong/amevepyoToinong pe dwg
16 TMpoetdomoinon oxNUATIOMOU AAGTWY

17 Auyvia puBuiong atpol MAX

18 Auyvia etdbotoinong xapunAng otabung vepou

MpogtoLpacia ywa xprion

TOTTOG VEPOU YyLa Xpron

1 ZwArvag tpododoaiag atpol

2 ZkavdaAn atpou

3 Koupri €é§umvng auTOUATNG TTAPOXAG ATHOU
4 Auyvia etopudtnTag oldepou

5 MAdka

6 Kaupepa ActiveSense

7

8

9

AUTH N UOKELH €XEL OXESLAOTEL yla Xprion HE vepo Bpuong. QoTtdoo, EAV HEVETE O€ TTEPLOXN ME OKANPO
VEPO, TTOAU GUVTOHA UTTOPEL VO CUOCWPEUTOUV AAATA. ETIOMEVWG, CUVIOTATAL N XPr 0N AMOOTAYHUEVOU
) aroviopévou vepoU (Ba pumopouloe emiong va xpnotporotnBet 50% aroviopévo/amooTaypévo VEPO
QVAUEULYHEVO PE VEPO BPUONG), Yia va TtapatelveTe TN OLdpkela (WG TG OUOKEUNG.

MNpoeldomoinon: Mnv XpnoLUOTIOLEITE APWUATIOUEVO VEPO, VEPO ATTO TO OTEYVWTAPLO, §UOL, KOAAA
KOAAapiopatog, oucieg apardtwong, UYPA CLOEPWHATOG, XNULKA APAAATWHEVO VEPO i AAAA XNMULKA,
KaOWG oL OUGLEG AUTEG EVOEXETAL VA TTPOKAAEGOULV dLappon vepoU, kadé KNALdeg i BAABN otn
OUGOKEUN 0.

MpogtoLpacia Tou TPoiovTog

®povtiote va yepilete To doxelo vepou Ttply amd kabe xprion ry dtav avaBoofrvel n Auxvia eldormoinong
XOUNANG 0TtdBung vepol. Mmopeite va yepioeTe To Soxelo vEPOU OTTOLAOHTIOTE OTLY N KATA TN SLAPKELAL
™G XPnong.

1 Adaipéote To doxelo VEPOU ATIO TN CUOKEUN KAL YEUIOTE TO HE VEPO HEXPL TNV EVOELEN MAX.

2 EmavatomoBetnote To Soxelo VEPOU GTN CUOKEUN), TOTIOBETWVTAG TPWTA TO KATW HEPOG OTN OUOKEUN.
3 [€0TE TPOG TA HECA TO TTAVW HEPOG TOU OOXELOU VEPOU pEXPL VA aodalioel oTn B€on Tou ("KAK").
ToTtoBeTAOTE TO PG O€ pia TPida HE YEIWON KAL TTATIOTE TO KOUUTTL EvepyoTtoinong/amevepyomoinong
YLOL VQ EVEPYOTIOWNCETE TN YEVVATPLA ATHOU. TEPUEVETE HEXPL N AUXVIA ETOLOTNTAG GLOEPOU VA avAEeL
otaBepd. ‘OTav n cuokeur| elvat €ToLun, Ba akoVOoETE €TiONG €va CUVTOWO NYXNTIKO G L.
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Snueiwon: Kata tnv mpwtn xpnon, cuvioToUUE va TomoBeTNOETE To 0lOEPO OTN OLdEPWOATPA TTPOTOU
EVEPYOTIOLNOETE TN OUOKEUN), yta BEAtiotn amrodoon.

O rX0G TTOU AKOUYETAL ATTO TN BAGCH TOU TIPOIOVTOG OPEINETAL OTO VEPO TTIOU AVTAELTAL YL TNV TTAPAyWwYn
atpou.

NAuyvia eldomtoinong xapnAng otadung vepou

‘Otav to doyelo vepou eivat oxedov Adelo, apyilel va avaBoaofrvel n Auxvia eldomoinong XapnAng
0TABbuNg vepou. Mepiote To Soxelo vEPOU KAl TIEDTE T OKAVOAAN ATHOU, yla VA AdrOETE T CUOKEUN
va BeppavBet Eava. ‘Otav n Auyxvia etolpdtnTag oldepou avafel oTtabepd, PTTOPEITE VA CUVEXIOETE TO
OLOEPWHA UE ATUO.

Xpnon tng GUOKEUNG

Texvoloyia ActiveSense

7~ H ouokeun oag 6labEtel TNV maykoou{wg povadikr Texvoloyla ActiveSense, Ttou
_—> ETITPETEL OTO GLOEPO VA AVIXVEVEL TO 160G UPACUATOG TWV POoUXwWV. XApn otn
(( )) AELTOUPYLA UE TEXVNTY) VONUOOUVN KAL TNV EVOWUATWHEVN KAUEPQ, avayvwpilet
Ta updopata otn OLAPKELD TOU OLOEPWHATOG Kat puBuidel autopata TNV WAVIKN
Beppokpacia kat tnv moocoTNTA aTpoU. Entiong, oag emitpemel va adrivete to oldepo
TTAvw 0Tn oldEPWOTPA XWPIG va UTTAPXEL KIVOUVOG KAPIATOG TWV POUXWV.
H texvoloyia ActiveSense 04G ETITPETEL VA OLOEPWVETE OAOUG TOUG TUTTOUG
. a UDAOUATWY TIOU CLOEPWVOVTAL, HE OTIOLA OELPA BEAETE, XWwPIG va pubuidete T
1A Beppokpaaia Tou aidepou.
A H Auyvia eToluoTNTAG 0ldEPOU PTTOPEL VA AVAPEL OTABEPA ELTE LE UTTAE ELTE PE
AEUKO XPWHA, TTOL AVTLOTOLKEL 0TO emtimedo TG Beppokpaciag/Tou atpol Tou
amnatteitat (Kavovikod kat uPnAo yla tnv avtiotolxn Auxvia), pe Bdon to Udpaoua
TIOU QVIXVEUTNKE.
Ta updopata pe autd ta cupPoia (Ek. 9) prmopouv va atdepwBoulv. Ze autd Ta

udaopata epAapfavovtal Ta Awvd, BapBakepd, amd TTOAUECTEPQ, HETAEWTA,
HAAAWVa, artod Bokodn Kat Ao PeYLOV.

Snueiwon: Mnv tomoBeteite 1o 0l6EPO EMAVW O€ OTAUTTES, AKOUA KAl AV TO

m— Upaoua yUpw amd autég umopel va otdepwOet.

x o & MNa oplopéva evaloBnta upaopata kal pvipiopata (T.y. couevt, BeAoldo,
HETAAALKN) TIAEEN, TTOVALEG), CLUVIOTATAL O ATUOG VA BPIOKETAL OE PIKPH ATTOCTACN

| ETIAVW ATIO TO POUXO.

Ta upaopata pe autd To cUPBOAO dev pumopoulv va otdepwBouv (Ew. 10). e

autd epAapavovtal CUVOETIKA UAoUATA, OTIWG OTTAVTES 1) EAAOTAVN KABWG

KAl UGACUATA HE CUVOUAOUS OTTAVTES KAL TIOAUOAEDIVEG.

Katd to odépwua, propeite va aprvete To oldepo eite otn Bdon Tou eite
eMAvw otn odepwotpa oe opllovtia Beon. Xapn otnv texvoloyla ActiveSense,
n TAGKA €V KATAOTPEDEL TO KAAUMHA TNG Odepwotpag (Ek. 11).

Znueiwon: Evoéxetal va mapatnpnoeTe TNV mapaywyr atuol, av to oidepo
| mapauével akivnto wpIis va XpnoyUOTOLEITAL YId TTAPATETAUEVO XPOVIKO
Staotnua. Auto givat puotodoyiko, kabws amotelel uépog tng dtadikaciag
ToU ouaTtAUatog n omola Stacpalilet 6tL n mAaka Bpioketat oTn cwaotn
7| Bepuokpacia kata to Stactnua adpaveias. Kata tn Stapkeia avtig tng

| dabdikaoiag, n Auxvia etoiudTnTag oibepou Oa avaBoofnvet pe umAe xpwua.

Znueiwon: Aropiyete va ayyilete tnv umpootivi) TAeupa tou oibepou kabws
(eotaivetat.



Z16épwpa pe tn Aettoupyia €§umvng autOpaATNG TTAPAYWYNAS ATHOU

EAAHNIKA 35

H Aettoupyia £€§UTTVNG AUTOUATNG TTAPAYWYNG ATHOU HE TEXVOAoyia atoBnTrpa
DynamiQ avayvwpilet tdTe Kal twg Kiveltal To oidepo. Otav evepyoTtoleite

TN CUOKELN, AUTH N AelToupyia evepyorote(tal amo rpoerAoyn (Eik. 12). 2
ouvOuaopo Ue TNV Texvoloyia ActiveSense, To 6idepo TTapAyEL AuTOATA

TNV KATAAANAN TTOCOTNTA ATHOU AVAAOYA HE TIG KIVATELG 0aG Kal ToV TUTTO
VPACHATOG, XWPIG va artatteltat n Xprion TG okavodAng atpou.

3TN Aettoupyia £UTTVNG AUTOUATNG TTAPAYWYNG ATHOU, O ATHOG EEEPXETAL
AUTOHATA OTAV HETAKLVELTE TO 0(6EPO Kal OTAUATAE KABE pOoPA TTOU OLAKOTITETE
™V kivnor tou (Ewk. 13). MTopelte va atroeTe T oKavOAAn atpol 0 autryv Tn
AELTOUPYLQ, YLO VA EVEQYOTIOLAOETE TOV ATHO OTAV TO GldePO deV KIVElTaL.

Snueiwon: Na tn 6tkn oag acpalela, atn Asttoupyia E§unvng autouatng
mapaywyns atpuol, o atuog otauatd Otav oNKWVETE To oldepo.

BeBawBeite 0tL n oldepwotpa lvat KATAAANAN yla To péyebog kat to BApog Tng
YEVVATPLAG ATHOU.

Z10épwHa OE PN autopatn Aettoupyia

Mrmopeite va eA€yEETE TNV TTOGOTNTA ATHOU [N AUTOUATA 0T SLAPKELA TOU
OLOEPWHATOG, ATIEVEPYOTIOLWVTAG TN AELTOUPY(a EEUTIVNG AUTOUATNG TTAPAYWYNG
atpou.

- T 6060 amd T Aettoupyla £§UTTVNG AUTOMATNG TTAPAYWYNG ATHOU,
TIATAOTE TO KOUUTIL £UTTVNG AUTOMATNG TTapaywyng atpou (Ew. 14). H Auxvia
NG £§UTIVNG AUTOUATNG TIAPAYWYNG ATHOU oBAVEL MPETEL VA TTATHOETE TN
oKavOAAN aTuoU YLa Vo OUVEXIOETE TO OLOEPWHAL.

- 2Tn pn autopatn Aettoupyia, n texvohoyla ActiveSense Ba tpooappodet

autopata tn Beppokpacia Kal TNV ToodTNTA ATHoU 0 OLadOPETIKA
UACHUATA, WOTOOCO Ba TIPETEL va TTATATE TN okavOAAN aTpoU yla TtV
aneAevBépwon atpou.

Mpoeldomoinon: Mnv kateuBUVETE TTOTE TOV ATUO TTPOG AAAA dTtopa.

Snueiwon: Na BéAtiota anoteAéouata og 60okoAa vpaouata 6TwWS
BauPakepa, Atva kat viéviy, KpatnoTe CUVEXWS TatnUévn tn okavéain
atpol eV UETAKLVEITE TO OlOEPO emavw oto OPaoua (Ewk. 15). Stn ouvéxeta,
UETAKIVAOTE To 0lbepo emavw amod TNV idta mepLoxrn UEPLKES PopES akoua
XwpIS atuo, yla va oteyvwoel to Dpaoua.

Snueiwon: MNa BéAtiota amoteAéouata o€ petawta kat yuallotepa

OUVOETIKG UPAoUATA, CUVIOTATAL VA KPATATE CUVEXWS TATNUEVN T OKavdaAn atuol evw olSEPWVETE.
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Aeltoupyia BoAng atpou
/ H Aettoupyia BoAng atpou €xel oxedlaoTel yla TtV apaipeon SUCKOAWY
/’_ ~ | Toakioewv.

- Matnote SVO POPEG YPrYOPA TN OKAVOAAN ATUOU YLa VA EVEQPYOTIOLOETE TN
Aettoupyla BoAng atpou. H cuokeun ame euBepwvel 3 LOXUPEG BOAEG ATUOU
(elk. 16).

KaOeto oldépwpa

E§€pxeTal KAUTOG ATUOG aTtd To 6idEPO. MNV ETILXELPIIOETE TTOTE Va
adaLPECETE TOAKIOELG ATTO €va PoUYXO VW KATIOLOG TO popdet. Mnv
ATteEAEVOEPWVETE ATPO KOVTA GTO XEPL OAG 1) OTO XEPL KATTOLOU AAAOU
atopou.

Mropeite va xpnotpomotioete To oldepo oe kABeTn B€on yla va apalpéoete
TOOKIOELG ATTO KPEUAOUEVA UGAOHATA.

1 Kpatnote to oidepo o kaBetn B€on, AT oTe TN oKAVOAAN ATUOU Kal
QKOUMTINOTE EAAdPA TO POUXO HE TNV TTAAKA Tou aidepou (Eik. 17).

Snueiwon: lNa tn 6ikn oag acpaleia, n Asttoupyia E§unvng avtopatng

mapaywyng atuou dev givat Stabéowun yia kabeto otbépwua.

Ma peyaAlTePN TOCOTNTA ATHOU, UTTOPELTE VA XPNOLUOTIONOETE TN pUBULON

MAX.

1 Matrote mapatetapéva To kouptti on/off yla 2 deutepOAeTTa, péXPLN
Auyvia puBuiong MAX va avapel oe Aeukd xpwpa (Ewk. 18).

Znueiwon: £tn pu6uion MAX, n cuokeun oag Oa mapéxet mavta tn UEytatn

nmoootnta atuol, eviw n Bepuokpacia Ba e§akolouBei va mpooapuoletat

auvtouara.

2 H OUOKeUN ETILOTPEDEL AUTOUATA OTNV KAVOVIKT AEITOUPYIC ATHOU HETA
amo 15 AeTTd, yLa €§0LKOVOUNON EVEPYELAG.

3 [lava amevepyoTmoloeTe apeows tn pubuion MAX otoladnTIOTE OTLYMN, TTATACTE TTOPATETAUEVA TO
koupTttt on/off yla 2 deutepodAerta, pexpt n Auyxvia MAX va ofnoet.

Autopatn dtakor Aettoupyiag

- TtV e§olkovounon eVEPYELAG, N CUOKEUT PETABAlVEL 0TN AELToupyia
QAVAHOVNAG, €AV OgV €XEL XpNnoLpoTtotnBel yla 4-5 Aetttd. H Auxvia oto koupTtl
on/off apxiCet va avaBoofrvel (Eik. 19).

- T va evepyorooeTe §avd TN CUOKELT, TTATHOTE TO KoupTti on/off 1 tn
okavodAn atuou. H ouokeun apxilel va Beppaivetal §ava.

- H ouokeun amevepyoroteltal autopata, Qv Sev €xeL xpnolpomolnBel yla
A 10 Aerttd petd tn petaacn otn Aettoupyia avapovng. H Auyvia oto
KOUUTTL evepyoTIoinoNG/ amevepyoToinong ofrveL
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ZHMANTIKO - Aettouvpyia EASY DE-CALC

Eivat ToAU onpavTiko va Xpnotporoleite tn Aettoupyia EASY DE-CALC
HOALS apxioetl va avaBoofrvel n Auyvia "EASY DE-CALC" (Ew. 20) kat n
OUOKEUN OPXIOEL VA EKTTEUTIEL CUVEXWG EVA NXNTIKO GHMA.

H Auyvia EASY DE-CALC avafoofrvel Kal N GUOKEUT EKTIEUTIEL CUVEXWG
€va NXNTIKO ONUa LETA artd TepIou €va prva 1 Hetd amo 10 XpnoeLg,
uTtodELKVUOVTAG OTL N OLOKeLH XPElaleTal aparatwon. EkteAéoTe TNV
mapakatw Stadikaoia EASY DE-CALC Ttplv cuvexloeTe TO GLOEPWHAL.

1  AmoouvoEaTe To dLg amo Tnv mpida.

2 TomoBeTrOTE TN CUOKEUN OTNV GKPN TNG EMLGAVELAG TOU TPATIECLOU.

3 Kpatnote éva pAt¢avt (pe xwpntikdTnTa TouAdyLotov 900 ml) katw amod
Ttnv tama EASY DE-CALC kat yuplote tnv aplotepootpoda (Ek. 21).

4  Adapéote Tnv tama EASY DE-CALC kat adrioTe To VePO pE Ta AAaTa va
TPégeL 0To PATCAVL (Ek. 22).

5 ‘Otav dev Byaivel GANO vEPO ATTIO TN CUOKELH, TOTTOBETAOTE {ava TV Tama
EASY DE-CALC kat yupiote Tnv 6e§looTpoda yla va tnv otepewoete (Ek. 23).

6 MTopEiTe va ouVEXIOETE va XPNOLUOTIOLE(TE TO GlOEPO APECWS ETA TNV
ohokAnpwon tng dtadikactag EASY DE-CALC.

Znueiwon: Eav ekteleite tn dtabikaoia EASY DE-CALC auéowg HETA TO OLOEPWHA, ATTOCUVSEDTE TN
OUOKeUN amo Tnv mpida kat apnoTE TNV va KPUWOEL yia TOUAGXLOTOV 600 WPES, MPOTOU EKTEAETETE TN
Stadikaotia.
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ZHMANTIKO - Aparatwon Thg TTAAKAG

Edv 6ev xpnolpotoleite Taktikd tn Aettoupyia EASY DE-CALC, pmopei va cucowpeutolv alata

otnv mAdka Kat va dtagplyouv Kagpé KNALOEG amo tnv TAAKA 0T SLAPKELA TOU CLOEPWHATOG. Z€ QUTAV

TNV mepintwon, Oa mpénel va kaBapioete Ta GAata amd TRV TAAKA, AKOAOUBWVTAG TNV TTAPAKATW

SLadkacia. Zuviotatal va emavolapfavete tn dtadikacia 600 popég yla KaAUTEPO KABAPLOPO TG

TAGKQG.

4§

24 1}
A\ 5y

M va amopUyETe TOV KiVOUVO EYKAUUATWY, ATTOCUVOECTE Tr) GUCKEUN Ao
TNV mpida Kat aprioTE TNV VO KPUWGOEL YLa TOUAAYLoTOV 600 WPEG TTPOTOU

— kaBapiocete Ta dAata ano tnv mAdka (Ew. 24).

1 AmoouvdEoTte To dig amod v pida.
2 TomoBETNOTE TN OUOKEUN OTNV AKPN TNG ETLHAVELAG TOU TPATECLOU.
3 BefawBeite 6t To doxeio vepou eival adeLo.

4  Kpatrote éva pATavt (Me xwpnTikoTnTa TouAdytotov 900 ml) katw armd
TV tama EASY DE-CALC kal yuploTe tnv aplotepootpoda (Eik. 25).

5 Adaipéote Tnv tama EASY DE-CALC kat adprioTe To vepo Ue Ta dAata va
tpefel oto PpALTCavt (Ek. 26).

6  Kpatrjote tn ouokeun otn B€on omou To avotypa EASY DE-CALC eival
OTPAMMEVO TIPOG Ta ETTAVW Kal pi§te 900 ml arootaypévo vepod HEoa OTO
avolypa (Ek. 27).

Znueiwon: NaBete umroyYn to pueyalo Bapog TnNg CUCKEUNG OTAV EXEL KALoN.
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7 Awatnpnote to avolypa EASY DE-CALC OTpapUEVO TIPOG TA ETTAVW,
tomoBetriote avd tnv Tana EASY DE-CALC kal TtEPLOTPEPTE TNV
6e€looTpoda yla va acpariost otn Béon tng (Ewk. 28).

8 TomoBetriote T cuokeun {ava emavw o€ oTaBepr) Kal eTTedN emipAvela.
YUVOEDTE TN oUOKeLr oTnV Tptla Kal evepyorotote tnv (Etk. 29).

9 Tlepiote n deapevr) vepou.
10 Mepluévete mepimou 5 AeTtd péxpt va BeppavBel n ouokeun.

11 Amevepyomolrote tn Aettoupyia DynamiQ, matwvTag To KoupTti é§umvng
AUTOHATNG TIAPAYWYNS ATHOU 0TO EMAVW HEPOG TNG AafNg Tou oldepou.

12 Kpatrote ouvexwg matnpevn Tn okavoAAn atpol evw PETAKIVELTE TO 6ldEPO
ETIAVW O€ €VA KOUHUATL XOVTPOU UACUATOG yia 3 Aetttd (Eik. 30).

Mpoeldomoinon: Ao tnv mAdka Byaivel BpwpLko Kauto vepo.
13 Stapatnote va Kiveite to oidepo dtav dev Byaivel AANO vepo.

14 Adpol ohokAnpwBel n apaArdtwon, amoouvOECTE TN CUOKEUN aTto TNV Tiplda
KaL adroTE TN VA KPUWOEL LA TOUAAXLOTOV OUO WPEG.

15 Kpatrote éva KUTTEAAO (e XwpNnTIKOTNTA TouAdytoTov 900ml) k&tw aro To
mwpa EASY DE-CALC kal YuplOTE TO TIWHA ApLOTEPOOTPOMA.

16 Adaipéote Tnv tama EASY DE-CALC kat adprioTe To VEPO UE T AAaTa va
TEEL 0TO GALTCAVL.

17 ‘Otav dev Byaivel AAAo vepd arod Tn ouokeun, ToroBetrote {ava o wpa EASY DE-DECALC kat
Yyuplote To 6e§ldoTpOoda yia va TO KAEIOETE.

AmoBnkeuon

1 ATIEVEPYOTIOAOTE TN CUOKEULH KAl ATTOCLVOEDTE TNV aTto TNV Tipida.

2 TomoBetriote To 0idepo oTn BAon Tou. MEoTE TO KAEdWHA pETAPOPAS YLa
va aodpahioete To oldepo otn Bdon.

3 Adaipéote To doxeio vepou kat adeldoTe To.
TuAi€te Tov owAnva Tpododoaciag atuol yupw amo tn Baon.

5 TomoBetriote Tov oTov Xwpo amobrikeuong, me{ovtag ToV CwAnRva
Tpopodooiag atpou peoa amod to kevo (Ewk. 31).

6 TuAifte TO KAAWSLO PEVATOG UE TO TIAPEXOMEVO AOUPAKL PE BEAKPO KaL
TOTIOBETAOTE TOV PED OTOV XWPOo armoBrkeuong kalwdiou (Eik. 32).

7 MTMopElTe va HETAPEPETE TN OUOKELH aTTO TN Aafr) Tou oldepou pe To €va
XEPL.

Snueiwon: Mnv UETAPEPETE T CUOKEUN KPATWVTAS TNV ATTO TOV UOXAO

amaocpaiiong touv doxeiou vepol

Znueiwon: Eav &ouv ouoowpeutel alata/ives yOpw amo tnv kapepa
ActiveSense, apaipéate ta anald Ye pla UmaAToveTa N KAmoLo aviiotolyo
avtkeipevo kabaptopol.
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AvTLpeTWITION TTPOBANHATWY

2& auto To kedpahato cuvoidovTal Ta o ouvrOn TTPORAN AT TTOU UTTOPEL VA AVTIMETWTTIOETE PUE TN
ouokeun. Eav dev pmopéoete va AUCETE TO TPORANUA UE TG TTAPAKATW TTANPODOPIES, AvVaTPEETE 0TN
AloTta ocuxvwy epwTtrocwy otn StelBuvon www.philips.com/support ) ETIKOWWVHAOTE UE TO KEVTPO
€EUTINPETNONG KATAVOAWTWY 0TN WP 0aG.

Attia MOavn attia Abon

To K&dAUppa TNG
oldEPWOTPAG EXEL
votioeL i} utdpyxouv

ExeL LypoTTONBEL ATUOG TTAVW OTO  AVTIKATAOTIOTE TO KAAULHA TNG
KAAUPUA TNG OLOEPWOTPAG HETA  OLOEPWOTPAG, EAV TO APPONES EXEL
QTTO TIOPATETAUEVO OLOEPWHAL. dBapel. Mmopelte emiong va mpooBéoete

OTAYOVEG VEPOU
TIAVW OTO POULXO
TNV WA TIoU TO

€VA ETITTAEOV OTPWHA TOOXAG KATW artd
TO KAAUMHA TNG OOEPWOTPAG, YLa va
eUTTOSIOETE TNV UYPOTIOINON TOU ATHOL 0TN

OLOEPWVETE. odepwotpa. MTOPELTE va ayOPACETE TOOXA
aTtO €VA KATAOTNHUA UPACUATWV.
EvOExeTal TO KAAUUUA TNG MPocHECTE Eva ETITIAEOV OTPWA TOOXAG
oldEPWOTPAG 0AG Va NV elval KATW arod To KAAUUUA TNG OLOEPWOTPALG,
OXEOLAOUEVO ETOL WOTE VA yla va epTtodioETE TNV UYpOTToinan Tou
avtameSépyeTal otnv uPnAn BoAr)  atuoUL TTAvw oTn oepwaoTpa. Mmopeite
OTUOU TNG OUOKEUNG. Va AYOPACETE TOOXA ATIO €vVa KATAOTNHA
upacudTwy.
H autopatn Aettoupyia atuol ATtevepyoToloTe TNV autopatn Aettoupyla
EXEL xpnoluotonBel yla peyalo ATHOU KAl XPNOLIOTIOOTE TN KN autouatn
XPOVIKO dlaotnua. okav&AAN yla TNV evepyoTtoinon atuou,
otav xpeladetal.
To vepod H autopatn Asttoupyia ATTeEVEPYOTIOLNOTE TNV AUTOMATN AELTOUPYia

atpou/pubuton MAX Kat xpnolUoTIoLoTe
TN KN QUTOMATN OKAVOAAN yla TV
gvepyomolnaon atpou, otav xpelddeTal.

uypoTtoLelTal oTo atpou/puBuion MAX éxel
oldepo otn OLdpKkela  xpnolpomolnBel yla peyalo
TOU OLOEPWUATOG. XPOVIKO dlaotnua.

H odepwotpa amofAarAel Tov

ATHO, 0 OTIOlOG GUUTIUKVWVETAL
oto oidepo.

Xpnolpomoliote pla oldepwaotpa/eva
KAAULPO OLOEPWOTPAG TIOU ETITPETIEL TN
Oleloduaon Tou atuol 0TO E0WTEPLKO.

Byaivouv otayoveg
VEPOU aTtod TNV

O aTUOG TTIOL UTIAPXE HECA OTOV
OWANVA EXEL KOUWOEL KA EXEL

Pifte atpd o€ amdoTaon Ao Ta POUXA YLa
HEPLKA SEUTEPOAETTTA.

TAGKQL. uyporolnBel. AUTO TIPOKAAEL TNV
€€060 0TaYOVWY VEPOU aTTO TNV
TIAGKAL
E€¢pxeTal atuog To oldepo €xel pelvel akivnro yla  EGv o atpog ouvexiCel va e§€pyetal yla

amo TNV TTAAKA,
otav To oldepo elvat
TOTIOBETNUEVO OTN
Béon Tou.

TIAPATETAUEVO XPOVIKO OLACTNHA  UEYAAO XPOVIKO OLACTNUA EVW TO GLOEPO
kat puBpidetal yla va dlaopaiioel  elval akivnTto, AmevEQYOTIOOTE T CUOKEUN
OTL N TTAGKa Bploketatl otn Kal artoouvOEDTE TO dLg amd tnv Tpila.
owoTr Bepuokpacia katd To ETtikolvwvnoTe He €va e§0uolodoTNHEVO
dlaoTnua adpavelag. Autd elval KeévTpo o€pPLg Tng Philips.

HUCLOAOYLKO.

Ymapyel dlappon
atpoU f/Kkat vepou
amo Tnv téma EASY
DE-CALC.

Aev xete 0dIEeL KAAA TNV TaTA
EASY DE-CALC.

ATIEVEPYOTIOLOTE TN OUOKEUN) KAl Adr)OTE
TNV Va KPUWOEL YLa 2 WPEG. ZEROWOTE TNV
tama EASY DE-CALC kat BLOWOTE TNV TTAAL
OWOTA 0Tn CUOKELN. Znpelwon: Mmopel va
ByeL Alyo vepd dtav adatpeite Tnv TAMA.



Autia

ATO TNV MAAKA
Byaivouv Bpwuiko
vePOS Kal akabapoleg
r n TAGKa givat
Bpwpikn.

To oidepo aprvel
yuaAdda r onuadtla
ETAVW OTO POUXO.

H ouokeur) Sev
mapayel kaboou
atpo.

H ouokeun €xel
amevepyorownBel. H
Auyvia oto koupTtl
on/off avafoofrvel.

MOavn attia

O eAAOTIKOG OAKTUALOG
odppaylong tng témag EASY DE-
CALC €xel pBapet.

AKaBapoleg 1 XNHLKA TTou
TIEPLEXOVTAL OTO VEPO EXOUV
katakaBioel otig e§660UG ATHOU
f/Kat oTtnv MAAKa.

Méoa 0T CUOKEUT €XEL
OUOOWPEVTEL PEYAAN TTOCOTNTA
QAGTWY KAl HETAAAKWY
oToyElWwV.

H emupdavela mou odepwbnke
ATV QVOUOLOOPGhN, Yia
TapPAdELyUa TO OLOEPWUA EYLVE
TAvw amd padn ry TTtuxr) Tou
pouxou.

A€V UTTAPXKEL APKETO VEPO GTO
Hoxelo vepou (avaBoofrveln
Auyvia eldboTtoinong XapnAng
0TABUNG vEPOUL).

H cuokeun 6ev €xel BeppavOet
OPKETA WOTE VA TIAPAYEL ATHO.

H autopatn Aettoupyia atuol
elval amevepyoTolnuevn Kat 6ev
TIATAOATE TN oKAVOAAN ATHOU.

To doyelo vepou Oev Exel

TomoBetnBel cWOTA OTN CUCKEULT).

H ouokeun dev elval
EVEPYOTIOLNUEVN.

H Auyvia Easy De-calc eivat
QVAUUEVN.

H Aettoupyia autopatng
amevepyoroinaong evepyoTtoLeitat
autopata av n cuokeur oev
XpnotpomolnBel yia mavw anod
4-5 herttd.
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Abon

ETiikolvwvnoTe He éva e§0uolodoTNHEVO
Kévtpo o€pPLg Tng Philip, yla va
nipopnBeuteite pla véa tama EASY DE-CALC.

KaBapiote TNV mAGKaA HE Eva LYPO TTAVL.

ADANOTWVETE TAKTIKA TN OUOKEUN
(avatpé€te 0To KEGAAALO "ZNUAVTIKO —
Nettoupyia EASY DE-CALC" kal "Znpavtikd
— Adpardtwon Tng TAGKag").

H Aettoupyia ActiveSense pmopet va
XpnotpomownBel pe achAlela o€ OAA Ta
uddopata ou odepwvovtat. Ot YUOAAdEG
Kat ta onpadia dev pévouv povipa kat Ba
€§adpavioToly €AV TTAUVETE TO UDACHAL.
ATopEVYETE VA GLOEPWVETE ETIAVW ATIO
PADEG ) TITUXEG. EVAAAAKTIKG, UTTOPELTE
va TomoBeTroeTe €va Bapakepo Tavi
ETIAVW ATIO TNV TIEPLOXT TIOU TIPOKELTAL
Val OLOEPWOETE, YLa VA ATTOPUYETE TN
SnuLoupyla oNUAdLWY OTLG PAGES KAL OTLG
TCTUXEG.

lepiote To doxelo vepou (avatpéfte otnv
evotnTa "MpoeTolpacia tou mpoidvtog" oto
Kedalato "Xprion TnG CUCKELAG").

MEPLUEVETE PEXPL N AUXVIA ETOLLOTNTAG TOU
oldepou va avapel otabepd.

Kpatrote matnuévn tn okavodAn atpou
evw oldepwveTe N PePalwbeite OTL elvat
EVEPYOTIOLNUEVN N auTOUATN AEtToupyia
atpou.

>UpeTE OWOTA TO OOXELO VEPOU OTN GUOKEULN
("KAWK").

TomoBetnoTe T0 LG otV TPida Kal 0Tn
OULVEXELQ TTATAOTE TO KouuTti on/off yla va
EVEPYOTIOUOETE TN GUOKEUN.

ADANATWOTE TN CUOKELT (AVATPEETE OTO
kedpatato "*HMANTIKO - Aettoupyia EASY
DE-CALC").

Matrote to kouurti on/off yla va
EVEPYOTIOLAOETE EAVA TN GUOKEUN).
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Attia

H ouokeun €xel
amnevepyorolnOet.

H Auxvia
ETOHOTNTAG
oldepou
evaAAdooetat
HETACU UTTAE Kal
AEUKOU XPWHATOG
KATA TO OloEépwua.

MOavn attia

YTIAPYXEL KAKH ETTadr Tou LG
Tpododoaiag pe tnv mpia.

H Auxvia etolpotnTag oidepou
QAVAREL PE PTTAE XpWHA YLa val
urtodeifel 6L To oldepo elval oTnv
KaAUTePN duvaTh KaTaoTaon yla
opLopEva uGAopaTa OTIWG PETASL
kat toAveotepag. ‘Otav n Auyvia
ETOLPOTNTAG OlOEPOU aAVABEL HE
AEUKO XPWHA, TO OLOEPO TTAPEXKEL
ubnAdtepn Beppokpacia/atpd
yla AAAOUG TUTTOUG UGACHATWY,
yla apddetypa, BapBakepd, Ava
Kall TqLv.

Abon

AUTO lvat eva Tpoidv UPNARG LoXVOG.
BeBawwBeite 6TL TO dIg elval cwaTtd
ouvdedepévo otny pila. Agv cuviotaTal
n xpnon KaAwoiou eMEKTACNG
TIPOCAPUOYEQ.

AUTO elval pucloloytko. Me Tnv TexvoAoyia
ActiveSense, n Auyvia etolpotnTag otdepou
aAvAREL AUTOMATA PE UTTAE 1) AEUKO XpWwHA
yla va urtodelel TV katdotaon Tng
Beppokpaciag/Tou atpou Tou oldepou.



Tutvustus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks
registreerige oma toode veebilehel www.philips.com/welcome.

Lugege enne seadme kasutamist labi olulise teabe brosidr ja kasutusjuhend. Hoidke mélemad
edaspidiseks alles.

Toote tlilevaade (joonis 8)

Auruvoolik

Aurunupp

Nutikas automaatne aurunupp
Triikimise valmiduse tuli

Tald

ActiveSense'i kaamera

Triikraua alus

Kandmisluku vabastamise nupp
Taiteava

10 Eemaldatav veepaak

11 Auru toitevooliku hoiustamispesa
12 Toitejuhtme hoiustamispesa

13 Pistikuga toitekaabel

14 EASY DE-CALC-nupuga

15 Valgusega sisse-/valjaltlitamise nupp
16 Katlakivi hoiatus

17 Maksimaalse auruseadistuse tuli
18 Madala veetaseme margutuli

Kasutamiseks valmistumine

Kasutatava vee tilip

OO UL WN —

See seade on moeldud kraaniveega kasutamiseks. Kui elate piirkonnas, kus vesi on kare, voib katlakivi
kiiresti tekkida. Seadme kasutusea pikendamiseks on soovitatav kasutada destilleeritud vett voi
demineraliseeritud vett (voib kasutada ka 50% demineraliseeritud/destilleeritud vett tavalise veega
segatuna).

Hoiatus. Arge kasutage I8hnastatud vett, trummelkuivatist parinevat vett, dadikat, tarklist,
katlakivieemaldusvahendit, triikimist hélbustavaid vahendeid, keemiliselt katlakivist puhastatud
vett ega muid kemikaale, kuna need voivad tekitada veepritsmeid v6i pruune plekke v6i seadet
kahjustada.

Seadme valmispanek

Taitke veepaak enne igat kasutuskorda voi kui madala veetaseme margutuli vilgub. Kasutamise ajal voib
veepaaki igal ajal taita.

1 Votke veendu seadmest valja ja taitke see kuni MAX-tdhiseni veega.

2 Pange veepaak seadmesse tagasi, suunates esmalt seadmesse paagi alumise osa.

3 Lukake veepaagi Ulemist osa, kuni veepaak oma kohale lukustub (kostub kldpsatus).

Pange toitepistik maandatud pistikupessa ning vajutage aurugeneraatorisisse lUlitamiseks sisse-/
valjaltlitamise nuppu. Oodake, kuni triikimise valmiduse tuli pidevalt pdlema jaab. Kui teie seade on
kasutamiseks valmis, kostub ka lthike piiks.

Markus. Esmakordsel kasutamisel soovitame optimaalse joudluse saavutamiseks triikraua enne
sisseltlitamist triikimislauale asetada.

Lisaks kostub haalt seadme aluselt, kuna vett pumbatakse aurugeneraatorisse.
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Madala veetaseme margutuli

Kui veepaak on peaaegu tihi, hakkab madala veetaseme margutuli vilkuma. Taitke veepakk ja vajutage
aurunuppu, et seade uuesti kuumaks laheks. Kui triikimise valmiduse tuli jadb pidevalt pdlema, voite
jatkata triikraua kasutamist.

Seadme kasutamine

ActiveSense tehnoloogia

Teie seade on varustatud uuendusliku materjali tuvastamistehnoloogiaga ActiveSense.
Selle tehisintellekt tuvastab triigitava materjali ldbi sisseehitatud kaamera, kohandades
automaatselt seadme temperatuuri ja auru kogust. Lisaks voite jatta oma triikimisraua
lauale, ilma poletusi kartmata.

ActiveSense tehnoloogia vdimaldab triikida igat tllpi triigitavaid materjale mis
a tahes jarjestuses, ilma et triikraua temperatuuri tuleks reguleerida.

Vastavalt tuvastatud materjalile ja selle triikimiseks vajalikule temperatuuri/

auru tasemele hakkab margutuli ,trikraud valmis” pélema kas siniselt voi valgelt
(vastavalt siis normaalne voi kdrge temperatuuri/auru tase).
Nende simbolitega tahistatud materjalid on triigitavad (joonis 9), naiteks linane,
puuvillane, pollester, siid, vill, viskoos ja kunstsiid.

pio
BIBTIB

Maérkus. Arge triikige riietel olevaid pilte, isegi kui selle imber olev materjal
on triigitav.

m Ornemate materjalide ja viimistluse jaoks (nt seemis, velvet, metalne kootud

x . kangas, litrid) soovitame aurutada nii, et triikraud on kangast veidi eemal.

& Selle simboliga materjalid ei ole triigitavad (joonis 10). Nende hulka kuuluvad
™ stnteetilised materjalid, nagu spandeks voi elastaankiud, spandeksit sisaldavad
materjalid ja polUolefiinid.

Triikimise ajal saate triikraua asetada kas alusele v&i horisontaalselt
triikimislauale. Tanu ActiveSense tehnoloogiale ei kahjusta triikraua tald
triikimislaua katet (joonis 11).

Markus. Kui triikimisraud jaetakse seisma pikemaks ajaks, voib sellest
véljuda pisut auru. See on normaalne osa siisteemi protsessist, et sdilitada
triikraua talla 6iget temperatuuri seadme mittekasutamisel. Selle toimingu
~ ajal hakkab margutuli ,triikraud valmis” siniselt vilkuma.

Markus. Pliidke mitte katsuda triikraua esiosa, kuna see muutub kuumaks.




Nutika ja automaatse aurureziimiga triikimine
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Teie seade on varustatud nutika automaatse aurureziimiga, mille DynamiQ
anduritehnoloogia suudab tuvastada, kuidas ja millal triikraud liigub. Seadme
sisselllitamisel aktiveeritakse aurureziim automaatselt (joonis 12). Koos
ActiveSense tehnoloogiaga toodab teie triikraud automaatselt diges koguses
auru, jalgides triikraua lilkkumist ja materjali tatpi. Nii ei pea te ise aurunuppu
vajutamagi.

Nutika automaatse aurureziimi aktiveerimisel tuleb aur automaatselt valja, kui
liigutate triikrauda, ja peatub, kui jatate triikraua seisma (joonis 13). Kui soovite
auru kasutada siis, kui triikraud seisab, siis vajutage aurunuppu.

Markus. Teie turvalisuse tagamiseks peatub auru valjutamine nutika
aurureziimi kasutamisel automaatselt, kui téstate triikraua tles.

Veenduge, et alus vastaks aurugeneraatori suurusele ja kaalule.

Kasitsi reziimis triikimine

Saate kontrollida auru kogust kasitsi, kui lUlitate nutika automaatse aurureziimi

valja.

- Nutika automaatse aurureziimi véljalUlitamiseks vajutage nutika automaatse
aurunuppu (joonis 14). Seejarel kustub nutika automaatse aurunupp.
Triikimise jatkamiseks vajutage aurunuppu.

- Kasitsi reziimis kohandab ActiveSense tehnoloogia auru kogust ja
temperatuuri automaatselt vastavalt materjali tidbile, kuid auru
vabastamiseks tuleb vajutada aurunuppu.

Hoiatus. Arge kunagi suunake auru inimeste peale.

Markus. Parimate tulemuste saavutamiseks tugevate materjalide korral,
nagu puuvill, lina ja teksa, tuleb aurunuppu triikraua liigutamisel pidevalt
all hoida (joonis 15). Seejarel liigutage triikrauda edasi-tagasi Gihes kohas,
ilma aurunuppu vajutamata.

Markus. Parimate tulemuste saavutamiseks siidiste ja laikivate stinteetiliste
materjalide korral soovitame hoida aurunuppu triikimise ajal pidevalt all.
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Lisaauru funktsioon

Lisaauru funktsioon on moeldud selleks, et aidata siluda raskesti eemaldatavaid
kortse.

- Lisaauru funktsiooni aktiveerimiseks vajutage kaks korda kiiresti
aurunuppu. Seade vabastab kolm véimsat auruvoogu (joon. 16).

Pustasendis triikimine

Triikraud paiskab vélja kuuma auru. Arge liritage eemaldada kortse riidest,

mida keegi samal ajal kannab. Arge suunake auru enda ega kellegi teise

kaele.

Kortsude eemaldamiseks rippuvatelt riietelt triikige triikrauaga pustasendis.

1 Hoidke triikrauda pUstiselt, vajutage aurunuppu ja puudutage riideeset
ornalt triikraua tallaga (joonis 17).

Markus. Teie turvalisuse tagamiseks ei saa nutikat automaatset aurureziimi

pustasendis kasutada.

/ Suurema aurukoguse jaoks voite kasutada MAX seadistust.

1 Vajutage ja hoidke all sisse-/valjaltlitamise nuppu 2 sekundit, kuni MAX
seadistuse margutuli muutub valgeks (joonis 18).

Markus. MAX seadistuse korral tagab seade alati maksimaalse aurukoguse,

samal ajal kui auru temperatuuri kohandatakse ikka automaatselt.

2 Parast 15 minutit lUlitub seade energia sddstmiseks automaatselt tavalisse
aurureziimi.

3 Kuitahate MAX seadistuse ise valja ltlitada, siis vajutage ja hoidke all
sisse-/valjaltlitamise nuppu 2 sekundit, kuni MAX seadistuse margutuli dra
kustub.

Automaatne valjaliilitus

- Energia séastmiseks lUlitub seade ootereZziimi, kui seda ei ole 4-5
minutit kasutatud. Sisse-/valjaltlitamise nupu margutuli hakkab vilkuma
(joonis 19).

- Seadme uuesti aktiveerimiseks vajutage sisse-/valjaltlitamise nuppu voi
aurunuppu. Seade hakkab uuesti kuumenema.

- Seade lulitub automaatselt valja, kui seda ei ole 10 minuti jooksul parast
ootereziimi minekut kasutatud. Sisse-/valjalulitamise nupu margutuli
kustub.
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OLULINE: EASY DE-CALC

On véaga oluline, et kasutaksite EASY DE-CALCi funktsiooni kohe, kui EASY
DE-CALCi tuli vilkuma (joonis 20) ja seade piiksuma hakkab.

EASY DE-CALGi tuli hakkab vilkuma ja seade piiksuma umbes kuu pérast seadme
kasutamist voi 10 triikimissessiooni jarel, ndidates, et seadet tuleb katlakivist
puhastada. Enne triikimise jatkamist teostage jargmine EASY DE-CALCi
protseduur.

1 Eemaldage vorgupistik seinakontaktist.
2 Asetage seade kapi darele.

3 Hoidke EASY DE-CALCi nupu all tassi (vdhemalt 900 ml) ja keerake nuppu
vastupdeva (joonis 21).

4 Eemaldage EASY DE-CALCi nupp ja laske lubjaosakestega veel tassi voolata
(joonis 22).

5 Kuiseadmest enam vett ei tule, pange EASY DE-CALCi nupp tagasi ja
keerake seda kinnitamiseks paripaeva (joonis 23).

6 Parast EASY DE-CALCi protseduuri tegemist vdite kohe oma triikraua
kasutamist jatkata.

Markus. Kui tahate EASY DE-CALCi protseduuri teostada kohe parast
triikimist, siis eemaldage seade vooluvérgust ja laske sel vahemalt kaks tundi jahtuda.

Oluline: talla katlakivist puhastamine

Kui te ei kasuta EASY DE-CALCi funktsiooni regulaarselt, voivad
lubjaosakesed talla sisse koguneda ja triikimisel pruune plekke tekitada.
Sellisel juhul peate talla katlakivist puhastama, jargides allkirjeldatud
protseduuri. Soovitame teil talla korralikuks puhastamiseks teha
protseduuri kaks korda.

Péletusohu véltimiseks (ihendage seade vooluvérgust lahti ja laske sel enne
katlakivi eemaldustoimingut vahemalt kaks tundi jahtuda (joonis 24).
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1 Eemaldage toitepistik seinakontaktist.
2 Asetage seade kapi darele.
3 Veenduge, et veepaak oleks tihi.

4  Hoidke EASY DE-CALCi nupu all tassi (vahemalt 900 ml) ja keerake nuppu
vastupdeva (joonis 25).

5 Eemaldage EASY DE-CALCi nupp ja laske lubjaosakestega veel tassi voolata
(joonis 26).

6  Hoidke seadet nii, et EASY DE-CALCi ava oleks suunatud tlespoole ja valage
avasse 900 ml vett (joonis 27).

Markus. Seadme kallutamisel olge selle raskuse osas ettevaatlik.

Jatke EASY DE-CALCi ava suunaga Ulespoole, sisestage uuesti EASY DE-
CALCi nupp ja keerake seda kinnitamiseks paripaeva (joonis 28).

Pange seade tagasi stabiilsele ja tasasele pinnale. Seejarel ihendage seade
uuesti vooluvdrku ja lUlitage sisse (joonis 29).

Taitke veepaak.
Laske seadmel 5 minutit Ules kuumeneda.

Lulitage DynamiQ funktsioon valja, vajutades triikraua kdepideme peal
olevat nutika automaatse aurunuppu.




12 Vajutage pidevalt aurunuppu ja liigutage samal ajal triikrauda 3 minutit
paksust materjalist riidettikil (joonis 30).

Hoiatus! Tallast valjub kuuma musta vett.

13 Lopetage triikimine, kui tallast enam vett ei tule.

14 Parast katlakivi eemaldamist lUlitage seade vooluvdrgust vélja ja laske
vahemalt kaks tundi jahtuda.

15 Hoidke EASY DE-CALC-nupu all (véhemalt 900ml) tassi ja keerake nuppu
vastupaeva.

16 Eemaldage EASY DE-CALC-nupp ja laske lubjaosakestega veel tassi voolata.

Pz
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17 Kuiseadmest ei tule enam vett, paigaldage EASY DE-DECALC-nupp ja keerake seda kinnitamiseks

paripaeva.

Hoiustamine

1 LUlitage seade valja ja eemaldage see vooluvorgust.

2 Asetage triikraud triikraua alusele. Kasutage kandmislukku, et kinnitada
triikraud selle alusele.

3 Eemaldage veepaak ja tihjendage see.
Keerake auru toitevoolik aluse imber.

5 Asetage toitevoolik selle hoiustamispessa, likates voolikut avausest sisse
(joonis 31).

6 Voltige toitekaabel kokku, kasutades olemasolevat takjakinnitust, ja
sisestage see toitekaabli hoiustamispessa (joonis 32).

7 Saate seadet Uhe kédega triikraua kdepidemest kanda.
Markus. Arge kandke seadet, hoides veepaagi vabastuskangist kinni.
Markus. Kui ActiveSense’i kaamerasse on kogunud katlakivi voi

riidekiudusid, siis eemaldage need ettevaatlikult vatitiku v6i muu sarnase
objekti abil.

Veaotsing

See peatiikk annab Ulevaate Uldistest probleemidest, mis voivad selle seadmega seoses tekkida. Kui te ei
suuda alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support,
kus on loetelu korduma kippuvatest kiisimustest, voi votke thendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Probleemi pohjus Lahendus

Triikimislaua kate Parast pikaajalist triikimist on aur Vahetage triikimislaua kate, kui
méargub véi on kondenseerunud triikimislaua vahtmaterjal on kulunud. Triikimislaual
roivastel triikimise kattesse. kondenseerumise valtimiseks voite

ajal veetilgad. trikimislaua katte alla panna lisakihi vilti.
Vilti on voimalik osta kangapoest.
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Probleem

Vesi kondenseerub
triikimise ajal
triikrauale.

Tallast tilgub vett.

Triikraua
mittekasutamisel
tuleb sellest auru
valja.

EASY DE-CALCi nupu
alt eraldub auru ja/
vOi vett.

Tallast tuleb musta
vett ja mustust voi
tald on maardunud.

Triikraud muudab
riided laikivaks voi
jatab neile jalje.

Seade ei tooda
mingit auru.

Probleemi pohjus

Teie triikimislaua kate ei ole
moeldud seadmest tekkiva tugeva

aurujoa jaoks.

Automaatne aurureziim on pikka

aega kasutusel olnud.

Automaatne/maksimaalne
aurureziim on pikka aega kasutusel

olnud.

Aur peegeldub triikimislaualt ja
kondenseerub triikrauale.

Voolikus olnud aur on jahtunud ja
muutunud veeks. See pohjustab
olukorra, kus tallast hakkab vett

tilkuma.

Triikraud on pikemat aega paigal
seisnud ja seade reguleerib talla
temperatuuri. See on normaalne.

EASY DE-CALCi nupp ei ole

korralikult kinnitatud.

EASY DE-CALCi nupu kummitihend

on kulunud.

Vees lahustunud helbed ja
keemilised ained on kogunenud
auru valjumisavadesse ja/voi

tallale.

Seadmesse on kogunenud rohkesti

katlakivi ja mineraale.

Triigitav pind oli ebathtlane,
naiteks juhul kui triikisite dmbluse

voi voldi peal.

Veepaagis ei ole piisavalt vett
(madala veetaseme margutuli

vilgub).

Seade ei ole auru tootmiseks

piisavalt kuum.

Lahendus

Triikimislauale kondensatsioonivee tekke
valtimiseks pange triikimislaua katte

alla lisakiht vilti. Vilti on voimalik osta
kangapoest.

Lulitage automaatne aurureziim valja ja
kasutage kasitsi aurureziimi.

Lulitage automaatne/maksimaalne
aurureziim valja ja kasutage kasitsi
aurureziimi.

Kasutage triikimislaua katet, mis
voimaldab aurul ldbi minna.

Aurutage paar sekundit roivast eemal.

Kui seadme mittekasutamisel

eraldub auru vaga palju, siis lUlitage

seade valja ja eemaldage toitepistik
seinakontaktist. P66rduge volitatud Philipsi
hoolduskeskusesse.

Lulitage seade valja ja laske sel 2 tundi
jahtuda. Keerake EASY DE-CALCi nupp
lahti ja seejarel kinnitage korralikult.
Markus. Osa vett voib nupu eemaldamisel
valja tulla.

Po6rduge uue EASY DE-CALCI
nupu saamiseks Philipsi volitatud
hoolduskeskusse.

Puhastage talda niiske lapiga.

Puhastage seadet regulaarselt (vt jaotist
,Oluline: EASY DE-CALC" ja ,Oluline: talla
katlakivist puhastamine”).

ActiveSense on turvaline koikide
triigitavate materjalide jaoks. Laige voi jalg
ei ole pusivad ja tulevad riide pesemisel
ara. Valtige d6mbluste voi voltide pealt
triikimist voi asetage triigitava ala peale
puuvillane riie.

Taitke veepaak (vt jaotist ,Seadme
kasutamine”ja ,Seadme valmispanek”).

Oodake, kuni triikimise valmiduse
margutuli jadb pidevalt pdlema.



Probleem Probleemi p6hjus

Automaatne aurureziim on
valja lUlitatud ja te ei vajutanud
aurunuppu.

Veepaak pole korralikult
seadmesse pandud.

Seade ei ole sisse lulitatud.

Easy De-Calci margutuli poleb.

Seade on valja
[Glitunud. Sisse-/
valjaltlitamise nupu
tuli vilgub.

Automaatse valjalulituse
funktsioon aktiveerub
automaatselt, kui seadet pole Ule
4-5 minuti kasutatud.

Seade on valja
[Ulitunud.

Toitepistiku ja seinakontakti vahel
on halb kontakt.

Margutuli ,triikraud ~ Margutuli ,triikraud valmis”
valmis” muutub pdleb siniselt, kui triikraud on
trifkimise ajal sinisest  valmis teatud materjalide, nagu
valgeks ja vastupidi.  siid ja polUester, triikimiseks.
Kui margutuli ,trikkraud valmis”
muutub valgeks, toodab triikraud
kuumemat temperatuuri/auru,
mis sobib selliste materjalide nagu
puuvill, lina ja teksariie triikimiseks.
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Lahendus

Vajutage aurunuppu ja hoidke seda
triikimise ajal all voi veenduge, et
automaatne aurureziim oleks sisse
[Ulitatud.

Lukake veepaak tagasi seadmesse (kostub
klopsatus).

Sisestage toitepistik seinakontaktija
vajutage seadme sisse-/valjalllitamise
nuppu.

Puhastage seade katlakivist (vt jaotist
,Oluline: EASY DE-CALC").

Seadme sisselllitamiseks vajutage uuesti
sisse-/valjaltlitamise nuppu.

See toode vajab suurt voimsust. Veenduge,
et toitepistik oleks digesti seinakontakti
Uhendatud. Me ei soovita kasutada
pikendusjuhet ega adapterit.

See on normaalne. Tanu ActiveSense'i
tehnoloogile muutub margutuli ,triikraud
valmis” automaatselt siniseks voi valgeks,
et naidata triikraua temperatuuri/auru
taset.



Uvod

Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podréku koju nudi Philips,
registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte zasebni letak s vaznim informacijama i korisnicki priru¢nik. Oba
dokumenta spremite za buduce potrebe.

Pregled proizvoda (sl. 8)

Crijevo za dovod pare

Gumb za paru

Gumba za pametni automatski nacin rada za paru
Indikator spremnosti za glacanje

Povrsina za glacanje

Kamera ActiveSense

Postolje za glacalo

Gumb za otpustanje mehanizma za fiksiranje prilikom nosenja
Otvor za punjenje

10 Odvojivi spremnik za vodu

11 Odjeljak za spremanije crijeva za dovod pare

12 Odjeljak za spremanje kabela

13 Kabel za napajanje s utikacem

14 Regulator EASY DE-CALC

15 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje s indikatorom
16 Upozorenje na kamenac

17 Indikator za maks. postavku pare

18 Indikator upozorenja na nisku razinu vode

Priprema za koriStenje

Vrsta vode koju treba koristiti

OO ~NOoO UL, WN —

Ovaj aparat dizajniran je za upotrebu s vodom iz slavine. Medutim, ako stanujete u podrudju s tvrdom
vodom, moze dodi do brzog nakupljanja kamenca. Stoga se preporucuje uporaba destilirane ili
demineralizirane vode (moze se upotrijebiti i mjesavina 50 % demineralizirane/destilirane vode i obi¢ne
vode) kako bi se produzio vijek trajanja aparata.

Upozorenje: nemojte upotrebljavati vodu s parfemom, vodu iz susilice, ocat, izbjeljivac, sredstva
protiv kamenca, sredstva za olaksavanje glacanja, vodu koja je kemijski ocis¢ena od kamenca ili
druge kemikalije jer mogu uzrokovati naglo izbacivanje vode, smede mrlje ili o$tecenje aparata.

Upute za upotrebu proizvoda

Spremnik za vodu napunite prije svake uporabe ili kada bljeska indikator upozorenja na nisku razinu vode.
Spremnik za vodu mozete napuniti u bilo koje vrijeme tijekom uporabe.

1 Odvojite spremnik za vodu od aparata i napunite ga vodom do oznake MAX.

2 Spremnik za vodu vratite u aparat tako da najprije umetnete donji dio u aparat.

3 Gurajte gornji dio spremnika za vodu dok ne sjedne na mjesto ("klik").

Utika¢ ukopcajte u uzemljenu zidnu uti¢nicu i pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili generator pare. Pri¢ekajte da indikator spremnosti za glacanje pocne stalno svijetliti. Kad aparat
bude spreman, ¢ut ¢ete kratki zvucni signal.

Napomena: Prilikom prve uporabe preporucujemo vam da stavite glac¢alo na dasku za glacanje prije
nego ukljucite uredaj za optimalne radne znacajke.

Zvucni signal ¢ete zacuti iz osnovice proizvoda uslijed pumpanja vode zbog generiranja pare.
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Indikator upozorenja na nisku razinu vode

Kada je spremnik za vodu gotovo prazan, bljeskat e se indikator zbog niske razine vode. Napunite
spremnik za vodu i pritisnite gumb za paru kako bi se aparat ponovo zagrijao. Kada indikator spremnosti
za glacanje pocne stalno svijetliti, moZete nastaviti glacanje s parom.

Uporaba aparata

Tehnologija ActiveSense

Va$ aparat dolazi s osjetnom tehnologijom za tkaninu, prvom na svijetu, naziva

ActiveSense. Funkcionira tako da umjetna inteligencija prepoznaje tkanine pomocu N
ugradene kamere te automatski podesava idealnu temperaturu i koli¢inu pare. Osim "\)
toga, glacalo moZzete ostaviti na dasci bez opasnosti od progorijevanja.

Tehnologija ActiveSense omogucuje glacanje svih vrsta tkanina koje se mogu
glacati, bilo kojim redoslijedom, bez prilagodavanja postavke temperature
glacala.

Indikator spremnosti za glacanje moze svijetliti plavo ili bijelo, u skladu s
potrebnom ja¢inom temperature/pare (normalno i visoko za odgovarajuce
svjetlo), na osnovu prepoznate tkanine.

Tkanine s ovim simbolima mogu se glacati (sl. 9) , npr. lan, pamuk, poliester,
svila, vuna, viskoza i umjetna svila.

=)
14
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Napomena: Nemojte glacati otisnute materijale, ¢ak i ako tkanina oko njih
podrzava glacanje.

Kod odredenih osjetljivih tkanina i zavrsnih obrada (npr.: brusena koza,

barsun, metalik tkanje, ukrasi), preporucujemo upotrebu pare iznad odjevnog x i &
predmeta.

Tkanine s ovim simbolom ne mogu se glacati (sl. 10). Medu tim tkaninama su

sinteticke tkanine kao Sto je spandeks ili elastan, tkanine koje sadrze spandeks i

poliolefini.

Tijekom glacanja glacalo moZete postaviti na postolje ili vodoravno na dasku za
glacanje. Zahvaljujuci tehnologiji ActiveSense stopalo za glacanje nece ostetiti
navlaku daske za glacanje (sl. 11).

Napomena: Ako glacalo dulje vremena stoji na mjestu, mogli biste
uociti paru. To je normalno i dio je sistemskog procesa koji osigurava
odgovarajucu temperaturu stopala za glacanje u mirovanju. Tijekom tog
procesa indikator spremnosti za glacanje svijetli plavo.

Napomena: Nemojte dodirivati ispred glacala jer to podrucje moze biti jako
toplo.
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Glacanje s pametnim automatskim nac¢inom rada za paru

Vas aparat dolazi s pametnim automatskim nacinom rada za paru zahvaljujuci
tehnologiji senzora DynamiQ koja prepoznaje kako se i kada vase glacalo
pomice. Kad ukljucite aparat, taj nacin rada aktivirat ¢e se po zadanim
postavkama (sl. 12). U kombinaciji s tehnologijom ActiveSense, vase ¢e glacalo
automatski ispustati odgovarajucu koli¢inu pare temeljem vasih pokreta i vrste
tkanine, bez potrebe za upotrebom gumba za paru.

Dok je aktiviran pametni automatski nacin rada za paru, para izlazi automatski
kada pomicete glacalo i zaustavlja se kada prestanete pomicati glacalo (sl. 13).
U ovom nacinu rada i dalje mozete pritisnuti gumb za paru kako biste aktivirali
paru dok se glacalo ne pomice.

Napomena: radi vase sigurnosti, u pametnom automatskom nacinu rada za
paru para se zaustavlja ako podignete glacalo.

Provjerite je li daska odgovarajuce veli¢ine i mase za generator pare.

Glacanje u ruénom nacinu rada

Mozete ru¢no upravljati kolicinom pare tijekom glacanja tako da iskljucite
pametni automatski nacin rada za paru.

- Kako biste izasli iz pametnog automatskog nacina rada za paru, pritisnite
gumb za njega (sl. 14). Iskljucit e se indikator za pametni automatski nacin
rada za paru. Morate pritisnuti gumb za paru kako biste nastavili glacati.

- Uru¢nom nacinu rada, tehnologija ActiveSense nastavit ¢e automatski
podesavati temperaturu i kolicinu pare raznim tkaninama, ali morat cete
pritisnuti gumb za paru kako biste aktivirali otpustanje pare.

Upozorenje: Paru nikada nemojte usmjeravati prema ljudima.

Napomena: Za najbolje rezultate na zahtjevnim tkaninama kao $to su
pamuk, lan i traper, drzite gumb za paru stalno pritisnutim dok glacalo
pomicete preko tkanine (sl. 15). Zatim jo$ nekoliko puta prijedite glacalom
bez pare kako biste osusili tkaninu.

Napomena: Za najbolje rezultate na svilenim i sjajnim sintetickim tkaninama
preporucuje se da gumb za paru drzite stalno pritisnutim dok ih glacate.

Funkcija dodatne kolic¢ine pare

Funkcija za dodatnu koli¢inu pare dizajnirana je kako bi vam pomogla ukloniti
nabore koji se tesko glacaju.

- Dvaput brzo pritisnite gumb za paru kako biste aktivirali funkciju za
dodatnu koli¢inu pare. Aparat ispusta 3 snazna mlaza pare (sl. 16).
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Okomito glacanje

1z gladala izlazi vruca para. Nikada nemojte pokusavati uklanjati nabore s

odjevnog predmeta dok ga osoba nosi. Paru nemojte primjenjivati blizu

svojih ili tudih ruku.

Glacalo mozete koristiti u okomitom polozaju kako biste uklonili nabore s
izvjeSenih tkanina.

1 Glacalo drzite okomito, pritisnite gumb za paru i lagano dodirnite tkaninu
povrsinom za glacanje (sl. 17).

Napomena: Radi vase sigurnosti, pametni automatski nacin rada za paru

nije dostupan za okomito glacanje.

Postavka MAX

Za vecu kolic¢inu pare, moZete upotrebljavati postavku MAX.

1 Pritisnite i zadrZite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje 2 sekunde dok
indikator MAX ne pocne svijetliti bijelo (sl. 18).

Napomena: Uz postavku Max, aparat ¢e uvijek ispustati maksimalnu kolic¢inu

pare, a temperatura ce se podesavati automatski.

2 Aparat se automatski vraca u normalni nacin rada pare nakon 15 minuta
kako bi se ustedjela energija.

3 Kako biste u svakom trenutku izravno iskljucili postavku MAX, pritisnite

gumb za ukljucivanje/iskljucivanje na 2 sekunde i otpustite pritisak kad se
indikator MAX iskljuci.

Automatsko iskljucivanje

- Kako bi se ustedjela energija, aparat ¢e udi u stanju pripravnosti ako se ne
koristi 4 =5 minuta. Indikator gumba za ukljucivanje/iskljucivanje pocinje
bljeskati (sl. 19).

- Kako biste ponovo aktivirali aparat, pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje ili gumb za paru. Aparat se pocinje ponovo zagrijavati.

- Aparat se automatski iskljucuje ako se ne upotrebljava jos 10 minuta
nakon $to ude u stanje pripravnosti. Indikator na gumbu za ukljucivanje/
iskljucivanje iskljucit ce se.

VAZNO - EASY DE-CALC

Vrlo je vazno upotrijebiti funkciju EASY DE-CALC ¢im indikator EASY DE-
CALC pocne bljeskati (sl. 20), a aparat stalno ispusta zvuc¢ne signale.

Indikator EASY DE-CALC pocet e bljeskati, a aparat ce se poceti oglasavati
konstantnim zvu¢nim signalom nakon priblizno mjesec dana ili 10 glacanja, sto
naznacuje da treba ukloniti kamenac iz aparata. Prije nastavka glacanja izvrsite
sljededi EASY DE-CALC postupak.

1 lzvucite utikac iz zidne uticnice.

2 Postavite aparat na rub stola.
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3 Postavite Salicu (kapaciteta najmanje 900 ml) ispod regulatora EASY DE-
CALC i okrenite ga suprotno od smjera kazaljki na satu (sl. 21).

lzvadite regulator EASY DE-CALC tako da se voda s Cesticama kamenca izlije
u salicu (sl. 22).

Kada voda prestane istjecati iz aparata, vratite regulator EASY DE-CALC
i okrenite ga u smjeru kretanja kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili
(sl. 23).

Glacalo moZzete nastaviti upotrebljavati neposredno nakon dovrsetka
postupka EASY DE-CALC.

=~ re

Napomena: Ako postupak EASY DE-CALC izvodite odmah nakon glacanja, iskljucite aparat iz
napajanja i ostavite ga da se ohladi barem dva sata prije izvodenja postupka.

VAZNO - uklanjanje kamenca sa stopala za glacanje

Ako ne koristite funkciju EASY DE-CALC redovito, ¢estice kamenca mogu se nakupiti u stopalu
za glacanje pa ono moze ostavljati smede mrlje tijekom glacanja. U tom slucaju morate ukloniti
kamenac iz stopala za glacanje pratedi postupak u nastavku. Savjetujemo vam da ponovite postupak

dva puta kako biste bolje odistili stopalo za glacanje.

Kako bi se izbjegao rizik od progorijevanja tkanine, iskopcajte aparat i
ostavite ga da se hladi barem dva sata prije ¢iS¢enja kamenca iz stopala za
| glacanje (sl. 24).

1 lzvucite utikac iz zidne uticnice.
2 Postavite aparat na rub stola.
3 Provjerite je li spremnik za vodu prazan.
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Postavite Salicu (kapaciteta najmanje 900 ml) ispod regulatora EASY DE-
CALC i okrenite ga suprotno od smjera kazaljki na satu (sl. 25).

Izvadite regulator EASY DE-CALC tako da se voda s esticama kamenca izlije
u salicu (sl. 26).

Drzite aparat u polozaju u kojem je EASY DE-CALC otvor okrenut prema
gore i ulijte 900 ml destilirane vode u otvor (sl. 27).

Napomena: prilikom naginjanja aparata imajte na umu da je tezak.

10
1

Drzite EASY DE-CALC otvor okrenut prema gore, vratite regulator EASY
DE-CALC i okrenite ga u smjeru kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili
(sl. 28).

Vratite aparat na stabilnu i ravnu povrsinu. Ukopcajte i ukljudite aparat
(sl. 29).

Napunite spremnik za vodu.
Pricekajte 5 minuta da se aparat zagrije.

Iskljucite funkciju DynamiQ tako da pritisnete gumb za pametni automatski
nacin rada za paru na vrhu rucke glacala.
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/ 12 Drzite gumb za paru pritisnutim dok glacalo pomicete po komadu debele
tkanine 3 minute (sl. 30).

/
‘ //7‘3[?3@ Upozorenje: vruca, prljava voda izlazi is povrsine za glacanje.

2 13 Prestanite pomicati glacalo kada voda prestane izlaziti.

= 14 Iskopcajte aparat nakon dovrsetka uklanjanja kamenca i ostavite ga da se

\‘&

B hladi najmanje dva sata.
@ 15 Postavite Salicu (kapaciteta najmanje 900 ml) ispod regulatora EASY DE-
CALC i okrenite ga suprotno od smjera kazaljki na satu.

16 Izvadite regulator EASY DE-CALC tako da se voda s Cesticama kamenca izlije
u salicu.

17 Kada voda prestane istjecati iz aparata, vratite regulator EASY DECALC i okrenite ga u smjeru kretanja
kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili.

Spremanje

1 Iskljucite aparat iiskopcajte ga.

2 Stavite glacalo na postolje. Gurnite zapor za sigurno prenosenje kako biste
glacalo fiksirali na postolje.

3 Odvojite spremnik za vodu i ispraznite ga.
Omotaijte crijevo za dovod pare oko postolja.

5 Umetnite ga u odjeljak za spremanije crijeva za dovod pare tako ga gurnete
crijevo kroz otvor (sl. 31).

6  Kabel za napajanje savijte pomocu prilozenog ci¢ka i umetnite ga u odjeljak
za spremanje kabela (sl. 32).

7  Aparat mozete nositi jednom rukom tako da ga drzite za rucku glacala.

Napomena: Aparat nemojte nositi drzedi ga za rudicu za otpustanje

spremnika za vodu

Napomena: Ako oko kamere ActiveSense ima nakupljenog kamenca/
vlakana, pazljivo ih uklonite pamucnim vrhovima ili sli¢cnim predmetom.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su najcesci problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom uporabe aparata.
Ako problem ne mozete rijesiti pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support
kako biste pronasli popis cestih pitanja ili se obratite centru za korisnicku podrsku u svojoj drzavi
(3851777 6602).

Problem Mogucdi uzrok Rjesenje

Navlaka za dasku Para se kondenzirala na navlaci Zamijenite navlaku za dasku ako se spuzva
postaje vlaznailise  za dasku nakon dugotrajnog istrosila. MoZete staviti i dodatni sloj filca
tijekom glacanja glacanja. ispod navlake za dasku za glacanje kako
na odjevnim biste sprijecili kondenzaciju na dasci za
predmetima glacanje. Sloj od filca mozete kupiti u

pojavljuju kapi vode. prodavaonici tkanina.



Problem

Tijekom glacanja,
voda se kondenzira
na glacalu.

Iz stopala za
glacanje kapa voda.

Dok je glacalou
stanju mirovanja, iz
stopala za glacanje
izlazi para.

Iz requlatora EASY
DE-CALC izlazi para
i/ili voda.

Prljava voda i
prljavstina ispadaju
iz stopala za
glacanje ili je stopalo
za glacanje prljavo.

Glacalo na odjevnim
predmetima ostavlja
odsjaj ili otiske.

Mogudi uzrok

Imate navlaku za dasku koja nije
predvidena za veliku koli¢inu pare

aparata.

Automatski nacin rada za paru
koristili ste duze vrijeme.

Automatski/Max nacin rada za
paru koristili ste duze vrijeme.

Para prolazi kroz dasku za
glacanje i kondenzira se na

glacalu.

Para koja je bila u crijevu ohladila
se i kondenzirala u vodu. Zbog
toga iz stopala za glacanje kapa

voda.

Glacalo je u mirovanju dulje
vremensko razdoblje i regulacijom
osigurava da stopalo za glacanje
tijekom mirovanja bude na
odgovarajucoj temperaturi. To je

potpuno normalno.

Regulator EASY DE-CALC nije

dobro zategnut.

Gumeni brtveni prsten regulatora
EASY DE-CALC je istroSen.

Necdistoce ili kemikalije u vodi
nakupile su se otvorima za paru i/
ili na stopalu za glacanje.

U aparatu se nakupilo previse

kamenca i minerala.

Povrsina koja se glacala bila je
neravna, primjerice zbog glacanja
preko Savova ili nabora.
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Rjesenje

Stavite dodatni sloj filca ispod navlake

za dasku za glacanje kako biste sprijecili
kondenzaciju na dasci za glacanje. Sloj od
filca mozete kupiti u prodavaonici tkanina.

Iskljucite automatski nacin rada za paru i
upotrijebite ru¢ni gumb kako biste aktivirali
paru prema potrebi.

Iskljucite automatski/Max nacin rada za
paru i upotrijebite ru¢ni gumb kako biste
aktivirali paru prema potrebi.

Upotrijebite dasku / navlaku za dasku koja
omogucava prolazak pare.

Nekoliko sekundi glacajte drzeci glacalo
dalje od odjevnog predmeta.

Ako para nastavi izlaziti iz glacala u stanju
mirovanja, iskljucite aparat i izvadite utikac
iz zidne uti¢nice. Obratite se ovlastenom
servisu tvrtke Philips.

Iskljucite aparat i ostavite ga da se hladi

2 sata. Odvijte regulator EASY DE-CALC i
pravilno ga zavrnite na aparat. Napomena:
Malo vode moze istedi kad izvadite
regulator.

Obratite se ovlastenom servisu tvrtke Philips
i nabavite novi regulator EASY DE-CALC.

Ocistite stopalo za glacanje vlaznom krpom.

Redovito uklanjajte kamenac iz aparata
(poglavlje "Vazno — EASY DE-CALC" i
"Vazno — uklanjanje kamenca sa stopala za
glacanje").

Tehnologiju ActiveSense mozete
upotrebljavati na svim odjevnim
predmetima koji se mogu glacati. Odsjaj ili
otisak nije trajan i nestat ¢e kada operete
odjevni predmet. Izbjegavajte glacanje
preko Savova/pregiba ili preko tkanine koju
Cete glacati stavite pamucnu krpu kako bi
se izbjeglo stvaranje otisaka na Savovima i
pregibima.
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Problem Mogucdi uzrok

Aparat ne proizvodi U spremniku za vodu nema
paru. dovoljno vode (bljeska indikator
upozorenja na nisku razinu vode).

Aparat nije dovoljno vruc za
proizvodnju pare.

Automatski nacin rada za paru je
iskljucen i niste pritisnuli gumb
za paru.

Spremnik za vodu nije pravilno
postavljen na aparat.

Aparat nije ukljucen.

Svijetli indikator Easy De-calc.

Aparat se iskljucio.
Indikator gumba
za ukljucivanje/
iskljuc¢ivanje treperi.

Funkcija automatskog
iskljucivanja automatski se
aktivira kada se aparat ne koristi
duZe od 4-5 minuta.

Prekida se kontakt izmedu utikaca
o uticnice.

Aparat se iskljucio.

Tijekom glacanja
indikator spremnosti
za glacanje
naizmjeni¢no svijetli
plavo i bijelo.

Indikator spremnosti za glacanje
svijetli plavo kada je glacalo

na optimalnoj temperaturi za
glacanje odredenih tkanina,

kao sto su svila i poliester. Kada
indikator spremnosti za glacanje
svijetli bijelo, glacalo pruza visu
temperaturu/paru za druge vrste
tkanina, kao $to su pamuk, lan,
traper.

Rjesenje
Napunite spremnik za vodu (pogledajte

poglavlje "Uporaba aparata", odjeljak
"Upute za upotrebu proizvoda").

Pricekajte da indikator spremnosti za
glacanje pocne stalno svijetliti.

Pritisnite gumb za paru i drzite ga
pritisnutim dok glacate ili se uvjerite da je
uklju¢en automatski nacin rada za paru.

Cvrsto gurnite spremnik za vodu u aparat
("klik").

Ukopdajte utikac u zidnu uti¢nicu i pritisnite
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako
biste ukljucili aparat.

Uklonite kamenac iz aparata (pogledajte
poglavlje 'VAZNO — EASY DE-CALC').

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
kako biste ponovo ukljucili aparat.

Ovo je proizvod predviden zarad s
visokim naponom. Provijerite je li utikac
pravilno ukopcan u zidnu uti¢nicu. Ne
preporucujemo upotrebu produznog
kabela ili adaptera.

To je potpuno normalno. Uz ActiveSense
tehnologiju indikator spremnosti za
glacanje automatski ce svijetliti plavo ili
bijelo kako bi naznacio stanje temperature/
pare glacala.
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Bevezet

A Philips készonti Ont! Gratuldlunk a vasarlashoz! A Philips &ltal biztositott teljes kor( tdmogatashoz
regisztralja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Kérjuk, koriltekintéen olvassa el a ,Fontos tudnivalok” c. ismertetét és a felhasznaloi kézikonyvet, mielStt
hasznalni kezdené a késziiléket. Orizze meg mindkét dokumentumot késébbi hasznélatra.

A termék révid bemutatasa (8. abra)

Gb6zellatd tomlé

Gbzvezérld

Intelligens automatikus gézgomb
Vasald készenléti jelz6fénye
Vasalotalp

ActiveSense kamera

Vasaldtartod

Vasaldzar kioldé gomb

Vizfeltoltd nyilas

10 Levehetd viztartaly

11 Gézelladtd tomld taroldrekesze

12 Kabeltarold rekesz

13 Halozati kdbel csatlakozéddugdval
14 EASY DE-CALC gomb

15 Be- és kikapcsoldgomb jelzéfénnyel
16 Vizkdriasztas

17 Maximalis gézbeallitas jelz6fénye
18 Alacsony vizszint figyelmezteté fénye

El6készités a hasznalatra

A hasznalandé viz tipusa

OO ~NOoO UL, WN —

A készuléket csapvizzel valé hasznélatra tervezték. Viszont ha olyan helyen él, ahol kemény a viz, a
készulékben hamar felhalmozddhat a vizkd. Ezért javasolt desztillalt vagy demineralizalt viz hasznélata
(50% demineralizalt/desztillalt viz és normal viz keverékét is lehet hasznalni) a készilék élettartamanak
megnovelése érdekében.

Figyelmeztetés: Ne hasznaljon illatositott vizet, szaritégépbdl szarmazé vizet, ecetet, keményitét,
vizkbmentesit6 szert, vasalasi segédanyagokat, vegyileg vizkémentesitett vizet és mas vegyi
anyagokat, mivel ezek vizszivdrgashoz, barna foltok képzédéséhez, illetve a késziilék kdrosodasdhoz

vezethetnek.

A termék lizemkész allapotba helyezése

Toltse fel a viztartdlyt minden hasznalat elétt, illetve ha az ,alacsony vizszint figyelmeztetés” jelzéfény
villog. Hasznalat kdzben barmikor Ujratdltheti a viztartalyt.

1 Vegye le a viztartalyt a készUlékrdl, és toltse fel vizzel a MAX jelzésig.

2 Helyezze vissza a viztartalyt a készllékbe, el6szor a tartaly aljat beillesztve.

3 Nyomja be a viztartaly felsé részét, amig a helyére nem illeszkedik (egy kattané hanggal).
Csatlakoztassa a halozati kabelt a foldelt fali aljzathoz, és a be-/kikapcsold gombbal kapcsolja be a
g6zéllomast. Varja meg, amig a ,vasald kész" jelzéfény folyamatosan vildgitani nem kezd. Amint a
készulék készen &ll, egy rovid sipold hang is hallhato.

Megjegyzés: Az optimalis teljesitmény érdekében azt javasoljuk, hogy az elsé hasznalatkor helyezze
a vasalot a vasalodeszkara, miel6tt bekapcsolja a készuléket.

A készilék talpabol a gézfejlesztéshez szivattylzott viz hangja hallatszik.
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Alacsony vizszint figyelmeztet6 fénye

Amikor a viztartaly mar majdnem Ures, az ,alacsony vizszint figyelmeztetés” jelz6fény villog. Toltse fel a
viztartalyt, és nyomja le a gézvezérlé gombot, hogy a késziilék Ujra felmelegedjen. Amikor a ,vasal6 kész”
jelzéfény folyamatosan vilagitani kezd, folytathatja a g6z616s vasalast.

A készlilék hasznalata

ActiveSense technolégia

(@

i

9v

Késziléke a vasalokban most elészor alkalmazott, ActiveSense elnevezésli
szovetérzékels-technoldgidval van elldtva. Mesterséges intelligencidval muikodik,

amely vasalas kdzben felismeri az anyagokat egy beépitett kamera segitségével, és
automatikusan bedllitja az idealis hémérsékletet és gézmennyiséget. A vasalot emellett a
vasalédeszkan is hagyhatja, az égések kockazata nélkdl.

BURURY

Az ActiveSense technoldgia lehetévé teszi, hogy a vasalé hémérsékletének
allitasa nélkul, tetszés szerinti sorrendben vasalhasson minden vasalhaté
anyagot.

A ,vasalo kész" jelz&fény vildgithat folyamatosan kéken vagy fehéren, az érzékelt
anyaghoz szikséges hémérséklet-/gézszintnek megfeleléen (amilehet normal,
illetve magas az adott fény szerint).

Az ezekkel a szimbdlumokkal elldtott anyagok vasalhatdk (9. dbra), példaul
vaszon, pamut, poliészter, selyem, gyapju, viszkdz és miselyem.

Megjegyzés: ne vasaljon nyomtatott mintakon, még akkor se, ha a kérnyezé
anyag vasalhato.

Bizonyos finom anyagok és kidolgozasok (pl. velur, barsony, fémes szovés, flitter)
esetén ajanlatos a ruhanemd folott rovid tavolsaggal gézolni.

Az ezekkel a szimbolumokkal elldtott anyagok nem vasalhatdk (10. dbra). Ezek
az anyagok szintetikus anyagokat, (példaul spandex vagy elasztan), spandex-
keveréket és poliolefineket tartalmaznak.

Vasalas kdzben a vasalo a vasalotartora vagy vizszintes helyzetben a
vasalédeszkdra helyezhetd. Az ActiveSense technolégidnak készénhetéen a
vasalotalp nem karositja a vasalddeszka-huzatot (11. dbra).

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy a vasalé hosszabb ideig tarté tétlen
allapotaban g6z figyelheté meg. Ez normalis jelenség, mivel része annak
a rendszerfolyamatnak, amely biztositja, hogy a vasal6talp hémérséklete
megfeleld legyen tétlen dllapotban. A folyamat alatt a ,,vasalé kész”

' jelz6fény kéken villog.

Megjegyzés: Prébalja elkerilni a vasalé elllsé részének megérintését, mivel
az fel fog forrésodni.
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Vasalas az intelligens automatikus g6z tizemmaoddal

Készuléke intelligens automatikus gézképzd funkcidval van elldtva a DynamiQ
érzékeldtechnoldgia révén, amely felismeri, hogy hogyan és mikor mozog a
vasalé. A készllék bekapcsoldsakor ez az izemmadd alapértelmezés szerint

be lesz kapcsolva (12. dbra). Az ActiveSense technoldgidval 6tvozve vasalodja
automatikusan a megfeleld mennyiségli gézt bocsatja ki a mozdulataitél és az
anyagtipustol fliggden, anélkil, hogy hasznalni kellene a gézvezérlé gombot.

Az intelligens automatikus g6z tzemmaoddban a géz automatikusan kidramlik
a vasald mozgatasakor, illetve ledll a gézkibocsatas, ha megallitja a vasalot.
(13. dbra). A g6z aktivalasahoz le is nyomhatja a gézvezérlé gombot ebben a
modban, ha a vasald nem mozog.

Megjegyzés: Biztonsaga érdekében az intelligens automatikus g6z
lizemmaddban a vasalé felemelésekor leall a g6zkibocsatas.

Gy6z6djon meg réla, hogy a deszka megfelel-e a g6zallomas méretéhez és
sulyahoz.

Vasalas manualis izemmodban

Vasalds kdzben manualisan is szabalyozhatja a g6z mennyiségét, ha kikapcsolja
az intelligens automatikus géz tizemmaodot.

- Azintelligens automatikus géz Gzemmdodbdl vald kilépéshez nyomja meg az
intelligens automatikus g6z gombot (14. dbra). Az intelligens automatikus
g8z jelzéfénye kialszik. Nyomja meg a gézvezérlé gombot a vasalas
folytatdsahoz.

- Manuélis izemmaddban az ActiveSense technoldgia tovabbra is

automatikusan bedllitja a hémérsékletet és a gézmennyiséget a kilonb6zé
anyagokhoz, de a gbézkibocsatashoz meg kell nyomnia a gézvezérlé

gombot.

Figyelmeztetés: Soha ne irdnyitsa a g6zt emberek felé.

Megjegyzés: Nehezen vasalhaté anyagok (pl. pamut, vaszon és
farmervaszon) esetében a legjobb eredmény érdekében tartsa
folyamatosan lenyomva a g6zvezérl6 gombot, mikézben a vasalot az
anyagon mozgatja (15. dbra). Ezt kévetéen mozgassa a vasalot ugyanazon a
terleten még parszor g6z nélkiil az anyag megszaritasahoz.

Megjegyzés: Selyem és fényes szintetikus anyagok esetében a legjobb
eredmény eléréséhez javasoljuk, hogy tartsa folyamatosan lenyomva a
g6zvezérlé gombot vasalas kézben.
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Go6zlovet funkcio

A gdzlovet funkcio célja, hogy segitsen a komoly gytirédések elsimitdsaban.

- Nyomja meg gyorsan egymas utan kétszer a gézvezérl6 gombot a gézlévet
funkcio bekapcsoldsahoz. A készilék 3 erételjes gézldvetet bocsat ki (16.
abra).

Fliggdleges vasalas

A vasaldbdl forré gbz tavozik. Viselés kdzben soha ne prébalja a

gyurédéseket eltdvolitani a ruhabdl. Ne hasznalja a g6zt a sajat vagy barki

mas keze kozelében.

A felfliggesztett anyagok gylrédéseinek eltavolitdsdhoz a vasaldt figgdleges

helyzetben is hasznélhatja.

1 Tartsa avasaldt figgdleges helyzetben, nyomja meg a gézvezérlét, és
finoman érintse a vasaldtalpat a ruhahoz (17. dbra).

| Megjegyzés: Biztonsaga érdekében az intelligens automatikus g6z

lizemmaéd nem hasznalhato fligg6leges vasalaskor.

/| Anagyobb gézmennyiség érdekében hasznalhatja a MAX beallitast.

1  Tartsa nyomva a be-/kikapcsolé gombot 2 masodpercig, amig a MAX
jelzéfény fehérre nem valt (18. dbra).

Megjegyzés: A Max beallitasnal a késziilék mindig a maximalis

gbzmennyiséget biztositja, mig a hdmérsékletet tovabbra is automatikusan

szabalyozza.

2 Akészllék 15 perc utdn automatikusan visszatér a normal géz médba az
energiatakarékossag érdekében.

3 AMAXbedllitas kdzvetlen kikapcsoldsdhoz tartsa nyomva 2 masodpercig a
be-/kikapcsold gombot, amig a MAX jelzéfény ki nem alszik.

Automatikus kikapcsolas

- Azenergiamegtakaritas érdekében a készllék készenléti izemmddra valt,
ha 4-5 percig nem hasznaljék. A be-/kikapcsold gombon 1évé jelz6fény
villogni kezd (19. dbra).

- Akészllék ujbdli aktivaldsdhoz nyomja meg ismét a be-/kikapcsold gombot
vagy a gbézvezérlé gombot. A készilék ismét elkezd melegedni.

- Akészllék automatikusan kikapcsol, ha a készenléti izemmddra valtas
utdn tovabbi 10 percig nem hasznaljak. A be-/kikapcsold gombon Iévé
jelzéfény kialszik.
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FONTOS - EASY DE-CALC

Nagyon fontos, hogy azonnal hasznalja az EASY DE-CALC funkciot,
ha az ,EASY DE-CALC" jelz6fény villogni kezd (20. dbra), és a késziilék
folyamatosan sipol.

Az EASY DE-CALC jelzéfény villogasa és a késziilék folyamatos sipolasa
korulbelll egy honap, illetve 10 vasalads utan torténik meg, és jelzi, hogy
a készuléket vizkémentesiteni kell. A vasalas folytatasa el6tt végezze el a
kovetkezd EASY DE-CALC eljarast.

1 Huzza ki a dugaszt a fali aljzatbdl.
2 Helyezze a készuléket az asztal szélére.

3 Tartson egy (legaldbb 900 ml Grtartalmu) edényt az EASY DE-CALC gomb
ala, és forgassa el a gombot az 6ra jardsaval ellentétes iranyba (21. dbra).

4 \Vegye le az EASY DE-CALC gombot, és folyassa ki a vizet és a vizkédarabokat
az edénybe (22. abra).

5 Amikor mar nem tavozik tobb viz a készllékbdl, helyezze vissza az EASY
DE-CALC gombot, és az dramutatd jardsaval megegyezé irdnyba forditva
rogzitse (23. dbra).

6 Az EASY DE-CALC eljaras elvégzését kovetden azonnal folytathatja a vasald
hasznalatat.

Megjegyzés: Ha kdzvetlenil vasalas utan hajtja végre az EASY DE-CALC eljarast, huzza ki a
készliléket, és hagyja hiilni legaldbb két 6ran keresztil, mielStt elkezdené a miveletet.
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FONTOS - A vasalotalp vizk6mentesitése

Ha nem hasznalja rendszeresen az EASY DE-CALC funkciot, vizkélerakdédasok halmozddhatnak

fel a vasaldtalpban, és vasalas kozben barna szennyezédés tadvozhat a vasalétalpbol. Ebben az

esetben az alabbi eljarast kovetve vizkbmentesitenie kell a vasalétalpat. A vasalotalp jobb tisztitasa

érdekében javasoljuk, hogy ismételje meg kétszer az eljarast.

27,900 m1

Az égési sériilések elkeriilése érdekében huzza ki a késziilék
csatlakozédugojat a fali aljzatbdl, és hagyja htilni a késziiléket legaldbb két

_| 6ran at, miel6tt vizkbmentesitené a vasaldtalpat (24. abra).

1 Huzza ki a dugaszt a fali aljzatbdl.
2 Helyezze a készlléket az asztal szélére.
3 Ugyeljen arra, hogy a viztartaly (ires legyen.

4 Tartson egy (legaldbb 900 ml lrtartalmu) edényt az EASY DE-CALC gomb
ala, és forgassa el a gombot az dra jarasaval ellentétes irdnyba (25. dbra).

5 Vegye le az EASY DE-CALC gombot, és folyassa ki a vizet és a
vizkédarabokat az edénybe (26. dbra).

6  Tartsa a késziléket Ugy, hogy az EASY DE-CALC nyilasa felfelé nézzen, majd
t6ltsén 900 ml desztilldlt vizet a nyildsba (27. dbra).

Megjegyzés: Ne feledkezzen meg réla, hogy a készilék nehéz, amikor
megdonti azt.

7 Tartsa az EASY DE-CALC nyilasat Ugy, hogy az felfelé nézzen, helyezze vissza
az EASY DE-CALC gombot, és az dramutato jarasaval megegyezd irdnyba
elforditva rogzitse azt (28. dbra).
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Figyelem: piszkos, forré viz folyik ki a vasal6talpbal.
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Helyezze vissza a készlléket stabil és egyenletes fellletre. Csatlakoztassa a
készlléket a fali aljzathoz, és kapcsolja be (29. abra).

Toltse fel a viztartalyt.
Varjon 5 percig, amig a készllék felmelegszik.

Kapcsolja ki a DynamiQ funkciot a vasald fogantydjanak tetején taldlhatd
intelligens automatikus g6z gomb megnyomasaval.

Tartsa folyamatosan lenyomva a gézvezérlé gombot, és kdzben mozgassa a
vasalot 3 percig egy vastag anyagon (30. abra).

13
14

15

16

17

Ha mar nem jon ki toébb viz, hagyja abba a vasalé mozgatasat.

A vizkémentesités befejezése utdn hiizza ki a készilék haldzati dugdjat a fali
aljzatbdl, és hagyja hilni legaldbb két éran keresztul.

Tartson egy (legaldbb 900 ml trtartalmu) edényt az EASY DE-CALC gomb
ala, és forgassa el a gombot az dra jarasaval ellentétes irdnyba.

Vegye le az EASY DE-CALC gombot, és folyassa ki a vizet és a vizkédarabokat
az edénybe.

Amikor mar nem tavozik tobb viz a készllékbdl, helyezze vissza az EASY DE-DECALC gombot, és az
Sramutato jarasaval megegyezd irdnyba forditva rogzitse.

Tarolas

6

7

Megjegyzés: Ne mozgassa a késziiléket a viztartaly kioldokarjanal fogva

Megjegyzés: Ha az ActiveSense kamera koril vizké-/szovetrost-lerakédas
képzédik, dvatosan tavolitsa el egy pamut ronggyal vagy ahhoz hasonlé

anyaggal.

Kapcsolja ki a késziléket, és a csatlakozodugodt hiizza ki a fali aljzatbdl.

Helyezze a vasaldt a vasaldtartdra. Rogzitse a vasalot a vasaldtartéra a
vasalézar megnyomasaval.

Tavolitsa el a viztartalyt, és Uritse ki.
Tekerje a gézelladtd tomldt a talp koré.

lllessze be az ellatétomlé taroldrekeszébe, keresztilnyomva a tomlét a
nyildson (31. dbra).

Hajtsa 0ssze a haldzati kadbelt a mellékelt tépdzarral, és helyezze be a
kabeltarold rekeszbe (32. dbra).

A készlléket a vasald fogantyujanal fogva, egy kézzel is széllithatja.

Hibakeresés

Ez a fejezet részletesen foglalkozik a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerdild

problémakkal. Ha a hibat az aldbbi itmutatd segitségével nem tudja elharitani, latogasson el a
www.philips.com/support weboldalra a gyakran felmertld kérdések listajaért, vagy forduljon az adott
orszagban mikodo tgyfélszolgalathoz (+36 1 700 8152).
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Probléma

A vasalddeszka
huzata nedves
lesz, vagy vasalas
soran vizcseppek

keletkeznek a ruhan.

Vasalas kozben
viz csapodik e a
vasalén.

A vasaldtalpbdl

vizcseppek jonnek ki.

Avasalo tétlen
allapotaban némi
g6z tavozik a
vasalétalpbol.

Az EASY DE-CALC
gomb aldl géz és/
vagy viz tavozik.

A vasaldtalpbdl
piszkos viz és
szennyezédés
tévozik, vagy

a vasalotalp
szennyezett.

Lehetséges ok

Hosszu ideig torténd vasaldst
kovetéen gbz csapddott le a
vasalédeszka huzatdn.

El¢fordulhat, hogy olyan
vasalddeszka-huzatot hasznal,
amely a kialakitasabdél adéddan
nem képes megbirkézni

a készulék nagymértékl
gdbzkibocsatasaval.

Hosszu ideig hasznalta az
automatikus g6z tzemmadot.

Hosszu ideig hasznélta
az automatikus/Max géz
Uzemmadot.

A g8z visszaverddik a
vasalédeszkardl és lecsapddik a
vasalén.

A tdomlében maradt géz lehdilt és
kicsapodott. Emiatt vizcseppek
jelenhetnek meg a vasalétalpon.

A vasald hosszabb ideig

volt tétlen dllapotban, és
szabalyozza, hogy a vasaldtalp
tétlen dllapotban a megfeleld
hémérsékleten legyen. Ez
normalis jelenség.

Az EASY DE-CALC gomb nincs
megfeleléen rogzitve.

Az EASY DE-CALC gomb gumi
tomitégylrdje kopott.

A

A vizben 1évé szennyez6édés vagy
vegyszerek csapddhattak le a

gdbznyilasokban és/vagy a talpon.

Megoldas

Cserélje ki a vasalddeszka-huzatot, ha a
habszivacs vagy filc anyag elhasznalodott.
Kiegészitd filc anyagot is helyezhet

a vasalodeszka-huzat ald, hogy
megakadalyozza a para vasalddeszkara
torténd lecsapddasat. Filcet textilizletben
vasarolhat.

Helyezzen még egy réteg filcanyagot

a vasalddeszka-huzat ald, hogy
megakadalyozza a para vasalédeszkara
torténd lecsapodasat. Filcet textilizletben
vasarolhat.

Kapcsolja ki az automatikus g6z
lzemmadot, és szlikség esetén hasznalja
a manualis vezérlégombot a g6z
aktivaldsahoz.

Kapcsolja ki az automatikus/Max géz
lizemmadot, és szlikség esetén hasznalja
a manualis vezérlégombot a géz
aktivalasahoz.

Hasznaljon olyan deszkat/deszkahuzatot,
amely lehetévé teszi a g6z dthatolasat.

Néhany masodpercig g6zoljon a ruhatol
tavol.

Ha a vasalo tétlen allapotaban hosszu ideig
folytatja a g6z kibocsatasat, kapcsolja ki a
készuléket, és hlizza ki a csatlakozddugdt
a fali aljzatbdl. Forduljon Philips
szakszervizhez.

Kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja hdlni
2 6ran keresztul. Csavarja ki az EASY
DE-CALC gombot, majd csavarja vissza
megfeleléen a készllékre. Megjegyzés:
A gomb eltavolitaskor némi viz tavozik a
készulékbdl.

Ha Uj EASY DE-CALC gombra van
szliksége, forduljon egy hivatalos Philips
szakszervizhez.

Nedves ruhaval tisztitsa meg a vasalétalpat.



Probléma Lehetséges ok
Tul sok vizkd és dsvanyi anyag
halmozddott fel a készlék
belsejében.

A vasalotol Avasalt felllet egyenetlen volt,

pl. mert varrdson vagy hajtason
huzta keresztul a vasalot.

kifényesedik a ruha,
vagy lenyomat kerl
ra.

Avasalé nem termel  Nincs elég viz a viztartalyban (az
gozt. Lalacsony vizszint figyelmeztetés”
jelzéfény villog).

A készllék nem elég forrd a
gbztermeléshez.

Az automatikus g6z tzemmod
ki van kapcsolva, és nem nyomta
meg a gbzvezérlé gombot.

A viztartaly nem megfeleléen van
a készulékbe helyezve.

A készulék nincs bekapcsolva.

Az EASY DE-CALC jelz6fény
vilagit.
A készulék
kikapcsolt. A be- és
kikapcsoldgombon
taldlhato jelzéfény

Az automatikus kikapcsolas
funkcio a készllék tobb mint 4-5
perces hasznalaton kivuli allapota
utan automatikusan bekapcsol.

villog.
A készulék A csatlakozéddugd nem érintkezik
kikapcsolt. megfelelen a fali aljzattal.

A ,vasalo kész” jelz6fény kék
fénnyel jelzi, ha a vasalé az
optimalis allapotban van
bizonyos anyagok kezeléséhez,
mint példaul selyem, poliészter.
Ha ,vasalé kész” jelz&fény

fehérre valt, a vasald nagyobb
hémérsékletet/gdzt hoz létre mas
tipusu anyagokhoz, mint példaul
pamut, vaszon, farmeranyag.

A ,vasalo kész”
jelzéfény valtakozva
kéken és fehéren
villog vasalds
kozben.
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Megoldas

Rendszeresen vizkémentesitse a készuléket
(lasd a ,Fontos - EASY DE-CALC" és a
,Fontos - A vasaldtalp vizkémentesitése” c.
fejezetet).

Az ActiveSense minden vasalhaté
ruhan biztonsaggal hasznalhato. A ruha
kifényesedése vagy a rajta keletkezett
lenyomatok mosassal eltlintethetdk.

Ne vasalja at a varrasokat és hajtasokat,
illetve ne helyezzen pamut anyagot
ezekre a terlletekre. Igy elkerilheti,
hogy a varrasokon és hajtasokon rancok
keletkezzenek.

Toltse fel a viztartalyt (Iasd , A készilék
hasznalata” cimU fejezet , A termék

lizemkész allapotba helyezése” cimii részét).

Varjon, amig a ,vasald kész" jelz6fény
folyamatosan nem vilagit.

Nyomja meg a gézvezérlé gombot, és tartsa
lenyomva vasalas kozben, vagy ellendrizze,
hogy az automatikus géz izemmad be
van-e kapcsolva.

Hatarozott mozdulattal csUsztassa vissza
kattanasig a viztartalyt a készilékbe.

Helyezze a csatlakozddugot a fali aljzatba,
és a be-/kikapcsold gombbal kapcsolja be a
készuléket.

Vizkémentesitse a készlléket (lasd a
,FONTOS - EASY DE-CALC" c. fejezetet).

A készulék ismételt bekapcsoldsahoz
nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot.

Ez egy nagy teljesitmény(i termék.
Ellendrizze, hogy a csatlakozédugd
megfelel6en csatlakozik-e a fali aljzathoz.
Hosszabbité vagy adapter hasznalata nem
ajanlott.

Ez normalis jelenség. Az ActiveSense
technolégidnak készonhetden a ,vasald
kész" jelz6fény automatikusan kékre
vagy fehérre valt, jelezve a vasald
hémérsékletének/gdzének allapotat.
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Ocbl 3aTTbl CaTbIN anyblHbI30EH KYTTbIKTaMbI3 aHe Philips komnaHusiceiHa Kow kengini3! Philips
YCbIHATbIH KONAay bl TOMbIK NandanaHy ywiH eHimai www.philips.com/welcome Beb-caiTbiHAa TipKEHi3.
KypbInfbiHbl NanganaHy anfbiHoa 6enek MaHbi3gsl aknapaT napakLiachiH XaHe ocbl NanganaHyub
HYCKAYIbIFbIH MYKMSAT OKbIN WbIFbIHI3. KyXaTTapablH ekeyiH Ae 6onalakra aHbikTama ay yiliH cakTan
KOWbIHbI3.

OHimre wony (8-cypeT)

By >eTki3y wnaHrici

By wheirapy Tymmeci

NHTennektyanasl aBToMatTbl Oy Tynmeci
«YTiK AarblH» LWaMbl

ACTbIHFbI TabaH

ActiveSense kamepachl

YTIKTiH TynKonMacsl

TacbiMangay 6ekitrneciH 6bocaty Tyrmeci
TonTeipy Teciri

10 AnblHaTbIH CY CbIMbIMAbIIbIFbI

11 By >eTki3y WnaHriciH cakTay OpHbl

12 KyaT cbiMbIH cakTay 6enimi

13 LUTencenbpik yLbl 6ap KyaT CbiMbl

14 EASY DE-CALC TyTKaChl

15 Lllambl 6ap kocy/eLwipy Tynmeci

16 Kak Typasnbl eckepTty

17 «Makc by napameTpi» Wwambl

18 «TemeH cy AeHreni Typabl eckepTy» LaMmbl

ManpanaHyfa panbiHAay

MaripanaHbiNaThiH Cy TYPi

O ONOUTDS WN —

By Kypblifbl Kybblp CyblH MNariaanaHyfa apHanfaH. [lereHMeH, erep KepMek Cy ayMafbiHAa TypCaHbi3, Kak,
Te3 XMHanybl MyMKiH. Ocblnaniiua, KypblIFbiHbIH KbI3MET €Ty Mep3iMiH y3apTy YLUiH, Ta3apTbi/iFaH Hemece

MUHEPaCbI3AaHAbIPbLINFAH Cybl KONAAHY YCbiHbINaAbl (MUHepancsi34aHabipblifaH/Ta3apTeliFaH ¢y MeH
apetTeri cynblH 50% KocnackiH Nanganaryfa na 6onaabl).

EckepTy: xoL MicTi cyabl, KENTIPrilUTEH ajibIHFaH CyAbl, CipKe CyblH, KpaxmMasgbl, KakK Tycipy
3aTTapblH, YTIKTEY 3aTTapblH, XUMUSIbIK TYPAE KaFbl TYCipisireH cyabl Hemece 6acka XMMMUKaTTapabl
nanpanaHbaHbI3, OUTKEHI 0flap CyAblH LallblpaybliHa, KOHbIP AaKTapFa akesnyi Hemece KypPbUIFbIHbI
3aKbiMAaybl MYMKiH.

OHimpai panbiHpay

Opbip KonaaHbICTaH OypbiH HEMECE «TOMEH Cy AeHreli Typasbl eCKEPTY» LWaMbl XbiMblIbIKTaFaHOa Cy
bIAbICBIH TONTbIPbIHbI3. KongaHy 6apbicbiHAA Cy blAbICbIH TONTbIPA anachI3.

1 Cy bIAbICbIH KYPbUIFbIAAH anbin, cy biablcbiH MAX (Makc) kepceTkilliHe AeRiH KyOblp cybiMeH
TONTHIPbIHbI3.

Cy blObICIH KaTaflaH KypblIFbIFa Canbin KOMbIHbI3, OyFaH AeliH KYPbUIFbIHbIH ilLiHe TOMeHTi 6eniKTi
OpHaNacTbIPbIHbI3.

Cy blAbICbIH 63 OPHbIHAA BeKITy YLUiH, OHbIH XOFapfbl 6eniriH 6ackiHbI3 (CbIPT eTkeH AblObIC ecTinreHre
neniH).

By reHepaTopbIH KOCY YLUiH, LUTEeNCeNbAiK YLTbI XXepre KOCbl/IFaH po3eTkara Xasfarn, Kocy/eLwipy
TyMMeciH 6acbiHpI3. «YTiK AanblH» WaMbl TYPaKTbl XKapblkneH XaHfFaHLwa KyTiHi3. KypblifbiHbi3 AalblH
OonFaH ke3fe Kbicka Ablbbic ecTineq;.

N

w
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Eckeprne. bipiHwWi peT KongaHy Ke3iHAe oHTau bl OHIMAINIKTI KaMTaMacbi3 €Ty YLUiH, KYPbIJIFbIHbI
KOCyAbIH anAbIHAA YTIKTI yTIKTeYy TaKkTacbiHa KOMFaH JKOH.

By KypyFa copblnfaH cyfa 6annaHblCTbl OHIM HerisiHeH AblObIC WbiFanbl.

«TemeH cy AieHreni TypaJbl eCKepTy» Lambl

Cy blabICbl D0ocayFa XaKblHAAFAH Ke3e «TOMeH Cy AeHreni Typasbl eCKepTy» WaMmbl XbiMbliblKTanabl. Cy
bIABICHIH TONTHIPbIHbI3 XX3HE KYPbINFbIHBI KaTa KbI3Ablpy YLUiH Oy LblFapFbiThl OackiHbI3. «YTiK AaiblH»
apblfbl TYPaKTbl XaHa bacTaraHda, OyMeH yTikTeyaji )XanfacTblpyblHbI3Fa 60naabl.

KypblnfblHbI NaganaHy

ActiveSense TexHONOrMACbI

KypbInFbiHpi3 ActiveSense fen atanaTblH anemaeri eH GipiHLwi yTikTeri MaTaHbl cesy
TexHonorusacsiMeH kenepi. On KipicTipinreH kamepameH yTikTey 6apbiCbiHAa OHTaNbI

TemnepaTypa MeH Oy MenLlepiH aBTOMaTTbl TYPAE PeTTey apKblibl XacaHabl MaTaHbl (( ))
TaHy UHTenNeKTiciMeH XymbliC ictengi. COHbIMeH KaTap, YTIKTI Kyrin Kaay KayniHci3 yTikrey

TakTacblHAa Kaablpa anachbi3.

ActiveSense TexHONOrMAChI yTikTeyre 6onaTbiH OYKin MaTa TypiepiH yTik
TemnepaTypachl NapamMeTPiH PeTTEMECTEH Ke3 KeJireH peTTe yTiKTeyre MyMKiHAIK

Gepep,.

«YTIK JanblH» XXapblfbl aHbIKTaIFaH MaTafa Heri3fenreH KaxeTTi Temnepatypa/

Oy feHreniHe (TMICTi XapbIK YLWiH KabINTbl XaHEe XOFapbl NapaMeTpi) carkec

KeneTiH KoK Hemece aK TyCneH TypakTbl XKaHbIM Typybl MyMKiH.

OcblHaam 6enrinepi bap Matanappl yTikteyre 6onagsl (9-cypet), Mmblcasbi,

3bIFbIP, MaKTa-MaTa, NosnaCTep, XibekK, XXYH, BUCKO3a XaHe XacaHabl Xibek.

=)
13
A

Eckeptne: cypeTTepai, TinTi, aviHasnacblHAa MaTacbiH yTikTeyre 6osica ga
YTiKTEeMEHi3.

Benrini 6ip Ha3ik MaTa MeH annpeTypa ywiH (Kyaepi, 6apkbIT, MeTan Toky,
KbINThIPaKTap) KMIMHEH KblCKa KaLLbIKTbIKTa Oynay yCbiHblIaab!.

MeliHa 6enrici 6ap maTanapael yTikteyre 6onmangsl (10-cypeT). byn -
MaTaflapAblH KypamblHAa CraHOeKc HeMece 3nacTaH, CnaHaeke apanac

TanWbIKTap XaHe nonnoneuHaep CUsKTbl CUHTETUKANbIK TanLbiKTap 6ap.

YTikTey GapblicbiHAa YTiKTi TYNKOMMaFa HeMece KenaeHeHiHeH yTikTey TakTacbiHa
Kotofra bonagpl. ActiveSense TeXHONOMMSACbIHbIH apkacbiHAA YTiKTiH TabaHbl
YTIKTEY TaKTacblHbIH XabblHbIH Oyngipmengi. (11-cyperT).

Eckeprne: yTiKkTi y3aK yakbIT naviganaHbaraH Xkaraaviga Wwamasbl Oy LWbIFybI

MYMKIH. YTiK TabaHbIHbIH NafgasiaHblsiMasaH Ke3ze Aypbic TeMmnepatypasa

60/1ybIH KaMTaMacbl3 eTeTiH XKyieslik npouecTin 6esniri 6onraHAbIKTaH,

Oy - KanbinTel XXargan. byn kesae «yTik AavibiH» LWaMbl KOK TYCrEH iLLKe aya
anagsl.

EckepTne: yTiKTiH angbiH TypTrereH 4ypbic, cebebi o1 xblnnab.
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MHTEHHEKTyaﬂﬂbI aBTOMaTThbl 6y pe)KMMiMeH YTiKTey

Kypbl1FbIHbI3 YTiKTiH, KO3Fasy >X0bl MEH yaKbITblH aHbIKTanTelH DynamiQ
OATUNTiHIH MHTeNNeKTyanabl aBToMaTThl Oy TEXHONOrUACLIMEH Kenefi.
KypbInFbiHbl KOCKAH ke3fe aenki OonbIHLLIa OCbl pexum benceHgipineni
(12-cypeT). ActiveSense TexHoNornscbiHa KOca, YTiriHi3 Ko3fanbicTap MeH MaTta
Typi Heri3iHae By wWhiFapy TyMMeCiH nargananban 6yabiH OypbiC MesiepiH
aBTOMATTbl TYPAE LWbIFapagbl.

NHTennekTyanabl aBTomatTbl Oy pexumiHae YTiKTi XbUTKbITKaH ke3ae by
aBTOMaTTbl TYPAE WbIFaAbl XaHe YTiKTi TOKTaTKaH ke3fe by Aa TokTangbl
(13-cyper). YTiK KO3FanmManTbiH ke3fe Oyabl 6enceHaipy yLwiH, Tpurrepai ocbl
pexumpae y3ak bacyra 6onaabl.

EckepTne: Kayinci3gik yLwiH MHTeI1eKTyanabl aBToMatTbl 6y pexxumiHge yTik
KeTepinreH kesge 6y ToKTanbl.

TakTa Oy reHepaTopbIHbIH 61LLeMi MeH cafiMafblHa COMKeC eKeHAirH TeKCepiHi3.

KonmeH pexumiHge yTiktey

NHTennekTyanabl aBToMaTTbl By peXuMiH eLuipy apkbinbl yTikTey 6apbicbiHAa Oy

MesLwepiH KonMeH backapa anacbis.

- NHTennekTyanabl aBTOMaTTbl PEXVMHEH LUbIFY YLWiH, MHTeNneKTyanapl
aBTOMaTTbl Oy TyMMeciH 6acbiHbI3 (14-cypeT). iHTennekTyanabl aBToMaTThl
Oy wambl ewwegi. YTiKTeyAi XanfacTbipy yLWiH, Oy TpUrrepiH 6acy kepek.

- ActiveSense TeXHONOIMACHI KONIMEH peXUMIHAe ap TypAi MaTanap yLliH
TemnepaTypa MeH Oy MenLepiH aBToOMaTTbl TypAe peTTeinai, bipak Oyabl
WhiFapa HacTay yLwiH Oy WbiFapy TYMMeCiH 6acybiHbI3 Kepek.

EckepTy: Oyabl apampapra 6afbiTTayLubl 60IMaHbI3.

EckepTne: MaKTa cMSIKTbI KaTTbl MaTasiapAbl YTIKTEYAIH XKaKCbl HOTUXKeNepiHe
KOJ1 XKETKi3y yLWiH, MaTaga yTiKTi XblKbITKaHAa 6y LbIFapy TYAMECIH y3L4iKCi3
6acbin TypbiHbI3 (15-cypeT). OgaH KeviH MaTaHbl KypFaTy YLUiH, yTiKTi 6ip
arimakka 6ipHeLue peT 6ycbi3 XKbI/DKbITbIHbI3.

EckepTrie: XibekK >kdHe XXbINTbIP CUHTETUKASIbIK MaTaapaa y34iK
HaTUKesiepre KoJ1 XKeTKI3y yLUiH, yTiKTey Ke3iHae 6y TpurrepiH y3gikcis
6acysbl ycTay yCbiHblaAbI.



ByAbl KywwenTy yHKLUSACHI

Byopl KyLIenTy yHKUMACH! KaTTbl DYKTenin KanafaH xepnepai Ty3eTy yiliH
acanfaH.

- byabl kywenTy dyHKUMACIH 6enceHaipy yLiH, By TPUrrepiH eki peT Xblnaam
6acbIHbI3. Kypblnfbl OyablH 3 KyaTTbl aFblHbIH LWblFapadbl (16-cypeT).

TiriHeH yTikTey

YTiKTeH bICTbIK Oy WbiFagbl. Kuimpai Gipeyre kurisin TypbinyTikTeywi
6onmaHbI3. YTIKTiH XaHblHAA 63iHi3aiH Hemece backa bipeyaiH Konbl Typca,
Oyabl WbIFapMaHbI3.

[nyni TypFaH MaTaHbIH, KbIPTLICbIH KETIPY YLUIH YTIKTi TiFiHEH NanganaHyra
6onagbl.

1 YTikTi TiK Kyze yctan, Oy WbiFapy TyMMecCiH 6acbiHbI3 XaHe KuniMre yTiKTiH,
TabaHbIH Xannan Turisinis (17-cyper).

Eckeptne: Kayinci3gik yLwiH MHTeI/1eKTyanAbl aBTOMaTTbl 6y pexxumi Tik
YTiKTEYre KOJDKETIMCI3.

MAX (Makc) napameTtpi

ByaoblH ken MesnuwepiH weiFapy ywiH MAX (Makc) napameTpiH nanganaHyfa
6onagbl.

1 MAX (Makc) wambl ak, 60/1bIN xaHfFaHLWwa Kocy/eLwipy TyMMeciH 2 cekyHa,
6oWbl 6ackin TypbIHbI3 (18-cypeT).

Eckeprne: Makc napameTpiHAe KypblifbiHbi3 Makc 6y MesiiepiH 6epepgi, an

Temrneparypa aJ1i e aBToMaTTbl TypAe peTTeneai.

2 DHeprusHbl YHEMAEY YLWiH, Kypblifbl 15 MUHYTTaH KetiH opeTTeri Oy 6epy
pexunmiHe aBTomMaTTbl Typae opanagbl.

3 MAX (Makc) napameTpiH Ke3 KesreH yakplTTa Tikenen ewipy ywiH MAX
(Makc) Wwambl eLLIKeHLLe KOCy/eLuipy TYMMeCiH 2 cekyHA 6acbin TYpPbIHbI3.

ABTOMATTbI eLWipy

- DHeprusiHbl yHeMIeY VLiH, KypbliFbl 4-5 MUHYT Bonbl KOonAaHbIIMaca,
KYTY pexumiHe eTefii. Kocy/ewwipy TyMmMeciHaeri aBTOCOHAIPY Xapblfbl
XbIMblblKTan 6actanabl (19-cyper).

- KypbinfblHbl KaiTa benceHAaipy YLWiH, Kocy/eLwipy TynMeciH Hemece By
TpUrrepiH 6acbiHbI3. Kypblnfbl KarTa XblibiHa 6acTangpl.

- Erep Kypbinfbl KyTy pexmMiHe eTKeHHeH keniH 10 MUHYT nanganaHbiamaca,
OJ1 aBTOMaTThI TypAe eweni. Kocy/ewipy TyMMeciHAEeri XapblK oLlefi.




74 KA3AKLUA

MAHbI3bI - EASY DE-CALC
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EASY DE-CALC wambl XbINbIbIKTaM 6acTaFraHHaH XXaHe KYPbINiFbl AblGbIC
CUrHasblIH Y3AiKci3 woirapraHHaH EASY DE-CALC (20-cypeT) ¢yHKUUSICbIH
nanganaHy Kepek.

EASY DE-CALC wambl WwamameH 6ip angaH keniH Hemece 10 yTiKTey ceaHCbiHaH
KeWiH KypbIIFbIHbIH KaKTaH Ta3asnaHybl KePEeKTIriH KepCeTy YLUiH XbIMbl1bIKTanabl
KOHe KypbUIFbl AblObICTbIK CUMHANAbI Y34IKCI3 WhiFapaabl. YTiKTeya

_ XanfacTblpmac 6ypbIH, keneci EASY DE-CALC npouefypacbiH OpblHAAHbI3.

1 LWrencenbaik yWThl KabblpFagafbl po3eTkafaH CyblpbiHbI3.
2 KypblnfblHbl YCTEN XUEriHe KOWbIHbI3.

3 ToctafaHabl (kenemi kemiHge 900 mn) EASY DE-CALC TyTKACbIHbIH aCTbiHA
yCTan, TyTKaHbl caFaT TiniHe Kapcbl BypaHbi3 (21-cyperT).

4 EASY DE-CALC TyTKAaChIH anbin, Kak 6enLekTepi 6ap cyfbl TOCTaFaHfa
afbI3biHpI3 (22-cypeT).

5  KypbinfblgaH cyabiH afybl TokTaFraHgaa EASY DE-CALC TyTKacbIH KanTa
canbln, carat Tini 6aFbiTbiMeH Oypan HekiTiHi3 (23-cypeT).

6  EASY DE-CALC npouepypacblH asikTafaHHaH KeniH yTikTi 6ipaeH
navpanaHyabl xanfactelpa bepyre 6onagpi.

Eckeprne: yTikteyneH kenid EASY DE-CALC npouyegypacbiH bipaeH opbIHAanTbIH 60J1caHbi3,
KYPbIJIFbIHbI PO3E€TKaAaH aXKblPaTbir, npoueaypaHbl OpbIHAAY alfblHAA KeMiHAE eKi caFaT CybITbIHbI3.
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MAHbI3Abl - YTikTiH TaGaHbIHbIH, KaFblH KETipy

Erep EASY DE-CALC cyHKUUsICbI XXyWeni Typae narpanaHbliiMaca, YTikTiH TabaHblHa Kak benwekTepi
>XKMHanbIM, yTikTey 6apbicbiHAA KOHbIP AaKTap LWbIFybl MyYMKiH. ByHaam xxaFganaa yTikTiH TabaHbiH
TeMeHperi npoLieaypaHbl OpbiHAAYMEH Tasasay kepek. YTiKTiH TabaHbIH Aypbic Tasanay yLliH,
npoueaypaHbl eki peT kantasnay ycbiHblagbl.

Kynik kayniH 6onabipmay YLiH KYPbIIFbIHbI @XKblPaTbIM, YTiKTiH TabaHbI
KafblH KeTipy anfblHAa KeMiHAe eKi caFaT CybITbiHbI3 (24-cypeT).

1 LWtencenbaik ywThl KabblpFagafbl po3eTkadaH CyblpbIHbI3.
2 KypbinfbiHbl YCTEN XUEriHE KOVbIHbI3.
3 Cy blabicbl 6OC eKeHAIrH TeKCepPIHi3.

4  ToctaraHabl (kenemi kemiHge 900 mn) EASY DE-CALC TyTKaCbIHbIH acTblHa
ycTan, TyTKaHbl caFaT TiniHe Kapcbl OypaHbi3 (25-cypeT).

5 EASY DE-CALC TyTKacbIH anbin, kak 6enwektepi 6ap cyabl ToCTaFaHfa
afbI3biHbI3 (26-cypeT).

6 KypbinFbiHbl EASY DE-CALC caHplnaybl XOfapbl KapaTblaaTbiHAAM eTin ycran, m
900 M ANCTUNBbAEHTEH CyAbl CaHblNayFa KylbliHbI3 (27-cypeT). (AN

EckepTtne: KypblfblHbl €HKENTKEH Ke3Ae ayblp casiMaFblH €CKEPIHi3.

7 EASY DE-CALC TeciriH xofapbl kapatblin, EASY DE-CALC TyTKacbIH ©3
OpPHbIHA KOWMbIHbI3 Aa, OHbl OEKITY YLWiH caFaT TiliMeH bypaHbi3 (28-cyp.).
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12

KypbInFbiHbl TYpaKTbl XKoHe Teric 6eTke Kepi canbiHbi3. KypblifbiHbl ThIFbIM
KOCbIHbI3 (29-cypeT).

Cy blAbICbIHA CY KYMbIHbI3.
KyYpbIFbIHbIH KbI3YblH 5 MUHYT KYTIHI3.

YTiK TYTKACbIHbIH YCTIHOErM MHTeNNeKTyanabl aBToMaTThl Oy TyMeciH bacy
apkbibl DynamiQ dyHKLMSCHIH ©LWipiHi3.

YTikTi KanblH MaTa 6eniriHe 3 MUHYTKA XbINXKbITKAH Ke3ae Oy TpurrepiH
y3aikci3 6acynbl yctanbi3 (30-cypeT).

| YTiKTiH TabaHbIHaH bICTbIK, J1AC Cy afbin TYp.

13
14

15

16

YTikTeH ewbip cy WhiknaFaH Ke3ae KO3fasblCbiH TOKTaTbIHbI3.

KakTaH Tazanay askranfaHHaH KeniH KypblnfblHbl po3eTKagaH
AXbIPATbIHbI3 XOHE OHbl €H, KeMi eKi cafaT CybITbIHbI3.

TocTaraHabl (kenemi keminge 900 mn) EASY DE-CALC TyTKaCbiHbIH acTbiHa
yCTan, TYTKaHbl cafaT TiJliHe Kapcbl OypaHbI3.

EASY DE-CALC TyTKaChIH anbim, Kak 6benwektepi 6ap cydbl TOCTaFraHFa
afbl3blHbI3.

17 KypbinfbligaH cyobliH afybl TokTaraHaa EASY DECALC TyTKacbklH KaiTa casbim, caFaT Tini OarbiTbiIMeH

Bypan OekiTiHi3.

Cakray

6

7

KypblFbiHbl ©LWipin, po3eTkagaH axblpaTbliHbI3.

YTiKTi TynKoMMara KobiHbI3. TacbiMangay KynnbiH 6ocaTy TyrMmeciH 6acein,
YTIKTI TYNKOVIMAChIHa KyJ1bIMNTaHbI3.

Cy bIABICHIH anbin, 60CaTbIHbI3.
TabaH aiHanacbiHa Oy >eTKi3y LUMaHTiCiH OpaHbI3.

LLInaHriHi caHblnay apkbiibl ©TKI3iM, XeTKi3y WNaHriciH cakTay 6enimiHe
canblHbi3 (31-cypeT).

Tok CbIMbIH GepifireH abbICTbIPFLILLINEH XUHAM, OHbl CbIMAbI CakTay
BenimiHe canbiHpI3 (32-cyperT).

KypblnfbiHbI YTIK TYTKAChIH Gip KOSMEH ycTan anbin xypyre 6onaab!.

ECKeane: KypaJsiabl Cy bi4bICbIH LUeLWy TYTKaCblHaH ycTar TacbiMasijaMaHbl3

Eckeprtne: ActiveSense kaMmepacbiHbIH aliHa1acblHa Kak/TaJlLLblK )XUHAJICa,
OHbl MaKTa TaMIMOHMEH HeMece 6asiaMa 3aTreH Ta3alaHbl3.

AKaynbiKTapAbl )OI

byn Tapayfa Kypbl1Fblaa eH, Ken Ke3fecyi MyMKiH akayiblKTap X1HakTanfaH. Erep TemeHgeri aknapaTTbiH,
KemeriMeH maceneHi Welle anmMacaHbi3, www.philips.com/support TopabbliHa Kipir, XWi KOMbINaTbIH
cypakTap Ti3iMiH KapaHpl3 HemMece eniRi3aeri TyTbIHyLblNapabl Kongay opTanblFbiHa XxabapaacbiHbi3
(8800 080 0123 (6ecnnatHo)).



Macene

YTiKTey KesiHae
YTiK YCTENiHiH Kabbl
ObIMKbI1 6onaabl
Hemece Kuimae cy
i3nepi bonaabl.

YTiKTey kesiHae
YTIKTEH Cy
KOHAEeHcau snaHaabl.

ACTbIHFbI TaBaHHaH cy
TaMLLUbIIAPbI LbIFbIM
XaTblp.

YTikTi nanganaxHbaraH
ke3fe TabaHblHaH Oy
LblFagbl.

by xxaHe/Hemece
cy EASY DE-CALC
TYTKACbIHaH LbIFabl.

YTikTiH TabaHbIHaH
nac cy MeH Kocrnanap
LUBIFBIM XaTblp HEMece
YTIKTiH TabaHbl Kip.

blkTuman cebebi

¥3aK yTiKTey ceaHcblHaH
KeWiH By yTiKTey TaKTacCbIHbIH,
XanKblWbIHAA CyFa aiHanfaH.

YTiKTeY TaKTachblHbIH KanTamachl
KYPbUIFbIHbIH By/bl TE3 LbIFapy
XblIOAMIbIFbIHA apHAIMaFraH.

ABTOMaTTbI By pexunmi y3ak,
yakbIT nanfanaHbiiMagbl.

ABTOMaTTbI/MaKc By pexunmi
y3aK yaKbIT narganaHsliMagpl.

By yTikTey TakTacbiHaH
WAFbIMbICHIM, YTiKTE
KOHOeHcauuanaHaibl.

LLinaHrige 6onfaH by
CanKpblHOAFaH XaHe cyFa
anHanfaH. Ocbl cebenTeH
YTIKTiH TabaHbIHaH cy
TaMLUblNanabl.

YTiK y3aK yakbIT
nanganaHbliMagpl XXaHe yTiK
TabaHbIHbIH ManganaHbiIMaraH
Ke3de Aypblic TemnepaTypaja
60S1ybIH KAMTaMachI3 eTy yLUiH
petrenyne. byn sgetreri Hapce.

EASY DE-CALC TyTKachl AypbIc
BekiTinmereH.

EASY DE-CALC TyTKaCbIHbIH,
pe3eHke Teceme cakmHachl
TO3FaH.

By wbifapy TecikTepiHge aHe/
Hemece yTiKTiH TabaHbIHAA Cy
KypaMmblHAaFbl Kocnanap MeH
XMMUKATTap XUHanFaH 60ybl
MYMKIH.
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Lewimi

KeyekTi MaTepuran To3bin keTkeH H6onca,
YTiKTeY TaKTacCblHbIH KanTamMacbiH
anmMacTblpbiHbI3. YTiKTey TakTacbiHAA
KOHOeHcaTTbIH Nanaa 6onybiH bongsipmay
YLUIH YTiKTey TaKTacbl KanTaMachiHbIH,
acTblHa KMi3AeH XacanfaH KocbiMLa KabaT
Kotofa fa 6onaabl. Kuisgi mata gykeHiHeH
caTbin anyfa 6onaapl.

YTiKTey TaKTacblHOa KOHAEHCATTbIH Nania
©0nybIH 6onabipMay YLUiH YTiKTey TaKTachl
KanTamacblHbIH acTbiHa KMi3AeH XacanfaH
KOCbIMLLa KabaT KonblHbI3. Kni3ai maTta
LOYKEHiHeH caTbin anyfa 6onaabl.

ABTOMaTTbI By pexuMiH eLwipin, KaxeT
bonfaHpa byabl 6enceHaipy ywiH KosMeH
LWblFapy KypasblH NanaanaHbiHbI3.

ABTOMAaTTbI/MaKc Oy pexxunmiH eLwipin,
KaxeT bonFaHaa Oyabl benceHaipy yLwiH
KOJIMEH LUblFapy KypasibiH naiganaHblHbI3.

ByapbiH eHyiHe MyMKiHAiK OepeTiH TakTaHbl/
TakTa KaknafbliH NanaanaHbliHbi3.

BipHelue cekyHz 60Mbl KMiMHEH Backa
epre 6y LWbIFapbIHbI3.

YTikTi nanpaanaHbaraH kesge 6y y3ak yakbIT
WhiFa 6epce, KypblIFbIHbI OLWIpin, KabblipFa
po3eTkacbiHaH alllaHbl axblpaTbiHbI3. Philips
SKIMLUINIK GepreH KbI3MET OpTasiblFbIMEH
xabapnacbiHpi3.

KypblifbiHbI ©LUipin, OHbl 2 caFaTka
cybITbiHbI3. EASY DE-CALC TyTKacbIH
allbIn, OHbl KYPbUIFbIFa TUICTI TYpOe Kanta
©OekiTiHi3. EckepTne: TyTkaHbl anfaHaa cy
arybl MYMKIH.

KaHa EASY DE-CALC TyTKaChIH any yLiH
pykcat eTinreH Philips kbi3meT kepceTy
opTalblfbiHa xabapnacbiHpl3.

YTiKTiH TabaHbIH AbIMKbI LWYyOepekneH
CYPTIH|3.
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Macene blkTuman cebebi

KypblifFblaa ThiM Kem Kak, KaHe
6acka KanablkTap XuHasbin
KanfaH 60s1ybl MyMKiH.

YTikTeneTiH 6eT Teric emec,
MblCasbl, KaTTbl OyMeH yTiKTen
>KaTKaHObIKTaH Hemece Kuimae

YTiK KnimMae XblTbIp
i3 Hemece Geri

Kanmbipambl.

BykTenreH xep 6oafaHabIKTaH.

KypbinFbl el 6y
LWblFapMangpl.

Cy blabICbIHAAFbI Cy Kenemi
XKETKINIKCI3 («TeMeH cy aeHreni
Typasbl eckepTy» Lambl
XKbIMbLBIKTaMN TYP).

Kypbinfbl Oy LWbiFapy yLiH
KETepsiKTew bICTbIK emMecC.

ABTOMaTTbI By pexuMi eLwipyni
KOHe Ci3 Oy WbIFapy TYMMECiH
HacnafraHcbI3.

Cy blObIChl KYPbIIFbIFa AypPbIC
KOVblSIMaFaH.

KyprJ'IFbI KOCblJIMafaH.

«Easy De-calc» Wwambl Kocysbl.

Kypblifbl ©LWTI.
Kocy/eLwipy
TYMMeCiHOeri XapblK,
KbIMbIIbIKTANAbI.

Kypbinsbl 4-5 MUHYT 6owbl icci3
TypfaHOa, aBToMaTTbl eLwipy
yHKLMACHI aBTOMaTThl TypAe
Kocblagbl.

KypbU1Fbl ©LWTI. Po3eTkaHbIH KyaT allacbiHbIH,

KOHTaKTICI HaLlap.

Lewimi

KypblnFblAafbl KakTbl Xyneni Typae Tycipin
TypbIHbI3 («MaHbi3abl - EASY DE-CALC»
XaHe «MaHpbI3abl - YTIKTiH TabaHbIHbIH,
KafblH KeTipy» TapayblH KapaHbi3).

ActiveSense TexHONOrMACbIH HapbIk,
YTIKTENeTiH KniMaepae navganaHysa
6onagbl. XbInTblp i3 Hemece 6enri TypakThl
KanMamgbl, onap KUiMAai XyfaHga ketegi.
KaTTbl ByMeH HeMece ByKTen YTiKTEMEH;3,
He B6osiMaca byzaH >aHe bykTeyaeH
©onaTblH benrinepdin anfbiH any yiiH
YTIKTENeTiH aMaKkKa MakTa MaTa KOotfa
6onagbl.

Cy bIABICHIH TONTbIPbLIHbI3 («KypbIAfFbIHbI
nanpanaHy» TapayblHOaFbl «OHIMAj
HavblHaay» 6eniMiH KapaHbi3).

«YTiK AarblH» XXapbIFbIHbIK, TYPaKTbl KaHYbIH
KYTiHi3.

By welFapy TynmeciH 6acbin, yTikTey KesiHae
©acynbl ycTaHbl3 Hemece aBTOMaTTbl Oy
PEXUMIH KOCbIHbI3.

Cy bIAbICbIH KATaAaH KyPbUIFbICbIHA
CbIPFbLITBIN MbIKTaM OPHATbIHBI3 («CbIPT» eTe
Tyceqi).

LLITencenbaik yLTbl po3eTkaFa >XanfaHbl3
[a, Kocy/eLwipy TyMMeciH bacbin
KYPbINFbIHbI KOChIHbI3.

KypbInFbl KaFbiH TyCipiHi3 («<MAHbI3ObI -
EASY DE-CALC» TapayblH KapaHbl3).

Kypbl1FbiHbI KanTa KOCY YLUiH KyaTTbl KOCy/
eLlipy TyMMeCiH BacbiHpI3.

Byl - KyaTbl XXOfapbl OHIM. ALLaHbIH
KabblpFa po3eTkacblHa AYPbIC ThlFbIIFAHbIH
TeKCepiHi3. ¥3apTKbILWTbl Hemece aganTepai
nanganaHy yCbliHbIIManabl.
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Macene blkTuman ce6ebi Lewimi

«YTIiK AanbIH» LWaMbl XKibek, nonnacTp cnakTbl byn apetTeri Hapce. ActiveSense

YTiKTeY Ke3iHae Kok 6enrini 6ip maTanap yLwiH TEXHOSIOTNACBIMEH «YTiK AaVbIH» Xapblfbl

K9He aK TyC apacbiHAa  YTIKTiH OHTan bl Kynae YTiK TeMnepaTypachl/BybIHbIH KYAiH KepceTy

e3repefi. eKeHpiriH BingipeTiH «yTik YLWiH aBTOMaTTbl TYPAE KOK Hemece ak Tycke
OaviblH» WaMmbl KK TycneH ayblcafbl.

>KaHbIN Typaabl. «YTIK AarbIH»
Kapblfbl ak TYCMeH XaHfaH
ke3ge, yTik backa maTanapra,
MblCasbl, MaKTa, 3bl¥bIp

MaTa, AXKMHCKa XXOoFapbl
TemnepaTypa/dy bepefi.

BymeH yTikTey xywneci

OHaipywi: "OAM b.B.", TyccenaneneH 4 a, 9206A, JpaxTeH,
HuoepnaHabl

MIMnopTTayLbl: KOCbIMLIA aknapaTThl KofgaHbadaH KapaHbl3.
PSG9040, PSG9050: 2500-3100W, 220-240V, 50-60Hz
TYPMBbICTbIK KaXEeTTiNiKTepre apHanfaH

| caHaTTbl acnan

VIHOOHe3uaaa XacanfaH

Cakray WwapTTapsbl, nanganaHy

Temnepatypa: +0°C - +35°C

CanblicTbipMans! binFangbibik: 20% - 95%

ATmocdepanbik KpicbiM: 85 - 109kPa
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Jvadas
Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti ,Philips” siiloma pagalba,
uzregistruokite savo gaminj adresu www.philips.com/welcome.
Prie$ pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite atskirg svarbios informacijos lapelj ir vartotojo vadova.
ISsaugokite abu dokumentus, nes jy gali prireikti ateityje.

Gaminio apzvalga (8 pav.)

Gary tiekimo zarnelé

Gary padavéjas

ISmanusis automatinio gary isleidimo mygtukas
Paruosto lygintuvo lemputé

Lygintuvo padas

JActiveSense” kamera

Lygintuvo pagrindas

Nesiojimo uzrakto atleidimo mygtukas
Pildymo anga

10 Nuimamas vandens bakelis

11 Gary tiekimo Zarnelés saugojimo skyrelis
12 Laido saugojimo skyrelis

13 Maitinimo laidas su kistuku

14 EASY DE-CALC rankenéle

15 Jjungimo / iSjungimo mygtukas su lempute
16 |spéjimas Salinti kalkes

17 Maks. gary nustatymo lemputé

18 Zemo vandens lygio jspéjamoji lemputé

Paruosimas naudoti

Naudojamas vanduo

OO ~NOoO UL, WN —

Sis prietaisas naudojamas su vandentiekio vandeniu. Taciau, jei gyvenate vietovéje, kur vanduo kietas, gali
greitai susidaryti nuosédos. Todél rekomenduojama naudoti distiliuotag arba demineralizuota vandenj
(taip pat galima naudoti 50 % demineralizuoto / distiliuoto vandens, sumaisyto su vandeniu), kad
prietaisas buty naudojamas ilgiau.

Jspéjimas. Nenaudokite kvapnaus vandens, vandens i$ elektrinio dziovintuvo, acto, krakmolo, kalkiy
$alinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo priemoniy, cheminiu bidu nukalkinto vandens ir kity
chemikaly, nes dél jy vanduo gali imti taskytis, palikti rudy démiy arba pazeisti prietaisa.

Gaminio paruosimas

Vandens bakelj pripildykite pries kiekviengkart naudodami arba Svieciant Zzemo vandens lygio jspéjamajai
lemputei. Naudodami prietaisa pripildyti vandens bakelj galite bet kada.

1 ISimkite vandens bakelj i$ prietaiso ir pripilkite j jj vandens iki zymos MAX.

2 |dékite vandens bakelj atgal j prietaisg pirmiausia jstatydami j jj apatine dalj.

3 Stumkite virsutine vandens bakelio dalj tol, kol ji uzsifiksuos savo vietoje (pasigirs spragteléjimas).
Maitinimo laido kistuka jkiskite j jZeminta sieninj lizdg ir paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka gary
generatoriui jjungti. Palaukite, kol nuolatos Svies ,paruosto lygintuvo” lemputé. Kai tik prietaisas bus
paruostas, isgirsite ir trumpa pypteléjima.

Pastaba: naudojant pirma karta rekomenduojame pirmiausia padéti lygintuva ant lyginimo lentos,
tuomet jjungti prietaisg, kad veikty optimaliai.

Dél j gary generatoriy pumpuojamo vandens i$ gaminio pagrindo sklis garsas.
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Zemo vandens lygio jspéjamoji lemputé

Kai vandens bakelis beveik tuscias, pradeda sviesti ,zemo vandens lygio jspéjamoji” lemputé. Pripildykite
vandens bakelj ir paspauskite gary jungiklj, kad prietaisas vél jkaisty. Kai ,paruosto lygintuvo” lempute
Sviecia nuolatos, galite testi lyginima su garais.

Prietaiso naudojimas

Technologija ,ActiveSense”

Jasy prietaise jdiegta pirmoji pasaulyje lygintuvuose naudojama audiniy aptikimo

technologija ,ActiveSense”. Ji veikia pasitelkdama dirbtinj intelekta. Naudojant T~
imontuota kamera, lyginant atpazjstami audiniai, automatiskai sureguliuojama (("\)))
ideali temperatara ir gary kiekis. Taip pat galite palikti lygintuva ant lyginimo lentos

nerizikuodami sudeginti.

Dél technologijos ,ActiveSense” galima lyginti visy tipy lyginamus audinius bet
kokia tvarka, nereguliuojant lygintuvo temperataros nustatymo.

Lemputé ,Lygintuvas paruostas” gali nuolatos Sviesti mélynai arba baltai,
atitinkamai pagal reikiama temperatdros / gary lygj (atitinkama lemputé
normaliam ir aukStam lygiams) ir priklausomai nuo aptikto audinio.

Siais simboliais pazyméti audiniai yra lyginami (9 pav.), pvz., linas, medvilne,
poliesteris, silkas, vilna, viskozeé ir dirbtinis Silkas.

LA
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Pastaba: nelyginkite spaudiniy, net jei aplink esantis audinys yra lyginamas.

Lyginant tam tikrus gleZznus audinius ir apdailas (zomsa, aksoma, blizgius
audinius, zvyny formos blizgudcius), rekomenduojama garinti nedideliu atstumu
virs drabuzio.

Siuo simboliu pazyméti audiniai nelyginami (10 pav.). Tai yra sintetinés

medZziagos, tokios kaip spandeksas arba elastanas, medziagos, kuriose yra x i &
spandekso, ir poliolefinai.

Lygindami galite pastatyti lygintuva ant lygintuvo pagrindo arba horizontaliai
ant lyginimo lentos. Dél technologijos ,ActiveSense” lygintuvo padas nepazeis
lyginimo lentos dangos (11 pav.).

Pastaba: jei lygintuvas padétas ilgesnj laika, galima pastebéti Siek tiek gary.
Tai yra jprasta sistemos proceso dalis, kurios metu uztikrinama, kad ramybés
basenoje padas bty tinkamos temperatiiros. Sio proceso metu lemputé
LLygintuvas paruostas” mirksés mélynai.

Pastaba: minimaliai lieskite lygintuvo priekj, nes jis susils. N
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Lyginimas naudojant iSmanyjj automatinio gary isleidimo mygtuka

12 [

JUsy prietaise veikia iSmanusis automatinis gary isleidimas, nes jame yra jutikliy
technologija ,DynamiQ”, atpazjstanti, kaip ir kada judinamas lygintuvas. Kai
jjungsite prietaisa, Sis rezimas jsijungs pagal numatytuosius nustatymus (12
pav.). Dél kartu veikiancios technologijos , ActiveSense” ir atsizvelgiant j jisy
judesius bei audinio rasj, is lygintuvo automatiskai sklis tinkamas gary kiekis ir
nereikés naudoti gary jungiklio.

Kai jjungtas iSmanusis automatinio gary isleidimo rezimas, garai sklinda
automatiskai, kai lygintuvas judinamas, ir nustoja sklisti, kai nustojate judinti
lygintuva (13 pav.). Esant jjungtam Siam rezimui, vis tiek galite spausti gary
jungiklj, kad jjungtuméte gary padavima, kai lygintuvas nejudinamas.
Pastaba: dél jisy saugumo, kai jjungtas iSmanusis automatinio gary
isleidimo rezimas, garai nustoja sklisti pakélus lygintuva.

Jsitikinkite, kad lenta tinka atsizvelgiant j gary generatoriaus dydj ir svorj.

Lyginimas rankiniu rezimu

I3junge iSmanuyjj automatinio gary isleidimo rezima, lygindami galite rankiniu

badu reguliuoti gary kiekj.

- Norédami iSjungti iSmanujj automatinio gary isleidimo rezima, paspauskite
iSmanuyjj automatinio gary isleidimo mygtuka (14 pav.). ISmanioji
automatinio gary isleidimo lemputé iSsijungs. Norédami toliau lyginti, turite
paspausti gary jungiklj.

- Esant jjungtam rankiniam rezimui, technologija ,ActiveSense” vis tiek
automatiskai reguliuos temperatirg ir gary kiekj atsizvelgiant j skirtingus
audinius, taciau turésite paspausti gary jungiklj, kad jjungtumeéte gary
isleidima.

|spéjimas: niekada nenukreipkite gary j Zmones.

Pastaba: siekdami geriausio rezultato su sunkiai lyginamais audiniais, pvz.,
medvilne, linu ir dzinsu, braukdami lygintuvu vir$ audinio, laikykite nuolat
nuspaude gary jungiklj (15 pav.). Tuomet braukite lygintuvu per ta pacia

— vieta dar kelis kartus be gary, kad isdZiovintuméte audinj.

Pastaba: siekiant geriausiy rezultaty su Silku ir blizgiais sintetiniais
audiniais, rekomenduojama lyginant laikyti gary jungiklj nuolat paspausta.
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Gary srovés funkcija

Garo sroveés funkcija sukurta siekiant padéti iSlyginti sunkiai jveikiamas rauksles.

- Du kartus greitai spustelékite gary jungiklj, kad jjungtumeéte gary srovés
funkcija. IS prietaiso 3 kartus pasklis galingi gary gusiai (16 pav.).

Vertikalus lyginimas

13 lygintuvo sklinda karsti garai. Niekada nebandykite lyginti drabuZio, kurj

kas nors dévi. Nenaudokite gary salia savo arba kieno nors kito rankos.

Lygintuva galite naudoti vertikalioje padeétyje, kad pasalintuméte kabanciy

audiniy rauksles.

1 Laikykite lygintuva vertikaliai, paspauskite gary jungiklj ir Svelniai palieskite
drabuzj lygintuvo padu (17 pav.).

Pastaba: dél jisy saugumo iSmanusis automatinio gary iSleidimo rezimas

neveikia lyginant vertikaliai.

Nustatymas MAKS.

Norédami didesnio gary kiekio, galite naudoti nustatyma MAKS.

1 Paspauskite ir 2 sek. palaikykite nuspaude jjungimo / isjungimo mygtuka, kol
lemputé MAKS. pradés Sviesti balta spalva (18 pav.).

Pastaba: veikiant nustatymui MAKS., i$ prietaiso visada sklis maksimalus

gary kiekis, o temperatura vis tiek bus reguliuojama automatiskai.

2 Po 15 min. prietaisas automatiskai persijungia j jprasta gary rezima ir taip
taupo energija.

3 Norédami bet kuriuo metu tiesiogiai isjungti nustatyma MAKS., paspauskite
ir 2 sek. palaikykite nuspaude jjungimo / isjungimo mygtuka, kol issijungs
lemputé MAKS.

Automatinis iSsijungimas

- Siekiant taupyti energija, prietaise, jei jis nenaudojamas 4-5 min., jjungiamas
budéjimo rezimas. Pradeda mirkséti jjungimo / iSjungimo mygtuko lemputé
(19 pav.).

- Norédami vél jjungti prietaisg, paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka
arba gary jungiklj. Prietaisas vél ims kaisti.

- Prietaisas automatiskai issijungs, jei jo nenaudosite dar 10 min. po to, kai
jsijungs budéjimo rezimas. ISsijungs jjungimo / iSjungimo mygtuko lemputé.
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SVARBU - ,EASY DE-CALC"

Labai svarbu panaudoti funkcijg EASY DE-CALC kuo greiciau, kai pradeda
Sviesti EASY DE-CALC lemputé (20 pav.) ir prietaisas nuolat pypsi.

EASY DE-CALC lemputé pradeda Sviesti ir prietaisas nuolat pypsi po mazdaug
ménesio arba 10 lyginimo sesijy. Taip nurodoma, kad i$ prietaiso reikia pasalinti
kalkes. Pries tesdami lyginima atlikite Sig EASY DECALC procedura.

\ 1 IStraukite kistuka is sieninio elektros lizdo.

= 2 Padékite prietaisa ant stalvirsio krasto.

3 Laikykite puodelj (jo talpa turi bati maziausiai 900 ml) po EASY DE-CALC
rankenéle ir pasukite jag pries laikrodzio rodykle (21 pav.).

ISimkite EASY DE-CALC rankenéle ir palaukite, kol vanduo su kalkiy
nuosédomis sutekés j puodelj (22 pav.).

5 Kai i prietaiso vanduo nebeteka, jdékite EASY DE-CALC rankenéle j vietg ir
uzfiksuokite sukdami jg pagal laikrodZio rodykle (23 pav.).

6  Pabaige EASY DE-CALC procedurg galite iskart toliau naudoti lygintuva.

Pastaba: jei EASY DE-CALC procedurg atliekate iSkart pabaige lyginti, atjunkite prietaisa nuo elektros
lizdo ir, pries atlikdami procediirg, bent dvi valandas leiskite jam atvésti.
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SVARBU - kalkiy Salinimas is lygintuvo pado

Jei nenaudojate EASY DE-CALC funkcijos reguliariai, kalkiy nuosédos gali susikaupti lygintuvo pade
ir lyginant nuo lygintuvo pado gali likti rudy démiy. Tokiu atveju reikia pasalinti kalkes i$ lygintuvo
pado atliekant toliau aprasyta procedira. Rekomenduojame kartoti procediirg du kartus, kad geriau
iSvalytumeéte lygintuvo pada.

Norédami iSvengti rizikos nudegti, pries Salindami kalkes i lygintuvo pado
isjunkite prietaisa is elektros lizdo ir bent dvi valandas leiskite jam atvésti
(24 pav.).

1 IStraukite kistuka i$ sieninio elektros lizdo.
2 Padékite prietaisg ant stalvirsio krasto.
3 [sitikinkite, kad vandens bakelis yra tuscias.

4 Laikykite puodelj (jo talpa turi bati maziausiai 900 ml) po EASY DE-CALC
rankenéle ir pasukite jag pries laikrodzio rodykle (25 pav.).

5 ISimkite EASY DE-CALC rankenéle ir palaukite, kol vanduo su kalkiy
nuosédomis sutekés j puodelj (26 pav.).

6 Laikykite prietaisg taip, kad EASY DE-CALC anga buty nukreipta j virsy, irj
anga jpilkite 900 ml distiliuoto vandens (27 pav.).

Pastaba: pakreipdami prietaisg atsizvelkite j tai, kad jis sunkus.

7 Laikykite EASY DE-CALC anga nukreipe aukstyn, jdékite EASY DE-CALC
rankenéle j vieta ir uzfiksuokite sukdami jg pagal laikrodzio rodykle (28 pav.).
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8 Padékite prietaisg atgal ant nejudancio ir lygaus pavirsiaus. |kiskite prietaiso
kistuka j lizda ir jj jjunkite (29 pav.).

9 Pripildykite vandens bakelj.

10 Palaukite 5 min., kol prietaisas jkais.

11 ISjunkite funkcija ,DynamiQ” paspausdami iSmanujj automatinio gary
isleidimo mygtuka, esantj lygintuvo rankenos virsuje.

12 Laikykite gary jungiklj nuolat nuspaude ir 3 min. judinkite lygintuva ant

storo audinio (30 pav.).

Jspéjimas. IS lygintuvo pado lasa karstas neSvarus vanduo.

13 Kai nebebégs vanduo, nustokite judinti lygintuva.

14 Pasaline kalkes, iSjunkite prietaisg is elektros lizdo ir palikite jj bent dviem
valandoms atvesti.

15 Laikykite puodelj (jo talpa turi bGti maziausiai 900 ml) po EASY DE-CALC
rankenéle ir pasukite rankenéle pries laikrodzio rodykle.

16 Nuimkite EASY DE-CALC rankenéle ir palaukite, kol vanduo su kalkiy
nuosédomis sutekés j puodelj.

17 Kai is prietaiso nebeteka vanduo, jdékite EASY DE-DECALC rankenéle j vieta

ir uzfiksuokite ja sukdami pagal laikrodzio rodykle.

Laikymas

1 Prietaisg iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo.

2 Padékite lygintuva ant lygintuvo pagrindo. Pastumkite nesiojimo uzrakta,
kad uzfiksuotumeéte lygintuva ant pagrindo.

3 Isimkite vandens bakelj ir jj istustinkite.
Apsukite gary tiekimo zarnele aplink pagrinda.
5 |dékite ja j tiekimo Zarnelés saugojimo skyrelj stumdami per tarpa (31 pav.).

6 Sulenkite maitinimo laida ir uzklijuokite lipduka, jdékite jj j laido saugojimo
skyrelj (32 pav.).

7 Prietaisa galite nesti viena ranka, paéme uz lygintuvo rankenos.

Pastaba: neneskite prietaiso uz vandens bakelio atleidimo svirtelés

Pastaba: jei aplink , ActiveSense” kamerg susikaupé kalkiy / pluosto, Svelniai
nuvalykite vatos tamponu arba panasiu daiktu.

Trikciy diagnostika ir Salinimas
Siame skyriuje trumpai apraomos daZniausios problemos, kuriy kyla naudojantis $iuo prietaisu.
Jei naudojantis toliau pateikta informacija nepavyks iSspresti problemos, apsilankykite
www.philips.com/support, kur rasite daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo salies
klienty aptarnavimo centra.




Problema

Lyginimo lentos
danga tampa

Galima priezastis

llgai lyginus ant lyginimo
lentos dangos susidaré gary

drégna arba lyginant kondensatas.

ant drabuziy matosi
vandens laseliy.

Lyginant ant
lygintuvo
kondensuojasi
vanduo.

I$ lygintuvo pado
lasa vanduo.

Lygintuvui stovint
i$ pado sklinda siek
tiek gary.

Per EASY DE-CALC
rankenéle verziasi
garaiir (arba)
vanduo.

I$ lygintuvo pado
béga nesvarus
vanduo ir byra
nesvarumai arba
lygintuvo padas yra
nesvarus.

Gali buti, kad jusy lyginimo lentos
danga nepritaikyta dideliam gary

kiekiui, kurj isleidzia prietaisas.

llgai naudojamas automatinio
gary isleidimo rezimas.

llgai naudojamas automatinio /
maks. gary isleidimo rezimas.

Garai kyla nuo lyginimo lentos ir
kondensuojasi ant lygintuvo.

Zarneléje vis dar esantys garai
atvéso ir susikondensavo j
vandenj. Todél is lygintuvo pado
lasa vandens lasai.

Lygintuvas buvo ilgiau ramiai
padétas, todél yra reguliuojamas,
siekiant uztikrinti, kad ramybés
blsenoje lygintuvo pado
temperatlra baty tinkama. Tai
normalu.

EASY DE-CALC rankenélé
netinkamai pritvirtinta.

Susidévéjo EASY DE-
CALC rankenélés guminis
sandarinamasis Ziedas.

Vandenyje esantys nesvarumai ir
chemikalai nuséda gary bakelio
angose ir (arba) ant lygintuvo
pado.

Prietaiso viduje susikaupé per
daug nuosédy ir mineraly.
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Sprendimas

Pakeiskite lyginimo lentos danga, jei
nusidévéjo porolonas. Taip pat galite
padengti papildoma sluoksnj veltinio po
lyginimo lentos danga, kad kondensatas
nesikaupty ant lyginimo lentos. Veltinio
galite nusipirkti audiniy parduotuvéje.

Po lyginimo lentos danga padékite
papildoma sluoksnj veltinio, kad
kondensatas nesikaupty ant lyginimo
lentos. Veltinio galite nusipirkti audiniy
parduotuvéje.

ISjunkite automatinio gary isleidimo rezima
ir naudokite rankinj jungiklj, norédami, kai
reikia, jjungti garus.

I3junkite automatinio / maks. gary isleidimo
rezima ir naudokite rankinj jungiklj,
norédami, kai reikia, jjungti garus.

Naudokite lenta / lentos danga, pro kurig
prasiskverbia garai.

Kelias sekundes leiskite garus laikydami
lygintuva ne virs drabuzio.

Jei garai sklinda ilgai, kai lygintuvas padétas,
iSjunkite prietaisa ir atjunkite jj nuo sieninio
elektros lizdo. Kreipkités j jgaliotajj ,Philips”
techninés prieziGros centra.

ISjunkite prietaisa ir bent 2 valandas
leiskite jam atveésti. Atsukite EASY DE-CALC
rankenéle ir tinkamai prisukite atgal ant
prietaiso. Pastaba: nuimant rankenéle gali
iSbegti Siek tiek vandens.

Kad gautumeéte naujg EASY DE-CALC
rankenéle, kreipkités j jgaliotajj ,Philips”
techninés priezitros centra.

Valykite lygintuvo pada su drégnu audeklu.

Reguliariai salinkite kalkes i$ prietaiso (zr.
skyrius ,SVARBU — EASY DE-CALC" ir ,Svarbu
— kalkiy salinimas i$ lygintuvo pado”).
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Problema

Lygintuvas ant
drabuziy palieka
blizgesj ar zymes.

I$ prietaiso visai
nesklinda garai.

Prietaisas issijunge.
Mirksi jjungimo /
isjungimo mygtukas.

Prietaisas iSjungtas.

Lyginant lemputés
.Lygintuvas
paruostas” spalva
keiciasi i mélynos j
baltg ir atvirksciai.

Galima priezastis

Lyginamas pavirsius nebuvo lygus,
pvz., lyginote per sitle ar kloste.

Vandens bakelyje nepakanka
vandens (Sviecia ,zemo vandens
lygio jspéjamoji” lemputé).

Prietaisas nepakankamai jkaites,

kad generuoty garus.

Automatinis gary isleidimo
rezimas isjungtas ir nepaspaudéte

gary jungiklio.

Vandens bakelis j prietaisg jdétas

netinkamai.

Prietaisas nejjungtas.

Svietia ,Easy De-calc” lemputé.

Automatinio i3sijungimo funkcija
jjungiama automatiskai, kai
prietaisas nenaudojamas daugiau

nei 4-5 min.

Kistukas netinkamai jkistas j

maitinimo lizda.

Lemputé ,Lygintuvas paruostas”
Svies melynai ir taip nurodys, kad
lygintuvo bisena yra optimali
tokiems audiniams kaip Silkas ir
poliesteris lyginti. Kai lemputé
LLygintuvas paruostas” Sviecia
baltai, lygintuvas veikia didesne
temperatUra / garais, skirta kity
tipy audiniams, pvz., medvilnei,

linui, dzinsui, lyginti.

Sprendimas

LActiveSense” saugu naudoti su visais
lyginamais drabuziais. Blizgesys ar zymes
néra ilgalaikiai ir pradings isplovus drabuzj.
Venkite lyginti per sidles ar klostes arba
lyginamoje vietoje padékite medvilninio
audinio, kad ivengtumete zymiy ties
sialémis ir klostémis.

Pripildykite vandens bakelj (zr. skyriaus
,Prietaiso naudojimas” dalj ,Gaminio
paruosimas”).

Palaukite, kol nuolatos svies ant lygintuvo
esanti ,paruosto lygintuvo” lemputé.

Paspauskite gary jungiklj ir, kol lyginate,
laikykite jj paspausta arba jsitikinkite,
kad jjungtas automatinio gary isleidimo
rezimas.

Tvirtai jstatykite vandens bakelj j prietaisg
(turi pasigirsti spragteléjimas).

|kiskite kistuka j sieninj elektros lizdg ir
paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka,
kad jjungtumeéte prietaisa.

I$ prietaiso pasalinkite kalkes (zr. skyriy
,SVARBU — EASY DE-CALC").

Norédami vél jjungti prietaisa, paspauskite
jjungimo / isjungimo mygtuka.

Sis gaminys i$siskiria didele galia. [sitikinkite,
kad kistukas tinkamai jkiStas j sieninj
elektros lizda. Nerekomenduojama naudoti
ilginamajj laida ar adapter;.

Tai normalu. Su technologija ,ActiveSense”
lemputé ,Lygintuvas paruostas”
automatiskai Sviecia mélynai arba baltai ir
taip nurodo lygintuvo temperattros / gary
blsena.
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levads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas,
registréjiet produktu vietné www.philips.com/welcome.
Pirms ierices lietosanas rupigi izlasiet So informativo bukletu un lietotaja rokasgramatu. Saglabajiet abus
dokumentus, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities tajos ari turpmak.

Produkta parskats (8. att.)

Tvaika padeves vads

Tvaika slédzis

Viedas automatiska tvaika padeves poga
Lampina "Gludeklis ir gatavs”
Gludinasanas virsma

ActiveSense kamera

Gludekla platforma

Parnésasanas aizsléga atbrivosanas poga
Uzpildisanas atvere

10 Nonemama tdens tvertne

11 Tvaika padeves §|Utenes uzglabasanas nodalijums
12 Vada glabasanas nodalijums

13 Elektribas vads ar kontaktdaksu

14 Vieglas atkalko3anas (EASY DE-CALC) poga
15 Lampinas ieslégsanas/izslégsanas poga

16 Atkalkosanas bridinajums

17 Maks. tvaika iestatijuma lampina

18 Zema Udens limena bridinajuma lampina

Sagatavosana lietoSanai

Izmantojamais udens veids

OO ~NOoO UL, WN —

Stierice ir paredzéta izmantoganai ar krana Gdeni. Tomér, ja dzivojat regiona, kur ir ciets Gdens, var

atri veidoties katlakmens nogulsnes. Tapéc ieteicams izmantot destilétu vai demineralizétu Gdeni (var
izmantot ari 50% demineralizéta/destiléta Gdens maisijuma ar tdeni), lai pagarinatu ierices kalposanas
laiku.

Bridinajums. Neizmantojiet aromatizétu Gdeni, Gdeni no velas Zavétaja, etiki, cieti, atkalkosanas
lidzeklus, gludinasanas paliglidzeklus, kimiski atkalkotu Gdeni vai citas kimikalijas, jo tas var izraisit
Udens smidzinasanu, brinus traipus vai ierices bojajumus.

lerices sagatavosana

Uzpildiet Gdens tvertni pirms katras lietosanas reizes vai kad mirgo zema Gdens limena indikators. Varat
piepildit Gdens tvertni jebkura lietosanas bridi.

1 Iznemiet Gdens tvertni no ierices un uzpildiet ar Gdeni lidz MAX radijumam.

2 levietojiet Gdens tvertni atpakal iericé, vispirms ievietojot iericé tvertnes apakséjo daju.

3 Spiediet Gdens tvertnes augs$éjo dalu, I1dz tvertne nostiprinas tai paredzétaja vieta (atskan klikskis).
lespraudiet kontaktdaksu iezeméta kontaktligzda un nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai ieslégtu
tvaika generatoru. Uzgaidiet, lidz nepartraukti deg indikators “Gludeklis ir gatavs”. Kad ierice ir gatava,
dzirdésit ari Tsu pikstienu.

Piezime. Pirms ierices pirmas lietosanas reizes iesakam novietot gludekli uz gludinama déla, lai
nodrosinatu optimalu kvalitati.

Ari no ierices pamatnes atskanés skana, ko radis tvaika generésanai paredzéta tdens siknésana.




90 LATVIESU

Zema udens limena bridinajuma lampina

Kad Gdens tvertne ir gandriz tuksa, mirgos zema tdens limena indikators. Uzpildiet Gdens tvertni un
nospiediet tvaika slédzi, laujot iericei atkal uzkarst. Kad indikators “Gludeklis ir gatavs” deg nepartraukti,
varat turpinat gludinasanu ar tvaiku.

lerices lietosana

ActiveSense tehnologija

N Jasu ierice ir pasaulé pirma gludeklos izmantota auduma noteik3anas tehnologija
= ActiveSense. Ta darbojas ar maksligo intelektu, gludinasanas laika ar iebtvétu kameru
(( )) atpazistot audumu un automatiski pielagojot idealo temperatlru un tvaika apjomu.
Varat ari atstat gludekli uz gludinasanas déla, neradot apdegumu risku.

i jebkada seciba, nepiereguléjot gludek|a temperataru vai tvaika iestatijumu.
Gludekla gatavibas lampina var pastavigi degt vai nu zila, vai balta krasa

atbilstosi vajadzigajam temperatdras/tvaika [imenim (normals vai augsts

atbilstosi lampinas krasai) atkariba no noteikta auduma.

Audumus, uz kuriem ir Sie simboli, drikst gludinat (9. att.), pieméram, lins,

kokvilna, poliesteris, zids, vilna, viskoze un maksligais zids.

a V ActiveSense tehnologija sniedz iespéju gludinat visu veidu gludinamos audumus

BURURY

Piezime. Negludiniet apdrukas, pat ja audums ap tam ir gludinams.

m Noteiktu smalku audumu un apdares gadijuma (pieméram, maksligai adai,

x o & velvetam, metala dalam, vizuliem) tvaiku padot ir ieteicams isa attaluma virs
apgerba.

= Audumus ar $adu simbolu nedrikst gludinat. (10. att.). Sie audumi ir tadi
sintétiski audumi ka spandekss vai elastans, audumi ar spandeksa piejaukumu
un poliolefini.

Gludinasanas laika varat novietot gludekli vai nu uz gludek|a platformas,
vai ari horizontali uz gludinama déla. ActiveSense tehnologija nodrosina, ka
gludinasanas virsma nesabojas gludinasanas déla parsegu. (11. att.).

Piezime. Ja gludeklis ir novietots gaidstave ilgaku laika periodu, no ta var
izplust nedaudz tvaika. Tas ir normali, un $ada darbiba ir dala no sistémas
procesa, lai nodrosinatu, ka gaidiSanas laika gludinasanas virsmai ir pareiza
/| temperatira. ST procesa laika gludek]a gatavibas lampina degs zila krasa.

Piezime. Nepieskarieties gludek]a priekspusei, jo ta uzkarsis.




Gludinasana ar viedo automatisko tvaika padevi
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JUsu iericei ir vieda automatiska tvaika padeve, ko nodrosina DynamiQ sensora
tehnologija, kas nosaka gludek|a kustibas veidu un laiku. leslédzot ierici, Sis
rezims tiks aktivizéts péc nokluséjuma (12. att.). Kopa ar ActiveSense tehnologiju
gludeklis automatiski pados vajadzigo tvaika apjomu atkariba no jasu veiktajam
kustibam un auduma veida, tadé| jums nebus jaizmanto tvaika slédzis.

Inteligentaja automatiska tvaika rezima tvaiks automatiski izpldst, kad jas
kustinat gludekli, un parstaj plst, kad gludekli nekustinat. (13. att.). Saja re#iméa
JUs joprojam varat nospiest tvaika slédzi, lai aktivizétu tvaiku, kad gludeklis
nekustas.

Piezime. JUsu drosibai inteligentaja automatiska tvaika rezima tvaika
padeve tiek partraukta, kad gludeklis tiek pacelts.

Parliecinieties, vai délis atbilst tvaika generatora izméram un svaram.

Gludinasana manualaja reZima

Gludinasanas laika tvaika apjomu ir iespéjams kontrolét manuali, izsledzot
viedas automatiskas tvaika padeves rezimu.

- Laiizslegtu viedo automatiskas tvaika padeves rezZimu, nospiediet viedas
automatiskas tvaika padeves rezima pogu. (14. att.). Viedas automatiskas
tvaika padeves rezima indikators nodziest. Lai turpinatu gludinasanu, ir
janospiez tvaika slédzis.

- Manualaja rezZima ActiveSense tehnologija joprojam automatiski regulés
temperatlru un tvaika apjomu atbilstosi auduma veidam, bet, lai aktivizétu
tvaika atbrivosanu, jums ir janospiez tvaika padeves slédzis.

Bridinajums. Nekad nevérsiet tvaika plismu pret cilvékiem.

Piezime. Lai iegatu vislabako rezultatu ar stingriem audumiem pieméram,
kokvilnu, linu un dzinsu audumu, parvietojot gludekli pa audumu, turiet
tvaika slédzi nepartraukti nospiestu (15. att.). Péc tam dazas reizes virziet
gludekli par to pasu zonu bez tvaika, lai izzavétu audumu.

Piezime. Lai sasniegtu vislabakos rezultatus uz zida un mirdzosiem
sintétiskiem audumiem, gludinasanas laika ieteicams turét tvaika slédzi
nepartraukti nospiestu.

Papildu tvaika funkcija

Papildu tvaika funkcija ir radita, lai palidzétu likvidét stingras krokas.

- Atridivreiz nospiediet tvaika slédzi, lai aktivizétu papildu tvaika funkciju.
lerice padod 3 spécigus tvaika vilnus (16. att.).
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Vertikala gludinasana

No gludekla izdalas karsts tvaiks. Nekad neméginiet izgludinat krokas uz
apgeérba, kas ir kadam mugura. Neizmantojiet tvaiku tuvu savai vai cita
cilvéka rokai.
Gludekli var izmantot vertikala pozicija, lai likvidétu krokas uz pakarinatiem
apgerbiem.
1 Turiet gludekli vertikala pozicija, nospiediet tvaika slédzi un viegli
; pieskarieties apgerbam ar gludinasanas virsmu (17. att.).

Piezime. Jusu drosibai viedais automatiskas tvaika padeves rezims nav
pieejams vertikalai gludinasanai.

Lai nodrosinatu lielaku tvaika apjomu, varat izmantot MAX iestatijumu.

1 Nospiediet un 2 sekundes turiet nospiestu iesl./izsl. pogu, lidz MAX lampina
deg balta krasa (18. att.).

Piezime. MAX iestatijuma ierice vienmér nodrosinas maksimalo tvaika

apjomu, ta¢u temperatdra joprojam tiks reguléta automatiski.

2 lerice péc 15 minGtém automatiski atgriezas parastaja tvaika rezZima, lai
taupitu enerdiju.

3 Laijebkura laika uzreiz izslegtu MAX iestatijumu, nospiediet un 2 sekundes
turiet ieslegsanas/izslegsanas pogu, lidz MAX lampina nodziest.

- Laitaupitu enerdiju, ierice parslédzas gaidstaves rezima, ja ta netiek
izmantota 4-5 mindtes. leslégSanas/izslegSanas pogas automatiskas
izslégsanas indikators sak mirgot (19. att.)

- Lai atkal aktivizétu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslégsanas pogu vai tvaika
slédzi. lerice sak sakarst.

- lerice automatiski izsledzas, ja ta netiek izmantota vél 10 minutes péc
parslégsanas gaidstaves rezima. leslégsanas/izslégsanas pogas lampina
nodziest.

SVARIGI - EASY DE-CALC funkcija

Ir loti svarigi izmantot EASY DE-CALC funkciju, tiklidz sak mirgot EASY
DE-CALC indikators (20. att.) un ierice nepartraukti pikst.

EASY DE-CALC indikators mirgo, un ierice nepartraukti pikst aptuveni péc
meénesa vai 10 gludinasanas reizém, lai noraditu, ka ierice ir jaatkalko. Pirms
turpinat gludinasanu, veiciet talak aprakstito vieglas atkalkosanas (EASY DE-
CALQ) proceddru.

- 1 Izraujiet kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.

2 Novietojiet ierici uz galda malas.
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3 Turiet krGziti (ar ietilpibu vismaz 900 ml) zem EASY DE-CALC pogas un
pagrieziet pogu pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam (21. att.).

4 Iznemiet EASY DE-CALC pogu un Jaujiet Gdenim ar katlakmens dalinam
ieplst krazité (22. att.).

5 Kad noierices vairs netek Gdens, atkal ievietojiet EASY DE-CALC pogu un
pagrieziet pulkstenraditaju kustibas virziena, lai to fiksetu (23. att.).

6 Gludeklivar atkal lietot uzreiz péc EASY DE-CALC proceddras pabeigsanas. 0

Piezime. Ja veicat EASY DE-CALC proceduru uzreiz péc gludinasanas, atvienojiet ierici no elektrotikla
un |aujiet tai atdzist vismaz divas stundas pirms proceduiras veikSanas.

SVARIGI - gludinasanas virsmas atkalkosana

Ja neizmantojat EASY DE-CALC funkciju regulari, gludinasanas virsma var veidoties katlakmens
dalinas un gludinasanas laika no gludinasanas virsmas var veidoties brini traipi. Sada gadijuma ir
jaatkalko gludinasanas virsma, veicot talak aprakstito proceduru. leteicams atkartot $o procediru
divreiz, lai labak notiritu gludinasanas virsmu.

Lai izvairitos no apdegumu riska, pirms gludinasanas virsmas atkalkosanas
atvienojiet ierici no elektrotikla un |aujiet tai atdzist vismaz divas stundas
(24. att.).

1 Izraujiet kontaktdakSu no sienas kontaktligzdas.
2 Novietojiet ierici uz galda malas.
3 Parliecinieties, vai Gdens tvertne ir tuksa.
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6

Turiet krGziti (ar ietilpibu vismaz 900 ml) zem EASY DE-CALC pogas un
pagrieziet pogu pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam (25. att.).

Iznemiet EASY DE-CALC pogu un Jaujiet Gdenim ar katlakmens dalinam
ieplUst krazite (26. att.).

Turiet ierici ta, lai EASY DE-CALC atvere butu vérsta uz augsu, un ielejiet
atveré 900 ml Gdens (27. att.).

Piezime. Sasverot ierici, nemiet véra, ka ta ir smaga.

Turiet EASY DE-CALC atveri uz augsu, ievietojiet atpakal EASY DE-CALC
pogu un pagrieziet to pulkstenraditaju virziena, lai fiksétu (28. att.).

Novietojiet ierici atpakal uz stabilas un lidzenas virsmas. Tad pievienojiet
ierici elektrotiklam un vélreiz ieslédziet (29. att.).

Piepildiet Gdens tvertni.
Uzgaidiet 5 mindtes, [1dz ierice uzkarst.

Izslédziet DynamiQ funkciju, nospiezot viedas automatiskas tvaika padeves
pogu gludekla roktura augspuseé.
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12 Turiet tvaika slédzi nepartraukti nospiestu un 3 minttes bidiet gludekli pa
biezu audumu (30. att.).

Bridinajums: no gludinasanas virsmas izdalas karsts, netirs adens.

13 Ja no gludekla vairs neplUst Gdens, partrauciet gludinasanas kustibu.

14 Péc atkalko3anas atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai atdzist vismaz
divas stundas.

15 Turiet kraziti (ar vismaz 900 ml ietilpibu) zem EASY DE-CALC poogas un

pagrieziet pogu pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

16 Iznemiet EASY DE-CALC pogu un Jaujiet tdenim ar katlakmens dalinam
ieplust krazite.

17 Kad no ierices vairs netek Gdens, no jauna ievietojiet EASY DECALC pogu un pagrieziet
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai to nofiksétu.

Uzglabasana

1 Izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

2 Novietojiet gludekli uz gludekla platformas. Nospiediet parnésasanas
aizslégu, lai fiksétu gludekli uz platformas.

3 Nonemiet Gdens tvertni un iztuksojiet to.
Aptiniet tvaika padeves §|Uteni ap pamatni.

5 levietojiet to padeves sutenes uzglabasanas nodalijuma, izbidot $|Uteni caur
atstarpi (31. att.).

6 Satiniet stravas vadu, izmantojot komplektacija ieklauto Velcro liplenti, un
jevietojiet to vada glabasanas nodalijuma (32. att.).

7 Varat parnésat ierici ar vienu roku, izmantojot gludek|a rokturi.
Piezime. Neparnésajiet ierici, turot to aiz Gdens tvertnes nonemsanas sviras.

Piezime. Ja ap ActiveSense kameru ir uzkrajies kalkis/Skiedras, uzmanigi to
nonemiet, izmantojot kokvilnas tamponu vai lidzigu materialu.

Traucéjummeklésana
Saja nodala apkopota informacija par izplatitam problémam, kas var rasties iericei. Ja nevarat novérst
problému, izmantojot talak sniegto informaciju, apmeklgjiet vietni www.philips.com/support, lai skatitu
biezi uzdoto jautajumu sarakstu, vai ari sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti.

Probléma lespéjamais iemesls Risinajums

Gludinasanas déla Tvaiks ir kondenséjies uz Nomainiet gludinasanas déla parklaju, ja

parklajs klast mitrs gludinama déla parklaja pécilgas putu materials ir nolietojies. Lai novérstu

vai uz apgérba gludinasanas sesijas. kondensaciju uz gludinama déla, var art

gludinasanas laika uzklat zem gludinama déla parklaja papildu

rodas tdens pilieni. filca slani. Filcu varat iegadaties audumu
veikala.

lespéjams, ka jasu gludinasanas Uzklajiet papildu filca slani zem

déla parklajs nav paredzéts ierices  gludinasanas déla parklaja, lai novérstu

raditajai spécigajai tvaika plasmai. kondensaciju uz gludinasanas déla. Filcu
varat iegadaties audumu veikala.
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Problema

Gludinasanas
laika uz gludekla
kondenséjas tvaiks.

No gludinasanas
virsmas pil adens.

Tvaiks pllst no
gludinasanas
virsmas, kad
gludeklis ir novietots
gaidiSanas pozicija.

Tvaiks un/vai Gdens
izdalas no atveres
zem EASY DE-CALC

pogas.

No gludinasanas
virsmas izdalas netirs
Gdens un netirumi,
vai gludinasanas
virsma ir netira.

Gludeklis uz auduma
veido spidumu vai
atstaj nospiedumus.

lerice neizdala
tvaiku.

lespéjamais iemesls

Automatiskas tvaika padeves
rezims ir izmantots ilgu laika
periodu.

Automatiskas/Max tvaika
padeves rezims ir izmantots ilgu
laika periodu.

Tvaiks no gludinasanas déla
kondensé&jas uz gludekla.

Tvaiks, kas vél atrodas s|atené, ir
atdzisis un kondenséjies adeni.
Tadél no gludinasanas virsmas
izplGst Gdens pilieni.

Gludeklis ilgaku laika periodu

ir bijis gaidisanas rezima, un tas

veic regulésanu, lai nodrosinatu,
ka gaidstaves laika gludinasanas
virsma ir pareizaja temperatura.

Tas ir normali.

Vieglas atkalkosanas (EASY
DE-CALC) poga nav atbilstosi
pievilkta.

EASY DE-CALC pogas gumijas
blive ir nodilusi.

Udeni esosie netirumi vai
kimikalijas izveidojusas nogulsnes
tvaika atverés un/vai uz
gludinasanas virsmas.

lericé ir uzkrajies parak daudz
katlakmens un mineralu.

Gludinama virsma nav bijusi
[idzena, pieméram, gludinajat
apgérba suves vai ieloces.

Udens tvertné nav pietiekami
daudz Gdens (mirgo zema Gdens
[imena indikators).

lerice nav pietiekami uzkarsusi, lai
izdalrtu tvaiku.

Risinajums
Izslédziet automatiskas tvaika padeves

rezimu un izmantojiet manualo sledzi, lai
aktivizétu tvaika padevi, kad ta ir vajadziga.

Izslédziet automatiskas tvaika padeves/Max
rezZimu un izmantojiet manualu sledzi, lai
aktivizétu tvaika padevi, kad ta ir vajadziga.

lzmantojiet déli/déla parsegu, kas |auj
tvaikam caurspiesties.

Dazas sekundes nelaidiet tvaiku uz apgérba.

Ja gludekla gaidstaves laika tvaika padeve
turpinas ilgaku laika periodu, izslédziet
ierici un izvelciet stravas vada kontaktdaksu
no sienas kontaktligzdas. Sazinieties ar
Philips pilnvarotu tehniskas apkopes centru.

Izslédziet ierici un |aujiet tai atdzist

2 stundas. Izskravéjiet EASY DE-CALC pogu
un pareizi ieskravéjiet to atpakal iericé.
Piezime. Iznemot pogu, var izplust mazliet
adens.

Sazinieties ar pilnvarotu Philips servisa
centru, lai iegltu jaunu EASY DE-CALC

pogu.

Noslaukiet gludinasanas virsmu ar mitru
draninu.

Regulari atkalkojiet ierici (skatiet nodaju
"Svarigi - EASY DE-CALC" un "Svarigi -
gludinasanas virsmas atkalkosana").

ActiveSense ir dross visiem gludinamajiem
apgérbiem. Spidums vai nospiedumi nav
paliekosi un péc apgérba izmazgasanas
izzudis. Negludiniet pari Suvém vai ielocém
vai pirms gludinasanas uzlieciet uz sim
zonam kokvilnas dranu, lai izvairitos no
nospiedumiem uz Suvém un ielocém.

Uzpildiet Gdens tvertni (skatiet nodalas
"lerices lietosana" sadalu "lerices
sagatavosana").

Uzgaidiet, lidz gludekla gatavibas indikators
deg nepartraukti.



Problema

lerice ir izslégusies.
Lampina
ieslégsanas/
izslegsanas poga
mirgo.

lerice ir izslégusies.

Gludinasanas laika
gludekla gatavibas
lampinas krasa
mainisies no zilas uz
baltu.

lespéjamais iemesls

Automatiskas tvaika padeves
rezims ir izslégts, un jus
nenospiedat tvaika padeves
sledzi.

Udens tvertne nav pareizi
jevietota ierice.

lerice nav ieslégta.

Deg Easy De-calc lampina.

Automatiskas izslegsanas funkcija
tiek aktivizeta automatiski,

kad ierice nav lietota ilgak ka

4-5 minutes.

Kontaktdaksai ir slikts kontakts ar
sienas kontaktligzdu.

Gludekla gatavibas lampina
degs zila krasa, lai noraditu, ka
gludeklis ir sagatavots noteiktu
audumu (pieméram, zida,
poliestera) gludinasanai. Kad
gludek]a gatavibas lampina degs
balta krasa, gludeklis nodrosina
augstakas temperatdras/tvaika
plGsmu citu veidu audumiem,
pieméram, kokvilnas, lina, dzinsa.
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Risinajums

Nospiediet un turiet tvaika padeves slédzi,
kameér gludeklis nosaka, ka automatiskas
tvaika padeves rezims ir ieslégts.

Stingri iebidiet Gdens tvertni atpakal ierice
(atskan klikskis).

levietojiet kontaktdaksu sienas
kontaktligzda un nospiediet ieslégsanas/
izslégsanas pogu, lai ieslégtu ierici.

Atkalkojiet ierici (skatiet nodalu "SVARIGI -
EASY DE-CALC").

Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai
atkal ieslegtu ierici.

Stir lielas jaudas ierice. Parliecinieties, ka
kontaktdaksa ir pareizi iesprausta sienas
kontaktligzda. Nav ieteicams izmantot
pagarinataja vadu vai adapteri.

Tas ir normali. Izmantojot ActiveSense
tehnologiju, gludek|a gatavibas lampina
automatiski iedegas zila vai balta krasa,
noradot gludekla temperatdras/tvaika
stavokli.
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Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips! Aby w petni skorzystac z obstugi Swiadczonej przez firme
Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z ulotka informacyjna oraz instrukcja
obstugi. Zachowaj oba dokumenty na przysztosc.

Opis produktu (rys. 8)

Waz doptywowy pary

Przycisk wigczania pary

Przycisk trybu inteligentnej automatycznej regulacji pary
Wskaznik gotowosci do prasowania

Stopa zelazka

Kamera ActiveSense

Podstawa zelazka

Przycisk zwalniajacy zabezpieczenie na czas przenoszenia
Otwor wlewowy

10 Odfaczany zbiornik wody

11 Schowek na waz doptywowy pary

12 Schowek na przewdd

13 Przewdd sieciowy z wtyczka

14 Pokretfo EASY DE-CALC

15 Wylfacznik z podswietleniem

16 Alarm

17 Wskaznik ustawienia maksymalnej ilosci pary

18 Wskaznik ostrzegawczy niskiego poziomu wody

Przygotowanie do uzycia

Rodzaj uzywanej wody

OO ~NO U WN —

Urzadzenie jest przystosowane do wody z kranu. Jesli jednak woda w Twojej okolicy jest twarda, w
urzadzeniu moze szybko osadzic sie kamien. W zwiazku z tym zaleca sie uzywanie wody destylowanej
lub wody demineralizowanej (mozna réwniez uzywac mieszanki sktadajacej sie w 50% z wody
demineralizowanej/destylowanej i wody), aby przediuzy¢ okres eksploatacji urzadzenia.

Ostrzezenie: nie nalezy uzywac wody perfumowanej, wody z suszarek bebnowych, octu, krochmalu,

srodkéw do usuwania kamienia lub utatwiajacych prasowanie, wody odwapnionej chemicznie ani
zadnych innych srodkéw chemicznych, gdyz moze to spowodowac wyciek wody, powstawanie
brazowych plam lub uszkodzenie urzadzenia.

Przygotowanie urzadzenia

Napetnij zbiornik wody przed kazdym uzyciem lub gdy wskaznik niskiego poziomu wody zacznie migac.

Do zbiornika mozna nala¢ wode w kazdym momencie podczas prasowania.

1 Wyjmij zbiornik wody z urzadzenia i napetnij go woda do poziomu oznaczonego symbolem ,MAX".

2 Umiesc zbiornik wody z powrotem w urzadzeniu poprzez zamocowanie jego dolnej czesci w pierwszej
kolejnosci.

3 Docisnij goérna czesc zbiornika wody, az do jego zablokowania (,odgtos klikniecia”).

Podtgcz wtyczke przewodu sieciowego do uziemionego gniazdka elektrycznego i nacisnij wytacznik, aby

wigczy¢ generator pary. Poczekaj, az wskaznik gotowosci do prasowania zacznie swiecic sie w sposéb

ciggly. Gdy urzadzenie bedzie gotowe, ustyszysz rowniez krétki sygnat dzwiekowy.

Uwaga! W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci przed pierwszym uzyciem zalecamy

umieszczenie zelazka na desce do prasowania.

Z powodu pompowania wody w celu wytwarzania pary z podstawy urzadzenia dobiega dzwiek.
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Wskaznik ostrzegawczy niskiego poziomu wody

Gdy zbiornik wody jest prawie pusty, zaczyna swieci¢ wskaznik ostrzegawczy niskiego poziomu wody.
Napetnij zbiornik woda i nacisnij przycisk wigczania pary, aby urzadzenie ponownie sie rozgrzato. Gdy
wskaznik gotowosci do prasowania $wieci w sposéb ciggly, mozna kontynuowad prasowanie parowe.

Korzystanie z urzadzenia

Technologia ActiveSense

To urzadzenie jest wyposazone w ActiveSense — pierwsza na swiecie technologie

wykrywania tkanin stosowana w zelazkach. Technologia ta dziata w oparciu o sztuczna /,-\\
inteligencje rozpoznajaca tkaniny podczas prasowania i wbudowang kamere, ktéra N
pozwala automatycznie dostosowac idealna temperature i ilo$¢ pary. Zelazko mozna ((‘ )))
pozostawic na desce do prasowania bez ryzyka przypalenia.

Technologia ActiveSense umozliwia prasowanie wszelkich tkanin nadajacych
sie do prasowania w dowolnej kolejnosci bez koniecznosci regulowania
temperatury zelazka.

Wskaznik gotowosci do prasowania moze $wieci¢ $wiattem ciagtym w kolorze
niebieskim lub biatym. Kolor niebieski oznacza normalny poziom temperatury/
pary, a kolor biaty wysoki poziom. Zalezy to od wykrytej tkaniny.

Tkaniny oznaczone tymi symbolami nadaja sie do prasowania (rys. 9); na
przyktad Iniane, bawetniane, poliestrowe, jedwabne, wetniane, wiskozowe i
wykonane ze sztucznego jedwabiu.

LA
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Uwaga: nie nalezy prasowac nadrukéw na odziezy, nawet jesli tkanina
wokot nadruku nadaje sie do prasowania.

W przypadku niektorych delikatnych tkanin i wykonczen (np. zamsz, aksamit, m

ni¢ metalizowana, cekiny) zaleca sie uzywanie zelazka parowego w niewielkiej x . &
odlegtosci od ubrania.

Tkanin oznaczonych tym symbolem nie mozna prasowac (rys. 10). Obejmuje to
tkaniny sztuczne, takie jak spandeks, elastan, tkaniny z domieszka spandeksu,
poliolefiny.

Podczas prasowania mozna umiescic¢ zelazko na podstawie lub — w pozydji
poziomej — na desce do prasowania. Dzieki technologii ActiveSense stopa
zelazka nie uszkodzi pokrowca deski do prasowania (rys. 11).

Uwaga: po odfozeniu zelazka na diuzsza chwile moze by¢ widoczna
pewna ilo$¢ pary. Jest to zjawisko normalne - stanowi to element procesu
zapewniajacego, ze stopa zelazka ma odpowiednia temperature, gdy
zelazko jest odtozone. Podczas tego procesu wskaznik gotowosci do
prasowania miga na niebiesko.

Uwaga: nie dotykaj przedniej czesci zelazka, gdyz bedzie ona nagrzana.
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Prasowanie z trybem inteligentnej automatycznej regulacji pary

Urzadzenie jest wyposazone w tryb inteligentnej automatycznej regulacji pary
dzieki technologii czujnikéw DynamiQ, ktdra rozpoznaje, jak i kiedy zelazko
zostanie poruszone. Po wigczeniu urzadzenia tryb ten zostanie domysinie
wigczony (rys. 12). Dzieki technologii ActiveSense zelazko bedzie automatycznie
wytwarzato odpowiednig ilos¢ pary na podstawie analizy ruchéw uzytkownika i
rodzaju tkaniny, bez koniecznosci uzycia przycisku wtaczania pary.

Podczas prasowania z trybem inteligentnej automatycznej regulacji pary
zelazko generuje pare automatycznie, kiedy uzytkownik przesuwa je, i przestaje
generowac pare, gdy uzytkownik je zatrzyma (rys. 13). W tym trybie mozna
nadal korzystac z przycisku wtaczania pary, aby wigczy¢ generowanie pary, gdy
zelazko nie jest poruszane.

Uwaga: ze wzgleddw bezpieczenstwa w trybie inteligentnej automatyczne;j
regulacji pary generowanie pary wytacza sie po podniesieniu zelazka.
Upewnij sie, ze deska jest dopasowana do wielkosci i wagi generatora pary.

Prasowanie z trybem recznym

llos¢ pary mozna regulowac recznie podczas prasowania, wyfaczajac tryb

inteligentnej automatycznej regulacji pary.

- Aby wyjs¢ z trybu inteligentnej automatycznej regulacji pary, nacisnij
przycisk inteligentnej automatycznej regulacji pary (rys. 14). Wskaznik trybu
inteligentnej automatycznej regulacji pary wytaczy sie. Aby kontynuowad
prasowanie, nacisnij przycisk wigczania pary.

- W trybie recznym technologia ActiveSense nadal automatycznie
dostosowuje temperature i ilo$¢ pary do réznych tkanin, ale w celu
uruchomienia funkcji uwalniania pary nalezy nacisna¢ przycisk wigczania
pary.

Uwaga: nie wolno kierowad strumienia pary na ludzi.

Uwaga: aby uzyskac najlepsze rezultaty w przypadku tkanin bawetnianych,
Inianych i dzinsowych, nalezy trzymac przycisk wigczania pary w sposéb
ciggty podczas przesuwania zelazka po tkaninie (rys. 15). Nastepnie
kilkakrotnie przesun zelazko po tym samym obszarze bez uzycia pary, aby
wysuszyc tkanine.

Uwaga: aby uzyskac najlepsze rezultaty w przypadku tkanin jedwabnych i
sztucznych, zaleca sie ciggte naciskanie przycisku wtaczania pary podczas
prasowania.



Funkcja silnego uderzenia pary
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Funkcja silnego uderzenia pary pomaga usunac trudne zagniecenia.

- Aby aktywowac funkcje silnego uderzenia pary, szybko nacisnij dwukrotnie
przycisk wiaczania pary. Urzadzenie wyzwala 3 silne uderzenia pary (rys. 16).

Prasowanie w pozycji pionowej

Z zelazka wydobywa sie goraca para. Nie wolno prébowac usuwac

zagniecen z odziezy, ktdra kto$ ma na sobie. Strumienia pary nie nalezy

kierowad na swoja ani czyjas reke.

Zelazka mozna uzywac w pozycji pionowej w celu usuniecia zagniecen z

wiszacych tkanin.

1 Trzymaj zelazko w pozycji pionowej, nacisnij przycisk wiaczania pary i
delikatnie dotknij tkaniny stopa zelazka (rys. 17).

Uwaga: ze wzgleddw bezpieczenstwa tryb inteligentnej automatyczne;j

regulacji pary nie jest dostepny do prasowania pionowego.

Ustawienie MAX

Aby uzyskad wiekszg ilos¢ pary, mozna uzyc ustawienia MAX.

1 Nacisnij wytacznik i przytrzymaj go przez 2 sekundy, az wskaznik MAX
zmieni kolor na biaty (rys. 18).

Uwaga: przy ustawieniu MAX urzadzenie zawsze bedzie generowato

maksymalna ilos¢ pary, podczas gdy temperatura wciaz bedzie regulowana

automatycznie.

2 Urzadzenie automatycznie powrdci do normalnego trybu pary po 15
minutach w celu oszczedzania energii.

3 Aby w dowolnym momencie wytaczy¢ ustawienie MAX, nacisnij i
przytrzymaj wytacznik przez 2 sekundy, az zgasnie wskaznik ustawienia MAX.

Automatyczne wytaczanie

- |Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, urzadzenie przechodzi w tryb gotowosci,
jesli nie byto uzywane przez 4-5 min. Wskaznik na wytaczniku zacznie
migac (rys. 19).

- Aby ponownie wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij wytgcznik lub przycisk wtaczania
pary. Urzadzenie ponownie zacznie sie nagrzewac.

- Urzadzenie wytaczy sie automatycznie, jesli nie bedzie uzywane przez
kolejne 10 minut po przetaczeniu w tryb gotowosci. Wskaznik na wytgczniku
zgasnie.
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WAZNE - FUNKCJA EASY DE-CALC

Bardzo wazne jest, aby uzy¢ funkcji EASY DE-CALC, gdy wskaznik
EASY DE-CALC sie zaswieci (rys. 20), a urzadzenie emituje ciggty sygnat
 dzwiekowy.

Wskaznik EASY DE-CALC zacznie miga¢, a urzadzenie zacznie emitowac ciagty

sygnat dzwiekowy po okoto miesigcu lub 10 prasowaniach, aby poinformowac

uzytkownika, ze urzadzenie musi zosta¢ odkamienione. Wykonaj ponizsza
procedure EASY DE-CALC przed dalszym prasowaniem.

1 Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.
2 Umies¢ urzadzenie na skraju blatu.

3 Umies¢ kubek (o pojemnosci co najmniej 900 ml) pod pokrettem EASY DE-
CALCiobrocje w lewo (rys. 21).

4 Zdejmij pokretto EASY DE-CALC i wylej do kubka wode z czasteczkami
kamienia (rys. 22).

5 Kiedy woda przestanie wyptywac z urzadzenia, zatéz ponownie pokretto
EASY DE-CALC i dokred je w prawo (rys. 23).

6  Mozna nadal korzysta¢ z zelazka bezposrednio po zakoriczeniu procedury
EASY DE-CALC.

Uwaga: jesli przeprowadzasz proces usuwania kamienia EASY DE-CALC bezposrednio po
prasowaniu, wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego i odczekaj co najmniej dwie
godziny, az urzadzenie ostygnie.
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WAZNE - odkamienianie stopy zelazka

Jesli funkcja EASY DE-CALC nie jest uzywana regularnie, w stopie zelazka moga gromadzi¢ sie
czasteczki kamienia, a podczas prasowania na tkaninach moga powstawac bragzowe plamy. W takiej
sytuacji nalezy usuna¢ kamien ze stopy zelazka, postepujac zgodnie z ponizsza instrukcja. Zalecamy
dwukrotne powtdrzenie tej procedury w celu lepszego wyczyszczenia stopy zelazka.

Aby uniknad poparzenia, wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka i poczekaj,
az urzadzenie ostygnie, co najmniej 2 godziny przed przeprowadzeniem
odkamieniania stopy zelazka (rys. 24).

1 Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.
2 Umies¢ urzadzenie na skraju blatu.
3 Upewnijsig, ze zbiornik wody jest pusty.

4 Umiesc¢ kubek (o pojemnosci co najmniej 900 ml) pod pokrettem EASY DE-
CALCiobrocje w lewo (rys. 25).

5 Zdejmij pokretto EASY DE-CALC i wylej do kubka wode z czagsteczkami
kamienia (rys. 26).

wody destylowanej (rys. 27).
Uwaga: podczas pochylania urzadzenia nalezy pamietac o jego ciezarze.

6 Trzymaj urzadzenie otworem EASY DE-CALC do gory i wlej do niego 900 ml m o

7 Trzymaj urzadzenie otworem EASY DE-CALC do gory. Zatdz pokretto EASY
DE-CALC i dokrec je w prawo (rys. 28).
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Ustaw urzadzenie na stabilnej i rownej powierzchni. Wt6z wtyczke
urzadzenia do gniazdka elektrycznego i wiacz urzadzenie (rys. 29).

Napetnij zbiornik wody.

Odczekaj 5 minut, az urzadzenie sie rozgrzeje.

Wyfacz funkcje DynamiQ, naciskajac przycisk trybu inteligentnej
automatycznej regulacji pary znajdujacy sie na gdrze uchwytu zelazka.

m 12 Przytrzymaj przycisk pary i przesuwaj zelazkiem po kawatku grubej tkaniny
g 4 przez 3 minuty (rys. 30).

{ /“S/%fg Uwaga: ze stopy zelazka wydostaje sie goragca, brudna woda.
L 13 Przestan poruszac zelazkiem, gdy woda przestanie wyptywac.

A i 14 Po Zak()h1 zeniu usuwania kamie ia WmeIJ WyC Zke rzqdzenia Z gniazdka

elektrycznego i odczekaj co najmniej dwie godziny, az urzadzenie ostygnie.

| 15 Umieé¢ kubek (o pojemnodci co najmniej 900ml) pod pokrettem EASY DE-
CALCiobroc je w lewo.

16 Zdejmij pokretfo EASY DE-CALC i wylej do kubka wode z czasteczkami

kamienia.
17 Kiedy woda przestanie wyptywac z urzadzenia, zatéz ponownie pokretto EASY DECALC i dokred je w
prawo.
Przechowywanie

1 Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2 Stawiaj zelazko na specjalnej podstawie. Nacisnij przycisk zabezpieczenia
na czas przenoszenia, aby przymocowac zelazko do platformy.

3 Wyjmij zbiornik wody i opréznij go.
Owin waz doptywowy pary wokét stacji bazowej.

5  Wsun go do schowka na waz doptywowy, wpychajac go w szczeline
(rys.31).

6  Zwin przewdd sieciowy i zabezpiecz rzepem, a nastepnie wiéz go do
odpowiedniego schowka (rys. 32).

7  Urzadzenie mozna przenosic¢ jedna reka, trzymajac za uchwyt zelazka.
Uwaga: nie przenos zelazka, trzymajac za dzwignie zwalniajaca zbiornik
wody.

Uwaga: jesli wokot kamery ActiveSense nagromadzit sie osad z kamienia/
widkna, usun go delikatnie wacikiem lub podobnym materiatem.

Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetknac, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajgce do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju (22 397 15 06).



Problem

Pokrowiec deski
do prasowania jest
wilgotny lub na
odziezy podczas
prasowania
wystepuja krople
wody.

Podczas prasowania
na zelazku skrapla
sie woda.

Ze stopy zelazka
wyciekaja krople
wody.

Gdy zelazko nie jest
W uzyciu, ze stopy
zelazka wydobywa
sie para.

Para i/lub woda
wydostaje sie spod
pokretta EASY DE-
CALC.

Stopa zelazka jest
zabrudzona lub
wydostaje sie z
niej brudna woda i
zanieczyszczenia.

Prawdopodobna przyczyna

Para skrapla sie na desce do
prasowania po dfugiej sesji
prasowania.

Pokrowiec deski do prasowania
nie radzi sobie z iloscig pary
wytwarzanej przez urzadzenie.

Tryb automatycznej regulacji pary

byt uzywany przez dtuzszy czas.

Tryb automatycznej regulacji pary

lub tryb MAX byt uzywany przez
diuzszy czas.

Para odbija sie od deski do
prasowania i skrapla sie na
zelazku.

Para znajdujaca sie w wezu
doptywowym schtadza sie i
skrapla. Powoduje to wyciekanie
kropel wody ze stopy zelazka.

Zelazko nie byto uzywane

przez dtuzszy czas i reguluje
temperature w celu zapewnienia
odpowiedniej temperatury stopy
zelazka podczas bezczynnosci.
Jest to zjawisko normalne.

Pokretfo EASY DE-CALC nie
zostato wiasciwie dokrecone.

Gumowa uszczelka wokot
pokretfa EASY DE-CALC jest
zuzyta.

Obecne w wodzie
zanieczyszczenia lub srodki
chemiczne osadzity sie w
otworach wylotu pary i/lub na
stopie zelazka.

W urzagdzeniu zebrato sie zbyt
duzo kamienia i mineratéw.
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Rozwigzanie

Wymien pokrowiec deski do prasowania,
jesli znajdujaca sie wewnatrz niego pianka
zuzyla sie. Aby zapobiec skraplaniu sie pary
na desce do prasowania, mozesz rowniez
podtozy¢ pod pokrowiec dodatkowa
warstwe filcu. Filc mozna kupic w sklepach
z tkaninami.

Aby zapobiec skraplaniu sie pary na desce
do prasowania, podiéz pod pokrowiec
dodatkowa warstwe filcu. Filc mozna kupi¢
w sklepach z tkaninami.

Wytacz tryb automatycznej regulacji pary
i w razie potrzeby uzyj przycisku trybu
recznego, aby wiaczy¢ pare.

Wyfacz tryb automatycznej regulacji
pary lub tryb MAX i w razie potrzeby uzyj
przycisku trybu recznego, aby wigczyc¢ pare.

Uzyj deski do prasowania lub pokrowca na
deske, ktére umozliwiaja przedostawanie
sie pary.

Przez kilka sekund wypuszczaj pare,
trzymajac zelazko z dala od tkaniny.

Jesli para bedzie wydobywac sie przez dtugi
czas podczas bezczynnosci zelazka, wytacz
urzadzenie i wyjmij wtyczke przewodu
sieciowego z gniazdka elektrycznego.
Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Philips.

Wytacz urzadzenie i poczekaj 2 godziny na
jego ostygniecie. Odkrec pokretto EASY DE-
CALC i wkrec je z powrotem w prawidtowy
sposob. Uwaga: pewna ilos¢ wody moze
wyptynac po zdjeciu pokretta.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Philips, aby zakupi¢ nowe
pokretto EASY DE-CALC.

Wyczys¢ stope zelazka wilgotna szmatka.

Regularnie usuwaj kamien z urzadzenia
(patrz rozdziat ,Wazne — EASY DE-CALC"
i ,Wazne — usuwanie kamienia ze stopy
zelazka").
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Problem Prawdopodobna przyczyna

Zelazko pozostawia  Prasowana powierzchnia byta

na odziezy nieréwna, czego przyczyng byt
potyskliwy slad lub ~ np. szew lub fatda materiafu.
odcisk.

W zbiorniku nie ma
wystarczajacej ilosci wody (miga
wskaznik niskiego poziomu

wody).

Urzadzenie w ogole
nie wytwarza pary.

Urzadzenie nie jest wystarczajgco
nagrzane, aby wytwarzac pare.

Tryb inteligentnej automatycznej
regulacji pary jest wyfaczony, a
przycisk wiaczania pary nie zostat
nacisniety.

Zbiornik wody nie jest
prawidfowo umieszczony w
urzadzeniu.

Urzadzenie nie jest wigczone.

Wskaznik EASY DE-CALC jest

wigczony.
Urzadzenie Funkcja automatycznego
wytaczyto sie. wylfgczania uaktywnia sie
Wskaznik na samoczynnie, jesli urzadzenie
wytaczniku miga. nie jest uzywane przez ponad
4-5 minut.
Urzadzenie Wystepuje staby kontakt
wyfaczyto sie. wtyczki przewodu zasilajacego z

gniazdkiem elektrycznym.

Wskaznik gotowosci  Wskaznik gotowosci do
do prasowania prasowania $wieci na niebiesko,
zmienia kolor z CO 0zhacza, ze poziom
niebieskiego na temperatury/pary zelazka jest
biaty i odwrotnie n a optymalnym poziomie dla
podczas niektérych tkanin, np. jedwabiu
prasowania. i poliestru. Gdy wskaznik
gotowosci do prasowania swieci
na biato, zelazko zapewnia
Wyzszy poziom temperatury/pary
dla innych rodzajéw tkaniny, np.
bawetny, Inu, denimu.

Rozwigzanie

Technologia ActiveSense zapewnia
bezpieczeristwo dla wszystkich ubran
nadajacych sie do prasowania. Potysk lub
odcisk nie jest trwaty i zejdzie z odziezy
po praniu. Unikaj prasowania na szwach
i faldach materiatu. Aby nie dopusci¢ do
powstawania na nich odciskéw, mozna
takze potozyc na prasowanym miejscu
bawetniang szmatke

Napetnij zbiornik wody (patrz rozdziat
,Korzystanie z urzadzenia”, cze$¢
.Przygotowanie urzadzenia”).

Poczekaj, az wskaznik gotowosci do
prasowania na zelazku zacznie Swieci¢ sie w
sposdb ciagly.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania
pary podczas prasowania lub upewnij sie, ze
tryb inteligentnej automatycznej regulagji
pary jest wigczony.

Wsun zbiornik wody z powrotem do
urzadzenia (ustyszysz ,klikniecie”).

Podfacz wtyczke przewodu sieciowego do
gniazdka elektrycznego i nacisnij wytacznik,
aby wigczyc urzadzenie.

Usun kamien z urzadzenia (patrz rozdziat
4 WAZNE — FUNKCJA EASY DE-CALC").

Nacisnij wytacznik, aby ponownie wtaczy¢
urzadzenie.

To produkt o wysokiej mocy. Upewnij sie,
Ze wtyczka jest prawidfowo podtgczona
do gniazdka elektrycznego. Nie zaleca sie
stosowania przedfuzacza ani adaptera.

Jest to zjawisko normalne. Dzieki
technologii ActiveSense wskaznik
gotowosci do prasowania automatycznie
zmienia kolor na niebieski lub biaty,
wskazujgc poziom temperatury/pary
zelazka.
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I ducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips,
nregistreaza-ti produsul la www.philips.com/welcome.

Citeste brosura separata cu informatii importante si manualul de utilizare cu atentie fnainte de a utiliza
aparatul. Pastreaza ambele documente pentru consultare ulterioara.

Prezentare generala a produsului (fig. 8)

Furtun de alimentare cu abur

Declansator de abur

Buton pentru abur automat inteligent

Ledul fier de calcat pregadtit

Talpa

Camera ActiveSense

Suportul fierului de calcat

Butonul declansator pentru blocare la transport
Orificiu de umplere

10 Rezervor de apa detasabil

11 Compartimentul de depozitare a furtunului de alimentare cu abur
12 Compartiment pentru pastrarea cablului

13 Cablu de alimentare cu stecher

14 Buton rotativ EASY DE-CALC

15 Buton pornire/oprire cu led

16 Alertd anticalcar

17 Led pentru setarea maxima a aburului

18 Led pentru nivel scazut al apei

Pregatirea pentru utilizare

Tipul de apa de utilizat

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Acest aparat a fost conceput pentru a fi folosit cu apa de la robinet. Cu toate acestea, daca locuiesti
ntr-o zond cu apd durd, pot apdrea rapid depuneri de calcar. Prin urmare, este recomandat sa folosesti
apa distilata sau demineralizata (se poate folosi si 50 % apd distilata/demineralizatd amestecata cu apa)
pentru a prelungi durata de viatd a aparatului.

Avertisment: nu utiliza apa parfumata, apa din masina de uscat prin centrifugare, otet, amidon,
agenti de detartrare, aditivi de cdlcare, apa dedurizata chimic sau alte substante chimice, deoarece
acestea pot provoca vdrsarea apei, pete maro sau deteriorarea aparatului.

Pregatirea produsului

Umple rezervorul de apa inainte de fiecare utilizare sau cand ledul ,alerta nivel scazut de apa” lumineaza
intermitent. Poti umple rezervorul de apd oricand in timpul utilizarii.

1 Scoate rezervorul de apa din aparat si umple-l cu apa pana la nivelul MAX.

2 Pune rezervorul de apd fnapoi in aparat introducand mai intai partea inferioara.

3 Apasa partea superioard a rezervorului de apa pana cand se blocheaza in pozitie (,,clic”).

Introdu stecherul de alimentare intr-o priza de perete cu impamantare si apasa butonul de pornire/
oprire pentru a porni statia de calcat cu abur. Asteapta pana cand ledul ,fier de calcat pregatit” lumineaza
continuu. Cand aparatul este pregatit, vei auzi si un semnal sonor scurt.

Nota: pentru prima utilizare, iti recomandam sa asezi fierul de calcat pe masa de calcat inainte de a
porni aparatul pentru performante optime.

Vei auzi un sunet de la baza produsului, generat de pomparea apei pentru generarea de aburi.
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Led pentru nivel scazut al apei

Atunci cand rezervorul de apa este aproape gol, ledul ,alerta nivel scazut de apd” lumineaza intermitent.
Umple rezervorul cu apa si apasa declansatorul de abur pentru a ldsa aparatul sd se incalzeasca din nou.
Atunci cand ledul ,fier de calcat pregatit” lumineaza continuu, poti continua sa calci cu abur.

Utilizarea aparatului

Tehnologia ActiveSense

N Aparatul este livrat cu prima tehnologie din lume de detectare a materialelor disponibild

_— pe un fier de calcat, denumitd ActiveSense. Functioneaza cu inteligenta artificiala care
(( )) recunoaste materialele in timpul calcarii, cu ajutorul camerei incorporate, regland in mod
automat temperatura si cantitatea de abur la valorile ideale. De asemenea, poti ldsa fierul

pe masa de calcat, fara risc de arsuri.

i

Tehnologia ActiveSense iti permite sa calci toate tipurile de materiale care pot fi
calcate, in orice ordine, fara a regla temperatura fierului de calcat.

Ledul ,fier de calcat pregatit” se poate aprinde continuu Tn albastru sau alb,
corespunzator nivelului de temperaturd/abur necesar (normal, respectiv ridicat),
pe baza materialului detectat.

Pot fi calcate materialele cu aceste simboluri (fig. 9): de exemplu, in, bumbac,
poliester, matase, land, vascoza si matase artificiala.

Nota: nu cdlca pe imprimeuri, chiar daca materialul din jur poate fi calcat.

Pentru anumite materiale si finisaje delicate (de exemplu: piele intoarsa, catifea,
tesut metalic, paiete), se recomanda cd calci cu abur la o mica distanta deasupra
articolului vestimentar.

Nu pot fi calcate materialele cu acest simbol (fig. 10). Aceste materiale includ
materiale sintetice precum Spandex sau elastan, materiale cu continut de
Spandex si poliolefine.

Tn timpul c&lcatului, poti s3 asezi fierul fie In suportul acestuia, fie orizontal pe
masa de calcat. Multumita tehnologiei ActiveSense, talpa nu va deteriora husa
mesei de calcat (fig. 11).

Nota: este posibil sa observi o anumita cantitate de aburi cand fierul de
calcat este in repaus o perioada mai lunga de timp. Acest lucru este normal,
deoarece procesul sistemului se asigura ca talpa este la temperatura
potrivitd atunci cAnd este in repaus. in timpul acestui proces, ledul ,fier de
calcat pregatit” se va aprinde intermitent in albastru.

Nota: evitd atingerea partii frontale a fierului de calcat, deoarece devine
fierbinte.



Calcatul cu modul abur automat inteligent
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Aparatul este livrat cu functia de generare automata inteligentd a aburului,
multumita tehnologiei DynamiQ cu senzor, care recunoaste modul si momentul
n care misti fierul de calcat. Cand pornesti aparatul, acest mod va fi activat
implicit (fig. 12). In combinatie cu tehnologia ActiveSense, fierul de cilcat va
genera in mod automat cantitatea potrivita de abur, in functie de miscarile tale
si de tipul de material, fara a fi nevoie sd folosesti declansatorul de abur.

Tn modul abur automat inteligent, aburul iese automat atunci cdnd deplasezi
fierul de cdlcat si se opreste cand nu mai misti fierul (fig. 13). Poti apdsa in
continuare declansatorul de abur in acest mod pentru a activa functia de abur
cand fierul de calcat nu se misca.

Nota: pentru siguranta ta, in modul abur automat inteligent, aburul se
opreste atunci cand ridici fierul de calcat.

Asigura-te ca masa de calcat este potrivita pentru dimensiunea si greutatea
statiei de calcat cu abur.

Calcatul in modul manual

Poti ajusta manual cantitatea de abur in timpul cdlcatului oprind modul abur automat inteligent.

- Pentru aiesi din modul abur automat inteligent, apasa butonul pentru abur
automat inteligent (fig. 14). Ledul pentru abur automat inteligent se stinge.
Trebuie sd apesi declansatorul de abur pentru a continua sa calci.

- In modul manual, tehnologia ActiveSense va regla in continuare in mod
automat temperatura si cantitatea de abur in functie de diversele materiale,
nsa trebuie sa apesi pe declansatorul de abur pentru a activa generarea de
abur.

Avertisment: nu indrepta niciodata aburul spre oameni.

Nota: pentru cele mai bune rezultate pe materiale dificile precum bumbac,
in si blugi, mentine declansatorul de abur apasat continuu atunci cand
deplasezi fierul de cdlcat pe material (fig. 15). Misca apoi fierul de calcat de
cateva ori pe aceeasi zona fara abur pentru a usca materialul.

Nota: pentru a obtine cele mai bune rezultate pentru matase si materiale
sintetice lucioase, se recomanda mentinerea declansatorului de abur apasat
continuu in timpul calcatului.




110 ROMANA

Functia de jet de abur

Calcatul vertical

Functia pentru jet de abur este conceputa pentru a te ajuta sa indepartezi cutele

dificile.

- Apasa rapid de doud ori declansatorul de abur pentru a activa functia de jet
de abur. Aparatul emite 3 jeturi puternice de abur (fig. 16).

Din fierul de calcat iese abur fierbinte. Nu incerca niciodata sa indepartezi

cutele de pe un articol de imbracaminte in timp ce o persoana este

imbracata cu acesta. Nu aplica abur langa mainile tale sau ale altor

persoane.

Poti utiliza fierul de calcat in pozitie verticald pentru a Indepdrta cutele de pe

articole de fmbracdminte atarnate.

1 Tine fierul de calcat in pozitie verticald, apasa pe declansatorul de abur si
atinge usor articolul vestimentar cu talpa fierului (fig. 17).

Nota: pentru siguranta ta, modul abur automat inteligent nu este disponibil

la cdlcatul vertical.

Pentru o cantitate mai mare de abur, poti utiliza setarea MAX.

1 Apasa si mentine apdsat butonul pornit/oprit timp de 2 secunde pand ce
ledul MAX devine alb (fig. 18).

Nota: la setarea Max., aparatul va genera intotdeauna cantitatea maxima de

abur, insa temperatura va fi reglata automat in continuare.

2 Dupa 15 minute, aparatul revine automat la modul de abur normal, pentru
a economisi energie.

3 Pentru dezactiva direct setarea MAX Tn orice moment, apasa si tine apasat
butonul de pornire/oprire timp de 2 secunde, pana cand ledul MAX se
stinge.

Oprire automata

- Pentru a economisi energie, aparatul intra In modul standby daca nu a fost
utilizat timp de 4-5 minute. Ledul butonului de pornire/oprire incepe sa
lumineze intermitent (fig. 19).

- Pentru a activa din nou aparatul, apasa butonul de pornire/oprire sau
declansatorul de abur. Aparatul incepe din nou sa se Tncdlzeasca.

- Aparatul se opreste automat daca nu a fost utilizat timp de inca 10 minute
dupa ce intra iTn modul standby. Ledul butonului de pornire/oprire se
stinge.
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IMPORTANT - EASY DE-CALC

Este foarte important ca functia de detartrare EASY DE-CALC sa fie utilizata
imediat ce ledul EASY DE-CALC incepe sd lumineze intermitent (fig. 20) si
aparatul emite semnale sonore in mod continuu.

Ledul EASY DE-CALC lumineaza intermitent si aparatul emite semnale sonore
continuu dupd aproximativ o luna sau 10 sesiuni de cdlcat, pentru a indica faptul
ca aparatul trebuie detartrat. Efectueaza urmatoarea procedura EASY DE-CALC
fnainte de a continua sa calci.

1 Scoate stecherul din priza.

2 Pune aparatul pe marginea blatului mesei.

3 Tine o cana (cu o capacitate de cel putin 900 ml) sub butonul rotativ EASY
DE-CALC si roteste butonul in sens antiorar (fig. 21).

4 Scoate butonul rotativ EASY DE-CALC si lasa ca apa cu particule de calcar sa
curgd Tn cana (fig. 22).

5 Atunci cand nu maiiese deloc apa din aparat, introdu la loc butonul rotativ
EASY DE-CALC si roteste-l in sens orar pentru a-l strange (fig. 23).

6 Poti continua sa utilizezi fierul de calcat imediat dupa finalizarea procedurii
EASY DE-CALC. o

Nota: daca doresti sa efectuezi procedura EASY DE-CALC imediat dupa ce ai calcat, scoate aparatul
din priza si lasa-l sa se raceasca timp de cel putin doua ore inainte de a efectua procedura.



112 ROMANA

IMPORTANT - Detartrarea talpii fierului

Daca nu folosesti in mod regulat functia EASY DE-CALC, particulele de calcar se pot acumula in talpa

si aceasta poate sa lase pete maro in timpul calcatului. In aceasta situatie, trebuie sa detartrezi talpa

urmand procedura de mai jos. Iti recomandam sa repeti procedura de doua ori pentru a curata mai

bine talpa.

Pentru a evita riscul de arsuri, scoate aparatul din priza si lasa-l sa se
raceasca timp de cel putin doua ore inainte sa detartrezi talpa (fig. 24).

1 Scoate stecherul din priza.
2 Pune aparatul pe marginea blatului mesei.
3 Asigura-te ca rezervorul de apa este gol.

4 Tine o cana (cu o capacitate de cel putin 900 ml) sub butonul rotativ EASY
DE-CALC si roteste butonul in sens antiorar (fig. 25).

5  Scoate butonul rotativ EASY DE-CALC si lasa ca apa cu particule de calcar sa
curga in cana (fig. 26).

6  Tine aparatul cu orificiul EASY DE-CALC orientat in sus si toarnd 900 ml de
apa distilata in orificiu (fig. 27).

Nota: tine cont de greutatea mare a aparatului atunci cand il inclini.

7  Mentine orificiul EASY DE-CALC orientat in sus, introdu la loc butonul EASY
DE-CALC si roteste-l in sens orar pentru a-I strange (fig. 28).




8 Pune aparatul Tnapoi pe o suprafata stabila si pland. Introdu stecherul in
priza si porneste aparatul (fig. 29).

9 Umple rezervorul de apa.
10 Asteaptd 5 minute ca aparatul sa se incalzeasca.

11 Pentru a dezactiva functia DynamiQ, apasd butonul pentru abur automat
inteligent din partea de sus a manerului fierului.

12 Mentine declansatorul de abur apasat continuu in timp ce misti fierul de
calcat pe o bucata groasa de material timp de 3 minute (fig. 30).

Avertisment: din talpa fierului de calcat se scurge apa fierbinte, murdara.
13 Nu mai deplasa fierul de calcat cand din acesta nu mai iese apa.

14 Scoate aparatul din priza dupa finalizarea detartrarii si lasa-| sa se raceasca
timp de cel putin doua ore.

15 Tine o cana (cu o capacitate de cel putin 900 ml) sub butonul rotativ EASY
DE-CALC si roteste butonul in sens antiorar.

16 Scoate butonul rotativ EASY DE-CALC si laasa ca apa cu particule de calcar sa

curga in cana.
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17 Atunci cand nu mai iese deloc apa din aparat, reintrodu butonul rotativ EASY DE-DECALC si roteste-|

n sens orar pentru a-l strange.

Depozitarea

1 Opreste aparatul si scoate stecherul din priza.

2 Asaza fierul de calcat pe suport. Apasa blocarea la transport pentru a bloca
fierul de cdlcat pe suport.

3 Scoate rezervorul de apa si goleste-l.
4 nfisoard furtunul de alimentare cu abur n jurul bazei.

5 Fixeaza-lin compartimentul de depozitare a furtunului de alimentare
fmpingand furtunul in spatiul respectiv (fig. 31).

6 Pliaza cablul de alimentare, prinde-I cu banda adeziva furnizata si introdu-|
n compartimentul de depozitare a cablului (fig. 32).

7 Potitransporta aparatul cu 0 mand, de manerul fierului de calcat.
Nota: nu transporta aparatul tinandu-l de maneta de eliberare a
rezervorului de apa.

Nota: daca se acumuleaza calcar/fibre in jurul camerei ActiveSense,
indeparteaza-le usor cu un betisor de urechi sau ceva similar.
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Depanare

Acest capitol descrie pe scurt cele mai frecvente problemele cu care va puteti confrunta in utilizarea
acestui dispozitiv. Daca nu poti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, acceseaza
www.philips.com/support pentru o listd de intrebari frecvente sau contacteaza Centrul de asistenta
pentru clienti din tara ta (031 630 00 43).

Problema

Husa mesei de
calcat se umezeste
sau apar picaturi
de apa pe articolul
de Tmbracdminte in
timp ce calci.

In timpul c&lcatului
se condenseazad apa
pe fier.

Din talpa fierului
se scurg picaturi de
apa.

Cand fierul este in
repaus, din talpd
va iesi o anumita
cantitate de abur.

De sub butonul
rotativ EASY DE-
CALC iese abursi/
sau apa.

Talpa fierului lasa in
urma apa murdara
si impuritati sau este
murdara.

Cauza posibila

Aburul s-a condensat pe husa
mesei de calcat dupa o sesiune
lungd de calcat.

Ai 0 husa pentru masa de calcat
care nu este conceputd pentru a
face fata debitului mare de abur de
la aparat.

Modul abur automat a fost utilizat
o perioada indelungata.

Modul abur automat/Max. a fost
utilizat o perioada indelungata.

Aburul este reflectat de pe masa
de cadlcat si se condenseaza pe fier.

Aburul ramas n furtunul

de alimentare s-a racit si s-a
condensat in apa. Din acest motiv,
din talpa fierului se scurg picaturi
de apa.

Fierul de calcat a fost in repaus o
perioada mailunga de timp si se
regleaza pentru a asigura cad talpa
este la temperatura potrivita pe
perioada repausului. Acest lucru
este normal.

Butonul rotativ EASY DE-CALC nu
este bine strans.

Garnitura de etansare din cauciuc
a butonului rotativ EASY DE-CALC
este uzata.

Impuritatile sau substantele
chimice din apa s-au depus in
orificiile pentru abur si/sau pe
talpa.

Solutie

Tnlocuieste husa mesei de célcat dacd
buretele s-a uzat. Poti sa pui un strat
suplimentar de fetru sub husa mesei de
calcat pentru a preveni condensul pe masa
de cdlcat. Poti cumpara fetru dintr-un
magazin de materiale.

Pune un strat suplimentar de fetru sub
husa mesei de calcat pentru a preveni
condensul pe masa de calcat. Poti cumpara
fetru dintr-un magazin de materiale.

Opreste modul abur automat si utilizeaza
declansatorul manual pentru a activa
aburul cand este necesar.

Opreste modul abur automat/Max. si
utilizeaza declansatorul manual pentru a
activa aburul cand este necesar.

Utilizeaza o masa de cdlcat/husa de
masa de cdlcat care permite patrunderea
aburului.

Orienteaza aburul la distanta de articolul
vestimentar timp de cateva secunde.

Dacd in timp ce fierul de cdlcat este in
repaus continua sa iasa abur mult timp,
opreste aparatul si scoate stecherul din
priza. Contacteazd un centru de service
Philips autorizat.

Opreste aparatul si lasa-l sa se rdceasca
timp de 2 ore. Desurubeaza butonul
rotativ EASY DE-CALC si Tnsurubeaza-I la
loc pe aparat. Nota: poate sa iasa putina
apa cand scoti butonul rotativ.

Contacteaza un centru de service Philips
autorizat pentru a obtine un buton rotativ
EASY DE-CALC nou.

Sterge talpa cu o carpa umeda.
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Problema Cauza posibila Solutie
S-au acumulat prea mult calcar si Detartreaza aparatul in mod regulat
minerale Tn aparat. (consulta capitolul ,Important — EASY
DE-CALC"si ,Important — Detartrarea talpii
fierului”).
Fierul de calcatlasa  Suprafata care trebuie calcatd ActiveSense poate fi utilizat in siguranta
o urma lucioasa a fost neuniforma, de exemplu, pe toate articolele ce pot fi calcate. Urma
sau o0 amprenta deoarece calci un tighel sau o cutd  lucioasa sau amprenta nu este permanentd
pe articolul de de pe articolul de imbracaminte. si dispare cand speli articolul vestimentar.
fmbracaminte. Evita sa calci peste cusaturi si cute sau

asaza o carpa de bumbac peste zona care
trebuie calcata pentru a evita amprentele.

Aparatul nu mai Nu este suficienta apd in rezervorul  Umple rezervorul de apa (consultd
produce abur. de apa (ledul ,alerta nivel scazut capitolul ,Utilizarea aparatului”, sectiunea
de apa” lumineaza intermitent). ,Pregatirea produsului”).
Aparatul nu este suficient de incins  Asteaptd pana cand ledul ,fier de calcat
pentru a produce abur. pregatit” de pe aparat lumineaza continuu.
Modul abur automat este oprit si Apasd si mentine apdsat declansatorul de

nu ai apasat declansatorul de abur.  aburin timp ce calci pentru a te asigura ca
modul abur automat este pornit.

Rezervorul de apa nu este asezat Gliseaza ferm rezervorul de apa fnapoi in

corect in aparat. aparat (,clic”).
Aparatul nu este pornit. Pentru a porni aparatul, introdu stecherul
n priza de perete si apasa butonul pornit/
oprit.
Ledul Easy De-Calc este aprins. Detartreaza aparatul (consulta capitolul
,IMPORTANT — EASY DE-CALC").
Aparatul s-a Functia de oprire automata este Apasd butonul pornit/oprit pentru a porni
oprit. Ledul din activata automat cand aparatul aparatul din nou.
butonul oprit/ nu este utilizat timp de peste 4-5
pornit lumineaza minute.
intermitent.
Aparatul s-a oprit. Stecherul de alimentare nu face Acesta este un produs de mare putere.
contact bine cu priza. Asigura-te ca stecherul este conectat
corespunzator la priza de perete. Nu se
recomandd utilizarea unui prelungitor sau
adaptor.
Ledul ,fierde calcat  Ledul ,fier de calcat pregatit” va Acest lucru este normal. Cu tehnologia
pregdtit” se schimbd  avea culoarea albastra pentru a ActiveSense, ledul ,fier de calcat pregatit”
intre albastru si alb indica faptul ca fierul de cdlcat este  devine automat albastru sau alb pentru
n timp ce calc. n starea optima pentru anumite a indica nivelul de temperatura/abur al
materiale, precum matase sau fierului de calcat.

poliester. Atunci cand ledul ,fier de
calcat pregatit” devine alb, fierul
produce o temperaturd/cantitate
de abur mai mare pentru alte
tipuri de tesaturi, precum bumbac,
panza de in sau denim.



BBepeHue

Mo3gpaBnsem ¢ NoKynkow 1 npuseTcTByeM B kiybe Philips! YTobbl BoCcnonb3oBaThcs Bcemu
npenmyLlectBamu nogaepxku Philips, 3aperncrpupyiite npoaykT Ha cante www.philips.com/welcome.
Mepen NCNosfib3oBaHWeM Nprbopa BHUMATENIbHO 03HAKOMbLTECh C OYKSIETOM C BaXKHOW MHGOpMaLmen n
OaHHOW MHCTPYKLMen No akcnnyaTaumm. CoxpaHuTe 3T AOKYMEHTbI AN AaNbHENLLIEero NCNoNb30BaHus B
KayecTBe CNpaBOYHOro MaTepuana.

OnucaHue nspenus (puc. 8)

LLInaHr nogayn napa

KHonka nogaun napa

KHomka ¢ MHAMKaTOPOM UHTENEeKTyalbHOW aBTOMaTU4eCKOW NoAaum napa
NHOmMkaTop roToBHOCTH

Mopowsa

Kamepa ActiveSense

Mopcraska yTiora

®duikcaTop 610KMPOBKY

HannsHoe oTBepcTne

10 CbpeMHbIV pe3epByap 4715 BOAbI

11 OTtpeneHvie AN XxpaHeHWs LWlaHra Nogayn napa
12 OTtpeneHvie AN XpaHeHNs CETEBOrO LUHYpa

13 CeTeBOW LWWHYP C BUJIKOW

14 KnanaH EASY DE-CALC

15 KHonka BKJ1t0YEeHUS/BbIK/IIOYEH WS C MOACBETKOM
16 WMnpukatop EASY DE-CALC

17 WNHpukaTtop MakcMMaabHOM Nofgayn napa

18 VHAvkaTop Manoro KonmyecTsa BoApl

MoprotoBka npubopa k pabore

Tun ucnonb3yemow BoAbl

Ooo~NOYUT DS WN —

Mprbop NpefHa3HayveH Ans Mcnonb3oBaHUs ¢ BOAOMNPOBOAHOM Bogon. OfHaKko ecv Bofa B BalleM
pervoHe xecTkas, B nprbope MoXeT HbICTPO 06Pa30BbIBATLCA HaKUMb. [103TOMY ANS NPOLANEHNS CPOKa
Cnyx0Obl Nprbopa pekoMeHyeTcst MCNONb30BaTh ANCTUIMPOBAHHYIO NN AEMUHEPANTN30BaHHYIO
BoAy (Takxke MOXHO cMellaTb AeMUHEPANN30BaHHYO/AUCTUNMPOBAHHYIO BOAY C OObIYHOW BOAOM B
cooTHOLEeHMM 1:1).

BHuMaHue! Bo nsbexaHune nosiBNeHusi npotevek, KOPUYHEBbIX NATEH U NOBPEXAEHUS Nprubopa
He UCNoJib3ynTe QYLUNCTYIO BOAY, BOAY U3 CYLLNIbHOW MaLUWHbI, YKCYC, Kpaxmarl, CpefcTBa OHNCTKN
OT HaKMMu, BO6aBKN AN FIAXKEHUS, XMMUYECKMe BELLECTBa UM BOAY, MOABEPTLLYIOCSl OYUCTKE OT
HaKMUMKW C UCMOJIb30BaHMEM XUMUNYECKUX CPEACTB.

NoprotoBka usgenus K pabore

3anonHanTe pesepsyap 415 BOAb! Nepef KaxXAbIM UCMOb30BaHMEM, UK KOrda HauyMHaeT MuraTb

WNHAOMKATOP Masioro KonmyecTsa BoAbl. PeepByap A9 BOAbI MOXKHO 3anofHATh B OO0 MOMEHT B

npoLiecce NCrnosib30BaHMS.

1 VI3BnekuTe pesepyap 4718 BOLbI U3 Np1OOPa 1 HaNoHWTE ero BOLON A0 OTMETKM MakCMMaslbHOro
ypoBHa MAX.

2 YcTaHoBUTE pe3epByap A5t BOAbI HA MeCTO, CHavasla MoMecTVB B MPUOOP ero HMXHIOK YacTb.

3 3a[BVHbTE BEPXHIOK YaCTb pe3epByapa AJist BOAb! L0 ynopa (LOo/KeH Npo3ByYaTh LWenyok).

Moakao4mTe BUKY CETEBONO LUHYPa K 3a3€MJIEHHOM PO3eTKe 1N HaXKMUTe KHOMKY BKJTIOYeHNs/

BbIK/IOYEHMS, YTOObI BKNIOYNTL NaporeHepaTtop. JoxanTech, Koraa HAMKATOp rOTOBHOCTH 3aropuTcs

poBHbIM cBeTOM. Korzia npubop byaeT rotos k paboTe, Bbl yC/bILIUTE KOPOTKMIA 3BYKOBOW CUTHAI.
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MpumeyaHue. Nepen NepBbIM BKIIOYEHWEM YTIOra Mbl PEKOMEHAYEM NMOCTaBUTb €ro Ha MMafAusIbHYo
DOCKY AJis onTuMaribHol paboTbl nprbopa.

OTOT 3BYK OyAeT C/IbILLIEH CO CTOPOHbI OCHOBaHUS U3A4ens — Tak Bofda NOAAETCsS HACOCOM A1 CO3AAHMS
napa.

MHAVIKaTOp MaJioro Kkosim4ecresa Boabl

Koraa B pe3epByape NpakTUYeckn He OCTAeTCs BOAbI, HAYMHAET MUTaTb MHAMKATOP Masioro KOnmMyecTsa
BoAbl. HanonHwTe pe3epByap Ans BOAbI M HAXMUTE KHOMKY Nofayv napa, YTobsl nprubop Harpencs.
Koraa MHAMKaTOP FOTOBHOCTW 3aropUTCS POBHBIM CBETOM, MOXHO MPOAOIXKUTL FaXxeHWe C MapoMm.

osib30BaHue npubopa

TexHonorusa ActiveSense

Baww npubop nmeet ActiveSense, nepsyto B MVipe TEXHONOMMIO pacno3HaBaHus Tuna

TKaHW yTioroM. C MOMOLLbIO UCKYCCTBEHHOTO UHTESIIEKTa M BCTPOEHHOW B YTION KaMepbl —
OHa pacno3HaeT TUM TKaHW BO BPEMSI [axeHWs,, a 3aTeM aBTOMaTUYeCcku BbICTaBAsSeT (‘ ))
ONTMMasbHYO TEMMEPaTypy 1 KONMYeCcTBO napa. Bbl Takke MOXeTe OCTaB/ATh yTior Ha

rnaguabHON JOCKe — OH HE MPOXXKET TKaHb.

TexHonorusa ActiveSense No3BosseT rMaanTb BCe TUMbl TKAHEN, 4OMYCKAOLLIMX
rnaxeHwue, B Nobom nopsiake 1 6e3 Heo6XOAMMOCTN PErYNNPOBKU

TemnepaTypbl.

MIHAMKATOP rOTOBHOCTW yTIOra MOXET ropeTb POBHbIM CUHUM UK Benbim
CBETOM B 3aBMCMMOCTM OT TPEBYEMOro pexirma TeMnepaTtypbl / nogaymn

napa (0BbIYHbIN N YCUEHHBI COOTBETCTBEHHO), KOTOPbIV OMpeaenseTcs Ha
OCHOBaHMM TUMa OOHaPY>KeHHOM TKaHMW.

TKaHW, Ha KOTOPbIX MMETCS 3TV 0603HaYeHUs (pUC. 9), MOXHO rNaguThb,
HampuMep, NIeH, XNI0MOK, MOMNICTEP, LWeSIK, LepPCTb, BUCKO3a, NCKYCCTBEHHbI
LIesK.

LA
12
=)

I'Ipwmeanme. He rnapbte PUCYHKU Ha oaexkae, fAaxke ecJsin TUNn TKaHu
AOoNnycKaeT rnaxxeHue.

OnpepfeneHHble fennkaTHble TKaHW 1 yKpaLleHns (HanpuMep, 3amLuy, BebBeT, m

MeTanamyeckme aetanu 1 naneTkm) peKoMeHayeTcs oTnapuBaTh, yaepxmsas x . &
YTIOr Ha HEBONBLIOM PACCTOAHUN OT TKAHW. 1
TKaHW, Ha KOTOPbIX MMeeTcs Takoe obo3HaveHme (puc. 10), ragnTb Heb3s. u

Cioia OTHOCATCA CUHTETUYECKME TKaHW, Takme Kak ClaHAeKc, 3nacTaH, TKaHu ¢
cogepxaHnem crnaHgekca Nnn TkaHn 13 I'IOJ'II/IOJ'Ie(bI/IHOBbIX BOJIOKOH.

Bo Bpemsi rnaxeHus yTior MOXHO CTaBUTb Ha NMOACTaBKY UM NoMeLlaTb
NOAOLUBOV BHM3 Ha rNagubHyto 0ocky. bnarogaps texHonormu ActiveSense
NnofZioLBa yTiora He NoBpPeauT Yexon rnagunbHon gocku (puc.11).

MpumeyaHue. Mpu gonroBpemMeHHON nayse B paboTte 6e3 oTKII0YEHUS
yTiora Bbl MOXXETE 3aMeTUTb HEKOTOPOE KOJIMYECTBO Napa. 3To HopMaJsibHoe
SIBJIEHME; TaKMM 06Pa3oM cucTeMa NOAAEPXKNBAET ONTUMAJIbHYIO
TemnepaTypy NofoLuBbl. Bo Bpemsi onpegeneHusi Tuna TKaHW 3ToT
MHAuKaTop OyaeT NynbCcMpPoBaTb CUHUM CBETOM.

MpumeyaHue. CTapanTecb He TporaTb NepPefHIo0 YacTb YTOra, NOCKObKY
OHa MOXET HarpeBaTbCs.
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[nakeHne ¢ HTeNNIeKTyaNbHOM aBTOMaTUYECKOM nogaven napa

12 [

BaLw nprbop MMeeT pexxum MHTeNNeKkTyabHOM aBTOMaTNYeCKo nogayn
napa, CTaBLUMI [OCTYMNHbIM Bnarofaps ceHcopHom TexHonorum DynamiQ,
KOTOpas pacrno3HaeT BpeMs 1 TN ABUXKeHUs yTiora. Mpun BKIoYeHUr nprubopa
3TOT pexurm ByaeT BbibpaH no ymonyaHuio (puc. 12). Bmecte ¢ TexHonorvemn
ActiveSense 3TOT pexunm No3BosseT yTiory aBToMaTnyecku onpenensits
ONTUMasnbHOEe KONMYeCTBO Napa Ha OCHOBaHWUM ABWXeHWs nprbopa 1 T1na
TKaHu 6e3 HeoOXOANMMOCTM NCNONBb30BaTh KHOMKY NoAayv napa.

B pexvmMe nHtennekTyanbHOM aBTOMaTUYeCKOW NoAa4m nap noctynaet
aBTOMAaTUYECKM NPU NepemeLLeHnI yTiora; nofada npekpaLLaeTcs, Koraa Bbl
He ncnonb3yete yTior (prc. 13). B 3TOM pexxrmMe Bbl MOXETE HaxXaTb KHOTMKY
nofayv napa — Torpa nap dyaet nocTynaTb Aaxe B TOM Cllyyae, ec/iv yTior He
nepemMeLlaeTcs.

MpurmeyaHue. B Lensx 6€30NacHOCTU B UHTENNIEKTYaIbHOM peXume nogayda
napa npeKpaLlaeTcs, eciv NOAOLLIBA yTiora NoAHsATa BBEPX.

Y6enutecs, 4To rnaauibHas 4ocka NoAXOAMT /15 UCMOSIb30BaHMA
naporeHepaTopa Takoro pasmepa v Beca.

[na>xeHne B py4HOM pexume

Bo Bpemsi rnaxeHuns Bbl MOXETe ynpaBnaTh KOSMYECTBOM Napa B Py4HOM
pexuMe, OTKIIIOUMB PEXUM NHTESNEKTyaslbHOWM aBTOMAaTUYeCKOM nodaym napa.

- YTO6bI BLINTY 13 peXMMa MHTENNEeKTyanbHOM aBTOMaTUYeCcKon Nofaym
napa, HaXkKMuTe KHOMKY MHTeNeKTyalbHOM aBTOMaTuyeckon nogaym napa
(punc. 14). HOMKaTOp MHTENNeKTyalbHOM aBTOMaTUYeCKOM nodayn napa
noracHet. YToObl MPOAOXKNTL FMaxeHne, HaXMUTE KHOMKY nofgayn napa.

- B pyyHoMm pexume TexHonorunsa ActiveSense HauHeT aBTOMaTUYECKN
perynvpoBaTb TeMnepaTypy ¥ KOMYeCTBO Nnapa B 3aBUCUMOCTH OT TUNa
TKaHW, HO A8 Nofaym napa BaM HeobxoayMo ByaeT HaxknMaTb KHOMKY.

BHuMmaHue! He HanpaBnanTe npubop Ha KOXY.

MpumeyaHue. [ns NonyyeHUs Ka4ecTBEHHbIX Pe3ybTaToB NPU raXeHuu
YKECTKMX TKaHen, Hanpumep XJ10MKa, JibHa U AXKMHCOBOW TKaHW,
yaep>XnuBanTe KHOMKY nofayun napa Haxkaton, nepemetuas ytior (puc. 15).
Heckonbko pa3 npoBeauTe yTIOroM MO OAHOMY y4acTKy 6€3 nogauum napa,
4YTOGbI MPOCYLUNTL TKaHb.

I'Ipwmeanme. ans nonyyeHna onTUMasibHbIX Pe3ysibTaTOB NPU ra>keHnu
wesnika 1 6J'IeCT9|LI.|,I/IX CUHTETMYECKNX TKaHen pekomMeHayeTcd NoCToOAHHO
yAepP>XXNBaTb KHOMKY noAgayu napa BoO BpeMs rna>keHus.
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®dyHkuus "MapoBon yaap"

OyHkuus "Maposort yaap" npegHasHayeHa A1 PasriaXmBaHUS CaMbIX XKECTKMX
CKNagoK.

- YT10ObI BKIOUUTH DYHKLIMIO MAPOBOro yaapa, ABa pa3a ObICTPO HaxMuTe
KHOMKY nofayu napa. Mpnbop BbINYCTUT 3 MOLLHbIX MOTOKa Nnapa (puc. 16).

BepTukanbHoe rnaxxeHue

YTIOr reHepupyeT ropsiuni nap. 3anpeLwaercs rMaguTb oaexay NpsmMo Ha
yenoseke. He HanpaBnsnTe nap Ha cebs UV Ha PyKX JpYrux Jlogen.

YTIOr MOXHO UCMOSb30BaTh A1 [aXeHWs OAeXabl, BUCALLEN Ha niedYnkax.

1 YoepXuBaWTe yTIOr B BEPTUKASIBHOM MOMOXEHMM, HAXMMas KHOMKY Nogaum
napa v cierka Kacasicb ofexabl nogowsow yTiora (puc. 17).

MpumeyaHue. B uensx 6e3onacHOCTM BepTUKabHOE OTNapuBaHue

HEBO3MOXHO B peXKMMe MHTesJIeKTyaslbHOM aBTOMaTM4eckor nogayn napa.

Pexxkum MAX

[Ona MHTEeHCMBHOM Nofayu napa MOXHO MCNOosb30BaTh pexnm MAX.

1 HaxwmuTe 1 yaepxusanTe KHOMKY BKIIOYEHNSA/BLIK/TIOYEHNS B TeYeHMe

2 cekyHA, noka uHamkatop MAX He 3aroputcsa 6enbim cBeTom (puc. 18).
MpumeyaHue. B pexxume MAX Baw npubop Bcerga byper nogaBatb
MaKcMMabHOe KONIMYeCcTBO Napa, HO TemrnepaTypa OyaeT perynnposatbcs
aBTOMAaTUYECKMU.

2 B Uensx 3KOHOMUK 3Hepruv Nprubop aBTOMATUYECKM BEPHETCS K OObIYHOMY
pexurMy nofgayv napa vyepes 15 MUHYT.

3 [ns py4Horo oTkoyeHmsa pexrma MAX HaxXMuTe 1 yaepxmBanTe KHOMKY
BKJTIOYEHNS/BbIK/TIOYEHMS B TeYeH e 2 cekyHf, noka nHankatop MAX He nepectaHeT ropeTs.

ABTOMAaTU4YECKOE BbIKJ/IlOYEHUE

- B uenax askoHoOMUK dHeprum Nprubop NneperaeT B pexmnm oxmnaaHums,
eCSIN He UCMONb30BaThb ero B TeveHne 4-5 MUHYT. VIHOMKaTop KHOMKM
BKJIIOYEHNSA/BbIKNIOYEHNs ByaeT murats (puc. 19).

- YT06bI CHOBA BKJIIOUMTL NPUOOP, HAXKMUTE KHOMKY BKIIIOYEHMS /
BbIKJTOYEHWS UK KHOMKY Nogayun napa. MNprubop HauHeT HarpeBaThCs.

- I'IpM6op ABTOMAaTUYeCKN BbIK/TIOYUNTCA, €C/IN €ro He MCMNOJ1Ib30BaTb B TeHeHue
10 MWHYT Noc/1e nepexofa B PeXunmM oxXmnagaHus. IHOnkaTop KHOMKM
BKJIIOYEHNS/BbIK/TIOYEH WS NOracHeT.
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BAXXHAA UHOOPMALINA: EASY DE-CALC

Heob6xopgmnmo BbinonHuTb Nnpouenypy EASY DE-CALC, Kak TO/IbKO HaYHeT

muratb nHgukatop EASY DE-CALC (puc. 20), n npubop HaYyHeT ngasaTb

MPOAOJKNTESIbHbIA 3BYKOBOW CUTHaI.

NHoukaTop EASY DE-CALC HauMHaeT MuraTb, a npubop — n3gasaTb
NPOAOSIKUTENbHBIV 3BYKOBOW CUIHaI MPUMEPHO Yepes MecsL, Uav nocie

10 ceaHCOB rnaxeHws, ykasblBasi Ha TO, YTO HEOOXOAMMO BbIMOMHUTL OUNCTKY
OT Hakunu. BeinonHute cnegytowyto npouenypy EASY DE-CALC, npexae yem

, NPOLOJIXKUTL raXXeHne.

1 V3BnekuTte BUJTIKY N3 PO3ETKN SN1EKTPOCETA.

2 [locTaBbTe Npunbop Ha Kpaw cTona.

3 Topg knanaHom EASY DE-CALC nocTaBbTe YallKy (EMKOCTbIO He MeHee
900 M) 1 NOBepHUTE KSlanaH NPOTUB YacoBOW CTpesnkn (puc. 21).

4  CHumwnTe knanaH EASY DE-CALC 1 cnente BOAY C HYacTULLAMUM HaKMMK B
yawuky (puc. 22).

5 Korga n3 npubopa nepectaHeT NocTynaTte BoAa, ycTaHOBUTe knanaH EASY
DE-CALC Ha MecTO 1 MoBEPHKWTE ero no 4acoBOW CTpesike Ans durkcaumm
(puc. 23).

6  Bbl MOXeTe NpoAoIKaTb MCNONb30BaHME yTiora cpasy Nocne 3aBepLueHns
npouenypbl EASY DE-CALC.

MpumeyaHune. Ecnu Bbl BoinonHsieTe npouenypy EASY DE-CALC cpa3y nocsie ncnonb3oBaHUs
npubopa, OTKJIIOYNTE ero OT CeTU NUTaHWSA 1 JaiiTe eMy OCTbITb B Te4eHNe He MeHee [ABYX 4acoB.
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BADKHAA NTHOOPMALNSA: ouncTtka nogoLlBbl OT HAKUMK

Ecnn dyHkunsi EASY DE-CALC He BbINOSIHAETCS PErynsspHO, YacTULbl HAKUMW CKanjvMBaloTCs B

nopgoLwiBe M OHa MOXKET OCTaBJIATb KOPpUYHEBDbIE NMATHA BO BPeMS INa>keHUs. B Takon cUTyaumun

HEOGXOJJ,VIMO BbIMOJIHATb O4YUCTKY NMNOAOLLUBbI OT HAaKUMNW, KaK ONMUCaHO HUXe. PeKOMeHnyeTCﬂ

BbIMOJIHATbL NMpoueaypy ABa pa3a nogpag and ontTuMasbHOro pesynbrata O4UCTKU NOo4O0LBbI.

Bo nsbexkaHue 0)Koros nepepq OYMCTKOW NMOJOLLBbI OT HAKUMU OTKOYUTE

npubop OT ceT! NUTaHUS U JANTe eMy OCTbITb B TEHeHNe He MeHee ABYX

yacos (puc. 24).

1
2
3

6

13BneKknTe BUSIKY 13 PO3ETKM I1eKTPOCETH.
MocTaBbTe NpuMbOp Ha Kpaw cTona.
Ybenuntecs, YTo pesepyap A5 BOLbI MyCT.

Mop knanaHom EASY DE-CALC nocTaBbTe YalKy (eMKOCTbIO He MeHee
900 M) 1 NoBepHUTE KNanaH NpoTUB YaCcoBOW CTpenkn (puc. 25).

CHumuTe knanaH EASY DE-CALC v cnenTe Bogy € YacTuLaMu Hakmnu B
yawuky (puc. 26).

YnepxuBasi npubop Takmm obpazom, 4Tobbl oTBepcTue EASY DE-CALC
661710 HanpaBaeHo BBepX, HanenTe 900 MA AUCTUNNMPOBAHHOW BOAbI Yepes
oTBepcTme (puc. 27).

npmmeanme. HaknoHss I'Ipl/l60p, MOMHUTE, YTO OH TSKENbIN.

7

Cnepute, 4Tobbl oTBepcTUe EASY DE-CALC ObIs10 HanpaB/eHO BBEPX.
YcraHosuTe knanaH EASY DE-CALC Ha MecTO 1 MOBEPHUTE ero Mo 4acoBou
cTpenke, YTobbl 3arkcMpoBaTh (puc. 28).

'
0

v
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8  YctaHoBwWTe NPMOOP Ha POBHYIO M YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTL. [MofKounTe
npurbop K 3NeKTPOCeTH 1 BKItoYUTe ero (puc. 29).

9 HanonHuTte pe3sepByap 415 BOAbI.
10 T[lopoxauTe 5 MUHYT, 4TOBbI NpMbop Harpencs.

11 OtkmounTe chyHKUMIO DynamiQ, HaxaB KHOMKY MHTENEKTYabHOM
aBTOMaTWYeCcKOM MOAauM napa Ha BEPXHeN YacTu pyyKku yTiora.

12 HaxmuTe 1 yaepXxuBanTe KHOMKY No4ayu Napa; nepemMellanTe yTior No
NAOTHON TKaHW B TeyeHwue 3 MuHyT (puc. 30).

MNpepynpexpaeHne. 3 nogoLuBbl yTiora 6yaeT BbITekaTb ropsivas v rpsisHas

Bofa.

13 He gBuramnTe yTIOr NOC/E TOrO, KaK W3 HEro NepecTaHeT BbiTekaTb BOAA.

14 OtknounTte I'Ipl/l60p OT 2/1eKTpOCeTN Nocsie OKOHYaHWA OYNCTKN OT HaKK1mnn
v nante €My OCTbITb B TEHEHNE XOTA Obl 2 Yacos.

15 [Mop knanaHom EASY DE-CALC noctaBsTe eMKOCTb (06beMom He meHee 900
MJ1) ¥ MOBEPHUTE KSlanaH NpoTUB YacoBOW CTPESKM.

16 CHumuTe knanaH EASY DE-CALC n cnente BoAy C YacTMLL@MU HAKUMN B YaLLKy.

17 Korga n3 npubopa nepectaHeT NocTynaTh BOAA, ycTaHoBuTe knanaH EASY DECALC Ha mecTo m
NOBEPHMTE ero No 4YacoBOW CTpesike Ans pukcaumnn.

XpaHeHue

1 BblktounTe NprbOp 1 OTKIIOUMTE Ero OT S1EKTPOCETH.

2 TlocTaBbTe yTHOr Ha MOACTaBKY. HaxmuTe Ha cuctemy dmkcaumm ons
nepeHocku Carry Lock, 4Tobbl 3ahnKcMpoBaTh yTIOr Ha NOACTaBKe.

3 CHuMUKTe pe3epByap 1 ClenTe Body.
ObepHUTe WNaHr nogayn napa BOKPyr OCHOBaHWS.

5 TomecTuTe ero B OTCeK 418 XPaHeHWst LaHra, MPOTOSKHYB LUaHr Yepes
oTBepcTue (puc. 31).

6  C10XXMTe CeTeBOM LUHYP C MOMOLLbIO 3aCTEXKMN-"InMYy4YKM" 1 BCTaBbTE €ro B
OoTAeNeHNe ANsi XPaHEHNs CeTEBOrO WHypa (puc. 32).

7  Bbl MOXeTe f1erko nepeHocUTb Npnbop, Aepkacb OOHOM PYKOM 3a pyyKy
yTiora.

He nepeHocuTe npnbop, Aepika ero 3a pblyar oTCoeaUHEeHUs pesepByapa

ONs BOAbI.

MpumeyaHue. Ecnum Bokpyr kamepbl ActiveSense ckonuiack HakKUMb/ocTaTkm
TKaHW, OYUCTUTE UX BAaTHOW MasiouKown Ui apyrumm cpeactTsamm.
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Mouck u ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

[aHHas rnaBa nocesileHa Hanbosee pacnpocTpaHeHHbIM NpobeMam, BO3HUKAOLLM NpK
3KCNyaTaumm nprbopa. ECnm caMocTosTeNbHO CPaBUTLCS C BO3HUKLLVMMK Npobnemamn He yAaeTcs, CM.
CMMCOK 4acCTo 3alaBaeMblx BOMPOCOB Ha Beb-cTpaHuLe www.philips.com/support nnv obpaTutecs B
LieHTp NoAAepsKKkv NoTpebuTenen B Bale cTpaHe (MHMOPMaLMs O KOHTaKTax HanucaHa B rapaHTUMHOM

TasoHe).

Mpo6nema

Bo Bpems rnaxeHus
rnagnnpHas

[0CKa CTaHOBUTCA
BNaXHOW/Ha

ofexae NosBnaoTcs

Karnawn sodbl.

Ha yTiore Bo
BpPeMS rnaxeHus
nosiBnsercs
KOHAeHcar.

Ha nopgowise
NOSABNSAOTCS Kanav
BO/[bl.

HekoTopoe
KONMYeCTBO Napa
nopaetcs yepes
nofoLLBYy Npu nayse
B paboTe C yTorom.

Yepes knanaH EASY
DE-CALC noctynaet
nap u/unu Boga.

Bo3modkHas npUuYnHa

MPUYNHOM MOXET CNYXMTb Nap,
CKanIMBaoLWMNCA Ha MOKPbITLN
rnaguibHON JOCKK NpU
NPOAO/IKUTENBHOM FMaXeHNN.

[okpbITMe Ballen ragnibHON
OOCKW He MpefHa3HayvyeHo Ans
CTOJMIb CMJIBHOTO MOTOKa Mapa 13
npubopa.

Pexxnm aBTOMaTU4eCkom nogadmn
napa ncnonb3oBasicd B TedeHne

ONNTeNIbHOTO Nepnofa BpeMeHun.

Pexxvnm aBTOmMaTmyeckomn
nogayu napa / pexxum MAX
MCMosb30Bascs B TeHeHne

OJINTENIbHOTO Nepunofa BpeMeHun.

Map oTpaxaeTcs OT rMaguibHOM
LLOCKW 1 KOHAEHCMPYeTCst Ha
Kopnyce yTiora.

BHyTpwu WwnaHra ocraercs

nap, KOTOpPbIN OCTbIBAET U
KOHAEeHCHpyeTcs, NpeBpaLlasch
B BOAY. DTO MPUBOAMUT K
MosIBMIEHMIO Kanesb BOAb! Ha
noAoLLBe.

YTtor 6bI1 BKJTOYEH, HO He
MNCNoSb30BasCs Oroe Bpems, 1
TakuM obpasom nomdaepxmBaeT
ONTUMasbHYIO TeMMepaTypy
NoAOoLWBbI. 9TO HOPMasbHO.

Knanan EASY DE-CALC nnoxo
3aKpPbIT.

M3Hocnnock pesnHoBsoe
YMNOTHAOLLLEE KOJbLO KlarnaHa
EASY DE-CALC.

PelwieHue

3aMeHuTe Yexon rnagnabHON OOCKM, ecn
BCMEHEHHbIN MaTepuan nsHocuncs. MoxHo
TakXXe NOMeCTUTb Mo, Yexos ragnibHom
[OCKW OOMOSTHUTENbHbIV CION BOMTOKA —
3TO NPefOTBPATUT NOSBIEHME KOHOEHCaTa.
Boinok MOXHO nprnobpect B MarasmHe
TKaHew.

[TomecTuTe Nof Yexon rnagnuibHOM J0CKN
LOMNOSTHUTENbHbIW CIOM BOMIOKa — 3TO
NpefoTBPaTUT NMOsIBIEHNE KOHAEHCaTa.
Boiniok MoXHO nprobpect B MarasmHe
TKaHew.

OTKOUMTE PEXMM aBTOMATMYECKOM
nofda4u napa v NCnosb3ymnTe KHOMKY
rnogauv napa.

OTkNtOYMTE PEXNM aBTOMATUYECKOMN
nogayu napa / pexxum MAX 1 ncnonbsymre
KHOMKY nofayv napa.

Ncnonb3ynTte rnagmibHyo OCKY UK
4exoJs1, No3BossAtoLLME Napy NPOHMKATb
BHYTPb.

He HanpaBnanTe nap Ha ogeXay B TeyeHue
HEeCKOJIbKMX CeKyHA.

Ecnun nap npoponxaet nofaBaTbCs B
TeyeHue 4INTENIbHOMO BPEMEHU NPU nay3e
B paboTe C yTiorom, oTkounTe NPUBOP 1
N3BIEKNTE BUJIKY 13 PO3ETKM I/1eKTPOCETH.
ObpaTnTech B LLeHTP NOALEPXKKM
notpebuTenel B Ballen cTpaHe.

OTKIItoUMTE NPUBOP 1 JanTe eMy OCTbITb B
TeyeHue 2 yacos. OTkponTe KnanaH EASY
DE-CALC 1 eLe pa3 nIOTHO YCTaHOBUTE ero
Ha mecTo. MpumeyaHwe. MNpn n3sneyeHunmn
KnanaHa MOXeT BblINTbCS HebosbLLIOe
KOJIN4EeCTBO BOAbI.

ObpaTtuTech B LLeHTp NOAAEPXKKN
notpebuTenel Ballen CTpaHbl os
nonyyeHunst MHdopmMaumm o NnprodbpeTeHnn
HoBoro knanaHa EASY DE-CALC.
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MNpo6nema

M3 otBepcTum

rpsA3Hasa BoAa,
Ny noaouwBa
3arpsasHunach.

Mocne
MCMO/b30BaHUA
yTiora Ha TKaHu
ocTaeTca bneck unu
cef, oT rNaxeHus.

Mpnbop He
BblpabaTbiBaeT nap.

Mpnbop
BbIKtOYMACA. Ha
KHOMKEe MUTaHus
MUraeT MHOUKATOP.

Mpnbop
BbIKJTIOUMICS.

Bo3modkHas npUYnHa

Ha nogoLuse n/nnn oTBepcTUax
MOAOLUBbI MOCTYNaeT BbIXOAa Napa OCaXAalTCs
3arpsisHEHNS WU XMMUYeckme
BeLLEeCTBa, MPUCYTCTBYIOLLME B

BOfE.

PelwieHue

Oyunctute YTIOr C NOMOLLBIO BJ1aXKHOW TKaHW.

B npunbope Hakonunoch CIMLWKOM  PerynsipHo BbINOMHSANTe 04UCTKY Npubopa

MHOTIO HakKUMn N MUHEpPasbHbIX

BeLLEeCTB.

PasrnaxviBaemas moBepxHOCTb
Oblsla HEPOBHOW, HanpuUMep,
rflaXkeHue BbIMOSIHSAIOCh MOBEPX
LUBA MM CKNAOKM Ha ofexze.

B pe3epByape HeJOCTaTOYHO
BOAbI (MUraeT MHAMKATOP Manoro

KONMMYeCTBa BOAbI).

Mprbop HeLOCTaTOYHO Harpencs

ON4 nofga4vun napa.

Pexunm aBTomMaTn4eckom nogadn
rnapa OTKJTHOYEH, 1 Bbl HE Haxkanu

KHOMKY nofa4un napa.

Pe3epByap o1 Boabl

HemnpaBuMJibHO BCTaBJ/1€EH B

npuoop.

Mprbop He BKIIIOYEH.

Toput nHankatop Easy De-calc.

DYHKLMS aBTOBbLIKIOYEH WS
aKTUBMPYETCS aBTOMATNYECKN,
ecsIM NprBOoP He UCMOSb3yeTcs

6onee 4-5 MUHYT.

Bunka nnoxo 3aKpenJseHa B
PO3ETKE 3JIEKTPOCETU.

OT Hakunu (cM. pa3gens "BaxHas
nHopmaums: EASY DE-CALC" n "BaxkHas
MHOPMaLMSA: 04MCTKa NOOOLBLI OT
Hakunn").

TexHonorusa ActiveSense 6e3onacHa ans
BCEX TKaHel, AOMNyCKaloLWMX rlaxeHune.
Bneck nnu cneabl OT rNaxeHus He ABNSOTCA
MOCTOSIHHBIMU U MCYe3atoT MNocs1e CTUPKU.
YTobbl N36eXXaTh NOABNEHNA Ha odexae
CeoB, He PEKOMEHAYETCS MafAnTb MOBEPX
LLIBOB MM cOOpOK. Takke Bbl MOXETe
MONOXNUTb Ha Pa3rfaXkmnBaeMbll y4acToK
XJIOMKOBYIO TKaHb.

HanonHwTe pe3sepsyap 415 BOAbl (CM.
rnasy "Mcnonb3oBaHue npubopa", pasgen
"MopgroToBKa n3genus K pabote").

MopoxauTe, Noka NHAMKATOP rOTOBHOCTY
Ha yTIore He 3aropuTCs POBHbLIM CBETOM.

HaxmuTe KHoMKy nogayu napa u
YOEPXNBaNTe ee BO BPeMS rMaxeHns nmbo
ybenuTech, 4TO peXmnM aBTOMaTUYeCKON
noAayun napa BKIOYEH.

BcTaBbTe pe3epByap A1 BOAsl 06paTHO B
nprbop (AoKeH NPo3ByYaTh LLENYOK).

YT06bI BKOUUTL NPUGOP, BCTABLTE BUSIKY
CeTeBOro LUHypa B PO3ETKY 3/1eKTPOCETU U
HaXMWTE KHOMKY BKJIOUEHNS/BbIKITIOUYEHMS.

OuncrmTe NPUOOP OT HaKUNK (CM. pa3aen
"BaxHas nHbopmaums: EASY DE-CALC").

HaxXmuTte KHONKY BKItOYeHNs/
BbIK/1IOYEHUSI, YTOOLI CHOBA BKJIIOYNTb
npubop.

Mpnbop noTpebnsieT bonbLLoe KONYEeCTBO
3Heprun. YbeomTech, 4To BUKa
3/1eKTPONMUTaHNS NMOMHOCTbIO BCTaBMEHA B
PO3eTKY 31eKTpoceTn. He pekoMeHayeTcs
MNCMONb30BaTh NMEPEXOAHNKM 1
YOJMHUTENbHbBIE WHYPBbI.
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MNpo6nema Bo3modkHas npuymHa PelueHve

NHavkaTop WNHOvKaTop roToBHOCTM yTiora 3T0 HOpManbHo. lNpu paboTe TexHoNornm
rOTOBHOCTK yTiOra rOPWT CMHWUM, YKa3biBasi Ha ActiveSense NHAMKATOP rOTOBHOCTU
MeHsIEeT LBeT C rOTOBHOCTb NPMOOPA K FIaXeHWIo  yTiora aBToMaTU4yeckn MeHseT LiBET B
CMHero Ha benbii 1 TakWx TKaHewn, Kak WesK u COOTBETCTBUM C TEKYLLM PEXVMOM
HaobopoT Bo Bpemsi  nonuactep. Koraa nHamnkatop TemnepaTypbl / Nogayu napa.

rnaxeHus. Ha4nHaeT ropeTb HenbiM, 3TO

03HaYaeT, YTo YTIor NCMosNb3yeT
60onee BbICOKYIO TeMMepaTypy

/ nofaet bonblue Nnapa ans
rNaxeHnsa Opyrux TUMOB TKaHen,
HanpumMep X/10rKa, SbHa 1
IKNHCOBOW TKaHW.

MaporeHepatop

N3rotoButens: "OAM B.B.", TyccenaneneH 4 a, 9206A, OpaxTeH,
Hupepnangbl

MMnopTep: [ononHUTeNbHY MHPOPMALMIO CMOTPU BO BIIOXKEHNUN.
PSG9040, PSG9050: 2500-31008BT, 220-2408, 50-60rL4

[ns BbITOBLIX HYXA,

Mpurbop knacca |

CoenaHo B NHooHesnun

YcnoBust XxpaHeHUst, 3KCnayaTaLmm

Temnepatypa: +0°C - +35°C

OTHocuTenbHasa BnaxHocTb: 20% - 95%

AtmocdepHoe gaBneHune: 85 - 109kPa
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Uvod
BlahoZelame vam ku kupe a vitame vas medzi pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips. Ak
chcete naplno vyuZzit podporu ponukant spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite
www.philips.com/welcome.
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte prilozeny letdk s délezitymi informaciami a ndvod na
pouzivanie. Oba tieto dokumenty si uschovajte na neskorsie pouzitie.

Prehlad produktu (obr. 8)

Privodna hadica pary

Aktivator pary

Tlacidlo inteligentného automatického naparovania
Kontrolka ,zehlicka pripravend”

Zehliaca plocha

Kamera ActiveSense

Podstavec zehlicky

Tlacidlo uvolnenia zdmku na prendsanie

Plniaci otvor

10 Odnimatelnd nddoba na vodu

11 Priecinok na odkladanie hadice na privod pary
12 Priec¢inok na odkladanie kabla

13 Sietovy kdbel so zastrékou

14 Vypustacia zatka EASY DE-CALC

15 Vypinac so svetlom

16 Upozornenie na vodny kamen

17 Kontrolka max. nastavenia pary

18 Vystrazna kontrolka ,prazdna nddoba na vodu”

Priprava na pouzitie

Typ vody, ktory sa ma pouzivat

OO UL WN —

Toto zariadenie je uréené na pouzivanie s vodou z vodovodu. Ak v3ak zZijete v oblasti s tvrdou vodou, mbze
déjst k rychlemu vytvéraniu vodného kameia. Na prediZenie Zivotnosti zariadenia preto odporticame
pouzivat destilovanu alebo demineralizovanu vodu (mozete tiez pouzit 50 % demineralizovanej/
destilovanej vody zmiesanej s obycajnou vodou).

Varovanie: Nepouzivajte vodu obsahujucu parfém, vodu zo susicky bielizne, ocot, skrob, prostriedky
na odstrafiovanie vodného kamena, prostriedky na ulahéenie Zehlenia, chemicky zmakéenu vodu
ani Ziadne iné chemické latky, pretoZze mézu sp6sobit vySplechovanie vody, hnedé sfarbenie alebo
poskodenie zariadenia.

Priprava produktu na pouzitie

Nadobu na vodu naplrite pred kazdym pouzitim alebo v pripade, ze blika vystrazna kontrolka ,prézdna
nadoba na vodu”. Zasobnik na vodu mézete doplinit kedykolvek pocas pouzivania.

1 Zo zariadenia vyberte nddobu na vodu a naplite ju vodou az po znacku MAX.

2 Zasobnik na vodu vlozte spat do zariadenia, pricom najskor zasunte jeho spodnu cast.

3 Zatlacte hornu cast nadoby na vodu, kym nezapadne na miesto (budete pocut kliknutie).

Sietovu zastreku zapojte do uzemnenej elektrickej zasuvky a stlacenim vypinaca zapnite naparovaci
systém. Pockajte, kym kontrolka ,Zehlicka pripravend” nezaéne neprerusovane svietit. Hned ako je vase
zariadenie pripravené, ozve sa kratke pipnutie.

Poznamka: pri prvom pouziti vdm odporucame polozit Zehlicku na Zehliacu dosku este pred
zapnutim zariadenia, aby ste tak ziskali optimalny vykon.

Z podstavca vasho produktu zaznie zvuk signalizujici Cerpanie vody na vyrobu pary.
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Vystrazna kontrolka ,,prazdna nadoba na vodu”

Ked'je nddoba na vodu takmer prazdna, rozsvieti sa vystrazna kontrolka ,pradzdna nddoba na vodu”.
Naplrite nddobu na vodu a stla¢enim aktivatora naparovania nechajte zariadenie znovu zohriat. Ked'
zacne nepretrzite svietit kontrolka ,zehlicka pripravend”, mozete dalej zehlit s naparovanim.

Pouzivanie zariadenia

Technolégia ActiveSense

Vase zariadenie prichddza s prvou technoldgiou snimania tkanin Zehlickou na svete,

ktord sa nazyva ActiveSense. Zariadenie pracuje na baze umelej inteligencie a pomocou Q
zabudovanej kamery rozpozndva tkaniny pocas zehlenia, ¢im automaticky upravuje N
idedInu teplotu a mnoZstvo pary. Zehlicku moéZete tie? nechat na Zehliacej doske bez (‘ ))
rizika vzniku spalenin.

Kontrolka ,zehlicka pripravena” méze nepretrzite svietit namodro alebo nabielo, i
¢o zodpoveda potrebnej Urovni teploty/pary (normalnej alebo vysokej, ¢o
vyjadruje prislusna farba) na zaklade rozpoznanej latky.

Latky s tymito symbolmi st vhodné na zehlenie (obr. 9), napriklad lan, bavina,
polyester, hodvab, vina, viskdza a umely hodvab.

Technoldgia ActiveSense vdam umozniuje vyzehlit vietky druhy latok vhodnych na E
Zehlenie v lubovolnom poradi bez zmeny teploty zehlicky. V

BURURY

Poznamka: Nezehlite nazehlovacky, a to ani v pripade, Ze je latka okolo nich
vhodna na zehlenie.

Pre urcité jemné textilie a povrchovu Upravu (napr. semis, zamat, kovové tkanie,
flitre) sa odporuca naparovanie v malej vzdialenosti nad odevom. m

Latky s tymito symbolmi nie st vhodné na Zehlenie (obr. 10). Patria sem x i a
syntetické vldkna, ako spandex ci elastan, latky obsahujlce spandex a
polyolefiny. |

Zehlicku mdZete pocas zehlenia poloZit na podstavec zehli¢ky alebo na Zehliacu
dosku vo vodorovnej polohe. Vdaka technoldgii ActiveSense Zehliaca plocha
neposkodi potah Zehliacej dosky (obr. 11).

Poznamka: Pri dlh§om odstaveni Zzehlicky mézete spozorovat malé
mnozstvo pary. Ide o normalny jav a predstavuje sucast procesu systému,
ktory zabezpecduje, Ze je teplota Zehliacej plochy pocas odpocinku spravna.
Pocas tohto procesu bude kontrolka ,zehlicka pripravend” pulzovat
modrym svetlom.

Poznamka: Zamedzte dotyku prednej casti Zehlicky na minimum, kedze je
horuca.
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Zehlenie v rezime inteligentného automatického naparovania

Vase zariadenie je vybavené inteligentnym automatickym naparovanim vdaka

m technoldgii snimaca DynamiQ, ktord rozpoznd, ako a kedy sa zehlicka pohybuje.
Po zapnuti zariadenia sa tento rezim predvolene aktivuje (obr. 12). V spojeni s
@ technoldgiou ActiveSense bude vase Zehlicka automaticky naparovat spravne
mnozstvo pary na zéklade vasich pohybov a typu tkaniny bez potreby pouzitia

aktivatora pary.

V rezime inteligentného automatického naparovania bude para vychadzat
pocas pohybovania zehlickou automaticky a zastavi sa, ked'zehlickou prestanete
pohybovat (obr. 13). V tomto rezime mozete stlacenim aktivatora pary aktivovat
paru, ked'sa zehlicka nepohybuje.

Poznamka: Z dévodu vasej bezpecnosti sa rezim inteligentného
automatického naparovania vypne, ked'sa zehlicka nadvihne.

Uistite sa, Ze Zehliaca doska vyhovuje velkosti a hmotnosti naparovacieho
systému.

Zehlenie v manualnom rezime

Pocas zehlenia mdzete ovladat mnoZstvo pary manudlne vypnutim rezimu
inteligentného automatického naparovania.

- Ak chcete rezim inteligentného automatického naparovania ukondit,
stlacte tlacidlo inteligentného automatického naparovania (obr. 14).
Kontrolné svetlo inteligentného automatického naparovania zhasne. Ak
chcete pokracovat v zehleni, je potrebné stlacit aktivator pary.

- Vmanualnom rezime bude technoldgia ActiveSense stéle automaticky
upravovat teplotu a mnozstvo pary pre rézne tkaniny, ale na aktivaciu
uvolfovania pary musite stlacit aktivator pary.

Varovanie: Prud pary nesmiete nikdy smerovat na ludi.

Poznamka: Najlepsie vysledky v pripade latok, ako je bavina, lan a
dzinsovina dosiahnete, ak budete pocas pohybu Zehlicky po povrchu latky
drzat aktivator pary nepretrzite stlaceny (obr. 15). Potom niekolkokrat
prejdite zehlickou po rovnakej ploche bez naparovania, aby sa latka
vysusila.

Poznamka: Najlepsie vysledky v pripade zamatu a lesklych syntetickych
- vldken dosiahnete, ak budete pocas Zehlenia nepretrzite drzat aktivator

pary.




SLOVENCINA 129

Funkcia pridavného pradu pary

Funkcia pridavného pradu pary je uréena na pomoc pri zehleni velmi
pokréeného materialu.

- Ak chcete aktivovat funkciu pridavného pradu pary, dvakrat rychlo stlacte
aktivator pary. Zariadenie uvolni 3 silné impulzy pary (obr. 16).

Zehlenie v zvislej polohe

Zo zehlicky vychadza horuca para. Nikdy sa nepokusajte odstranit zahyby na

obleceni, ktoré ma niekto oblecené. Neaktivujte paru v blizkosti svojej ruky

ani ruky niekoho iného.

Vdaka Zehleniu vo zvislej polohe mézete odstranit zahyby na visiacom oblecent.

1 Drzte zehli¢ku vo zvislej polohe, stlacte aktivator pary a Zehliacou plochou sa
jemne dotykajte oblecenia (obr. 17).

Poznamka: Z dovodu vasej bezpecnosti nie je rezim inteligentného

automatického naparovania dostupny pri zehleni v zvislej polohe.

Nastavenie MAX

Pre vacsie mnozstvo pary mozete pouzit nastavenie MAX.

1 Stlacte vypinac a podrzte ho stlaceny na 2 sekundy, kym kontrolka MAX
nezacne svietit nabielo (obr. 18).

Poznamka: Pri nastaveni MAX bude vase zariadenie vzdy produkovat

maximalne mnozstvo pary, zatial ¢o teplota sa bude aj nadalej automaticky

upravovat.

2 Zariadenie sa automaticky vrati do normalneho rezimu pary po 15 minutach
kvoli Uspore energie.

3 Ak chcete priamo vypnut nastavenie MAX, stlacte a podrzte vypinac na
2 sekundy, az kym kontrolka MAX nezhasne.

Automatické vypinanie
- Aksa zariadenie nepouziva 4 — 5 minut, prejde do pohotovostného rezimu,
¢im Setri energiu. Svetlo na vypinadi zacne blikat (obr. 19).

- Ak chcete zariadenie znova aktivovat, stlacte vypinac alebo aktivator pary.
Zariadenie sa zacne znovu zohrievat.

- Ak sa zariadenie nepouziva dalSich 10 minut po prechode do
pohotovostného rezimu, automaticky sa vypne. Svetlo na vypinaci zhasne.
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Je velmi dolezité pouzit funkciu EASY DE-CALC hned, ako zacne blikat
kontrolné svetlo tejto funkcie (obr. 20) a zariadenie nepretrzite pipa.

Kontrolné svetlo EASY DE-CALC zacne blikat a zariadenie zacne nepretrzite
pipat priblizne po mesiaci alebo po 10 zehleniach, o signalizuje, ze zo
zariadenia treba odstranit vodny kamen. Vykonajte nasledovny postup EASY
DE-CALC, a az potom pokracujte v zehleni.

=> 1 Vytiahnite sietovy adaptér zo zasuvky.
2 PoloZte zariadenie na okraj stola.

3 Podlozte salku (s objemom minimalne 900 ml) pod vypustaciu zatku EASY
DE-CALC a otocte vypustacou zatkou proti smeru hodinovych ruciciek
(obr. 21).

4 Odstrante vypustaciu zatku EASY DE-CALC a nechajte vodu s ¢iastockami
vodného kamena vytiect do Salky (obr. 22).

5 Kedvoda prestane vytekat zo zariadenia, nasadte vypustaciu zatku EASY
DE-CALC naspat a utiahnite ju otocenim v smere hodinovych ruciciek
(obr. 23).

6  Zehlitku mbzete po dokonéeni postupu EASY DECALC ihned pouZivat.

Poznamka: Ak vykonavate postup EASY DE-CALC bezprostredne po Zehleni, pred prevedenim
Cistenia odpojte zariadenie a nechajte ho najmenej dve hodiny chladnut.
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DOLEZITE - Odstrafovanie vodného kamena zo Zehliacej plochy

Ak nepouzivate funkciu EASY DE-CALC pravidelne, na zehliacej ploche sa m6zu nahromadit

ciastocky vodného kamena a pocas zehlenia méze Zehliaca plocha zanechavat hnedé skvrny. V

takomto pripade, je potrebné, aby ste pomocou nasledujiceho postupu odstranili vodny kamen

zo zehliacej plochy. Tento postup odporucame zopakovat dvakrat, aby sa zehliaca plocha lepsie

vydistila.

Aby sa predislo riziku popalenia, zariadenie odpojte zo siete a pred

odstranenim vodného kamena zo Zehliacej plochy ho nechajte chladnut

minimalne dve hodiny (obr. 24).

1
2
3

6

Poznambka: Pri naklanani zariadenia nezabudajte na jeho zna¢ni hmotnost.

7

Zastrcku odpojte zo sietovej zasuvky.
Polozte zariadenie na okraj stola.
Skontrolujte, ¢i je nddoba na vodu prazdna.

PodloZte 3alku (s objemom minimdlne 900 ml) pod vypustaciu zatku EASY
DE-CALC a otocte vypustacou zatkou proti smeru hodinovych ruciciek
(obr. 25).

Odstrante vypustaciu zatku EASY DE-CALC a nechajte vodu s ¢iastockami
vodného kamenia vytiect do Salky (obr. 26).

Zariadenie drzte v polohe, v ktorej otvor EASY DE-CALC smeruje nahor, a do
otvoru nalejte 900 ml destilovanej vody (obr. 27).

Nechajte otvor EASY DE-CALC otoceny smerom nahor, vlozte vypustaciu
zatku EASY DE-CALC spat a upevnite ju otoc¢enim v smere hodinovych
ruciciek (obr. 28).
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12

Zariadenie postavte spat na stabilny a rovny povrch. Zariadenie znova
pripojte a zapnite (obr. 29).

Naplrite zasobnik na vodu.
Pockajte 5 minut, kym sa zariadenie nahreje.

Funkciu DynamiQ vypnite stlacenim tlacidla inteligentného automatického
naparovania na hornej strane drzadla zehlicky.

Drzte aktivator pary stlaceny a 3 minUty pohybujte zehlickou po hrubej
tkanine (obr. 30).

(( | Varovanie: Z otvorov v zehliacej ploche vychadza horca, $pinava voda.

13
14

115

16

Ked uz voda nevyteka, prestarite zehlickou pohybovat.

Po dokonceni odstrariovania vodného kamena zariadenie odpojte zo siete
a nechajte ho aspori dve hodiny vychladnut.

Podlozte $alku (s objemom aspori 900 ml) pod zatku EASY DE-CALC a
otocte zatkou proti smeru hodinovych ruciciek.

Odstrante vypustaciu zatku EASY DE-CALC a nechajte vodu s ¢iastockami
vodného kamena vytiect do salky.

17 Ked'voda prestane vytekat zo zariadenia, nasadte vypustaciu zatku EASY DE-CALC naspat a utiahnite
ju otocenim v smere hodinovych ruciciek.

Odkladanie

7

Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.

Zehli¢ku postavte na podstavec zehli¢ky. Zatlacte zdmok na prenésanie, aby
sa zehlicka zaistila v podstavci.

Odoberte nddobu na vodu a vyprazdnite ju.
Hadicu privodu pary obtocte okolo podstavca.

Zasunte ju do Ulozného priecinka privodnej hadice jej zatlacenim cez
medzeru (obr. 31).

Sietovy kdbel zlozte pomocou prilozeného suchého zipsu a vlozte ho do
priecinka na odkladanie kabla (obr. 32).

Zariadenie mdZzete prendsat jednou rukou za drzadlo Zehlicky.

Pozndmka: Zariadenie neprenasajte za paku na odpojenie nadoby na vodu.

Poznamka: Ak je okolo kamery ActiveSense nahromadeny vodny kamen/
vlakno, opatrne ho odstrarite vatovym tampoénom alebo nie¢im podobnym.

Riesenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa pri pouzivani spotrebica
mohli stretnut. Ak neviete problém vyriesit pomocou nizsie uvedenych informacii, navstivte webovu
stranku www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam najcastejsich otazok, pripadne sa obratte
na Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine (02 - 3321 5570).



Problém

Potah Zehliacej
dosky zvlhne alebo
sa pocas zehlenia na
odeve nachdadzaju
kvapky vody.

Pocas zehlenia v
zehlicke kondenzuje
voda.

Z otvorov v Zehliacej
ploche sa uvolfuju
kvapky vody.

Ked'je Zehlicka v
pokoji, zo zehliacej
plochy sa uvolfiuje

malé mnozstvo pary.

Spod vypustacej
zatky EASY DE-CALC
unika para alebo
voda.

Z otvorov v zehliacej
ploche vychadza
Spinava voda a
necistoty alebo je
zehliaca plocha
znecdistena.

Mozna pricina
Pocas dlhého Zehlenia na potahu

Zehliacej dosky skondenzovala
para.

PouZivate potah Zehliacej dosky,
ktory nie je schopny celit velkému
mnoZzstvu pary vytvaraného
zariadenim.

Rezim automatického
naparovania sa pouziva uz dlhu
dobu.

Automaticky rezim alebo rezim
naparovania MAX sa pouziva uz
dlhti dobu.

Para sa odrdza od Zehliacej dosky
a kondenzuje na zehlicke.

Para zostavajlca v hadici sa
ochladila a skondenzovala na
vodu. To spoésobuje, Ze sa zo
zehliacej plochy uvolfiuju kvapky
vody.

Zehli¢ka bola dlh3i ¢as v pokoji,
preto reguluje teplotu zehliacej
plochy, aby bola pocas odpocinku
spravna. Je to normalne.

Vypustacia zétka EASY DE-CALC
nie je riadne dotiahnuta.

Gumovy tesniaci kruzok
vypustacej zatky EASY DE-CALC je
opotrebovany.

Nedistoty a chemikalie pritomné
vo vode sa nazhromazdili v
otvoroch, cez ktoré unika para
alebo na zehliacej ploche.

V zariadeni sa nahromadilo
prilis vela vodného kamena
a mineralov.
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RiesSenie

Ak je penovy material opotrebovany,
vymente potah zehliacej dosky. Pod potah
zehliacej dosky mozete vlozit eSte pridavnu
vrstvu plstenej tkaniny, ¢o pomoze zabranit
kondenzacii pary na zehliacej doske.
Plsteny materidl je mozné kupit v obchode
s textilom.

Pod potah Zehliacej dosky vlozte pridavnu
vrstvu plstenej tkaniny, ¢o pomoze zabranit
kondenzacii pary na Zehliacej doske.
Plsteny materidl je mozné kupit v obchode
s textilom.

Vypnite rezim automatického naparovania
a v pripade potreby aktivujte paru pomocou
manudlneho aktivatora.

Vypnite rezim automatického naparovania/
rezim MAX a v pripade potreby aktivujte
paru pomocou manualneho aktivatora.

Pouzite zehliacu dosku/potah Zehliacej
dosky, ktory umoznuje prenikanie pary.

Niekolko sekund vypustajte paru mimo
odevu.

Ak je Zehlicka v pokoji a uvolfiovanie pary
pretrvava dlhy cas, zariadenie vypnite a
vytiahnite zastrcku zo sietovej zasuvky.
Kontaktujte servisné centrum autorizované
spolo¢nostou Philips.

Zariadenie vypnite a nechajte ho 2 hodiny
chladndt. Odskrutkujte vypustaciu zatku
EASY DE-CALC a potom ju znova riadne
naskrutkujte na zariadenie. Poznamka: Pri
vyberani vypustacej zatky moze uniknut
trocha vody.

Kontaktujte servisné centrum autorizované
spoloc¢nostou Philips a poziadajte o novu
vypustaciu zatku EASY DE-CALC.

Zehliacu plochu odistite navlih¢enou
tkaninou.

Zo zariadenia pravidelne odstranujte vodny
kamer (pozri asti ,Dolezité — JEDNODUCHE
ODSTRANENIE VODNEHO KAMENA" a
,Dolezité — Odstranovanie vodného kamena
zo zehliacej plochy”).
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Problém Mozna pric¢ina

Zehli¢ka zanechdva  Povrch, ktory ste Zehlili, nebol

na odeve lesklé rovny, pretoze ste napriklad zehlili
plochy alebo iné vy alebo zahyby odevu.

stopy.

Zo zariadenia sa V nadobe na vodu nie je dostatok
neuvolfiuje Ziadna vody (blikd kontrolné svetlo

para. .prazdna nadoba na vodu”).

Zariadenie nie je dostatocne
horuce na vytvorenie pary.

Rezim automatického
naparovania je vypnuty a
nestlacili ste aktivator pary.

Nédoba na vodu nie je spravne
vloZena v zariadeni.

Zariadenie nie je zapnuté.

Kontrolka Easy De-Calc svieti.

Zariadenie sa vyplo.  Po viac ako 4-5 minutach

Svetlo na vypinadi necinnosti zariadenia sa

blika. automaticky aktivuje funkcia
automatického vypnutia.

Zariadenie sa vyplo.  Slaby kontakt sietovej zastrcky so

zasuvkou.
Pocas tohto Indikator pripravljenosti likalnika
procesu bude bo svetil modro, kar bo pomenilo,

kontrolka ,zehlicka  da je likalnik v optimalnem stanju

pripravend” pulzovat za dolocene tkanine, kot sta

modrym svetlom. svila in poliester. Ko indikator
pripravljenosti likalnika postane
bel, likalnik zagotavlja visjo
temperaturo/vec pare za druge
vrste tkanin, npr. za bombaz, lan

in jeans.

RiesSenie

Zariadenie ActiveSense je bezpecné pre
vietky tkaniny vhodné na Zehlenie. Lesk

a stopy po zehleni nie su trvalé a zmiznu

po vyprati odevu. Nezehlite latku cez Svy
ani zahyby. Na dané miesto mozete polozit
bavinenu tkaninu a zabranit tak tvorbe stop
na Svoch a zéahyboch.

Naplrite nddobu na vodu (pozri kapitolu
,Pouzivanie zariadenia”, Cast ,Priprava
produktu”).

Pockajte, kym kontrolné svetlo ,zehlicka
pripravena” nezacne nepretrzite svietit.

Pocas Zehlenia stlacte a podrzte stlaceny
aktivator pary alebo sa uistite, ze je zapnuty
rezim automatického naparovania.

Zasunte nadobu na vodu spat do zariadenia
(,cvaknutie”).

Zastrcku pripojte do sietovej zasuvky a
stlacenim vypinaca zariadenie zapnite.

Zo zariadenia odstrante vodny kamen
(pozri ¢ast ,DOLEZITE — EASY DE-CALC
(JEDNODUCHE ODSTRANENIE VODNEHO
KAMENA)".

Stla¢enim tlacidla vypinaca znovu zapnite
zariadenie.

Ide sa o vysoko vykonny produkt.
Skontrolujte, i je zastrcka spravne zapojena
do sietovej zasuvky. Neodporuca sa
pouzivat predlzovaci kdbel ani adaptér.

To je obicajno. S tehnologijo ActiveSense
indikator pripravljenosti likalnika samodejno
postane moder ali bel, s ¢imer oznacuje
temperaturo/stanje pare likalnika.



Uvod

Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Da bi izkoristili vse prednosti Philipsove podpore,
izdelek registrirajte na www.philips.com/welcome.

Pred uporabo aparata preberite letak s pomembnimi informacijami in uporabniski priro¢nik. Oba
dokumenta shranite za poznejso uporabo.

Pregled izdelka (slika 8)

Cev za dovod pare

Sprozilnik pare

Gumb za pametni samodejni izpust pare
Indikator pripravljenosti likalnika

Likalna plosca

Kamera ActiveSense

Podstavna plosca za likalnik

Gumb za sprostitev zaklepa za prenasanje
Odprtina za polnjenje

10 Snemljiv zbiralnik za vodo

11 Prostor za shranjevanje cevi za dovod pare
12 Prostor za shranjevanje kabla

13 Omrezni kabel z vticem

14 Gumb EASY DE-CALC

15 Gumb za vklop/izklop z indikatorjem

16 Opozorilo za vodni kamen

17 Indikator najvisje nastavitve pare

18 Opozorilni indikator za nizek nivo vode

Priprava pred uporabo

Vrsta vode, ki jo morate uporabiti

OO ~NOoO UL, WN —

Aparat je namenjen uporabi z vodo iz pipe. Ce Zivite v obmo¢ju s trdo vodo, lahko pride do hitrega
nabiranja vodnega kamna. Zato je priporocljivo uporabljati destilirano ali demineralizirano vodo (lahko
se uporabi tudi 50 % demineralizirane/destilirane vode, zmesane z vodo), da se podaljsa Zivljenjska doba
aparata.

Opozorilo: ne uporabljajte odiSavljene vode, vode iz susilnika, kisa, Skroba, sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna, dodatkov za likanje, kemi¢no omehcane vode ali drugih kemikalij,
ker to lahko povzroci uhajanje vode, pojav rjavih madeZev ali poskodovanje aparata.

Priprava izdelka

Posodo za vodo napolnite pred vsako uporabo ali ko utripa opozorilni indikator za »nizek nivo vodex«.
Posodo za vodo lahko napolnite kadarkoli med uporabo.

1 Posodo za vodo odstranite z aparata in jo napolnite z vodo do oznake MAX.

2 Posodo za vodo znova namestite v aparat tako, da najprej vstavite spodniji del.

3 Zgornji del posode za vodo potisnite navznoter, dokler se ne zaskodi (»klikne«).

Vti¢ vstavite v ozemljeno stensko vti¢nico in pritisnite stikalo za vklop/izklop, da vklopite sistemski likalnik.
Pocakajte, da zasveti indikator »pripravljenosti likalnika«. Ko je aparat pripravljen, boste zaslisali tudi
kratek pisk.

Opomba: priporo¢amo, da za optimalno delovanje likalnik pri prvi uporabi polozZite na likalno
desko, preden ga vklopite.

V podstavku aparata bo mogoce slisati zvok ¢rpanja vode za ustvarjanje pare.
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Opozorilni indikator za nizek nivo vode

Ko je posoda za vodo skoraj prazna, za¢ne utripati opozorilni indikator za »nizek nivo vode«. Napolnite
posodo za vodo in pritisnite sprozilnik za paro, da se aparat znova segreje. Ko indikator "pripravljenosti
likalnika" stalno sveti, lahko nadaljujete z likanjem.

Uporaba aparata

Tehnologija ActiveSense

—
(@)
Tehnologija ActiveSense omogoca likanje vseh vrst tkanin, primernih za likanje, v
. A poljubnem vrstnem redu brez prilagajanja temperature likalnika.
V id
=)

Aparat se ponasa s tehnologijo ActiveSense, ki je prva tehnologija zaznavanja tkanin v
likalnikih. S pomocjo umetne inteligence in vgrajene kamere med likanjem prepozna
razli¢ne tkanine in samodejno prilagaja idealno temperaturo in koli¢ino pare. Likalnik
lahko pustite tudi na likalni deski brez bojazni, da bi se kaj ozgalo.

Indikator pripravljenosti likalnika lahko neprekinjeno sveti modro ali belo,
odvisno od potrebne temperature/pare (normalne ali visoke za zadevni
indikator), odvisno od zaznane tkanine.

Tkanine, oznacene, s temi simboli, so primerne za likanje (slika 9), na primer
laneno platno, bombaz, poliester, svila, volna, viskoza in rejon.

Opomba: ne likajte tkanin s potiskom, tudi ce je tkanina primerna za likanje.

Pri dolocenih obcutljivih tkaninah in povrsinah (npr. semisu, zametu, kovinskem
tkanju, blescicah) je priporocljivo, da likalnik med dovajanjem pare dvignete

i & stran od oblacila.

Tkanine s tem simbolom niso primerne za likanje (slika 10). Mednje sodijo
sinteticne tkanine, kot so spandeks ali elastan, tkanine z vsebnostjo spandeksa
in poliolefini.

Likalnik lahko med likanjem postavite na podstavno plos¢o likalnika ali
vodoravno na likalno desko. Tehnologija ActiveSense zagotavlja, da likalna
plosca ne bo poskodovala prevleke likalne deske (slika 11).

Opomba: likalnik lahko med daljsim mirovanjem izpusti nekaj pare. To
ni ni¢ neobicajnega, saj je del sistemskega postopka, ki zagotavlja, da
likalna plos¢a med mirovanjem ohranja ustrezno temperaturo. Med tem
| postopkom indikator pripravljenosti likalnika modro utripa.

Opomba:izogibajte se dotikom sprednjega dela likalnika, saj se bo segrel.




SLOVENSCINA 137

Likanje z nadinom pametnega samodejnega izpusta pare
Vas aparat ima funkcijo pametnega samodejnega izpusta pare, saj senzorska m—
tehnologija DynamiQ zazna, kako in kdaj premikate likalnik. Ko vklopite aparat,

se ta nacin privzeto aktivira (slika 12). V kombinaciji s tehnologijo ActiveSense
bo likalnik samodejno izpuscal ustrezno koli¢ino pare glede na vase premike in

vrsto tkanine, ne da bi morali pri tem uporabiti sprozilnik pare.

Pri nacinu pametnega samodejnega izpusta pare izpuscanje pare med
premikanjem likalnika poteka samodejno ter se prekine, ko likalnik miruje
(slika 13). Ce zelite v tem nacinu vklopiti paro, ko likalnik miruje, pritisnite
sprozilnik pare.

Opomba: iz varnostnih razlogov se v na¢inu pametnega samodejnega
izpusta pare izpuscanje pare prekine, ko likalnik dvignete.

Poskrbite, da deska ustreza velikosti in tezi sistemskega likalnika.

Likanje v roénem nacinu

Koli¢ino pare lahko med likanjem ro¢no uravnavate tako, da izklopite nacin pametnega samodejnega
izpusta pare.

- Zaizklop nac¢ina pametnega samodejnega izpusta pare pritisnite gumb za
pametni samodejni izpust pare (slika 14). Indikator za pametni samodejni
izpust pare se izklopi. Za nadaljevanje likanja pritisnite sprozilnik pare.

- Vro¢nem nacinu tehnologija ActiveSense Se vedno samodejno prilagaja
temperaturo in koli¢ino pare razli¢nim tkaninam, vendar morate za
sproscanje pare pritisniti sprozilnik pare.

Opozorilo: pare nikoli ne usmerjajte proti ljudem.

Opomba: za najboljse rezultate pri trdih tkaninah, kot so bombaz, laneno
platno in jeans, pridrzite sprozilnik pare in premikajte likalnik po tkanini
(slika 15). Nato Se nekaj casa likajte brez pare na istem delu, da tkanino
osusite.

Opomba: za najboljse rezultate likanja svile in svetlecih sinteti¢nih tkanin
priporo¢amo, da sprozilnik pare drzite ves ¢as med likanjem.
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Funkcija dodatnega izpusta pare

Navpicno likanje

Funkcija dodatnega izpusta pare pomaga zgladiti tezavne gube.

- Dvakrat hitro pritisnite sprozilnik pare, da vklopite funkcijo dodatnega
izpusta pare. Aparat 3-krat sprosti mocan izpust pare (sl. 16).

Nastavitev MAX

1z likalnika prihaja vroca para. Nikoli ne skusajte zgladiti gub na oblacilih,
medtem ko jih nekdo nosi. Ne izpuscajte pare v bliZini svoje roke ali roke
nekoga drugega.

Z likalnikom v navpi¢nem polozaju lahko gladite gube na visecih oblacilih.

1 Likalnik drzite v navpi¢nem polozaju, pritisnite sprozilnik pare in se oblacila
rahlo dotaknite z likalno plosco (slika 17).

" Opomba: iz varnostnih razlogov natin pametnega samodejnega izpusta

pare ni na voljo med navpi¢nim likanjem.

Za likanje z vecjo kolic¢ino pare lahko uporabite nastavitev MAX.

1 Za 2 sekundi pridrzite gumb za vklop/izklop, da indikator MAX zasveti belo
(slika 18).

Opomba: pri nastavitvi MAX bo aparat vedno izpustil najvecjo koli¢ino pare,

temperatura pa se bo Se vedno samodejno prilagajala.

2 Aparatse po 15 minutah samodejno vrne v nadin obicajnega izpusta pare,
da varcuje z energijo.

3 (e Zelite sami kadar koli izklopiti nastavitev MAX, za 2 sekundi pridrzite
gumb za vklop/izklop, dokler indikator MAX ne ugasne.

Samodejni izklop

- Ce aparat ni bil uporabljen 4 do 5 minut, preide v na¢in stanja
pripravljenosti, da varcuje z energijo. Indikator v gumbu za vklop/izklop
zacne utripati (slika 19).

- Zaponovni vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop ali sprozilnik pare.
Aparat se za¢ne ponovno segrevati.

- Aparat se samodejno izklopi, ¢e ga po vklopu v stanje pripravljenosti v
10 minutah ne za¢nete uporabljati. Indikator v gumbu za vklop/izklop se
izklopi.
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POMEMBNO - ENOSTAVNO ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA

Zelo pomembno je, da funkcijo EASY DE-CALC uporabite, takoj ko za¢ne

utripati indikator »EASY DE-CALC« (slika 20) in aparat neprekinjeno piska.

Indikator EASY DE-CALC zacne utripati po priblizno mesecu dni ali 10 likanjih
in tako oznacuje, da morate iz aparata odstraniti vodni kamen. Pred ponovnim
likanjem izvedite postopek EASY DE-CALC.

1 lzvlecite vti¢ iz stenske vti¢nice.

2 Aparat postavite na rob mize.

3 Pod gumbom EASY DE-CALC drzite loncek (s prostornino vsaj 900 ml) in
gumb obrnite v levo (slika 21).

4  Odstranite gumb EASY DE-CALC in pustite, da voda z vodnim kamnom
odtece v loncek (slika 22).

5 Ko iz aparata odtece vsa voda, znova vstavite gumb EASY DE-CALCin ga
obrnite v desno, da ga privijete (slika 23).

6 Takoj ko koncate postopek EASY DE-CALC, lahko znova uporabljate likalnik. 5

\_@\ —

Opomba: ¢e Zelite postopek EASY DE-CALC opraviti takoj po likanju,
izvlecite vti¢ aparata iz vti¢nice in pocakajte, da se aparat ohladi, preden izvedete postopek.
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POMEMBNO - odstranjevanje vodnega kamna iz likalne plosce

Ce funkcije EASY DE-CALC ne uporabljate redno, se lahko v likalni plo$¢i nabirajo delci vodnega

kamna in med likanjem lahko iz nje iztekajo rjavi madeZi. V tem primeru morate po spodnjem

Vv Y

postopku ocistiti vodni kamen iz likalne plosce. Za boljse cis¢enje likalne plosce svetujemo, da

postopek opravite dvakrat.

Da se izognete opeklinam, izvlecite vti¢ aparata iz vti¢nice in pocakajte, da

se vsaj dve uri ohlaja, preden opravite postopek odstranjevanja vodnega
~| kamna iz likalne plosce (slika 24).

1 lzvlecite vti¢ iz stenske vticnice.
2 Aparat postavite na rob mize.
3 Posoda za vodo mora biti prazna.

4 Pod gumbom EASY DE-CALC drzite loncek (s prostornino vsaj 900 ml) in
gumb obrnite v levo (slika 25).

5 Odstranite gumb EASY DE-CALC in pustite, da voda z vodnim kamnom
odtece v loncek (slika 26).

6  Aparat drzite v polozaju, v katerem bo odprtina EASY DE-CALC obrnjena
navzgor, in vanjo vlijte 900 ml destilirane vode (slika 27).

Opomba: pri nagibanju aparata pazite, ker je tezak.

7  Odprtina EASY DE-CALC naj ostane obrnjena navzgor, medtem ko znova
vstavite gumb EASY DE-CALC in ga privijete v desno (slika 28).




10
1"

12

Aparat postavite nazaj na stabilno in ravno povrsino. Aparat prikljucite na
napajanje in ga vklopite (slika 29).

Napolnite posodo za vodo.
Pocakajte 5 minut, da se aparat segreje.

Funkcijo DynamiQ izklopite tako, da pritisnete gumb za pametni samodejni
izpust pare na vrhu rocaja likalnika.

Likalnik 3 minute premikajte po kosu debele tkanine in pri tem drzite
pritisnjen sprozilnik pare (slika 30).

Opozorilo: iz likalne ploskve prihaja vro¢a umazana voda.

13
14

15

16

17

Ko v likalniku ni ve¢ vode, ga prenehajte premikati.

Po koncanem odpravljanju vodnega kamna aparat izkljucite iz elektri¢cnega
omrezja in pocakajte vsaj dve uri, da se ohladi.

Pod gumbom EASY DE-CALC drzite skodelico (prostornine vsaj 900ml) in
gumb obrnite v levo.

Odstranite gumb EASY DE-CALC in pustite, da voda z vodnim kamnom
odtece v loncek.
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Ko voda ne uhaja vec iz aparata, ponovno vstavite gumb EASY DE-CALC in ga obrnite v desno, da ga

pritrdite.

6

7

Shranjevanje

Aparat izklopite in izvlecite vtic iz vti¢nice.
Likalnik postavite na podstavno plosco. Pritisnite gumb za zaklep za
prenasanje in likalnik pritrdite na podstavno plosco.

Odstranite posodo za vodo in jo izpraznite.
Cev za dovod pare ovijte okoli podstavka.

Vstavite jo v prostor za shranjevanje dovodne cevi tako, da cev potisnete
skozi rezo (slika 31).

Napajalni kabel zloZite s priloZenimi jeZki in ga vstavite v prostor za
shranjevanje kabla (slika 32).

Likalnik lahko z eno roko prenasate tako, da ga drzite za rocaj.

Opomba: aparata ne prenasajte tako, da drzite rocico za sprostitev posode
za vodo.

Opomba: ¢e se okoli kamere ActiveSense kopici apnenec/vlakna, ga nezno
odstranite z vatirano palicico ali ¢im podobnim.

Odpravljanje tezav

V tem poglavju je povzetek najpogostejiih teZav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZav s temi
nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih vprasanj ali
se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi (386 1 888 8313).
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Tezava Mozni vzrok

Prevleka likalne
deske je mokra ali
pa se med likanjem
na oblacilu pojavijo
vodne kapljice.

Po dolgotrajnejsem likanju je
prislo do kondenzacije pare na
prevleki likalne deske.

Morda imate prevleko likalne
deske, ki ne prenese mocnejsega
izpusta pare aparata.

Dolgo ste uporabljali nacin
samodejnega izpusta pare.

Med likanjem se
na likalniku nabira
kondenzacija.

Dolgo ste uporabljali nacin
samodejnega/najmocnejsega
izpusta pare.

Para se odbija od likalne
deske in na likalniku se nabira
kondenzacija.

Iz likalne plosce
uhajajo vodne
kapljice.

Para, ki je ostala v cevi, se je
ohladila in kondenzirala v vodo.
Zaradi tega iz likalne plosce
uhajajo vodne kapljice.

Ko je likalnik v stanju
mirovanja, iz likalne
plosce uhaja nekaj

Likalnik je dlje ¢asa miroval in se
uravnava, da se likalna plosca
med mirovanjem segreje na

pare. ustrezno temperaturo. To je
obicajno.

Izpod gumba EASY Gumb EASY DE-CALC ni dovolj

DE-CALC uhaja para privit.

in/ali voda.

Gumijasto tesnilo gumba EASY
DE-CALC je obrabljeno.

Iz likalne plosce
uhajajo umazana
voda in delci
necistoce oziroma
je likalna plosca
umazana.

Necistoce in kemikalije v vodi so
se nabrale v odprtinah za paro
in/ali na likalni plosci.

V aparatu se je nabralo prevec
apnenca in mineralov.

Resitev

Ce je pena na likalni deski obrabljena,
zamenijajte likalno desko. Pod prevleko
likalne deske lahko polozite dodatno plast
klobucevine, da preprecite kondenzacijo
na likalni deski. Klobucevino lahko kupite v
trgovini s tkaninami.

Pod prevleko likalne deske polozite
dodatno plast klobucevine, da preprecite
kondenzacijo na likalni deski. Klobucevino
lahko kupite v trgovini s tkaninami.

Izklopite nacin samodejnega izpusta pare
in po potrebi vklopite izpust pare z ro¢nim
sprozilnikom.

Izklopite nacin samodejnega/
najmocnejsega izpusta pare in po potrebi
vklopite izpust pare z ro¢nim sprozilnikom.

Uporabite pokrov plosce/deske, ki omogoca
prodiranje pare.

Za nekaj sekund izpustite paro tako, da
likalnik obrnete stran od oblacila.

Ce para med mirovanjem likalnika dlje ¢asa
uhaja, izklopite aparat in izvlecite vtic iz
stenske vti¢nice. Obrnite se na Philipsov
pooblasceni servisni center.

Izklopite aparat in pocakajte 2 uri, da se
ohladi. Odvijte gumb EASY DE-CALC in
ga nato pravilno privijte nazaj na aparat.
Opomba: med odvijanjem gumba lahko
iztece nekaj vode.

Obrnite se na Philipsov pooblasceni servisni
center in si priskrbite nov gumb EASY DE-
CALC.

Likalno plosco ocistite z vlazno krpo.

Redno odstranjujte vodni kamen z aparata
(oglejte si poglavji»Pomembno — EASY
DE-CALC«in »Pomembno — odstranjevanje
vodnega kamna iz likalne plosce«).



Tezava

Po likanju je na
obladilu viden sijaj ali
odtis likalnika.

Likalnik ne ustvarja
pare.

Aparat se je izklopil.
Indikator v gumbu za
vklop/izklop utripa.

Aparat se je izklopil.

Indikator
pripravljenosti
likalnika se med
likalnikom preklaplja
med modro in belo.

Mozni vzrok

Povrsina za likanje ni bila ravna,
ker ste na primer likali ¢ez Siv ali

pregib oblacila.

V posodi za vodo ni dovolj vode
(indikator za »nizek nivo vode«

utripa).

Aparat ni dovolj segret, da bi

ustvaril paro.

Nacin samodejnega izpusta pare
je izklopljen in niste pritisnili

sprozilnika pare.

Posoda za vodo ni pravilno

namescena v aparat.

Aparat ni vklopljen.

Indikator Easy De-calc sveti.

Ce aparata dlje kot 4-5 minut ne
uporabljate, se samodejno vklopi
funkcija samodejnega izklopa.

Slab stik med napajalnim vticem

in vti¢nico.

Indikator pripravljenosti

likalnika bo svetil modro, kar

bo pomenilo, da je likalnik v
optimalnem stanju za dolocene
tkanine, kot sta svila in poliester.
Ko indikator pripravljenosti
likalnika postane bel, likalnik
zagotavlja visjo temperaturo/vec
pare za druge vrste tkanin, npr.
za bombaz, lan in jeans.
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Resitev

Tehnologija ActiveSense je varna za vsa
oblacila, ki so primerna za likanje. Sijaj

ali odtis ni trajen in bo izginil po pranju
oblacila. Ne likajte cez Sive ali pregibe.

Na povrsino za likanje lahko tudi polozite
bombazno krpo, da preprecite odtise pri
Sivih ali pregibih.

Napolnite posodo za vodo (glejte poglavje
»Uporaba aparata«, razdelek »Priprava
izdelka«).

Pocakajte, da indikator »pripravljenosti
likalnika« neprekinjeno sveti.

Pritisnite sproZilnik pare in ga med likanjem
pridrzite ali preverite, ali je vklopljen nacin
samodejnega izpusta pare.

Posodo za vodo pravilno vstavite nazaj v
aparat (da »klikne«).

Vti¢ vtaknite v stensko vti¢nico in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da vklopite aparat.

|z aparata odstranite vodni kamen (oglejte
si poglavje POMEMBNO — EASY DE-CALC«).

Aparat znova vklopite tako, da pritisnete
gumb za vklop/izklop.

To je izdelek z visoko napetostjo. Vti¢ mora
biti pravilno vstavljen v stensko vti¢nico.
Odsvetujemo uporabo podaljska ali
adapterja.

To je obicajno. S tehnologijo ActiveSense
indikator pripravljenosti likalnika samodejno
postane moder ali bel, s ¢imer oznacuje
temperaturo/stanje pare likalnika.
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Uvod

Cestitamo na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju nudi
kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Pre koriscenja aparata paZzljivo proditajte brosuru sa vaznim informacijama i korisnicki priru¢nik. Oba
dokumenta sacuvajte za buduce potrebe.

Pregled proizvoda (SI. 8)

Crevo za dovod pare

Dugme za paru

Dugme za inteligentnu automatsku paru
Indikator ,Pegla je spremna”

Grejna ploca

ActiveSense kamera

Postolje za peglu

Dugme za otpustanje brave za nosenje
Otvor za punjenje

10 Odvojiva posuda za vodu

11 Pregrada za odlaganje creva za dovod pare
12 Pregrada za odlaganje kabla

13 Kabl za napajanje sa utikacem

14 Regulator EASY DE-CALC

15 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje s indikatorom
16 Upozorenje za kamenac

17 Indikator maksimalne postavke pare

18 Indikator upozorenja za nizak nivo vode

Pre upotrebe

Tip vode koji bi trebalo koristiti

OO ~NOoO UL, WN —

Ovaj aparat je predviden za koriS¢enje sa vodom sa cesme. Medutim, ako Zivite u oblasti u kojoj je voda
izuzetno tvrda, moze da dode do brzog stvaranja naslaga kamenca. Stoga se preporucuje koriscenje
destilovane ili demineralizovane vode (takode moZze da se koristi meSavina 50% demineralizovane/
destilovane vode i obi¢ne vode) radi produzavanja radnog veka aparata.

Upozorenje: Nemojte da koristite namirisanu vodu, vodu iz masine za susenje vesa, sirce, stirak,

sredstva za uklanjanje kamenca, aditive za peglanje, vodu ¢iji je sadrzaj kamenca smanjen hemijskim

putem niti druge hemikalije zato sto to moze da dovede do prskanja vode, pojave braon fleka ili

ostecenja aparata.

Priprema proizvoda

Rezervoar za vodu napunite pre svake upotrebe ili kada indikator za nizak nivo vode pocne da trepce.
Rezervoar za vodu mozete da dopunite u bilo kom trenutku tokom upotrebe.

1 Skinite rezervoar za vodu sa aparata i napunite ga vodom do oznake MAX.

2 Vratite rezervoar za vodu u aparat tako $to cete prvo ubaciti donji deo.

3 Gurnite gornji deo rezervoara za vodu tako da legne na mesto (,klik").

Ukljucite utikac u uzemljenu zidnu uti¢nicu i pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste
ukljucili posudu za paru. Sacekajte da indikator ,Pegla je spremna” poc¢ne stalno da svetli. Kada aparat
bude spreman, takode cCete Cuti kratak zvucni signal.

Napomena: Za prvo koriséenje, preporucujemo da postavite peglu na dasku za peglanje pre nego
$to ukljudite aparat da biste postigli optimalne performanse.

Iz postolja proizvoda ce dopirati zvuk usled pumpanja vode za generisanje pare.
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Indikator upozorenja za nizak nivo vode

Kada se rezervoar za vodu skoro isprazni, trepce indikator upozorenja za nizak nivo vode. Napunite
rezervoar za vodu i pritisnite dugme za paru da bi se aparat ponovo zagrejao. Kada indikator ,Pegla je
spremna” pocne neprekidno da svetli, moZete da nastavite da peglate sa parom.

Upotreba aparata

Tehnologija ActiveSense

Vas aparat koristi prvu na svetu tehnologiju za prepoznavanje tkanine namenjenu A~
peglama, pod nazivom ActiveSense. Funkcionise pomocu vestacke inteligencije _—~
koja prepoznaje tkanine tokom peglanja pomocu ugradene kamere, uz automatsko ((( )))
podesavanje idealne temperature i koli¢ine pare. Takode moZzete da ostavite peglu na

dasci za peglanje bez rizika od izgorevanja.

Tehnologija ActiveSense omogucava peglanje svih vrsta tkanina koje mogu da
se peglaju, bilo kojim redosledom, bez podesavanja temperature pegle.
Indikator ,Pegla je spremna” moze da svetli plavo ili belo, u skladu sa zeljenim
nivoom temperature/pare (normalno i visoko, za plavo i belo svetlo), na osnovu
prepoznate tkanine.

Tkanine sa slede¢im simbolima mogu da se peglaju (SI. 9), na primer lan, pamuk,
poliester, svila, vuna, viskoza i vestacka svila.

=)
12
=)

Napomena: Nemojte da peglate otiske, ¢ak i ako tkanina oko njih moze da
se pegla.

Za odredene nezne tkanine i zavrsne slojeve (npr: prevrnuta koza, somot,
metalni vez, sljokice), preporucuje se da paru primenjujete sa male razdaljine m

iznad odevnog predmeta.

Tkanine sa ovim simbolom ne mogu da se peglaju (SI. 10). U te tkanine spadaju x i &

sinteticke tkanine, kao Sto je spandeks ili elastin, tkanine sa sadrzajem
spandeksa i poliolefina.

Peglu tokom peglanja mozete da postavite na postolje ili horizontalno na dasku m

za peglanje. Zahvaljujudi tehnologiji ActiveSense, grejna ploca nece ostetiti

navlaku za dasku za peglanje (SI. 11).

Napomena: MozZe da dode do pojave odredene kolic¢ine pare kada pegla
duze vreme stoji. To je normalno i predstavlja deo sistemskog procesa

koji garantuje odrzavanje odgovarajuce temperature grejne ploc¢e tokom
mirovanje. Tokom ovog procesa indikator ,Pegla je spremna” sporo treperi

plavo.

Napomena: Izbegavajte dodirivanje prednje strane pegle zato sto se
zagreva.
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Peglanje u inteligentnom rezimu automatske pare

Aparat ima inteligentni rezim automatske pare zahvaljujudi tehnologiji senzora
DynamiQ koja prepoznaje kada se i kako pegla pomera. Kada ukljucite aparat,
podrazumevano se aktivira ovaj rezim (SI. 12). U kombinaciji sa tehnologijom
ActiveSense, pegla automatski primenjuje odgovarajucu kolic¢inu pare na osnovu
pokreta i tipa tkanine, bez potrebe za koris¢enjem dugmeta za paru.

U inteligentnom automatskom rezimu pare, para izlazi automatski kada
pomerate peglu i prestaje da izlazi kada prestanete da pomerate peglu (SI. 13).
Svakako mozete da pritisnete dugme za paru u ovom rezimu da biste aktivirali
paru kada se pegla ne pomera.

Napomena: Radi vase bezbednosti, u inteligentnom automatskom rezimu
pare, para prestaje da izlazi kada podignete peglu.

Proverite da li daska odgovara velicini i tezini posude za paru.

Peglanje u ru¢nom rezimu

Mozete ru¢no da upravljate kolicinom pare tokom peglanja tako Sto cete

iskljuciti inteligentni rezim automatske pare.

- Da biste zatvorili inteligentni automatski rezim pare, pritisnite dugme za
inteligentnu automatsku paru. (SI. 14). Iskljucuje se indikator inteligentne
automatske pare. Potrebno je da pritisnete dugme za paru da biste nastavili
sa peglanjem.

- Uru¢nom rezimu, tehnologija ActiveSense i dalje automatski podesava
temperaturu i koli¢inu pare za razlicite tkanine, ali je potrebno da pritisnete
dugme za paru da biste primenili paru.

Upozorenje: Nikada nemojte da usmeravate paru prema ljudima.

Napomena: Da biste postigli najbolji rezultat sa grubim tkaninama, kao sto
su pamuk, laneno platno i teksas, drzite pritisnuto dugme za paru tokom
pomeranja pegle preko tkanine (SI. 15). Zatim pomerite peglu preko iste
oblasti jos nekoliko puta bez pare da biste osusili tkaninu.

Napomena: Da biste ostvarili najbolje rezultate sa svilom i sjajnim
sintetickim tkaninama, preporucuje se da dugme za paru drzite pritisnuto
tokom peglanja.
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Funkcija dodatne kolic¢ine pare

Funkciju dodatne koli¢ine pare osmisljena je kako bi vam pomogla da izadete na
kraj sa nezgodnim naborima.

- Dvaput brzo pritisnite dugme za paru da biste aktivirali funkciju dodatne
kolicine pare. Aparat ispusta 3 snazna mlaza pare (sl. 16).

Vertikalno peglanje

Pegla ispusta vrucu paru. Nikada nemojte da pokusavate da uklonite nabore

sa odevnog predmeta dok ga neko nosi. Nemojte da primenjujete paru

blizu svoje niti tude ruke.

Peglu na paru mozete da koristite u vertikalnom polozaju radi uklanjanja nabora

sa visecih tkanina.

1 Drzite peglu u vertikalnom polozaju, pritisnite dugme za paru i lagano
dodirnite odevni predmet grejnom plocom (SI. 17).

Napomena: Radi vase bezbednosti, inteligentni automatski rezim pare nije

dostupan za vertikalno peglanje.

Postavka MAX

Za vecu kolicinu pare mozete da upotrebite postavku MAX.

1 Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite ga 2 sekunde dok
indikator MAX ne promeni boju u belu (SI. 18).

Napomena: Na postavci Max, aparat uvek pruza maksimalnu koli¢inu pare, a
temperatura se i dalje automatski podesava.

2 Aparat se nakon 15 minuta automatski vraca u normalni rezim pare radi
ustede energije.

3 Da biste direktno iskljucili postavku MAX bilo kada, pritisnite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite ga 2 sekunde dok se indikator MAX ne
iskljuci.

Automatsko iskljucivanje

- Radi ustede energije, aparat prelazi u rezim pripravnosti ako se ne koristi
4-5 minuta. Indikator na dugmetu za ukljucivanje/iskljucivanje pocinje da
trepce (SI. 19).

- Da biste ponovo aktivirali aparat, pritisnite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje ili dugme za paru. Aparat pocinje ponovo da se zagreva.

- Aparat se automatski iskljucuje ako se ne koristi jos 10 minuta nakon

Sto prede u rezim pripravnosti. Iskljucuje se lampica na dugmetu za
ukljucivanje/iskljucivanje.
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VAZNO - EASY DE-CALC

DE-CALC pocne da trepce (SI. 20) i aparat se stalno oglasava zvu¢nim
signalom.

Veoma je vazno da upotrebite funkciju EASY DE-CALC ¢im indikator EASY

Indikator EASY DE-CALC pocinje da trepce i aparat pocinje da emituje

neprekidni zvucni signal nakon priblizno jednog meseca ili 10 sesija peglanja,

Sto ukazuje na to da je potrebno ukloniti kamenac iz aparata. Obavite sledeci
postupak EASY DE-CALC pre nego $to nastavite sa peglanjem.

1 Izvadite utikac iz zidne uticnice.

2 Postavite aparat na ivicu stola.

3 Drzite ¢asu (kapaciteta bar 900 ml) ispod regulatora EASY DE-CALC i
okrenite regulator suprotno od kazaljke na satu (SI. 21).

4 Uklonite regulator EASY DE-CALC i pustite da voda sa ¢esticama kamenca
istekne u ¢asu (SI. 22).

5 Kadavoda prestane daistiCe iz aparata, vratite regulator EASY DE-CALC i
okrenite ga u smeru kazaljke na satu da biste ga pricvrstili (SI. 23).

6  Mozete da nastavite da koristite peglu odmah po zavrsetku postupka EASY

\_@ - DE-CALC.

Napomena: Ako postupak EASY DE-CALC obavljate neposredno nakon peglanja, iskljudite aparat sa
elektricne mreze i ostavite ga da se hladi bar dva sata pre nego $to obavite postupak.
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VAZNO - Uklanjanje kamenca sa grejne ploce

Ako ne koristite funkciju EASY DE-CALC redovno, Cestice kamenca mogu vremenom da se nakupe na

grejnoj plodi i braon fleke mogu da izlaze iz grejne ploce tokom peglanja. U ovoj situaciji, potrebno

je da odistite grejnu plocu od kamenca tako Sto cete pratiti sledeci postupak. Preporuc¢ujemo vam da

ovaj postupak ponovite dvaput da biste bolje ocistili grejnu plocu.

Da biste izbegli rizik od opekotina, iskljucite aparat iz struje i ostavite ga da

se hladi bar dva sata pre nego Sto oistite grejnu ploc¢u od kamenca (Sl. 24).

1
2
3

6

lzvadite utikac iz zidne uticnice.
Postavite aparat na ivicu stola.
Proverite da li je rezervoar za vodu prazan.

Drzite casu (kapaciteta bar 900 ml) ispod regulatora EASY DE-CALC i
okrenite regulator suprotno od kazaljke na satu (SI. 25).

Uklonite regulator EASY DE-CALC i pustite da voda sa ¢esticama kamenca
istekne u c¢asu (Sl. 26).

Drzite aparat tako da EASY DE-CALC otvor bude okrenut nagore i sipajte
900 ml destilovane vode u otvor. (SI. 27).

Napomena: Obratite paznju na tezinu aparata kada ga nagnete.

7 Drzite EASY DE-CALC otvor okrenut nagore, vratite regulator EASY DE-CALC

i okrenite ga u smeru kazaljke na satu da biste ga pricvrstili (SI. 28).
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12

Vratite aparat na stabilnu i ravnu povrsinu. Ukljucite utika¢ u uticnicu i
ukljucite aparat (SI. 29).

Napunite posudu za vodu.
Sacekajte 5 minuta da se aparat zagreje.

Iskljucite funkciju DynamiQ tako Sto ¢ete pritisnuti dugme za inteligentnu
automatsku paru na gornjoj strani drske pegle.

Drzite pritisnuto dugme za paru dok pomerate peglu preko parceta debele
tkanine 3 minuta (SI. 30).

| Upozorenije: Iz grejne ploce izlazi vruda, prljava voda.

13
14

115

16

Prestanite da pomerate peglu kada voda prestane da izlazi.

Iskljucite aparat iz struje nakon zavrsetka cis¢enja kamenca i ostavite ga da
se hladi bar dva sata.

Drzite ¢asu (kapaciteta bar 900 ml) ispod regulatora EASY DE-CALC i
okrenite regulator suprotno od smera kazaljke na satu.

Uklonite regulator EASY DE-CALC i pustite da voda sa Cesticama kamenca
istekne u posudu.

17 Kada voda prestane da istice iz aparata, vratite regulator EASY DE-CALC i okrenite ga u smeru kazaljke
na satu da biste ga pricvrstili.

Odlaganje

7

Iskljucite aparat i izvucite kabl iz struje.

Stavite peglu na postolje. Pritisnite bravu za noSenje da biste fiksirali peglu
a postolju.

Uklonite posudu za vodu i ispraznite je.
Umotajte crevo za dovod pare oko postolja.

Ubacite ga u pregradu za odlaganje creva za dovod tako Sto cete crevo
gurnuti kroz prorez (SI. 31).

Obavijte kabl za napajanje pomocu prilozene samolepljive trake i umetnite
ga u odeljak za odlaganje kabl (SI. 32).

Aparat mozete da nosite jednom rukom drzedi ga za drsku pegle.

Napomena: Nemojte nositi aparat drzeci ga za rucicu za otvaranje
rezervoara za vodu.

Napomena: Ako se oko ActiveSense kamere nakupio kamenac/vlakna,
nezno uklonite naslage Stapi¢em sa vatom ili slicnim predmetom.

Resavanje problema

U ovom poglavlju ukratko su navedeni najcesci problemi do kojih moze da dode sa aparatom.

Ako ne uspete da resite problem pomocu informacija navedenih u nastavku, posetite
www.philips.com/support da biste pronasli listu najcescih pitanja ili se obratite centru za korisnicku
podrsku u svojoj zemlji (381 11 321 6840).



Problem

Navlaka za dasku
za peglanje
postaje vlazna ili
se na odevnim
predmetima
pojavljuju kapljice
vode tokom
peglanja.

Voda se kondenzuje

na pegli tokom
peglanja.

Iz grejne ploce izlaze

kapi vode.

Odredena koli¢ina
pare izlaziiz grejne
ploce dok pegla
miruje.

Para i/ili voda izlazi
ispod regulatora
EASY DE-CALC.

Grejna ploca je
prljava ili iz nje
izlazi prljava voda i
necistoce.

Mogucdi uzrok

Para se kondenzovala na navlaci
za dasku za peglanje nakon duge
sesije peglanja.

Posedujete navlaku za dasku za
peglanje koja nije napravljena
tako da moze da izdrzi veliku
snagu pare koju proizvodu
aparat.

Automatski rezim pare je koris¢en
dugo.

Automatski/maksimalni rezim
pare je koris¢en dugo.

Para se odbija od dasku za
peglanje i kondenzuje se na pegli.

Preostala para u crevu se ohladila
i kondenzovala u vodu. Ovo
dovodi do toga da iz grejne ploce
izlaze kapi vode.

Pegla duZe miruje, pa primenjuje
regulaciju kako bi se obezbedila
odgovarajuca temperatura
grejne ploce u mirovanju. To je
normalno.

Regulator EASY DE-CALC nije
pravilno pricvrséen.

Gumeni zaptivni prsten
regulatora EASY DE-CALC je
pohaban.

Necistoca ili hemikalije prisutne
u vodi natalozile su se u otvorima
za paru i/ili na grejnoj plodi.

U aparatu se nakupilo previse
kamenca i minerala.
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Resenje

Zamenite navlaku za dasku za peglanje ako
se penasti materijal pohabao. MoZete i da
stavite dodatni sloj filcanog materijala ispod
navlake za dasku za peglanje kako biste
sprecili kondenzovanje na dasci za peglanje.
Filc moZete da kupite u prodavnici tkanina.

Stavite dodatni sloj filcanog materijala ispod
navlake za dasku za peglanje kako biste
sprecili kondenzovanje na dasci za peglanje.
Filc moZete da kupite u prodavnici tkanina.

Iskljucite automatski rezim pare i upotrebite
ru¢no dugme da biste aktivirali paru po
potrebi.

Iskljucite automatski/maksimalni rezim pare
i upotrebite ru¢no dugme da biste aktivirali
paru po potrebi.

Koristite dasku / navlaku za dasku koja
propusta paru.

Nekoliko sekundi koristite paru dalje od
odevnog predmeta.

Ako para nastavi dugo da izlazi kada pegla
miruje, iskljucite aparat i izvucite utikac

iz zidne uticnice. Obratite se ovlas¢enom
servisnom centru kompanije Philips.

Iskljucite aparat i ostavite ga da se hladi
2 sata. Odvijte regulator EASY DE-CALC i
pravilno ga vratite na aparat. Napomena:
Malo vode moze da izade prilikom
uklanjanja regulatora.

Obratite se ovlas¢enom servisnom
centru kompanije Philips u vezi sa novim
regulatorom EASY DE-CALC.

Ocistite grejnu plocu vlaznom tkaninom.

Redovno Cistite aparat od kamenca
(pogledajte poglavlja ,Vazno - EASY DE-
CALC"i ,Vazno - Cisc¢enje grejne ploce”).
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Problem Moguci uzrok Resenje

Pegla uglacava Povrsina za peglanje bila je Tehnologija ActiveSense je bezbedna za
odevne predmete neravna, na primer, zato $to ste sve odevne predmete koji mogu da se

ili ostavlja otiske na  peglali preko sava ili preklopana  peglaju. Uglacanost ili otisak nije trajan i
njima. odevnom predmetu. nestace nakon pranja odevnog predmeta.

Izbegavajte peglanje preko savova/preklopa
ili postavite pamucnu tkaninu preko oblasti
koju peglate kako biste sprecili pojavu
otisaka na Savovima i preklopima.

Aparat ne proizvodi  Nema dovoljno vode u rezervoaru Napunite rezervoar za vodu (pogledajte
paru. za vodu (trepce indikator odeljak ,Priprema proizvoda” u poglavlju
upozorenja za nizak nivo vode). ,Koris¢enje aparata”).

Aparat nije dovoljno zagrejan da  Sacekajte da indikator ,Pegla je
bi proizvodio paru. spremna” na pegli poc¢ne neprekidno da
svetli.

Automatski rezim pare je isklju¢en Pritisnite dugme za paru i drzite ga
i niste pritisnuli dugme za paru. pritisnutim dok peglate ili ukljucite
automatski rezim pare.

Rezervoar za vodu nije pravilno Vratite rezervoar za vodu u aparat i fiksirajte
postavljena u aparat. ga (,klik").
Aparat nije ukljucen. Ukljucite utikac u zidnu uticnicu i pritisnite

dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje da biste
ukljucili aparat.

Indikator Easy De-Calc je ukljucen. OCistite aparat od kamenca (pogledajte
poglavlje ,VAZNO — EASY DE-CALC").

Aparat se iskljucio. Funkcija automatskog Pritisnite dugme za ukljucivanje/

Lampica na iskljucivanja se automatski iskljucivanje da biste ponovo ukljucili aparat.

dugmetu za aktivira ako se aparat ne koristi

ukljucivanje/ duze od 4-5 minuta.

iskljucivanje svetli.

Aparat se iskljucio. Kontakt utikaca sa uti¢nicom je Ovo je proizvod velike snage. Proverite da li

slab. je utika¢ pravilno prikljucen u zidnu uticnicu.

Ne preporucuje se da koristite produzni kabl
niti adapter.

Indikator ,Pegla Indikator ,Pegla je spremna” To je normalno. Uz tehnologiju ActiveSense,

je spremna” svetli plavo kada je pegla u indikator ,Pegla je spremna” automatski

naizmenicno svetli optimalnom stanju za odredene pocinje da svetli plavo ili belo kako bi

plavo i belo tokom tkanine, poput svile i poliestera. ukazao na status temperature/pare pegle.

sesije peglanja. Kada indikator ,Pegla je spremna”

pocne da svetli belo, pegla pruza
viSu temperaturu/paru za druge
tipove tkanina, na primer, pamuk,
platno, teksas.



Satin alma tercihiniz icin tesekklr ederiz, Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten tam olarak
yararlanmak icin GriindnlGzi www.philips.com/welcome adresinde kaydettirin.

Cihazi kullanmadan 6nce ayri olarak sunulan 6nemli bilgiler kitap¢igini ve kullanim kilavuzunu dikkatli bir
sekilde okuyun. iki belgeyi de ileride bagvurmak tizere saklayin.

Uriine genel bakis (Sek. 8)

Buhar besleme hortumu
Buhar tetigi

Akill otomatik buhar diigmesi
Ut hazir 1sig

Taban

ActiveSense kamera

Uti platformu

Tasima kilidi agma ddgmesi
Doldurma deligi

10 Sokulebilir su deposu

11 Buhar besleme hortumu saklama b&Imesi
12 Kablo saklama bolmesi

13 Fisli elektrik kablosu

14 EASY DE-CALC digmesi

15 Isikl agma/kapama didgmesi
16 Kireclenme uyarisi

17 Maksimum buhar ayari isigi
18 Dusuk su seviyesi uyari isigi

Cihazin kullanima hazirlanmasi

Kullanilabilir su tiirleri

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Bu cihaz, musluk suyuyla kullanim igin tasarlanmistir. Yasadiginiz bolgedeki suyun sert olmasi halinde
kisa suire icinde kire¢ olusumu meydana gelebilir. Bu nedenle, cihazin kullanim émrini uzatmak icin
damitiimis veya demineralize su (%50 demineralize/damitiimis su ile normal su karisimi da kullanilabilir)
kullaniimasi onerilir.

Uyari: Suyun damlamasina ve kahverengi lekelere sebep olabileceginden veya cihaziniza zarar
verebileceginden parflimli su, kurutma makinesinde biriken su, sirke, kola, kire¢ ¢6zlicli maddeler,
Uttlemeye yardimai Griinler, kimyasal olarak kirecten arindirilmis su veya baska kimyasallar
kullanmayin.

Uriinii kullanima hazir hale getirme

Su haznesini her kullanimdan dnce veya "dusuk su seviyesi uyari" 15i§1 yanip sondiginde doldurun. Su
haznesini, kullanim sirasinda herhangi bir zamanda doldurabilirsiniz.

1 Su haznesini cihazdan ¢ikarin ve MAX gdstergesine kadar suyla doldurun.

2 Su haznesini 6nce alt kismi cihaza yerlesecek sekilde cihaza geri takin.

3 Su haznesinin Ust kismini yerine oturana kadar ("klik sesi duyulur") itin.

Elektrik fisini toprakli bir prize takin ve buhar kazanli Gtlyu agmak igin agma/kapama diigmesine basin.
"Utl hazir" 1511 stirekli yanana kadar bekleyin. Cihaziniz hazir oldugunda ayrica kisa bir sesli uyari
duyarsiniz.

Not: ilk kullanimda, optimum performans icin cihazi agmadan énce {itliy( {itii masasina
yerlestirmenizi Oneririz.

Buhar Gretimi icin su pompalandigindan Grintnzin alt kismindan bir ses gelir.
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Diistik su seviyesi uyari isi1gi

Su haznesinin bosalmasina az zaman kaldiginda "dusuk su seviyesi uyari" 1511 yanip séner. Su haznesini
doldurun ve buhar tetigine basarak cihazin tekrar isinmasini bekleyin. "Utii hazir" 1sigi stirekli olarak
yandiginda buharli Gtilemeye devam edebilirsiniz.

Cihazin kullanimi

ActiveSense teknolojisi

Cihaziniz Gtalerde kullanilan dinyanin ilk kumas algilama teknolojisi ActiveSense'e

‘“ sahiptir. Utl yaparken dahili kamera ile kumaslari taniyip ideal sicakligi ve buhar miktarini
((( ))) otomatik olarak ayarlayan yapay zekadan yararlanir. Ayrica yanma riski olmadan Gttndzu
Ut masasinin Uzerinde de birakabilirsiniz.

E ActiveSense teknolojisi, sicaklik ayarini degistirmenize gerek kalmadan
. Gtllenebilir her tir kumasi istediginiz sirayla Uttleyebilmenizi saglar.

1 "Utd hazir" 1s1g1, algilanan kumasa baglh olarak gereken sicaklik/buhar seviyesine
gore (sdz konusu isik icin normal veya ytksek) mavi veya beyaz renkte sabit
olarak yanabilir.

Bu simgeleri tasiyan kumaslar Gtiilenebilir (Sek. 9). Ornegin keten, pamuk,
polyester, ipek, yin, viskoz ve suni ipek.

BURURY

Not: Etraflarindaki kumas Gtllenebilir olsa bile baskilar tGtiilemeyin.

m Belirli hassas kumaslar ve apreler (¢r. stet, kadife, metalik dokuma, payetli
kumaslar) icin kumasin biraz Gzerinde bir mesafeden buharlama yapiimasi
x i a onerilir.

Bu simgeleri tasiyan kumaslar Gtilenmez (Sek. 10). Bu kumaslara Spandeks veya
elastan, Spandeks karisimli kumaslar ve poliolefinler dahildir.

Uttleme sirasinda GtllyG (td platformuna veya yatay bicimde (it masasina
yerlestirebilirsiniz. ActiveSense teknolojisi sayesinde taban, Gt masasinin
ortlslne zarar vermez (Sek. 11).

Not: Utii daha uzun siire bekleme durumunda birakildiginda bir miktar
buhar olusabilir. Bu sistemin isleyisinin normal bir parcasidir ve bekleme
durumundayken tabanin dogru sicaklikta olmasini saglar. Bu slrecte "Uti
hazir" 15191 mavi renkte yanip séner.

Not: Utliniin 8n kismiisindigindan bu kisimla temasi en aza indirin.




Akilli otomatik buhar modu ile (itiileme
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Cihazinizda, Gtlndzin ne sekilde ve ne zaman hareket ettigini taniyan DynamiQ
sensor teknolojisine sahip akilli otomatik buhar 6zelligi bulunur. Cihazinizi
calistirdiginizda bu mod varsayilan olarak etkinlestirilir (Sek. 12). ActiveSense
teknolojisi ile birlikte, hareketlerinize ve kumas turtine bagh olarak Gttindzin
otomatik olarak dogru miktarda buhar olusturmasini saglar ve buhar tetigini
kullanma ihtiyacini ortadan kaldirir.

Akilli otomatik buhar modunda UtlyU hareket ettirdiginizde otomatik olarak
buhar ¢ikar ve Utlyl hareket ettirmeyi biraktiginizda durur (Sek. 13). Bu
moddayken UtU hareket etmedigi sirada buhari etkinlestirmek icin buhar
tetigine basmaya devam edebilirsiniz.

Not: Glivenliginiz icin akilli otomatik buhar modundayken (it
kaldirildiginda buhar durur.

Masanin, buhar kazanl Gtintn boyutlarina ve agirhgina uygun oldugundan
emin olun.

Manuel modda utiileme

Akilli otomatik buhar modunu kapatarak tttleme sirasinda Uretilen buhar
miktarini manuel olarak kontrol edebilirsiniz.

- Akill otomatik buhar modundan ¢ikmak icin akilli otomatik buhar
digmesine basin (Sek. 14). Akilli otomatik buhar 1s1g1 séner. Utiilemeye
devam etmek icin buhar tetigine basmaniz gerekir.

- Manuel modda, ActiveSense teknolojisi sicakligi ve buhar miktarini farkli
kumaslar icin otomatik olarak ayarlamaya devam eder ancak buhar ¢ikisini
etkinlestirmek icin buhar tetigine basmaniz gerekir.

Uyari: Buhari asla insanlara yoneltmeyin.

Not: Pamuklu, keten ve kot gibi sert kumaslarda en iyi sonuclar igin Gtlyt
kumasin tizerinde gezdirirken buhar tetigini stirekli olarak basili tutun (Sek.
15). Ardindan kumasin kurumasi icin buhar kullanmadan Gtaya ayni alan
lizerinde birkac kez daha gezdirin.

Not: ipek ve parlak sentetik kumaslarda en iyi sonuclar igin titiileme
sirasinda buhar tetigini stirekli olarak basili tutmaniz énerilir.
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Buhar piiskiirtme islevi

Dikey utlleme

Buhar puskurtme islevi inatgr kirisikliklarin giderilmesine yardimci olmak igin

| tasarlanmustir.

- Buhar puskirtme islevini etkinlestirmek icin buhar tetigine iki kez hizlica
basin. Cihaz 3 kez gui¢lt sok buhar verir (Sek. 16).

MAX ayari

Ut sicak buhar verir. Kumasin kinisikliklarini birisinin tizerindeyken

gidermeyi asla denemeyin. Buharin kendi elinize veya baskasinin eline

gelmesini onleyin.

Uttyd, asili giysilerinizdeki kingikliklarr gidermek icin dikey konumda

kullanabilirsiniz.

1 Utdyd dik tutun, buhar tetigine basin ve Gtiinlin tabaniyla giysiye hafifce
dokunun (Sek. 17).

| Not: Gilvenliginiz icin akilli otomatik buhar modu, dikey utiileme amaciyla

kullanilamaz.

Daha yuksek miktarda buhar icin MAX ayarini kullanabilirsiniz.

1 Acma/kapama digmesine basin ve MAX 15131 beyaz renge donene kadar
digmeyi 2 saniye boyunca basili tutun (Sek. 18).

Not: Max ayarinda cihaziniz her zaman maksimum buhar miktarini dretir,

sicaklik ise otomatik olarak ayarlanmaya devam eder.

2 Cihaz, enerji tasarrufu saglamak icin 15 dakikadan sonra normal buhar
moduna geri doner.

3 MAXayariniistediginiz zaman dogrudan kapatmak icin MAX isigi
kapanana kadar acma/kapama diigmesini 2 saniye boyunca basili tutun.

Otomatik kapanma

- Enerji tasarrufu saglamak icin cihaz, 4-5 dakika boyunca kullaniimadiginda
bekleme moduna girer. A¢ma/kapama digmesinin Gzerindeki isik yanip
sonmeye baslar (Sek. 19).

- Cihazi tekrar etkinlestirmek icin agma/kapama digmesine veya buhar
tetigine basin. Cihaz tekrar isinmaya baslar.

- Cihaz bekleme moduna girdikten sonra bir 10 dakika daha
kullaniilmadiginda otomatik olarak kapanir. Acma/kapama digmesinin
Gzerindeki isik séner.
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ONEMLI - EASY DE-CALC

EASY DE-CALC islevini, EASY DE-CALC 1s1g1 yanip sénmeye (Sek. 20) ve cihaz
sesli uyari vermeye baslar baslamaz kullanmaniz cok 6nemlidir.

Yaklasik bir ay veya 10 Gtlleme islemi sonrasinda EASY DE-CALC 1s1§1 yanip
soner ve cihaz surekli olarak sesli uyari vererek cihazin kirecten arindiriimasi
gerektigini belirtir. Utiileme islemine devam etmeden énce asagidaki EASY DE-
CALC prosedurinu uygulayin.

1  Fisi prizden cikarin.

2 Cihazi masanin kenarina yerlestirin.

3 EASY DE-CALC digmesinin altina bir kap (en az 900 ml) yerlestirin ve
digmeyi saat yonunin tersine cevirin (Sek. 21).

4 EASY DE-CALC dugmesini gikarin ve suyun, kireg parcaciklariyla birlikte kaba
akmasini saglayin (Sek. 22).

5 Cihazdan suyun bosalmasi kesildiginde, EASY DE-CALC digmesini tekrar
takip saat yoninde cevirerek sikin (Sek. 23).

6 EASY DE-CALC prosedlrind tamamladiktan hemen sonra Gtindiza
kullanmaya devam edebilirsiniz. O )

Not: Utiilemeden hemen sonra EASY DE-CALC prosediiriinii uyguluyorsaniz prosediirii uygulamadan
en az iki saat 6nce cihazin fisini cekin ve sogumaya birakin.
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ONEMLI - Tabandaki kireci temizleme

EASY DE-CALC islevini dlizenli olarak kullanmiyorsaniz tabanda kire¢ parcaciklar birikebilir ve

Utlleme sirasinda tabandan kahverengi leke cikabilir. Bu durumda asagidaki prosediirii uygulayarak

tabandaki kireci temizlemeniz gerekir. Tabani daha iyi temizlemek icin proseduru iki kez

tekrarlamanizi 6neririz.

Yanik riskini 6nlemek icin tabandaki kireci temizlemeden en az iki saat 6nce

cihazin fisini cekin ve cihazi sogumaya birakin (Sek. 24).

1 Fisi prizden cikarin.

2 Cihazi masanin kenarina yerlestirin.
3 Suhaznesinin bos oldugundan emin olun.

4  EASY DE-CALC digmesinin altina bir kap (en az 900 ml) yerlestirin ve
digmeyi saat yonunin tersine cevirin (Sek. 25).

5 EASY DE-CALC dugmesini ¢ikarin ve suyun, kireg parcaciklariyla birlikte kaba
akmasini saglayin (Sek. 26).

6  Cihazi EASY DE-CALC bolmesi yukari bakacak sekilde tutun ve bélmeye 900
ml saf su dokin (Sek. 27).

Not: Cihazi egerken agirligina dikkat edin.

7  Cihazi EASY DE-CALC bdlmesi yukari bakacak sekilde tutun, EASY DE-CALC
digmesini yeniden takin ve saat yoninde cevirerek sikin (Sek. 28).



8 Cihazi tekrar sabit ve diiz bir zemine yerlestirin. Cihazin fisini takip calistirin
(Sek. 29).

9 Su haznesini doldurun.
10 Cihazin isinmasi icin 5 dakika bekleyin.

11 Utd sapinin Gzerindeki akilli otomatik buhar diigmesine basarak DynamiQ
islevini kapatin.

12 Buhar tetigini strekli basili tutarak Gttyd 3 dakika boyunca kalin bir bez
parcas! Uzerinde gezdirin (Sek. 30).

Uyari: Utiiniin tabanindan sicak, kirli su cikar.
13 Daha fazla su ¢tkmadiginda Gtlyl hareket ettirmeyi birakin.

14 Kireg temizleme islemi tamamlandiktan sonra cihazin fisini prizden cekin ve
en az iki saat sogumasini bekleyin.

15 EASY DE-CALC digmesinin altina bir kap (en az 900 ml) yerlestirin ve
digmeyi saat yonundn tersine cevirin.

16 EASY DE-CALC dugmesini ¢cikarin ve suyun, kireg parcaciklariyla birlikte kaba
akmasini saglayin.
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17 Cihazdan suyun bosalmasi kesildiginde, EASY DE-CALC digmesini tekrar takip saat yoninde gevirerek

sikin.

Saklama

1 Cihazi kapatip fisi prizden cekin.

2 Utayd, Gta platformuna koyun. Utly platforma sabitlemek icin tagima
kilidine basin.

3 Su haznesini ¢ikarin ve bosaltin.
Buhar besleme hortumunu Gtdndn alt kismina sarin.

5 Hortumunu bosluga iterek besleme hortumu saklama bdlmesine yerlestirin
(Sek. 31).

6 Cihazla birlikte velcro'yu kullanarak elektrik kablosunu katlayin ve kablo
saklama bolmesine yerlestirin (Sek. 32).

7 Utlyu sapindan tutarak tek elle tasiyabilirsiniz.
Not: Cihazi su haznesi ¢cikarma kolundan tutarak tasimayin

Not: ActiveSense kameranin etrafinda kireg veya elyaf birikmisse pamuklu
cubuk veya benzer bir Griinle temizleyin.

Sorun giderme

Bu boluimde cihaz ile ilgili en sik karsilasilan sorunlar 6zetlenmistir. Sorunu asagidaki bilgilerle
¢dzemiyorsaniz sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya

Ulkenizdeki Musteri Destek Merkezi ile iletisime gegin (0850 222 7 445).



160 TURKCE

Sorun

Ut masasi 6rtisi
islaniyor veya
Gtuleme sirasinda
kumas tzerinde
su damlaciklan
olusuyor.

Utiileme sirasinda
UtU Gzerinde su
yogunlasiyor.

Ut tabanindan su
damliyor.

Utli bekleme
durumundayken
UtU tabanindan bir
miktar buhar cikiyor.

EASY DE-CALC
digmesinin altindan
buhar ve/veya su
cikisi oluyor.

Uttintin altindan kirli
su ve kir ¢cikiyor ya da
Gt tabani kirli.

Olasi nedeni

Uzun slre Utd yaptiktan sonra
Utl masasi ortlsu Uzerinde
buhar yogunlasmistir.

Ut masas 6rtiniiz cihazin
Urettigi yaksek miktardaki
buhara dayanikli olmayabilir.

Otomatik buhar modu uzun
stredir kullaniimaktadir.

Otomatik/Maksimum
buhar modu uzun stredir
kullanilmaktadir.

Uti masasinin (izerinden buhar
yansimakta ve Utunun Gzerinde
yogunlasmaktadir.

Hortumda kalan buhar
sogumus ve yogunlasarak
su haline gelmistir. Bu da
tabandan su damlalarinin
gelmesine sebep olur.

Utl uzun sire bekleme
durumunda kalmistir ve
bekleme durumunda Gt
tabaninin dogru sicaklikta
olmasini saglamak icin sicakhgi
ayarlamaktadir. Bu durum
normaldir.

EASY DE-CALC dugmesi iyice
sikilmamustir.

EASY DE-CALC digmesinin
lastik contasi asinmustir.

Suda bulunan kirler veya
kimyasal maddeler buhar
deliklerinde ve/veya Gtu

tabaninda birikmistir.

Cihazin icinde cok miktarda
kire¢ ve mineral birikmistir.

Cozim

Képuk malzeme yiprandiginda Gtl masasi
értustinG degistirin. Ut masasi Gzerinde
yogunlasmayi énlemek icin Gtl masasi
Ortlstnln altina ekstra bir katman kece
yerlestirebilirsiniz. Kumas satan magazalardan
kece alabilirsiniz.

Utt masas! Gzerindeki yogunlasmayi énlemek
icin Utl masasi ortistnln altina ekstra

bir katman kece yerlestirin. Kumas satan
madazalardan kece alabilirsiniz.

Otomatik buhar modunu kapatin ve ihtiyag
duyuldugunda buhari etkinlestirmek icin
manuel tetigi kullanmn.

Otomatik/Maksimum buhar modunu kapatin
ve ihtiyac duyuldugunda buhari etkinlestirmek
icin manuel tetigi kullanin.

Buharin icinden gecebilecegi bir masa/masa
Ortlsu kullanin.

Giysi disinda bir yere birkag saniye buhar verin.

Utl bekleme durumundayken buhar cikisi
uzun slre devam ederse cihazi kapatin ve fisi
prizden cikarin. Yetkili Philips servis merkezine
basvurun.

Cihazi kapatin ve 2 saat boyunca sogumaya
birakin. EASY DE-CALC dtigmesini cikarip
cihaza tekrar diizgln bir sekilde takin. Not:
Digmeyi cikardiginizda bir miktar su sizabilir.

Yeni bir EASY DE-CALC diigmesi almak icin
yetkili Philips servis merkezine basvurun.

Tabani nemli bir bezle silin.

Cihazin kirecini dtzenli olarak temizleyin
("Onemli - EASY DE-CALC" baliminiin
"Onemli -Tabandaki kireci temizleme" kismina
bakin).



Sorun

Utd, kumas tizerinde

parlaklik veya iz
birakiyor.

Cihaz buhar
Uretmiyor.

Cihaz kapandi.
Agma/kapatma
digmesinin i1s1gi
yanip sonuyor.

Cihaz kapandi.

Utlleme sirasinda
"Gtd hazir" 1siginin
rengi mavi ve beyaz
arasinda degisiyor.

Olasi nedeni

Uttlenen ylzey diz degildir
(6rnegin dikisleri veya kumas
katini Gtllediginiz icin).

Su haznesinde yeterince su
yoktur ("dusuk su seviyesi uyari"
15191 yanip sénmektedir).

Cihaz buhar tretmek icin yeterli
sicaklikta degildir.

Otomatik buhar modu kapalidir
ve buhar tetigine basiimamistir.

Su haznesi cihaza dlzgiln
sekilde yerlestirilmemistir.

Cihaz acik degildir.
Easy De-calc 151g1 yaniyor.

Cihaz 4-5 dakikadan uzun

bir stre kullaniimadiginda,
otomatik kapanma islevi
otomatik olarak devreye girer.

Fis ile friz arasindaki temas
kotadar.

"Utd hazir" 11§, Gtintn ipek ve
polyester gibi belirli kumaslar
icin optimum durumda
oldugunu belirtmek tzere mavi
renkte yanar. "Utd hazir" 11g1
beyaza donduginde ise Gtd;
pamuk, koton, kot gibi diger
kumas tarleri icin daha ytksek
sicaklik/buhar saglar.
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Coziim

ActiveSense tim Utllenebilir kumaslarda
guvenlidir. Bu parlaklik veya izler kalici degildir,
kumasi yikadiginizda yok olurlar. Dikis aralarini
veya kat izlerini Gttlemeyin ya da buralarda

iz olusmasini engellemek icin Gtllediginiz
bélgenin Uzerine pamuktan Gretilmis bir
kumas yerlestirin.

Su haznesini doldurun ("Cihazinizi kullanma"
bolumundn "Urini kullanima hazir hale
getirme" kismina bakin).

Utaniin Gzerindeki "Utd hazir" 1s1g1 stirekli
yanana kadar bekleyin.

Otomatik buhar modunun acik olmasini
saglamak icin buhar tetigine basin ve Gttleme
sirasinda basih tutun.

Su haznesinin cihaza tam olarak oturmasini
saglayin ("klik" sesi duyulur).

Cihazin fisini prize takin ve cihazi agmak igin
a¢ma/kapama digmesine basin.

Cihazin kirecini temizleyin ("ONEMLI - EASY
DE-CALC" bolumune bakin).

Cihazi yeniden calistirmak icin agma/kapama
digmesine basin.

Bu, yuksek gt kullanan bir Grindur. Fisin
prize duizglin sekilde takildigindan emin olun.
Uzatma kablosu ya da adaptor kullaniimasi
Onerilmez.

Bu durum normaldir. ActiveSense teknolojisi
sayesinde "Gtl hazir" i1s1d1, Gtunan sicakhk/
buhar durumunu belirtmek icin otomatik
olarak mavi veya beyaz renkte yanar.
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Bitaemo 3 npuabarHsam Brupoby Philips! LLLo6 y noBHin Mipi ckopucTaTcst NiATPUMKOLO, iKY NMPOMNOHYE
komnaHis Philips, 3apeectpyiiTe cBiin BMpib Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

Mepen TUM SK KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, YBaXKHO NPOYMTaiTe OKPeMMN BYKNET i3 BaxXIMBOIO
iHpopMaLii€to i MocibHUK KoprcTyBaYa. 36epexiTb 0buaBa AOKYMEHTU AN AOBIAKM B MaNbyTHEOMY.

Ornspa BupoGy (man. 8)

LLinaHr nogayi napwm

KHonka BignaptoBaHHs

KHonka iHTenekTyasbHOI aBTOMaTUYHOI nNofadi napu
IHOMKATOP rOTOBHOCTI Mpacku

Migowsa

Kamepa ActiveSense

Mnatdopma npacku

KHonka po36nokyBaHHS dikcaTopa Ans TpaHCNopTyBaHHSA
OTBip ANna Boan

10 3HiMHWI pe3epByap 45 BOAK

11 BipgineHHs ons 36epiraHHs WnaHra nogadi napu

12 BipaineHHs ons 36epiraHHs LWHypa

13 LUHYyp XMBNEHHSA i LUTEKEP

14 Perynatop EASY DE-CALC

15 KHonka "yBiMK./BUMK." i3 NiACBITKO

16 TNonepenykeHHs NpPo Hakun

17 IHAMKaTOP HanalTyBaHHA MakKcMMasbHOI Napu

18 IHAMKaTOp NonepemXeHHs NPO HU3bKNI piBEHb BOAMU

Migrotoeka 4O BUKOPUCTAHHSA

Tvn BOAMU, AIKY CNifi BUKOPUCTOBYBATU

OO~ U WN —

Ller npucTpint po3paxoBaHO Ha BUKOPUCTaHHA BOAM 3-Mif KpaHa. [poTe, Ko Bu XunseTe B perioHi

3 5KOPCTKOIO BOAOI, MOXKe LUBUAKO HAaKOMMUYyBaTUCA HakunM. TOMY A5 NOAOBXKEHHS CTPOKY Cy>6u
NPUCTPOIO PEKOMEHIYETLCA BUKOPUCTOBYBATY AMCTUbOBaHY UM AeMiHepanizoBaHy Bofy (MOXHa Takox
BMKOPUCTOBYBATH CyMilw 50% AeMiHepanizoBaHOI/ANCTUNBOBAHOI BOAM Ta 3BUYaNHOT BOAM).

MNonepepykeHHs. He BUKkopucToByTE NapgymoBaHy BoAy, BoAy i3 CyLLIMIIbHOT MaLLUUHW, OLIET,

KpOoXmMalJib, 3acobu NpPoOTU Hakuny, 3acobu AJ19 NpacyBaHHA, BOAYy nicnsa XiMivyHOro BUganeHHs

HaKUMY Yy iHLWi XiMiYHi Pe4OBUHU, OCKiNIbKM BOHU MOXYTb CMPUUYUHUTU PO30OPU3KYBaHHS BOAM,

NosABY KOPUYHEBUX NJIAM YU NOLUKOOXKEHHS MPUCTPOLO.

MigrotoBka npucrpoio

HanoBHlonTe pe3epByap A5 BOAN Nepes, KOXHUM BUKOPUCTAHHSIM Ta KO BAMMaE iHankaTop
nonepenxeHHs NPO HU3bKKI piBeHb BOAN. HaNnoBHUTKN pe3epByap A8 BOAW MOXHa OyAb-konu nif vac
BUMKOPUCTaHHS.

1 3HiMITb pe3epByap i3 NPUCTPOIO Ta HaMOBHITb NOro BOAOKO A0 No3Hayku MAX.

2 T[locTaBTe pe3epByap 415 BOAW Ha3ad y NPUCTPIl, CNoYaTKy BCTAHOB/OIOUM HUXKHIO MOTO YacTUHY.

3 [poLWTOBXHITb BEPXHIO YAaCTUHY pe3epByapa Ans Boau, Wob noro 3adikcyBatn (4o "knauaHHs").
BcTaBTe WTEKep y po3eTKy i3 3a3eMNeHHAM | HAaTUCHITb KHOMKY "yBiMK./BUMK.", LLIOO YBIMKHYTH
naporeHepaTop. 3a4ekanTe, NOKW iHAMKATOP FOTOBHOCTI Mpacky He CBITUTUMETbCA 6e3 bnnmarHs. Konum
npucTpin byae roToBuUin o poHOTU, TaKOX MNPOYHAE KOPOTKMIA 3BYKOBUIA CUTHA.

Mpumitka. Ang onTumanbHoi epeKTUBHOCTI Mif, Yac NepLIoro BUKOPUCTAHHS PeKOMEHAYEMO
NnocTaBUTU NPacKy Ha NpacyBanbHy AOLLKY Nepep TUM, K YBIMKHYTU NPUCTPI.

3 nnathopmMy NPUCTPOLO NlyHATUMe 3BYK MOMMYBaHHSA BOAW AJ18 reHepyBaHHs Napw.
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IHAUKaTOP NonepeaXeHHs NPO HU3bKUK PiBEHb BOAU

Konv Bofa B pe3epsyapi 3akiH4yBaTUMETbCS, MOYHE BAMMATV iIHAMKATOP NONepeXXeHHs NPO HN3bKNIA
piBeHb BoAW. HamoBHiTb pe3epByap BOAOIO | HATUCHITL KHOMKY NoAadi napw, WwWob npucTpirt 3HoBY novas
HarpiBaT1cs. Konu iHankaTop roToBHOCTI Npackuy CBITUTUMETbCS 6e3 BMMaHHSA, MOXHa NPOLAOBXYBaTH
npacyBaT 3 BignaptoBaHHSAM.

3a€T0cyBaH HA NPUCTPOIO

TexHonoria ActiveSense

Balu npucTpin obnagHaHO HaMNepLLUOtO B CBITI TEXHOJIOTIED PO3Mi3HaBaHHS TKAaHWHN

npackamu, sika Ha3nBaeTbca ActiveSense. BoHa B3aeMofi€ 3i LUTYYHUM IHTENEKTOM, N
LLLO PO3Mi3HAE TKaHWHY MNif Yac NpacyBaHHSA 3a LONOMOroto BOy[oBaHOI kKamepu Ta =
aBTOMAaTUYHO HaNaLLTOBYE ifeaNibHy TeMnepaTypy Ta KiJibKicTb Napu. Bu Takox moxeTe (( ))
3aNUWKTK NPacky Ha AOLWLI A5 NpacyBaHHS i He 6OATUCS, WO BOHA NPONanunTb peyi.

TexHonoria ActiveSense 003BONSE MpacyBaTX BCi TUMW TKAHWH, SKi MOXHa npacyBaTn, y

OyLb-AKOMY NOpsALKY, He BUOMPAloUmM HanaluTyBaHHS TemnepaTypy NpacyBaHHs.

I[HAMKATOP rOTOBHOCTI MPaCcKmM MOXe CBITUTUCA 6e3 BnrMaHHSA C1HiIM abo BinvM CBITIIOM, LLLO BiANOBIAAE
HeobxiHOMY piBHIO TeMnepaTypu/napu (HopManbHOMY i BUCOKOMY PiBHSIM BifMNOBIAHO) 3a1eXHO Bif
BUSABNIEHOI TKAHWHW.

TKaHWHW 3 TaKMMK CUMBOJIaMUN MOXHA NnpacyBaTi (Masl. 9), Hanpwknag, boH, E—
©aBOBHY, noniecTep, LWOBK, BOBHY, BICKO3Y Ta LUTYYHUI LLOBK. V .
Mpumitka. He npacynTe NPUHTU Ha TKaHWHI, HaBiTb AKLLO il MOXHa 1
npacysaTtu.

BURURY

lMNeBHi AenikaTHi TKaHWHW Ta 030061eHHs (Hanpukiaa, 3amuly, BefbBeT,
[eKopoBaHe NAEeTiHHS, 6NNCKITKI) peKOMEHAYETLCS BignaploBaTh Ha HEBENVIKIN
BifICTaHi Big OAArY.

TKaHWHW 3 TaKUM CUMBOJIOM HE MOXHa npacyBatu (Maﬂ. 10) 1o TakmMx TKaHWH m
HanexaTb CUHTETUYHI TKaHWUHU, SK-OT CnaHaeKc abo eflactaH, TKaHnHKW, 0o

cknagy SKnx BXoamuTb cnaHaekc, nonionediHu. x i &

Mig Yac npacyBaHHs NPacky MOXHa NocTaBUTK Ha NnaThopmy abo
rOPU30HTaNIbHO Ha JOLWKY A1 NpacyBaHHA. 3aBOdKun TexHosoril ActiveSense
nifoLLBa He 3MOXe NOLUKOAUTI NOKPUTTA AOLLKM ANs npacyBaHHs (Man. 11).

MpumiTtka. SKLWo NpacKy BiAKAacTU Ha AOBLUMI Yac, i3 HEl MOXXe BUXOAUTH
napa. Lie HopmanbHe siBULLE, siKe € YaCTUHOIO CUCTEMHOIO MpoLiecy, 3a
SIKOro Nif Yac NnepepBu NifoLIBa 3a/IMLLAETLCSA BiANOBIAHOT TeMnepaTypu.
MNig yac uboro npouecy iHANKaTOP FOTOBHOCTI Npacku byae 61MmaTn CMHIM
cBiTnoMm.

Mpumitka. Hamaraitecs He TOpKaTUCs NepeaHboi YacTUHM Npacku, 60 BoHa
NoyHe HarpiBaTucs.
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MpacyBaHHS y peXXUMi iHTeNnekTyasbHOI aBTOMaTU4YHOI nogadi napu

Balu npucTpin Mae yHKLitO iHTeNeKkTya lbHOI aBTOMATUYHOT Nofayi napu
3aBAAKM TexHoNorii gatymka DynamiQ, akuin po3nisHae, AK i KONW pyxaeTbCs
npacka. MNicns yBiMKHEHHS MPUCTPOIO Liel pexxum Byae akTMBOBaHO 3a
3amMoBYyBaHHsaM (Man. 12). Y noegHaHHi 3 TexHonorieto ActiveSense npacka
aBTOMaTUYHO NofaBaTUMe BIAMOBIAHY KiNbKICTb Napw 3anexXHo Bif Balumx pyxis
i TMNY TKaHWHW 6e3 NoTpebu HaTUCKaTV KHOMKY BignaptoBaHHS.

Y pexumi iHTenekTyanbHOI aBTOMaTUYHOI Nofdadi napy napa NoAaETbCs
aBTOMATUYHO, KONW B pyxa€eTe Npackoto, i NPUNMHSETLCA, KONW By nepectaete
pyxaTu Heto (Man. 13). Y uboMy pexxnmi B MoxeTe Takox HaTUCKaTX KHOMKY
BiANaploBaHHs, Wo6 akT1ByBaTX Nofavy napu, Koam npacka Hepyxoma.
MpumiTtka. 3 MmipKkyBaHb 6e3neKku B peXKnMi iHTenekTyasbHOi aBTOMaTUYHOI
nopgadyi napu, konu Bu nigHimaete npacky, napa He NOAAETbCS.

MNepekoHanTecs, WO OOLLKa BiAMNOBiAAE PO3MIpy Ta Ba3i naporeHepartopa.

MpacyBaHHS y pyYHOMY peXuUMi

B MoxeTe HanalToByBaTU KifbKiCTb Mapy BPYYHY Mif, Y4ac NpacyBaHHSA, BUMKHYBLUY PEXUM
iHTeNeKTyanbHOI aBTOMATUYHOI Nodadi napu.

- LLlo6 BUIATK 3 pexknMy iHTenekTyabHOT aBTOMaTUYHOI nofadi napu,
HaATUCHITb KHOMKY iHTeNeKTyanbHO! aBToMaTUYHOT nogadi napu (Man. 14).
IHAMKaTOP iHTeNeKTyanbHOI aBTOMaTUYHOI Nofadi napw 3racHe. LLo6
NPOAOBXMUTY NPAcyBaHHS, NOTPIOHO HATUCKATW KHOMKY BifnaptoBaHHS.

- Y py4HOMY pexxmnmi TexHonoris ActiveSense npogoBXyBaTMe perynoBati
TemnepaTypy i KibKiCTb Mapy ANs Pi3HUX TUNIB TKaHWH, ane AN akTuBaLil
nofadi napun NoTpibHO HaTUCKaTK KHOMKA BiZNaptoBaHHS.

MNonepepxxeHHs! Hikonn He cnpsamoByiTe napy Ha filogen.

MpumiTka. ANna HavkpaLLumx pe3ynbTaTiB NpacyBaHHS CKIaAHUX TKaHUH,
Takux ik 6aBOBHa, JIbOH Ta AXKMHC, HATUCHITb KHOMKY BiAnaploBaHHs i He
BifNycKanTe, MOKMW BefeTe NPackoto Nno TKaHuHi (man. 15). NoTim npongitb
npackoto no Tin camin AinsHui Kinbka pasiB 6e3 napu, Wob6 BUCYLLINTU
TKaHUHY.

MpumiTka. Ans HaiKpawmux pe3ynbTaTiB NpacyBaHHS LWOBKY Ta 6/MCKY4nX
CUHTETUYHUX TKaHVH PEKOMEHAYETHCS MOCTINHO YTPUMYBATU HAaTUCHEHOIO
KHOMKY BifiNaploBaHHSA Mifi Yac npacyBaHHs.
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®dDyHKLUis napoBoro yaapy

DyHKLis MapOBOro yaapy CTBOPEHa A1 KPaLLOoro po3npacyBaHHs CKIagHMX
CKNapok.

- LLob akTMBYBaTW thyHKLLitO MAapOBOro yaapy, LWBUAKO ABiYi HATUCHITb KHOMKY
BignaptoBaHHs. MpuUcTpin NogacTs 3 NOTYXXHi Naposi yaapu (Man. 16).

BepTukanbHe npacyBaHHA

13 npacky BUXoanUTb rapsiya napa. Hikonv He HamaramTecs posnpacyBaTu
opdar Ha noavHi. He nogaBanTe napy nob6ausy Baioi abo uyxoi pyku.

Mpacky MOXHa BMKOPUCTOBYBaTW Yy BEPTUKATbHOMY MOMOXEHHI AN
pPO3NpPacoBYBaHHS CK1a40K Ha MiABILLEHMX peyax.

1  Tpumatoun npacky y BepTuKaaibHOMY MNONOXEHHI, HATUCHITL KHOMKY

BiNaproBaHHsA i IereHbKo TOPKHITLCA OAsATy Nigowsoto (Man. 17).
MpumiTka. 3 MipKyBaHb 6e3neKku pexxum iHTeneKkTyasbHOT aBTOMaTUYHOT
nopayi napun HefOCTYNHUI AN BEPTUKa/IbHOTO NpacyBaHHS.

HanawTtyBaHHa MAX

[nsa 6inbLUoi KiNbKOCTi Napn MOXHa BUKOPUCTOBYBAaTW HanawTyBaHHa MAX.

1 HaTuCHITb Ta yTpUMYMTE KHOMKY "yBiMK./BUMK." MPOTArOM 2 CekyHz, NoKu
iHankaTop MAX He 3acBiTUTbCS Ginvm cgitiom (man. 18).

MpumiTtka. Y pexxkumi MAX npuctpin 3aBxamu nogaBatmmMe MakcumManbHy

KinbKicTb Napwu, a Temnepatypa byae  Hapani perynoBaTUcst aBTOMaTUYHO.

2  Yepe3s 15 xBUAVH NPUCTRIN aBTOMATUYHO Nepenae B 3BUHaNHNIN PeXnm
BiANaploBaHHs, Wob eKOHOMUTK eHeprito.

3 o6 6e3nocepenHbO BUMKHYTV HanawTyBaHHA MAX Yy Byab-9K1UI MOMEHT,
HATUCHITb Ta yTPMMYWNTE KHOMKY "yBIMK./BUMK." MPOTArOM 2 CeKyHJ, MOKM
iHonkatop MAX He 3racHe.

ABTOMaTU4YHE BUMKHEHHS

- 3 MeTO 3a0LafKeHHS eHepril NPUCTPIV NePexXoanTb Yy PEXIMM OYiKyBaHHS,
AKLLO HMM He KOPUCTYBaTUCS NpoTarom 4-5 xBunuH. NMoyxe 6numaTm
iHAMKATOP Ha KHoMu "yBiMK./BUMK." (Man. 19).

- LLo6 yBIMKHYTV NPUCTPIN 3HOBY, HATUCHITb KHOMKY "yBIMK./BUMK." abo
KHOMKY BignaptoBaHHs. [pUCTpit NOYMHAE 3HOBY HarpiBaTUCS.
- [pucTpin aBTOMaTUYHO BUMMKAETLCS, AKLLO HUM HE KOPUCTyBaTUCA

NPOTATOM iHLWKX 10 XBUAKH NIiCNA Nepexony B PeXMM OYiKyBaHHS.
IHOMKaTOP Ha KHOMU "yBIMK./BUMK." 3racae.
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BAXKJINBA IHOOPMALISA — ®yHkuis EASY DE-CALC

Oy>xxe BaxnnBo BukopucroyBaTtu yHkuito EASY DE-CALC, wonHo

ingukatop EASY DE-CALC noyHe 6aumaty (man. 20), a NpUCTPin NoYHe

| BMAaBaTh b6esnepepBHi 3ByKOBi cMrHanu.

IHavkaTop EASY DE-CALC noyHe 6nvmMatu, a NpucTpin Buaasat besnepepsHi

3BYKOBi CUIHanM NpubansHo nicnsa micaus abo 10 ceaHciB npacyBaHHS,

NoBIAOMAYN NPO HEOOXIAHICTL BUOANEHHS HaKUMY 3 NPUCTPOLO. NepLu Hix
NPOLAOBXMUTY NpacyBaHHS, BUKOHaNTe NOJAaHy Hmxk4e npoueaypy EASY DE-

BUTArHiTh Wrekep i3 po3eTkn.
MNocTaBTe NPUCTPIN Ha Kpaw CTONY.

Tpumatoun vaLky (EMHicTIo WoHanmeHLwe 900 mMn) nig perynstopom EASY
DE-CALC, noBepTaiiTe MOro NpoTu roanHHNKOBOI CTPINKK (Man. 21).

Bunwmite perynsatop EASY DE-CALC i parite BOAI 3 YaCcTKaMu HaKMMy CTEKTU
B Yaluky (Man. 22).

Konu Boga nepecraHe BUTIKaTV 3 MPUCTPOLO, BCTAHOBITL perynsatop EASY
DE-CALC Ha micLie i NOBepHITb NOro 3a roAMHHKKOBOO CTPINKOH, LWob
3achikcyBaTu (Man. 23).

Mpackoo MOXHa MPOAOBXYBATU KOPUCTYBATUCA 04pa3y Mic/1s 3aBepLUeHHS
npoueaypu BuaaneHHs Hakuny EASY DE-CALC.

MpumiTtka. Akwo Bu BukoHyBatumete npouenypy EASY DE-CALC ogpasy nicns npacyBaHHS,
cnoyaTky Bif'€aHanTe NPUCTPIN Big enekTpomepexi i fanTe MOMY OXOJIOHYTU NMPUGBIU3HO NPOTAroM

OBOX rOAWH.
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BAXKJIMBA IHOOPMALIS — BupaneHHs Hakuny 3 NigoLwBu

Akuo He BuKopuctoByBaTu ¢yHkuito EASY DE-CALC perynsipHo, 4YacTKu HaKuny MOXyTb 36upatucs
y NiJoLWBi Ta 3a5MLWIAaTN KOPUYHEBI NASIMU Mif, Yac npacyBaHHs. Y TakoMy pasi HeobXxigHO BUganuTu
HaKun i3 NigoLWBM, [OTPUMYIOHYMCh OMUCAHOI HUXKYe NnpoLeaypu. PagnmMo nosToptoBaTy Lo
npoueaypy ABiYi ANs KpaLloro oYULLEHHS NiJoLWBWN.

[nsa 3ano6iraHHA onikam Big'eQHanTe NPUCTPIN Bif enekTpomepexi i gante
MOMY OXOJIOHYTU NPUHaWMHi ABi FOAMHU, NePLU HiXK BUKOHYBaTW npoueaypy
OYULLEHHS NiAOLIBU Bif Hakuny (man. 24).

A
°c

=
v

1 BuTArHiTh WTEKep i3 po3eTku. w
AN

2 [loctaBTe MPUCTPIN Ha Kpaw cTony.
3 [lepeBipTe, M pe3epByap 419 BOAM MOPOXHIN.

4  Tpumatoum Yyalwky (EMHICTIO LWoHanmeHLwe 900 mn) nig perynstopom EASY
DE-CALC, noBepTaiiTe 10ro NpoTu roanHHNKOBOI CTPINKK (Man. 25).

5 Buwamits perynatop EASY DE-CALC i gante BOAj 3 4aCcTKaMm HaKuMy CTeKTU B
yawky (man. 26).

6 TpumanTe NPUCTPIN y TaKOMY NMONoXKeHHI, o6 oTeip EASY DE-CALC 6yB
yropi, Ta Hanunte y Hboro 900 M AUCTUALOBaHOI Boan (Man. 27).

MpumiTka. Nam’'aTanTe, WO NPUCTPiN Oyae BaXKKO TPMMATU HAXUITEHUM.

7 MosepHysLwn goropu oteip EASY DE-CALC, BCTaHOBITb Ha MicLie perynstop
EASY DE-CALC, noBepTatoum MOro 3a roAWHHMKOBOIO CTPINKOIO Ans dikcaLii
(man. 28).
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8 [locTaBTe NpuUCTPIN 3HOBY Ha CTilKy Ta piBHY NoBepxHto. Min'eqHanTe
NPUCTPI Lo MepexXi Ta YBIMKHITb 11oro (man. 29).

9 HanoBHiTb pe3epByap BOAOIO.
10 [louekamnTe 5 XBUAWH, MOKN MPUCTPIA HarpieTbCS.

11 BumkHITL dyHKLiO DynamiQ HaTUCHEHHAM KHOMKW iHTeneKTyanbHOl
aBTOMATMYHOI NoJadi napu Bropi Ha pyyLi npacku.

12 TpumanTe NOCTIMHO HATUCHEHOKD KHOMKY BiANaploBaHHSA, MPOBOAAYM
NPAacKoto Mo WMAaTKy LynKoi TKAHUHKW NPOTAroM 3 XBUAWH (Man. 30).

MNonepepykeHHs: I3 nigoLwBM BUTIKae rapsiya, 6pyaHa Boga.

13 [lepecTaHbTe pyxaTu Npackoto, Ko Bofa binblie He BUTIKaTUMeE.

14 icns 3aBeplUeHHst BUOANEHHS HaKUMNYy Bif'€eAHaTe NpUCTpin Big Mepexi
Ta Javite NOMy OXOJIOHYTU MPUHAVMHI 2 TOAVHMN.

15 TpumMatoum Yawwuky (EMHICTIO WoHarmeHwe 900 mn) nig perynatopom EASY
DE-CALC, nosepTtanTe 1Oro NpoT! roAVHHUKOBOT CTPINKU.

16 Buinmite perynatop EASY DE-CALC i panTe Bofi 3 4acTKamu HakuMny CTeKTU
B YaLUKy.
17 Konw Bofa nepecraHe BUTIKaTV 3 MPUCTPOLO, BCTAHOBITL perynatop EASY DE-DECALC Ha micue |
NMOBEPHITb MOro 3a FOAMHHUKOBOI CTPINKOIO, OO 3adikcyBaTn.

36epiraHHs

1 BUMKHITE NpncTpi i Bif'eQHanTe NOro Big Mepexi.

2 [locTaBTe npacky Ha nnatdopmy. LLIToBxHITb dikcaTop Ans
TpaHCnopTyBaHHS, o6 3adikcyBaT npacky Ha nnatopmi.

3 3HiMIiTb pe3epByap 14 BOAM i CMOPOXHITL NOTO.
O6moTanTe WnaHr nodayi napy HaBkono naathopmu.

5 T[pocyHbTe oro y BigdineHHsa onsa 3bepiraHHs WwWnaHra nogadi napu yepes
BignoBigHWIM oTBip (Man. 31).

6  CknagiTb LWHYP XMBAEHHS 33 LOMOMOIOH0 JINMYYOI CTPIYKM 3 KOMMIEKTY i
BCTaBTE MOro y BiAAiNeHHa Ans 30epiraHHs WHypa (man. 32).

7  TpUCTpin MOXHa NepeHoCUTH, TPUMaOUN OLHIEID PYKOIO 3a PyUKY Ha
npacLi.

Mpumitka. He nepeHocbTe NPUCTPIN, TPUMaKOUYM KOro 3a BaXinb

po36r1oKyBaHHS pe3epByapa AJ1s BOAU.

MpumiTka. AKwWwo goBkona kamepu ActiveSense HakonNUYNTbCA Hakmn/
BOJIOKHA, JIEreHbKO BUAANITb ii 3@ OMNOMOro BaTHONo TaMMoHa TOLLO.

ycyHeHHSl HecnpaBHOCTEﬁ

Y uboMy po3aini NofaHo OCHOBHI NPobaeMu, SKi MOXYTb BUHUKHYTU Mif, 4ac BUKOPUCTaHHS NPUCTPOLO.
SKLLo By He 3MoxeTe BUpILLIMTK Npobnemy 3a flonomMoroto iHhopMmaLli, NTogaHoi HuxkYe, BiABiganTe
Beb-canT www.philips.com/support ona nepernsgy Crmncky 4actux 3anmTaHb abo 3BepHiTbcs Ao LleHTpy
obcnyroByBaHHS KNIEHTIB Y CBOI KpaiHi (0-800-500-697).



Mpobnema

MoKpUTTa JOLWKM
015 npacyBaHHS
CTa€ BOSIOrMM
abo nig vac
npacyBaHHs

Ha oaAa3i
3a/INLLATLCA
KpaninHu BOAW.

Bona
KOHIEHCY€ETbCS
Ha npacui nig vyac
npacyBaHHS.

I3 migowBn
Kpanae Bofa.

Moku npacky
BifKNadeHo,

3 NigowBsn
BMXOAMUTb TPOXM
napu.

3-nig perynatopa
EASY DE-CALC
BMXOL4WTb Mapa
Ta/abo BoAa.

3 nigowsu
BUTiKaE OpyaHa
BOMA Ta BUXOAUTb
6pyn abo
nigolwuBa bpyaHa.

Moxxnusa NnpU4nHa

[Micna TprBanoro npacyBaHHS Ha
NOKPUTTI AOLLKW AN NpacyBaHHS
KOHAeHCyBanacs napa.

MokpuTTa Bawoi gowwku ons
npacyBaHHs He NpU3HaYeHo Ans
BMCOKOrO HanallTyBaHHS napu
NPUCTPOLO.

ABTOMaTUYHUI PEXNM Nopavi
napuv BUKOPWUCTOBYBaBCSA MPOTATOM
[OBroro nepiogy yacy.

Pexxnm aBTOMaTNUYHOI/
MaKCMMabHOI nogadi napu
BMKOPWCTOBYBABCS MPOTArOM
[OBroro nepiogy yacy.

Mapa BiAOVBaETLCS Bif AOLWKN ANst
npacyBaHHs i KOHAEHCYETbCS Ha
npacu.

Mapa, sika BCe Le 3HaxoauTbCs

Y LLIAHTY, OXOJIOAXKYETbCS Ta
KOHOEHCYETbCA Y BoAy. I3 L€l
NPUYUHW KPanJi BOAW BUTIKAOTb i3
nigoLBu.

Mpacky 6yno BigknageHo Ha JOBLUMIA
nepiof, Yacy n BOHa perynoe
BIAMOBIAHY TemnepaTypy NifgoLwBu
nig vac nepepsu. Lle HopmansHo.

Perynatop EASY DE-CALC He
3aTACHEHO HaNEXHUM YMHOM.

3HOCUNOCA FYMOBE YLLiSIbHIOOYE
Kinbue perynatopa EASY DE-CALC.

Y napoBux oTBopax Ta/abo Ha
nigoLWwBi BigKNanvcs 3abpyaHeHHs
YW XIMIYHI PEYOBUMHM, SKi MiCTATbCS
y BOAI.

Y npuctpoi Hakonuynnocs 3abarato
HaKuMy Ta MiHepaabHNX PEHOBUH.
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BupilweHHs

SAKLLO NOPUCTUIA MaTepian 3HOCUBCA,
3aMiHITb MOKPUTTS AOLKN ANA NPacyBaHHS.
MoHa TakoX NoKnacTy Nig NoKpUTTS
OOLWKN A5 MpacyBaHHS JOAATKOBUI
deTpoBunIn MaTepian ans 3anobiraHHs
KOHAEHcaLi Ha oL Ans npacyBaHHS.
DeTpoBMI MaTepian MOXHa NpuadaTn B
MarasvHi TKaHWH.

Moknagite Nig NOKPUTTA OOLIKM AN1S
npacyBaHHs 0OAATKOBUI PETPOBUII
MaTepian ans 3anobiraHHs KoHAeHcali Ha
JoLLi Ana npacysaHHs. PeTpoBuii maTepian
MO>XHa NPMABATY B MarasuHi TKaHUH.

BVIMKHITb pexxunm aBToOMaTU4HOI Nofadi napm
Ta HaTUCKanTe KHOMKY BiANaptoBaHHSA AN
nogaui napu, Ko e noTpibHo.

BVMKHITb pexXunm aBTOMaTUYHOT/
MakCMMasibHOI Nogadi napu Ta HaTuckamTe
KHOMKY BignaptoBaHHS 415 nogadi napu,
KON Lie MOTPiOHO.

BukopucToBynTe OLWKY/NOKPUTTA AOLLKY,
LLLO [O3BOJISAE Napi MPOHUKATK KPi3b HET.

Kinbka cekyH nofasanTe napy He Ha OfAr.

AKWo napa NpoAoBXyBaTUME BUXOAUTH
NPOTAroM TPUBAIOro Yacy Mnif Yac nepepsu
y NpacyBaHHI, BUMKHITb MPUCTPIN Ta
Bif'€eQHalNTe NOro Bi MepeXi. 3BepHIiTbCs A0
CEpPBICHOrO LEHTPY, ynoBHoBaxeHoro Philips.

BUMKHITb MpUCTpin | fanTe NOMY OXOJTOHYTU
NpOTAroM 2 roAvH. BigkpyTiTb perynatop
EASY DE-CALC i 3aKkpyTiTb 10Oro 3HOBY Ha
NPUCTPIV HANTEXHUM YUHOM. [prmiTKa.
SKLLO 3HATU PerynaTop, MoXe BUTEKTK
TPOXW BOAM.

I3 NUTaHHAM NpPUABaHHS HOBOro perynsTopa
EASY DE-CALC 3BepHIiTbCst O CEPBICHOIO
LeHTpy, ynoBHoBaxeHoro Philips.

BUTPITb MigoLBY BOJIOrOO raH4ipKOt0.

PerynsipHo BugansamTe Hakun i3 NpuUCTporo
(amB. po3ainuv "Baxnmea iHchopmaLia —
@yHkuia EASY DE-CALC" Ta "Baxkninsa
iHpopMaLis — BuganeHHs Hakuny 3
nigowsn").
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Mpo6nema Mo>xnuBa npuymnHa

Mpacka 3anuwae  [loBepxHs, Ky NOTPibHO NMpacyBaTy,

6nnck abo Oyna HepiBHOO, HaNpuKiag, Yyepe3
BILOUTKM Ha npacyBaHHS NOBEPX LUBA UM 3rMHY
oaa3i. Ha oas3i.

I3 mpuctpoto He
BUXOANTL Napa.

Y pe3epByapi He4OCTaTHLO BOAM
(6n1Mmae iHaMKaTop nonepeakeHHs
NpO HU3bKWIA piBEHb BOAN).

MpUCTPi HeAOCTaTHLO rapaYUn ANs
YTBOPEHHS napw.

Pexxrm aBTOMaTMYHOI mogadi napu
BVMIMKHEHO, a B1 He HaTucHynn
KHOMKY BigNapoBaHHS.

Pe3epBsyap O/14 BOAM BCTAHOBNEHO Y
NPUCTPIN HEMPaBUJIbHO.

MpUCTPIn He yBIMKHEHNN.

CBiTUTLCA iHAMKaTOp Easy De-calc.

Mpuctpin
BMMKHYBCS.
IHOMKaTOp Ha
KHOML yBiMK./
BMMK. DNMMAE.

DYHKLis aBTOMATUYHOMO BUMMUKAHHS
CNpaLbOBY€E aBTOMATUYHO, AKLLO
NPUCTPOEM He KOPUCTYBaNCS
Oinblie 4-5 xBUAVH.

Mpuctpin LLITencenb He BCTaBIEHO B PO3€ETKY
BMMKHYBCS. HaNeXHUM YAHOM.

[Mig yac IHOMKATOP FOTOBHOCTI MpacKu
npacyBaHHs CBITUTUMETLCS CUHIM CBIT/IOM,
iHOnkaTop noBigOMASAIOUM, L0 Mpacka
rOTOBHOCTI B ONTMMaJIbHOMY CTaHi Ans

NpPacku CBITUTbCA  NPACyBaHHSA MEBHOIO TUMY TKAHWH,
TO CUHIM, TO Hanpuknag WOoBKyY, noniecrepy.

6invM CBITIOM. Konu iHgnKaTtop roToBHOCTI Npacku
3acBivyeTbCS BINNM CBITIOM,

npacka 3abe3neyvye BULLMI PiBEHb
TemnepaTtypu/napuv Ans iHWnx TUnis
TKaHWH, Hanpwvknag 6aBoBHW, IbOHY,

IKUHCY.

BupilweHHs

TexHonorito ActiveSense MoxHa 6e3neyHo
BMKOPWCTOBYBATW Ha YCiX TKaHWHaX, AKi
MOXHa npacyBaTu. bnnck abo BigdbmuTkm

He 3aNMLWaTbCsA Ha3aBXau i 3HUKHYTb

nicng NpaHHsa ogary. Hamarantecsa He
rpacyBaTV MOBEPX LUBIB YY1 Ha 3rMHaX ogdry,
ab0 X KNafiTb Ha AiNSHKY, Ky NOTPIOHO
po3npacyBaTti, 6aBOBHSHY TKaHWHY, 106
3anobirtu BimOUTKam Bif, WBIB YM 3r1HIB.

HanoBHiTb pe3epByap Ans Boau (AnB. po3ain
"3acTocyBaHHA NPUCTPOID", Migpo3ain
"MigroToBKa NpucTpoto").

[NoyekanTe, NOKM IHAMKATOP FOTOBHOCTI
npacku He CBITUTUMETbCS 6e3 BIMMaHHS.

HaTunckaTe KHOMKY BignaploBaHHs Ta
yTpumMynTe ii Nif Yac npacyBaHHsA abo X
YBIMKHITb PEX1M aBTOMaTUYHOI nofaui
napu.

HagpinHo 3adikcyTe pe3epByap 15t BOAM Ha
NPUCTPOI (L0 KNauaHHs).

BcTaBTe Wtencens y po3eTky i HAaTUCHITb
KHOMKY "yBiMK./BUMK.", LLLOD YBIMKHYTK
NpUCTpIn.

OuncTiTb NPUCTPIN Bif Hakuny (anBe. Po3ain
"BaxnuBa iHpopmaLis — OyHkuis EASY DE-
CALC").

LLlo6 yBiIMKHYTW NPUCTPIl 3HOBY, HATUCHITb
KHOMKY "yBiMK./BUMK.".

Lle npucTpin BUcoKoI NOTY>KHOCTI. LLITencesnb
MOTPIGHO BCTaBUTU B PO3ETKY HaNEXHWUM
YUMHOM. He peKkoMeHOyETbCA KOPUCTYBaTUCS
NofoBXyBaNbHUM kabenem abo afanTepom.

Lle HopManbHO. 3aBAAKM TEXHONOTIT
ActiveSense iHOMKATOP rOTOBHOCTI MPacKu
aBTOMAaTWYHO 3aCBiUYETLCS CUHIM abo Binvm
CBIT/IOM, MO3HaYayM pexnm Temnepatypu/
napuv npacku.
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Uvod

Philips-dan alis-veris etdiyiniz Gcln sizi tabrik edirik va "Philips-a xos galmisiniz" deyirik! Philips-in toklif
etdiyi dastakdan tam sakilds yararlanmagq tctin mahsulunuzu www.philips.com/welcome sohifasinda
geydiyyatdan kegirin.

Cihazi istifada etmamisdan avval ayrica vacib malumat kitabcasini va istifadaci talimatini diggatle oxuyun.
Har iki sanadi galacak istinad Ugun saxlayin.

Mahsula iimumi baxis (Sak. 8)

Buxar tachizati slanqi

Buxar tatiyi

Agill avtomatik buxar diymasi

Utiinun hazir oldugunu géstaran isiq
Utdr althg

ActiveSense kamerasi

Utii platformasi

Dasima kilidini acmagq tctin diiyma
Doldurma daliyi

10 Cixarila bilan su ¢ani

11 Buxar tachizati slanginin saxlama boImasi
12 Snur saxlama bolmasi

13 Stepseli olan elektrik kabeli

14 EASY DE-CALC dastayi

15 Is1g1 olan yandirin/séndirin dilymasi
16 Orp hagginda xabardarliq

17 Maksimum buxar parametri isigi

18 Suyun az olmasi baradas xabardarliq isigi

istifadaya hazirlanir

istifada olunacaq suyun névii

OO UL WN —

Cihaz kran suyu ils istifada tGclin nazardas tutulub. Yasadiginiz srazidas su acidirsa, siiratla srp yarana bilar.
Bu sababdan cihazi uzun middat istifads eda bilmak tcln distilla edilmis va ya minerallardan tamizlanmis
sudan (su ila garisdiriimis 50% minerallardan tamizlanmis/distilla edilmis su da istifada oluna bilar)
istifade etmak maslahat gordldr.

Xabardarlq: Stirli su, quruducudan goétirilan su, sirks, nisasta, arp tamizlayici vasitalar, Gtiilama
vasitalari, kimyavi tamizlanmis su va ya digar kimyavi maddalardan istifada etmayin, clinki onlar su
sizmasina, gahvayi rangli Ilskalama va ya cihazinizin zadalanmasina sabab ola bilar.

Msahsulun istifadsys hazirlanmasi

Har istifadadan avval va ya "suyun az olmasi barada xabardarliq" isigi yanib-sénands su ¢anini doldurun.
istifads zamani istanilan zaman su ¢anini yenidan doldura bilarsiniz.

1 Su canini cihazdan gixarin va MAKS gdstaricisina gadar su ila doldurun.

2 ovvalce alt hissani cihaza yerlasdirarak su ¢anini yenidan cihaza taxin.

3 Su ¢aninin st hissasini yerina oturuna ("klik sasi") gadar italayin.

Sabaka stepselini torpaglanmis divar rozetkasina taxib, buxar generatorunu iss salmaq tctin yandirin/
sondirin diymasine basin. "Utl hazirdir" isigi davamli yanana gadar gézlayin. Cihaziniz hazir oldugdan
sonra qisa signal sasi da esidacaksiniz.

Qeyd: ilk istifads zamani ideal performans iiciin cihazi isa salmazdan avval {itiinii itiilama taxtasina
goyun.
Buxarin yaranmasi Gc¢lin nasosla vurulan su sababindan cihazin altindan sas galacak.
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Suyun az olmasi barada xabardarliq isig

Su ¢ani demak olar ki, bos oldugda "Suyun az olmasi barada xabardarlig" isigi yanib-sondr. Su ¢anini
doldurun va cihazin yenidan gizmasi ticiin buxar diiymasina basin. "Uti hazirdir" isigi davamli olaraq
yandigda buxarla Gtilamaya davam eda bilarsiniz.

Cihazinizdan istifades

ActiveSense texnologiyasi

7~ Dunyada Utularin ilk parca askarlama texnologiyasi olan ActiveSense cihazinizda aktivdir.
_—> Daxili kamera ils Gtllsma zamani parcalari taniyan texnologiya sini intellektls islayir,
((( ))) ideal temperatur va buxar migdarini avtomatik tanzimlayir. UtiintizU yaniq riski olmadan
Gtllamsa taxtasinin Gstinda da saxlaya bilarsiniz.
ActiveSense texnologiyasi Gtl temperaturu parametrini dayisdirmadan har clr
Gtllana bilan parcalari istadiyiniz gaydada Gtllamayas imkan verir.
. a "Utd hazirdir isig askar edilan parcaya asasan lazim olan temperatur/buxar
132 saviyyasina (muvafiq isig Ggln normal va yiksak) uygun olarag maviva ya ag
=) rangda davamli olaraq yana bilar.
Bu simvollarla geyd olunan parcalari Gtalimak olar (Sakil 9), masalan katan,
pambiq, poliefir, ipak, yun, stini ipak va viskoz.

Qeyd: otrafindaki parca Gttilana bilsa bels, geyimin Gizarindaki sakillari
tttlamayin.

Bazi inca parcalara va bazaklara (masalan: zamsa, maxmar, metal hérgdlar,

pulcuglu tikma) paltarin Gstlindan gisa masafada buxar vermak tévsiys edilir.

x o a Bu simvol olan parcalar Gtilamak olmaz ($akil 10). Bu parcalara Spandeks va ya
elastan, Spandeks garisigi olan parcalar va poliolefinlar kimi sintetik parcalar

u daxildir.

Utilama zamani GtiinG ya (tl platformasina, ya da Gtiilama taxtasina Gfugi
sakilda yerlasdira bilarsiniz. ActiveSense texnologiyasi sayasinda Gtlnun althgi
Gtllama taxtasinin ortlylni zadalamayacak (Sakil 11).

Qeyd: Utiinii daha uzun miiddat harskat etdirmadiyiniz zaman bir az buxar
misahidas oluna bilsr. Utiinii harakat etdirmadiyiniz zaman althginin lazimi
temperaturda olmasini tamin etmak sistem prosesinin bir hissasi oldugu
Uclin bu, normaldir. Bu miiddat arzinda "Utl hazirdir" isig1 mavi rangdas
olacaq.

Qeyd: Utiiniin 6n tarafina toxunmamaga cahsin. Ut isti olacaq.




Agill avtomatik buxar rejimi ila Gtlilama
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Utlinlin neca va na vaxt harakat etdiyini askarlayan DynamiQ sensor
texnologiyasi sayasinda cihazinizda agill avtomatik buxar var. Cihazi
yandirdiginiz zaman bu rejim standart olaraq aktiv olacaq (Sakil 12). ActiveSense
texnologiyasi ils birlikds Gtlintz buxar diymasins ehtiyac duymadan
harakatlariniza va parca néviina gora lazimi migdarda buxari avtomatik olaraq
buraxacaq.

Agillr avtomatik buxar rejiminda Utlind harakat etdirdiyiniz zaman buxar
avtomatik ¢ixir va Gtinl harakat etdirmayi dayandirdiginiz zaman dayanir

(Sakil 13). Ut harakat etmadikda buxari aktiviasdirmak tictin bu rejimds hals da
buxar diiymasina basa bilarsiniz.

Qeyd: Tahliikasizliyiniz Gg¢lin agill avtomatik buxar rejiminds Gti yuxarn
qaldinldiqda buxarin verilmasi dayanir.

Taxtanin buxar generatorunun 6l¢tistina va ¢akisina uygun olduguna amin olun.

Manual rejimda Utlilama

Agill avtomatik buxar rejimini sondtrarak Gtllama zamani buxar migdarini
manual olaraq idars eda bilarsiniz.

- Agillr avtomatik buxar rejimindan ¢ixmaq Ggin agilli avtomatik buxar
diymasina basin (Sakil 14). Agill avtomatik buxar isigi sontr. Uttlamays
davam etmak Uclin buxar diymasina basmaq lazimdir.

- ActiveSense texnologiyasi manual rejimds temperaturu ve buxar
miqdarini fargli parcalara gora avtomatik tanzimlasa da, buxarin ¢ixmasini
aktivlasdirmak tgtin buxar diymasina basmalisiniz.

Xabardarlq: He¢ vaxt buxari insanlara yonaltmayin.

Qeyd: Pambiq, katan va cins kimi sart parcalarda an yaxsi natica alds etmak
liciin Gtlnl parca Gzarinda harakat etdirarkan buxar diiymasini davamli
basili saxlayin ($akil 15). Sonra (tlini eyni yerds bir ne¢a dafs buxar
olmadan harakat etdirarak parcani qurudun.

Qeyd: ipak va parlaq sintetik parcalarda an yaxsi naticalar slds etmak igiin
tttlsyarkan buxar diymasina davamli basmaq tovsiya edilir.
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Buxar puskiirtma funksiyasi

Saquli ttilama

Buxar puskirtma funksiyasi ¢atin girislarin 6hdasindan asanligla galir.

- Buxar puskdrtma funksiyasini aktiv etmak tgtin buxar diymasina iki dafa
cald basin. Cihaz 3 dafs gliclt buxar buraxacaq (Sakil 16).

isti buxar Gtiidan ¢ixir. Kiminsa geyindiyi paltardan qirislari hamarlamaga
calismayin. Ozinlzin va ya basqgasinin alina yaxin buxar tatbiq etmayin.

Asilmis parcalarin qirislarini hamarlamag tgtn Gtddan saquli vaziyyatda istifada

eda bilarsiniz.

1 Utnd saquli vaziyystda saxlayin, buxar dilymasina basin va Gitinin althg
ila yavasca paltara toxunun (Sakil 17).

) . Qeyd: Tohliikasizlik magsadila saquli Gttlama tclin agilli avtomatik buxar

rejimi moévcud deyil.

MAKS parametri

Daha cox buxar t¢iin MAKS parametrindan istifada eda bilarsiniz.

1 MAKS isidi ag randa olana gadar yandirin/sondurin diymasini 2 saniya
basili saxlayin (Sakil 18).

Qeyd: Maks parametrinda cihaziniz hamiss maksimum buxar buraxacaq,

temperatur isa hala da avtomatik olaraq tanzimlanacak.

2 Cihaz enerjiya ganaat etmak Uglin 15 dagigadan sonra avtomatik olaraq
normal buxar rejimina gayidir.

3 stenilan vaxt MAKS parametrini birbasa séndirmak ticiin MAKS isigi
sénana gadar yandirin/séndurin diymasini 2 saniya basili saxlayin.

Avtomatik baglanma

- Enerjiya gonaat etmak Uc¢lin cihaz 4-5 dagiga arzinds istifada edilmadikda
g6zlama rejimina kecir. Yandirin/ séndurin diymasinin isigr yanib-sonmaya
baslayir (Sakil 19).

- Cihazi yenidan aktivlasdirmak tctin yandirin/séondurin diymasina va ya
buxar diymasina basin. Cihaz yenidan gizmada baslayacaqg.

- Gozlama rejimina kegdikdan sonra névbati 10 dagiga istifads edilmadikda
cihaz avtomatik sondr. Yandirin/séndurin diymasindaki isig sondr.



AZORBAYCAN 175

VACIB - EASY DE-CALC

EASY DE-CALC isig1 yanib-sénan kimi EASY DE-CALC funksiyasindan istifada
etmak cox vacibdir (Sakil 20) va cihaz fasilasiz olaraq signal verir.

Taxminan bir ay va ya 10 Gtllama seansindan sonra EASY DE-CALC isigi
yanib-sénir va cihaz fasilssiz signal verir. Bu, cihazin arpini gixarmag lazim
oldugunu gostarir. Utllamaya davam etmazdan avval asagidaki EASY DE-CALC
prosedurunu yerina yetirin.

1 Stepseli divar rozetkasindan ¢ixarin.

2 Cihazi masanin kanarina goyun.

3 EASY DE-CALC dastayinin altina fincan (sn az 900ml hacminds) tutun va
dastayi saat istigamatinin aksina gevirin (Sakil 21).

4 EASY DE-CALC dastayini ¢ixarin va arpli suyu fincana axidin (Sakil 22).

5 Artiq cihazdan su ¢cixmadigda EASY DE-CALC dastayini yerina daxil edin va
barkitmak Gclin saat agrabi istigamatinda cevirin (Sakil 23).

6 EASY DE-CALC prosedurunu bitirdikdan darhal sonra Gttdan istifads etmaya
davam eds bilarsiniz. O

Qeyd: Utiiladikdan darhal sonra EASY DE-CALC prosedurunu hayata kegirirsinizss, proseduru yerina
yetirmazdan avval cihazi sebakadan ayirin va an azi iki saat soyumasini gozlayin.
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VACIB- Utii altinin tamizlanmasi

EASY DE-CALC funksiyasindan miintazam istifada etmasaniz, ttlinlin altinda arplar yigila va Gtiilama

zamani althqdan paltara gahvayi Iakalar cixa bilar. Bu vaziyyatda asagidaki prosedura amal edarak

Gtl althginin arpini tamizlamalisiniz. Ut althgini daha yaxsi tamizloamak l¢tin proseduru iki dafa
tokrarlamaq tovsiya edilir.

Oziinlizii yandirmamagq liciin cihazi sebakadan ayirin va (itii althgini
— tamizlamazdan avval an azi iki saat soyumasini gozlayin (Sakil 24).

1 Stepselidivar rozetkasindan ¢ixarin.
2 Cihazi masanin kanarina goyun.
3 Suc¢aninin bos olduguna amin olun.

4 EASY DE-CALC dastayinin altina fincan (sn az 900ml hacminds) tutun va
dastayi saat istigamatinin aksina gevirin (Sakil 25).

5  EASY DE-CALC dastayini ¢ixarin va arpli suyu fincana axidin (Sakil 26).

6  Cihazi ela saxlayin ki, EASY DE-CALC daliyinin izl yuxari olsun va daliya
900ml distilla edilmis su tokan (Sakil 27).

Qeyd: Cihazi ayarkan agirligini nazara alin.

7  EASY DE-CALC daliyini yuxari baxacaq vaziyyatda saxlayin, EASY DE-CALC
dastayini yerina daxil edin va barkitmak Gclin saat istigamatinda cevirin
(Sakil 28).
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Xabardarlq: Ut althgindan isti, cirkli su galir.
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Cihazi sabit va diiz satha goyun. Cihazi sabakaya gosun va yandirin
(Sakil 29).

Su ¢anini doldurun.
Cihazin gqizmasi G¢lin 5 dagiga gozlayin.

Utli tutacaginin Gstindaki agill avtomatik buxar diymasina basaraq
DynamiQ funksiyasini séndardn.

Utlinl galin parca (izarinda 3 dagiga harakat etdirarkan buxar diiymasini
davamli basili saxlayin (Sakil 30).

13
14

15

16
17

Su dayandigda Uttind harakat etdirmayi dayandirin.

Srpin tamizlanmasi basa catdigdan sonra cihazi elektrik sobakasindan ayirin
va an azi iki saat soyumasini gozlayin.

EASY DE-CALC dastayinin altina fincan (sn az 900 ml hacminda) tutun va
dastayi saat agrabinin aksi istigamatinda cevirin.

EASY DE-CALC dastayini ¢ixarin va arpli suyu fincana axidin.

Artiq cihazdan su ¢ixmadiqda EASY DECALC dastayini yerina daxil edin va barkitmak Gclin saat agrabi
istigamatinda cevirin.

6

7

Qeyd: Su ¢aninin agma qolundan tutaraq cihazi dasimayin

Qeyd: ActiveSense kamerasinin atrafinda arp/lif yigilibsa, pambiq ¢ubuq va
ya ekvivalenti ils onu ehmalca ¢ixarin.

Yaddas

Cihazi séndurtin va sabakadan ayirin.

UtlinG Gt platformasinin Gstiina qoyun. Utlind platformaya kilidlamak tictin
dasima kilidina basin.

Su ¢anini ¢ixarin va bosaltin.
Buxar tachizati slangini althigin atrafina sariyin.

Slangi boslugdan kecirarak tachizat slanginin saxlama bélmasina daxil edin
(Sakil 31).

Sabaka snurunu verilan lipugka ils gatlayin va snurun saxlama bélmasina
daxil edin (Sakil 32).

Cihazi bir alinizla Gtinun tutacagindan goturs bilarsiniz.

Problemi

Bu fasilda cihazda qgarsilasa bilacayiniz an Gmumi problemlar geyd edilib. Asagidaki malumatlarla
problemi hall eda bilmasaniz, tez-tez verilan suallarin siyahisi G¢tin www.philips.com/support saytina
daxil olun va ya 6lkanizdaki istehlakcilara Yardim Markazi ila alaga saxlayin.
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Problem

Uttlama taxtasinin
ortlyl namlanir
va ya Utllayarkan

geyima su damcilari

dusar.

Utlilsma zamani su
Gttnun Gzarinda
gatilasir.

Utd althgindan su
damcilari tokalUr.

Ut harakat

etdirilmayan zaman

altdan bir az buxar
IXIT.

EASY DE-CALC
dastayinin altindan
buxar va/vayasu
GIXIr.

Utd althgindan kirli
suva cirk axir ve ya
althg cirklidir.

Ut paltarda
parlagliq ve ya iz
buraxir.

Miimkiin sabab

Uzun middat Gtdladikdan sonra
Utulamsa taxtasinin ortlytinda
buxar amals galir.

Uttlema taxtasinin értiyd

cihazin ytksak buxar daracasinin
O6hdasindan galmak tclin nazarda
tutulmayib.

Avtomatik buxar rejimi uzun
muddatdir istifada olunur.

Avtomatik/Maksimum buxar
rejimi uzun muddatdir istifada
olunur.

Uttlama taxtasindan buxar ¢ixir
va Utlindn Ustlna yigilir.

Slangda hala da mévcud olan
buxar soyudu va suya cevrildi. Bu,
atd althgindan su damcilarinin
tokilmasina sabab olur.

Utli daha uzun middat harakatsiz
galdi. Bu zaman altliq Gglin dogru
temperatur tanzimlanir. Bu,
normaldir.

EASY DE-CALC dastayi dizgin
barkidilmayib.

EASY DE-CALC dastayinin
mohdrlayici rezin Gztyl kéhnalib.

Suda olan cirk va ya kimyavi
maddalar buxar daliklarina va/va
ya Gta althgma yigilib.

Cihazin icarisinda cox migdarda
arp va minerallar yigilib.

Uttilanan sath diiz deyildi,
masalan, paltarda tikisi ve ya gat
yerini Gtalayirdiniz.

Hall

Stingar kéhnalibss, Gtllama taxtasinin
értuyinu dayisdirin. Utilsms taxtasinda
kondensasiyanin garsisini almaq tcln
Utllamsa taxtasinin 6rtlyldniun altina alava
keca materiali da qoya bilarsiniz. Parca
madazasindan keca ala bilarsiniz.

Utlilsms taxtasinda kondensasiyanin
garsisini almag tglin Gtdlama taxtasinin
ortlylnln altina alava kegs materiali
goyun. Parca magazasindan kecs ala
bilarsiniz.

Avtomatik buxar rejimini sondirin va lazim
oldugda buxari aktivlasdirmak G¢tin manual
diymadan istifada edin.

Avtomatik/Maksimum buxar rejimini
sonduirdn va lazim oldugda buxari
aktivlasdirmak t¢tin manual diymadan
istifada edin.

Buxarin i¢ari nifuz etmasina imkan veran
taxta/ldvha ortlyindan istifads edin.

Paltarlardan kanarda bir neca saniys buxar
buraxin.

Utlinl harakat etdirmadiyiniz zaman

buxar uzun middat davam edarss, cihazi
sondurin va stepseli divar rozetkasindan
¢ixarin. Salahiyyatli Philips xidmat markazina
mduraciat edin.

Cihazi séndlrln va 2 saat soyumasini
gozlayin. EASY DE-CALC dastayini ¢ixarin
va diizgun sakilds cihazin Gzarina barkidin.
Qeyd: Dastayi ¢ixardiginiz zaman bir az su
axa bilar.

Yeni EASY DE-CALC dastayi Uiclin salahiyyatli
Philips xidmat markazins muraciat edin.

Nam parca ils Gtl althgini tamizlayin.

Cihazin arpini mitamadi olaraq tamizlayin
("Vacib - EASY DE -CALC" va "Vacib - Utl
althgindan arpin ¢ixariimasi" bélmasina
baxin).

ActiveSense istifadasi bltin Uttlsna bilan
geyimlarda tahlukasizdir. Parlagliq va ya iz
galici deyil. Paltari yusaniz, ¢ixacag. Tikislari
va gatlari Gtllamayin, yaxud tikislards va
gatlarda iz buraxmamaq Ggln Gttladiyiniz
yerin Uzarina pambiq parca goyun.



Problem Miimkiin sabab
Utidan buxar Su ¢anindas kifayat qadar su
galmir. yoxdur ("suyun az olmasi barada

xabardarlig" isigr yanib-sondar).

Cihaz buxar ¢ixarmaq Ugln
kifayat gadar qizmayib.

Avtomatik buxar rejimi
sondurdldd ve buxar diymasina
basmadiniz.

Su ¢ani cihaza dizglin
yerlasdirilmayib.

Cihaz isa dismayib.
Easy De-calcisigi yanir.

Cihaz sondurtlda. Cihaz 4-5 dagigadan cox istifads
Yandirin/séndurin edilmadikda avtomatik sondirma

diymasinin isigi funksiyasi avtomatik olaraq
yanir. aktivlasir.
Cihaz sonddralda. Sabaka stepselinin rozetka ila

tamasi zaifdir.

"Utd hazirdir” isig "Utd hazirdir" isigr Gtindn ipak,
Gttlama zamani poliefir kimi, bazi parcalar tgtin
maviva ag arasinda  optimal vaziyyatds oldugunu
dayisir. g6starmak tclin mavi rangda

olacag. "Utl hazirdir" isigr ag rang
oldugda Utl pambiq, katan, cins
kimi digar parcalar tcln daha
yUksak temperatur/buxar tamin
edir.
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Su ¢anini doldurun ("Cihazdan istifads"
bolmasing, "Mahsulun istifadaya
hazirlanmasi" bélmasina baxin).

Uttintin Gzarindaki "Utd hazirdir isigi
davamli olaraq yanana gadar gézlayin.

Utulayarkan buxar dilymasins basib saxlayin
va ya avtomatik buxar rejiminin aciq
olduguna amin olun.

Su ¢anini yenidan cihaza yerlasdirin ("klik
sasi").

Stepseli divar rozetkasina taxin va cihazi isa
salmaq Gcln yandirin/séndarin ddymasina
basin.

Cihazin arpini ¢ixarin ("Vacib - EASY DE
-CALC" bolmasina baxin).

Cihazi yandirmaq Ggtin yandirin/séndurin
dlymasina basin.

Cihaz yuksak elektrik enerjisi talab edir.
Stepselin divar rozetkasina dtizgtin
taxildigina amin olun. Uzadici snur ve ya
adapterdan istifads etmak tovsiys edilmir.

Bu, normaldir. ActiveSense texnologiyasi ila
"Gt hazirdir' isigr Gtintn temperaturunu/
buxar vaziyyatini gdstarmak G¢lin avtomatik
olarag mavi va ya ag ranga cevrilir.



Lbpwoénypejniu
Cunphwynpnud Gup qudwu Yuwwygnigjwdp U pwnh gwinuwn Philips: Philips- h
wnwownuws wowlgnieniuhg hwpdtip ogunytint hwdwn gpwugbip dbp wwypwupt wjuntn'
www.philips.com/welcome:
Uwppu ognwgnpstiinig wnwg nipwnhn Yupnuwgbip Yupunp tnbnbynyeniuutp wwpniuwynn
pniylGinp boguwgnpénnh atnuwpyp: Mwhbip Gpynt thwunwenebnpu b npwtu ninbignyg
hEunwagwnd oqunytiint hwdwip:

Uwpwuph uupwgpnyejniu (uy. 8)

Aninp2nt dwwnwwpwnpdwu dyuwhnn

Sninpant dwwnwwnpwpdwu Yndwy

Aninpant jubjugh wyunndwun dwnwlwpuwpdwu gnighsny Yndwy
Upnniyuwt wuwwnpwuwn [hubinegnighs

Swyh hwunyqws

ActiveSense intiuwhughy

Upnniyh nwynhp

Upagbjwthwydwu ulbinhy

Lgubiint wugp

10 Iwundh oph tnwpw

11 Gninpant dwwnwwpwpdwu sywhnyp wwhbint pughy
12 ElGyunpwutnigdwt jwpp wwhbint fughly

13 ElGyunpwutngdwt jwn fupngny

14 EASY DE-CALC Juthnyn

15 Uhwgdwu/wugwundwu Yyndwy' inyuny

16 Luwnywoéph gqgniowgdwu gnighs

17 9ninpant wnwybjwgnyu dwunwluwpwndwu gnighs

18 2nh phs pwuwyh gnighs

Lwhiwwwwmpwuwnntd

hus inbuwyh onip ybwnp £ oguwgnnpsét

O ONOUTDS WN —

Uju uwppp bwhuwunbudws b Snpwyh opny ogunnwgnpddwu hwdwn: Uwywiu, Geb nnp wwpnwd bp
wjuwhuh tnwpwdsépntd, npuintin oph Ynainniejwu wunhdwup pwndp b, bunydwopp Ywpnn § wyth
wpwa Ynwnwyyb; IGinbwpwn, junphnipn § tipdnd oguinwignpstip pnpwé Ywd ndhubpwihqugyuws
onin (50% nbuhubpwihqugywsd/pnpws onnp unnn tip fuwrtubip uwl oph htiwn)® uwpph Swnpwjnyejwu
dwudlytiinp Gplwpwgubiine hwdwn:

2gnipwgnid. Uh wybjugntp wunipwhnw onip, snpwitingh onip, pwgwiu, oujw, uundwsdph
dJwppdwu dhongubin, wpnniydwu dhgngubip, phdhwywu dhongubinng dwppdwé onp Yud wyp
phuhwlwu ujnyebp, pwuh np npwup Ywpnn Gu wnwewgub) oph wpwnwhnup, swgwuwlwagnyu
pdtip Ywd Jquwub| 86p uwppn:

Uwpph bwhiwwwwmpwuwnnwdp

Lgnbip onh twpwit jnipwpwignin ogunwgnnpéndhg wrwg Yuwd, Gpp «oph phy puwtiwyh gnighgh» (nyup
puwnenW £ Ogunwagnpsiwu pupwgpnid guwuwgws dwdwuwl wnnn Gp [gub] oph tnwpw:

1 3wubip oph nwpwu uwpphg U gntip wju onny dhusl MAX tpwaghdp:

2 Unphg npbip oph tnwpwt uwnph dtie' uwihu ubippuh dwup hwggubiing uwppht:

3 3nbp onh nwpwyh ybpuh hwnduwsp dhusl $hpuyh hp inbinnud («yuninng» juyh):

Inuwiuph jwnp dhwgntp biGYunpwutungdwu hnnwugwsé Jupnuwyhu W utindtip dhwgdwu/
wupwindwu Yndwyp " gninpant gtutipwunnpp dhwgubiine hwdwn: Uwwubip, dhusl «wpnniydwu



3U3LreL 181

wwwnpwuwn» gnighsh (nyup hwdwswh Junryh: Gpp dbp uwppp wwunpwuwn huh, Yuyh swb ung
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2nh phy pwuwyh gnighy
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Upnniynwd” gninpant dwwnwwpwpdwt jubijugh wyunndwwn nkdhdny

Qb uwnpu niwh gninpant dwnwwpwpdwu fubijugh wyunndww ntdhd, npp
hwuwuth § DynamiQ ubuunpwjhtu inGhuuninghwijh punphhy, npp hwulywund
£ huswtiu Wbipp £ wpnndyp 2wpdynad: Uwppp dhwgubiihu wyu ntdhdp
Jwupuwnnyws Yapwny Yuyinphdwuw (Uy. 12): ActiveSense inthuuninghwjh
htiin dhwuhu wyu rbidhdp pny| b wwihu, npwbugh dbp wpnnyu wyunndwn
Ytnwny npngh gninpant oujnhuw puitiwlyp” hhdp punniubing wpnniyh
owndnwiutipp Wanpdywdph inbuwyp” wrwug gninpant dwinwwpuwnpdwu
Yndwyu oginwgnnsdtiint wuhpwdtiownniegjwu:

Sninpant dwnwwpwpdwu pubjuwgh wunndwun rbidhdnd gninpahu
wywnndwn Yepwny dwnwwpwnynd £ wpnnyp owpdtihu bW nwnwinnid

£, Gpp stip oginwgnpond wpnniyp (uy. 13): Uju rbdhdnud nnyp Ywpnn tip
~ubindt gninpant dwnwwpwpdwu Yndwyp. wjn dwdwuwly gninpahu
Ydwuinwlwpwnyh unyuhuy wju nbwpnid, Gpp wpnnyp sh owpdynid:

Lonuwd. Uuywnwiugnipjwt ufwwnwenwiubiphg Glubiing’ gninpant
dwunwlwpwnpdwu fubjugh wyunndwwn rtdhdnid gninpant
Jdwwnwlwpwpnup nwnwpnud §, Gpp wpnnyp pwpdpwgunid bp:
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Qninp2nt nidtin dndwu $niulyghw

Aninpant nidtin Undwu $niuyghwt bwpuwnbugws b ndywp dwipbinp

hwprbtigutnt hwdwn:

- 9nnpant nidbin dndwu $niuyghwu wyinhywgubint hwdwp Gpynt wuqud
wpwa utindtip gninpant dwnwwpwnpdwu yndwyp: Uwppp gninpant 3
nidtin hnup unpawyh (uy. 16):

Ninnwhwjwg wpnniynd

Upnniyp nwp gninpah £ wpdwynid: Upgbynid £ hwgnwuwnp dwpnnt ypw wpnnyb: Sninpohu vh
ninnbip atiq Yypw Yud niphpubph dbrpbiphu:

Upnnwyp Yupnn bip ogunwgnpsti ninnuihwjwg nhppny Yuiuhghg Yuhudws
hwgntuunh dwipbpu ninntint hwdwp:

1 Upnnwyp ninnwhwjwg nhppny wywhtip' ubindbiny gninpant Yndwyp b

wpnnyh tnwyh hwindweony phrbwyh nhwsbiny hwanwuwnpu (uy. 17):
Lonuwd. Uuyunwiugnigjwt uwwnwnenwiubiphg Glubing’ gninpant A
Jdwwnwlwpwpdwu fubjugh wynndwun rbdhdp hwuwubh st ‘

ninnwhwjwg wpnniydwu hwdwp:

MAX ntdhu

Aninpant huintuuhy dJwnwywpwpdwu hwdwp Yupnn bp ogunwgnpstip MAX

ntidhdp:

1 Utindtip U ywhtip dhwgdwu/wugwindwu Yndwyp 2 Juypljwu, dhusl
MAX [nyup ywnryh uwyhwunwy gnyuny (uy. 18):

Lonwd. Max rtidhdnid a6p uwppp dhawn Yuwwnwwpwph gninpant

wnwybjwagnyu pwuwyp, huy sEpdwunhdwup wynndwwn YEpwny

Lywpgqwynnyp:

2 Eubipghw putwgtint bywnwyny 15 pnwyb wug uwnpt wywnnduwin
Ytpwny Yybpwnwnuw gninp2nt dwinwyuwpwpduwt unynpuywu
ntidhuhu:

3 MAX ntidhup abinpny wugwwntint hwdwn ubinutip bW wwhbip dhwgdwu/wugwndwu Yndwyp 2
Juynyjwu® dhtugl MAX ntidhdh gnighgh (nyup dwiph:

Udunndwin wugwiinnid

- Eubipghw putwgtint bwywnwyny uwppp Yuwuguh uywudwu rtidhdhu, betb
4-5 pnwyti sogqnuwgnnédyh: Uhwgdwu/wupwindwu Yndwyh inyup uluh
pwnRb (LY. 19):

- Uwppp unphg wynhywgutbnt hwdwn ubindtip dhwgdwu/wupwindwu
yndwyp Ywd gninpant dwinwlwpwndwu Yndwyp: Uwppp Yuluh unphg
nwpwuwl:

- Uwppu wynndwwn Yapwny Yuugwinyh, bl uwywudwu ntidhdhu
wugutinig htiinn bu 10 pnwt soqunwgnpsyh: Uhwigdwu/wugwinduwu
yndwyh (nyup Ydwph:
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yurednr Se16UNhE3NKLLEN. EASY DE-CALC

Cwuwn Juplnp § yuwwnwpb) EASY DE-CALC ypngtinnipwt htug np
EASY DE-CALC-h gnighgh [nyup uluh pwppb (LY. 20), b uwppp uuh
- 2wpniuwlwlwl wgnwitpwl nwi:
N\ EAsy DE-CALC-h gnighsh (nyup uyunwd £ pwnpt, huy uwppp cwpniuwlywywu
Awjuwihu wgnwupwu b inwihu dninwydnpuwwbiv day wdhu wug Yud
wpnntydwu 10 wphuwwnwnswuhg htinn®™ hhotigubiind, np hwplywynn
. buwnpp ‘Uumq\ujbphg dwpnbi: Ywwnwntip hbinbyw EASY DE-CALC
= wpngbnnipwu’ wpnnyndp pwpniuwybing wnwe:
— 1 Rwubp hupngp LlE4unpwuunigdwu yupnwyhg:
2 Uwppp npbip utinwuh tigpht:

3 EASY DE-CALC-h Ywihnyph tnwy Uh pwdwy npbip (wnudwqu 900 U
inwnpnnniejwdp) U fuithnypp wwnuntip dwdwgnygh ujwph hwlwnwy
ninnnigjwdp (LY. 21):

4 3wubip EASY DE-CALC-h wthnypp W uundwsph dwuuhyubpny onipp
puwhtip pwdwyh dtg (uy. 22):

5  Bppuwpph dhoh onipnp nwiinnwpyyh, unphg inbtinuinptip EASY DE-CALC-h
?uﬁ%%m U winintip dwdwgnygh ujwiph ninnnigjwdp, dhugl $hpuh

6 i Ywpnn bp pwpniuwyb oginwignndt) winnniyp EASY DE-CALC
wpngtnnipwu wywnuntiing wudhgwwtiu htinn:

Lonud. Gl nnip Yuwuwnwpnud Gp EASY DE-CALC ypngtnnipwt wpnniybintg wudhgwwbiu htiwnn,
wugwwnbip uwppp Jupnwyhg U pnntp wju uwesh weudwqu Gpynt dwd’ bwhupwu wpngbinnipwu
Ywwnwpbp:
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yurednr SeN6UNhE3NKLLEN. Upnniyh nwyh hwinwsh uunjwsphg

dwppntd

Ereb nnip Yuwunuwynp Ytpwny stip Yuwmwpnid EASY DE-CALC wpngbinnipwt, bunyjwdph
dwuuhyubpp Ywpnn Gu Ynunwlyyt; wpnniyh tnwyh hwndwsdnd bW wpnnilydwu dwdwiuwy
Ywpnn GU gwquuwywagnyu pstip pnnub): Uju nbwpnid hwpluwynp £ Ywnmwnpbp wpnniyh vnwyh
hwwndwsh uunJwdph dwppnid” unnpl uwpwagpjwé duny: enphnipn B vipdnid ypngbnnipwu
Juuwwnb) hpwp hbinlhg Bpynt wuqud” nwyh hwndwsdh owyunhdw| dwppdwu hwdwn:

Ujpdwspubip unnwuwint yinwughg juntuwthbijnt hwdwp wugwnbp uwnppp
Jwpnwyhg U pnnbp, npwbugh wju weujwqu Gplnt dwd uwngh” uwpupwu
uunywéphg Ydwpntip wpnniyh nwyh hwndwsép (uy. 24):

1 Swubp hupngp fiGYUNpwuungdwu Jupnwyhg:

2 Uwppp npbip utinwuh tapht:

3 Rwdnqytip, np oph wpwu nwnwnpy t:

4 EASY DE-CALC-h withnyph wnwly dh pwdwy npbip (wrugwagu 900 U|
wnwpnnnigjwdp) U fuithnypp wwnuntip dwdwgnygh ujwph hwlwnwy
ninnnigjwdp (uy. 25):

5 Rwubip EASY DE-CALC-h Ywthnypp L uuinwéph dwuuhyutipny onipp
puwthtip pwdwyh dbg (uy. 26):

6 Uwppu wjuwbiu wwhbip, nnwbiugh EASY DE-CALC-h wugpu ninnywd |huph
ntiwh ytip L 900 U pnpwé onip (gnbip wugph Ut (LY. 27):
Lonwd. Uwppp rbpbihu hhobp, np wju swup t:
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3bunubip, npwtiugh EASY DE-CALC-h wugpU ninnywé (huh ntwh Jein,
unphg inbinuinptip EASY DE-CALC-h Yuthnypp b wwinuinbip wju dwdwgniygh
ujwph ninnnyejwdp, dhusl $hpuyh (uy. 28):

Uwinpp unphg nptip uiyntu U hwipe dwyipunyeh ypw:
Elayuinpwutunigdwt yupnuwyhtu dhwgptip uwppp W dhwgnbip wyu (uy. 29):
2nip (gntip fughyh dtig:

Uwwubip 5 pnwti, dhusl uwppp tnwpwiuw:

Utpwintip DynamiQ $niulyghwt’ ubindtiiny gninpant pubijuugh wywnndwn
duwunwlwpwpdwtu Yyndwyp' wpnnyh pruwyh gapbh dwund:

Annpant dwnwlwpwpdwt Yndwyp ubindws wwhbp' wpnndyp 3 pnwyb
hwuwn Yuinnph ypw pubiing (uy. 30):

2gnipwgnid. Upnniyh nwlyh hwindwshg tnwp, Yenunnu gnip nnipu Ygu:

13
14

15

16

17

“wnwnbignbip wpnntyp pwndt, Gpp wyilw onp nnpu squu:

Lunywéph dwppdwt wywpnhg hiinn uwppu wugwwntip yupnwyhg W
pnntp, npytiugh wrudwqu Gpynt dwd uwngh:

EASY DE-CALC-h Ywithnyph tnwly dh pwdwl npbip (wrtuduwagu 900 Up
nwnnnniejwup) U Yuwthnypp wunwntip dwdwgnygh ujwph hwwnwy
ninnnjwdp:

Jwubip EASY DE-CALC-h Ywithnypp W uundwéph dwuthyutipnyd onipp
pwihtip pwdwyh dbg:

Gpp uwnph dhoh onipp nuinwinplyyh, unphg intinwnntip EASY DECALC-h
Yuithnypp U wuninbip dwdwignygh ujwph ninnigjudp, dhtugl phpuyh:

7

Uupwintip uwnpp, www biGYunpwuunigdwu Jupnwyhg wugwintip:
Unnniyp nntip wpnniyh nwpunwyh gpw: Ubndtip wpobjwgwydwt
ullinhsp” wpnnyp tnwynhph ypw wdpwgubnt hwdwn:

Jwutip oph Lwpwu W nwinwnytip:

Munwnbip gninpant bwwnwlwpwpdwu dywhnyp hhudph onipg:

Stinwnpbp wju gywthnyh wywhdwu fughynd® s4whnyp wugph dbe
dnbiiny (uy. 31):

Ouwl|tip hnuwuph [wpp npwdwnpyws ubindhsny b inbnwinptip wju jwph
wwhdwu hughynid (uy. 32):

Y upnn bp uwppp htpunnyejwdp bl dbinpny twitl)’ prutiiny
wpnniyh ppuwlyhg:

Lonwd. Uwppp uh tnwipbip’ 9nh nnwpwjh wugwundwu (swyp prubing
Lonuwd. Bpb ActiveSense intiuwpughyh 2nipop Ynwnwyyb) Gu uunygwsdp/
yunnph duwgnpnubin, wwyw npwup qonianptu dwpntip pwdpwyjw
thuynhyny Yud wy dhengubinny;
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lvunhpubph nénd

Uyu gqhund ubipluywgyws Gu wdtuwwnwpwsyws huunhpubinp, nnnup wnnn Gu hwunhwt uwnph
ogunwignpsiwu dwdwuwy: Geb sbp Yunpnnuwunwd huunhpp Nt unnpl pipdwé inbnGlwunyniewu
oqunipjwdp, wjgtitip www.philips.com/support hwdwhuwyh tnpynn hwpgtiph hwdwn ud nhdtip
atip Gpypnud gnponn Iwdwhunpnutiph uwywuwpydwu Yaunpnu:

vunhp Suwpwynp ywwwndwn
Upnniydwu Eplwn wpnnyting htinn
dwdwuwy wpnntyh - gninp2ht Ynunwyyt b wpnnyp
nwhuinwyp inwhuinwyh swsyngh ynw:

Punuwywiunud £ ud
hwantuuinh ypw

onh Ywphiutip bu
hwjinuynud:

Qbp wpnnyh nwpunwyh
swolngp twhuwnbuyws sk
uwnphg dnynn nidtin gninpant
hnuph hwdwn:

Sninpant dwnwluwpwndwu
wywnndwn ntidhdp Gplwp
dwdwuwy oginwgnpsynid L

Upnniydwu Sninpant dwnwywpwpdwu
dwdwuwy wpnniyh - wdwnndwun/Max rtidhdp Gpyuwp
Jpw Ynunbuuwghw  dwdwuwy ogunwagnnsynid £

£ wnwowuntd:

Snnp2ht pwndpwund &

wpnniyh nwhunwlhg U
wpnntyh ypw wrwowgunid

ynuntuuwghuw:
Upnniyh tnwyh Sluwthnyh dtig gninpah £ dund,
hwunywéh ypw npp uwrsnd b Yynunbuuwgynid
onh Yuehjutin tu £ Utipwsytindg onh: Un
hwjwnuyned: wwwndwnrny wpnnyh tnwyh
huwwnydwsh Ynw oph Ywphiutin
Gu hwynuynid:
Upnniyh Upnniyp dhwigywst,
w2huwwnwiuph pwjg Gplwn dwdwuwy sh
nunwnh ogquwagnpsyntd, U wjn Yepw wyu
dwdwuwy npn2 wwhwwund £ innwyh hwundwsh
pwuwynipjwdp owinhdw| sbipdwuwinhdwup: tw
gninn2h & nntpu unpdw £
quihu il
hwunywshg:
EASY DE-CALC-h EASY DE-CALC-h Ywthnypp Jwin

Yuithnynhg gninpgh & thwljuwis:
W/Ywd onip £ nntpu
guihu:

Lnisnud

®Pnhutip wpnnyh tnwpuinwyh swsyngn,
Gpb wnpninup dwadt §: Ywpnn bp

Uwl wpnnyh inwhunwyh swsyngh
nwy [pugnighs pwnhp et wpnnyh
nwhuinwyh ypw Ynuntuuwghwih
wnwowgndp Jwupubiint hwdwn: Fwnhp
Yuintih £ atinp pinti gnpoywdputinh
huwuniehg:

Upnniyh tnwhuinwyh swsyngh iy
(nwgnighy pwnhp thebip™ wpnniyh
nwhuinwyh ypw Ynunbuuwghwih
wnwwgndp Ywupubint hwdwp: Bwnhp
Yuwnbih b atinp ptipti gnpodusputinh
huwuniehg:

Utpwinbip gninpant dwunwwpwndwu
wywnndwwn ntdhdp bW wuhpwdtipinnyejwu
nbwpnid ogunuwagnnsdtip ns wyunndwwn
ntidhdp:

Uuowintip gninpant dwnwwpwpdwu
wywnndwwn/Max ntidghdp L
wuhpwdtipunniejwu nbwpnid
ogquwgnnstip ny wywnndwwn rbdhdp:

Oqgunwgnndtip wjuwhuh wpnnyn
inwhuinwy/nwhuinwyh swsyng, npp
utipdsénud £ gninpahu:

Uh pwth dujpljwt gninpzht dh ninntip
hwgnwunh Yypw:

Epb Gpywn dwdwuwy gninpant
dwinwwpuwpnudip gwpniuwyynid &,
tinp wpnnyp nuinwiph yhdwynid £,
wugwinbip uwnpp W hwubip hupngp
blGYunpwuungdwu Jupnwyhg: Yhutip
Philips-h (hwanpyws uwywuwnpyiwu
ytuwnpnu:

Uupwintip uwnpp b pnntip 2 dwd uwngh:
Fuwgbip EASY DE-CALC-h Yuthnypp L
unphg wju wdnip dqtip: Lond. Ywthnypp
hwubiihu Ywnpnn & thnpp pwuwyntpjwudp
onin pwthyt:
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hunhp

Upnniyh twyh
hwwnjwéhg
yenwnnwn onip §
nnpu quihu Yuud
wnwyh hwwnygwsp
yGnwnun £

Upnniyp
oguuwgnnstinig
htwnn Yunnph ypw

thwy| Yud wpnniyh

htwnp £ dunwd:

Uwppp gninpgh sh
wpawynd:

Uwinpu wuswinybi

£ Uhwgdwu/
wuswndwu
Unduwlh nyup
puwnReNW L

Suwpwynp ywwwndwn

EASY DE-CALC-h Ywithnyph
nbiinhut Pugwpwp onwyp

dwiyti £:

2nh dtig wnrjw wnunwnhsutipp

Yuwd phdhwlwt ujniplipp
Uuwnnud U gninpant Gjph

wugptinh W/wd wpnniyh tnwyh

hwwndwsh ynpwi:

withhg 2w tunywisp W
hwupwjhu duwgnpntip Gu
Ynwnwyybip uwppnid:

Upnnyynn dwytbipbiup wuhwpe
£ Ginby, ophuwy’ wpnnynwip
Guitnuwindbi & Yuwinh Yud
hwagntuunh dwiph ypw:

2ph nwpwjnd pwdwpwp onip
syuw («gnh phy pwuwyh gnighgh»

(nyup puwnend £):
Uwnpu wjupwu sh

inwpwunwd, npwbiugh gninpah

dwunwwpwnph:

Sninpant dwinwwpwpdwu
wywnndwin rbEdhdu wupwinywsd
£, Lnnup stip ubindbp aninpant
Jwwnwywpwnpdwu Yndwyp:

2nh lnwpwu dhown inbnuinpywé

b uwnph utip:

Uwinpp dhuwgywd st

Easy De-calc-h gnighsh [nyup

Jwnynud £:

Ugunndwwn wuswindwu

dniuyghwt dhwunwd §
wywnndwwn Ybpwny, tigb uwppp

sh oqunwgnpsynid 4-5 pnwbihg

wytith:

Lnisnud

Lnn EASY DE-CALC-h Jwithnyph
atinpptipndwu hwdwn nhdtip Philips-h
[hwgnpywoé uwywuwpydwu Yaunpnu:

Upnnyh tnwyh hwndwédp dwpntip
funuwy onpny:

MNuwpptpwpwn unywéputinhg
dwpnbip uwppp (ntiu «4wpunp
inbintynieyniuutin. EASY DE-CALC» L
«“uipunp nbnbynyeniuutip. Upnniyh
nwyh hwwnywsh tunywsdphg dwppnid»
pwdhuutipp):

ActiveSense inthuuninghwu wuywnwug b

pninp wpnntyynn gnpsyusputinh hwdwip:

Puwyp Ywd wpnnyh hbinptbpp dounwywu
s6U U wuhGunwunwd GuU [Jwtwinig htiwnn:
Jwgnwuinh Yypwih hbiinptiphg funtuwhtint
hwdwn funphnipn sh inpynud wipnnwybg
Yuiptph Gud swiptiph ypw: 4uwnpnn

Gip uwl wpnntyynn hwindwsh ypw
pwdpwyt Yunp thnb;:

2nip |gpbip oph tnwipuih kg (intiu

«Uwpph oguinwgnpsnidpy ginthup, «Uwpph
Uwhiwwwwnpwuwnnip» pwdhup):

Uwwubip, dhusl wpnniyh «wpnniydwt
wwnpwuwn» gnighsh (nyup hwdwswith

Yunyh:

Utindtip W wwhbip gninpant
dwunwlwpwnpdwu Yyndwyp wpnnytihu
wd hwdngytip, np gninpant
dwunwwpwndwu wynndwwn rbidhdp
dhwglus t:

2nh tnwpwu unphg intinwinptip uwpph
dtig (wbwinp b Yunwnngh dwiju ubip):
Inuwuph jwpp dingntip
flGyunpwuungdwt Jupnuwyh dbe b
ubinutip Uhwgdwu/wugwndwu Yyndwyp®
uwnpp dhwgubint hwdwp:

Luwnyjwéphg dwpntip uwnpp (nbu
«Yurednr Se1EUNRE3NRLLEN. EASY
DE-CALC» g|nthup):

Utindtip dhwgubi)/wupwwnt Yndwyp'
uwnpp unphg dhwgubiint hwdwn:



vunhp Suwpwynp ywwwndwn

Uwppl wugwwindty — fepngp wy dhwgyws of
£ FlE4wnpwuungdwu qupnwyhu:

Upnnwytnt «Upnniydwt wwinpwuwn»
dwdwuwy gnighsh (nyup Yywrdh Yuwnyun
«wpnntydwu gnyuny’ upkiiny, np uwnpp
wwuinpuuuny wwuinpwun Fwpnniybp wjuwhup
gnighsh [nyup annéyuwisputin, huswhuhp Gu
thnpugnud £ Uty dbinwput ntwyniptuptinp: Gpp
Juuwnyw, Uty «wpnntydwt wwiinpwuwny
uuhunuy: gnighgh [nyup Juinynud £

uwhwwy gnyuny, tpwuwynd £
wpnntyu ogunwgnpdnd £ wytith
pwnan obpdwunhdwu/wytbih
2w gninnah” wy| tntiuwyh
gnpdywspubin, onhuwy
pwdpwyjw, ynigh b ohtuwjhu
gnndywsputin, wpnnytint
hwdwp:
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Lnisnud

Uwnpp 2w Eubinghw b uwwnenid:
3wdnqybip, np fupngp widpnnenipjudp
dingyws t bGYunpwuungdwu Jupnwyh
dtig: funphnipn sh tnpynid ogunwagnnst
Gpywpwgdwu wntp W hwpdwnphsubip:

“Yw unpdw §: ActiveSense inthuuninghwiyny.
w2huwwntijhu «wpnniydwt ywunpuwuwny
gnighsh (nyut wywnndwwn Yapwny thnpunud
£ gnyup” wpnnydwu sEpdwunhdwuh/
gnnn2nt dwinwwpuwnpdwu rbdhdutphu
hwdwwwunwupuwu:

Cnqtiqtubpwuwnnn
Lhntippwunutin

Yugwnwihu uphputph hwdwn
Uwnp I nwuh
Muwnpwunyws b hunnubighw-nud

2bpdwunhgwu’:+0°C - +35°C

Upuninpunwihtu gupnud™: 85 - 109kPa

Upwnwnpnn' «DAP BV.», Tussendiepen 4 a, 9206AD, Drachten,

Lapynnn: Lpwgnighy wntinGynieniuutinh hwdwp wntu hwybdwép.
PSG9040, PSG9050: 2500-3100W, 220-240V, 50-60Hz

MNuwhwwudwu, pwhwagnpsdwu Yuunuubip

Jwpwpbpwlwu funuwynieyniu’: 20% - 95%
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00d3L. vbym d8mbzg393n mMmgmn godmas 308063 30, Y Joxm s
dmdfMomab.

99603360: gboggmmnbmgdnb ©sE30b 30d60m gmbagM s3hmdshnm Mgg0ddn
mfongmo 396Yygds, oy 3ormb dafMma dsmens smab s6gymo.

©3MB37bN, MM Layormm s mmogdmab ggbgMmonhmmab dm3nby s
Bmbab dgboggiabne.

©3)0MY0 bgqnnb 9300880

dggndmnso, gedmmoman mmogmnl gmbngmn v3hm3adymn godmadz900b

93000 o EsgmmMydnb 3MmEqbdn mMordamab Mesmybmds bymno

odm6@ﬁ)mqnmm
8mbngfn s3hmdohnfn Mg70900b godmbobzmgmam osgnfgo
mfMogmab gmbogma s3¢hmdshgmn gedmdzgonb mnmasb (byf. 14).
mfogmnb gmbaghn s3dhmdshfn gsdmdzgdnb nbongohmmn Aogfmgdo.
©3700mM00b gobogmMdgamadmsm ssgdnmgo mmogannb gedmbsedzgd
M0enS3L.

- bgmab Myz0380 hodbmaenmgns ActiveSense 3onb v3hmBsthyMs
©30M737mMnMadL mModannb gd3gMonhmabs s Mommygbmdsl
qdbmznmab hn3nb dnbgznm, BogMsed mmogmal Bnbobmogdmac
mogmnb godmbadzgd mnmosdg oggms ngbgds vyEnmgdgenn.
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yuMmamgds! mmorgma oM 3ndsmomo 9©s3056500b396.

99603360: 0y gbyMo, Mm3 boyzgmgbm dggan dnnmmo nbymo
Jbm3z0mMgd0b OYIMYdNLLL, MmgmMmaEss d03ds, hnmm s bbb
Jbmznma, byeo oM ©333500 mMogmab godmboedzgd mamsgh, Mmi3s
Jbm3znmdg yomMb gowoybasdm (byM. 15). Jumznmab gobodmmodsc
J0m Mo39659M37g gooyLanm gM;mbo o 13539 3gnmb mMagmab
899m3d3900b gofydy.

39603360: 90M933930bo o 3dBN635My Labmghngyma Jbmznmydab T AN

©0700m700bsb by 3gmgbm 350093900b nbomgda Mg3mMdgbrydymNy,
Mm3 mmogdmob godmbadzgdn mamsin 3dngzse sgdgMmnmn ggmbrgom symmgydab 3MmiEgbdo.

mmogmob godmagmgdab 3967300

mfmogmab gedmngmgdnb g31bd3nnb 30dsbos y3gmoedg Moymn 65373900L

©310MYOD.

- mfmogdmob godmngmadnb i3nbgi3nnb gobssghnymgdms bBMsgsw
ssgnmgo mmordennb gosdmboedzgd mnemogb. 3mbymdnenmos mfogenab 3
danngf bogewb godmndzqol (byfm. 16).

39MbH0omyMma oxmmgde

300m 3bgm mMmordmb 333900. s3Mdomymns 330060l hobBg ¢HobLoEdmab 653939000

©9700m7505. mMmogdmo sfm dadsmama bagnymama 96 bbgnba bymabygab.

033009070 Jbm3znmMadnb obsyMMadma© dgbodangdgmns, Joim
39MmHn3omyf dogmBsmgmodsdn godmnygbmon.

1 39MhHngomym dgmdsmgmodsdn sngsa33cm gom, pssgofgo mmogmnb
808mbed330 MNML o MEbsz dggbgo HobLyE3xMb Jormb dofom
(byf. 17).

39608360: 73960 ybogmmnbmgdnb ©s330b 3086000 MMogdmab gmbngmo

33hm3ohymo godma3900b Mgg0d0 39MEn3smyMo oxmmgdnbmznb

bgmdnbob3zmdn oM ngbgds.

Mggndno MAX

mmogmab 0b¢nbbnyMao 3nbobmogdma dggndmnsm, gedmnygbmm
Mg3000 MAX.

1 oodnMmgo s 2 653nb gobBszmmdsdn of 938300 Aofmzs/gedmmmznb
00o3b, bbsd nbngshmmn MAX ;g bobsmmgl s gsdmbgdL
(byf. 18).

39603365: MAX-f9350380 3mbymodnmmmds ymzgmmzab mmorgannb

9574LnBoyMm MomMEYBbMOSL godmyd3zgdb, dogMmad hgddgmatyms

93hm3ohyMoe sMmygnmomegde.

2 9bgManal sedmg3nb 8nBbnm, 15 Bymnb 388, Imbymdnanmods
mfogmab Azggmadmng Mgg03dn o3hmBshyMsw sedmybogodes.

3 MAX-fg5000b 6300b3ngM ML Snfmsdnm gedmbommaozsw ssgnmgom s 2 Badnlb
806303mmds3n of 013300 Asmzs/gsdmmm3nb mnmsgb, bobod nbongsdmmn MAX st Asgfgds.
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93(hM3d Mo godmMmam3zs

769Mgn0b odmMa30L 3ndbnm FMBymdNmmMOS mmMEnbalb Masnddn
8000039, 07 4-5 by010b gob3ozammdsdn vt godmnygbgor. Astmnzs/
8o8mMmm30b mnano3nb nbngohmmn 3083ndL onbBygol (byfm. 19).

- 9mbymdnamodnb bgamobans Rsbommeza wasgnmgm Rstmongzs/
808mMmm30b b mMmogmnb godmbedzgd mamogdl. ImBymodnmmds
8obnMgdsb snbyqdb.

- 9mBymdnammods v3hM3sHyMse godmnfmmzggds, oy dsb mmonbaly
930930 goobzmnb d50cg8 10 Byonb gobdszmmodsdn o
808mnyg6900. Astnongzs/godmmmzgnb mnmolnl nbongsdmma Aogfgdo.

9603369mm3060 0bggmM3s3no: EASY DE-CALC

9)(30mM9dmMOE 160s JgobMmymma EASY DE-CALC-ab 3969309, Mmgm3
30 EASY DE-CALC-ab nbngohmMma 3083081 0onbygdb (byM. 20) oo
dmbymdommods n6y39c bdm3zsb bogbomb godmbzqdb.

ssbmmydnm ghon 30b dgdgg 96 ogomydnb 10 bysbbnb dgdwgg EASY
DE-CALC-0b nbongohmtn (3083ndL coonbBygol, bmenm dmbBymdnmmds n6y39d
bdm306 Lngbomb godmb3gaL, My FnyMNMJdL Ndodg, MM FMBYmMdONMMOSL
906507mnbasb gobdgbws bgnMwyds. ogmmydl gogdgmadsdwy

> 390bfyango EASY DE-CALC-nb 89800930 3Mmzgoyms.

1 390m0b Mmdyhnosb godmadzmam dhglgfn.
2 3mbymdnmmods s3I 35300NL 3000gLbmb.

3 EASY DE-CALC-nb bofmgzamnb g350mo 9msmogbgo 3nbxsbo (sfMmobozangd
900 dgm Amnenmonbs) o bafMmdzgmn osdmnsmgo bssmab nbfAb
dmdmomonb badnmabdnmm Bndomoymgdnom (byf. 21).

4 9mbbgbnom EASY DE-CALC-0b bsfgzgmn s 3nbsnmnb bobnmsigdnsbn
Byomn Rsobbno gnbgebdn (byf. 22).

5  fMmEs d3mbymonemdnsb Bysann godmbgumab dgBy3ghb, EASY DE-CALC-
0b bafgzgmn Asb3Nm S ELLETSEMYdMSE Lasmnb NbMNL BmdMomdnb
90dsmoymadno sshmnsmao (byf. 23).

6  Jggndmnoom, Jormb gedmygbgds gosgmdgmmon EASY DE-CALC-nb

e 3fm ol cosbm 00bmbs3Y.
L A\ i G QLMY 33
o, . 09603360: oy EASY DE-CALC-0b 76g300b cooomgdab
‘ ST ©3LbMYMxdbMOBS3g SLMYMgdM, F9M IMBYMONMMBS godmogmagm

9maghmmgbgmnsb s gosgmamgom 3060393 mMma bosmab
3°6353mmosdn.
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06093690mm3060 n6g3mmMBd(300: doMmab go6396cs dnboymabgsb

oy EASY DE-CALC-0b 3964(300b Mygnmomyma oM 0ygbgdm, 3nboeymab 6s60mozgdn domdo
d90dmydo ©ogMm309b o ocmgdab emmb yoznbygma modgdn dgadmgds shmamb.

3L bononadn oyEnmadqgmans doMmab 3obnRMNV39d0 dnbs nbgob, Mmamm3 qb Mmoo
2mbgMmoman. dofmab 3390 gobobdgbrowe 93 3Mm3gEYMab mMmggm godgmmgdsb gnmAgzm.

©0363Mmmd0b Mab3nb 0030006 sboENWgdMOE FMbymdomds
8°9mogmongo gmmggdhmgbymosb s gosgMmomgm 3060313 mMo basmab
3°00930mmM0d5d0, bbod JnboEMALZY6 dnMmab gobyxMv39dsb onbygdm

(byM. 24).

1 390mab Mmbyhnwsb gedmasdzfgo dhgiama.

2 9mbBymdnmmods oo 3ognnb 3ngbmb.

3 ©oMmB3ybonm, Mm3 Bymnb MgdgMmaysmo 3efMmnganne.

4 EASY DE-CALC-0b bsfgzmnb g399mon dmoms3bgor 33063060 (sfobogmagd
900 3 dmEnenmonbs) o baMmdzgmo oshmosmgom bssmal nbfab
dmdmsomonb bodnmabdnfm Bndomoymgdnom (byf. 25).

5 9mbbgbno EASY DE-CALC-0b bafmgzgmn o dnbsymab 6oBnens3godnsbn
Byomn Asobbno gnbgebdn (Lyf. 26).

6 9mBymdnmmMOds on3o3gc nby, Mmd EASY DE-CALC-nb bobgMmghn B3dmo m
0yyfgdmqL. babzmghdn Assbbnom 900 an gedmbonann bysmn (by. 27).

39603360: ImBYymdnmmodnb sbMabob gobbmzwgom, Mmd ab 3dndyo.

7  9mbymdnmmods gadnmmo nbg, Mmd EASY DE-CALC-0b babzmgthn
B99mon nyyMgdmegl, bgensbms Asbzno EASY DE-CALC-0b bofmgzgann
© ©3L¥TdgMIOMBE sHMNsMgm Lascnb nbfab dmdmomdnb
dndsmoyangdno (byh. 28).
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12

AmBYmMONMMOS IMams3bgom Yo s M3bsdM BYe3nMdy. Bgogmogm
dmbBymdnmmods gengghimgbgmdn s Rsfmongo (by. 29).

dg03bgo Byannb fMgdgmayoma.

dmBymdNmmMdNL gobyMgdsl oganmego 5 Byon.

8o8mMmmgo B1bgno DynamiQ. 58nbmznb yoimb babgmymab By
boBnandn osgnmgom mmangmab gmbngfn s3hmdohnmn godmadzgonl
O0eNS3L.

©3540Mgo s M 333300 MmMongmab god8mbodzgd momsgb. yom bggan
Boggfb ybgnm 3 Byonb gobdogmmodsdn (byf. 30).

/, 3ox3Mmbamyds: jormb doMmnsb 3bgma, d0bdyMma Bysma godmages.

13
14

15

d36y30(hg0r oMb dmdmsmos dsb 89898, Moz 3ghn Bysmn of gedmao.
906sym0b dmImMgonl sbMmymgdnb dgdwgg gedmmogm
ImBYmMONMMOS s god3n390 3nbndnd mMn Losmnb gobdogzmmosdon.

EASY DE-CALC-ab bafmgzmab d398mor 3moma3bgom 53nbgabn (sfmsbsimmgd
900 dem Amnenmonbs) o bufmgzgmn osdmosmgo bssmab nbfAb
LOBNBYdMIggM FndsoyangdnoN.

16 3mbLybnoc EASY DE-CALC-0b 003030 08 6300l baBnms3gdnsbn Bysanb 3ng3nm 13nbxsbdn

Aob3mnb bodyemgods .

17 fmEo 8mBymonmmdnsb Bysmn godmbaanaob dgbysgmb, EASY DE-CALC-0b bafmgzgmn Robznm o
©3bO3oaMIOMSE LO3MNL NbfMNL dndoMmmymMadnm LSHMNSMO.

7

8o8mMmmgo Imbymdnmmos s gsdmsgmogo gmadhmmbysmmeoasb.
701M o0 J39L8EvIBY. ssGnmMgm BndbsEnnb bnbigdsb Carry Lock-
0L gosbsbyze0 o J35LoEadY oMb LbogngboMmgdma.
28mnmgo Byannb MgdgMaznomn o sEeTgoN.

331d9L goMmdqdm dgdmasbzngo mmmgmnb dnbsbmgdgmn dnano.

dmoms3bgo nb dnnb dgbobob gobymaznmgdsdn. v8nbmgnb godmnygbgo
Bobamahn (byM. 31).

q9eggHimgbgmnb 3odgmn osbzngo dgbegmagznb gedmygbgdnm o
Aogo odgmnb dgbebob gobymagznmgdsdn (by. 32).

AmBYmMONMMANL goatebs dgbsdmgdganns yoimb babgmymal 3om
bgndn oggfno.

99603360: ImBymdnmmods oM gosnhsbma Bymab Mydgmzysmab
9mbobbbgmn dgM3ghnb bymdn aggmaom
9960336s: oy ActiveSense-ob 3o39Mab goMmdgdm dnboyma/Jbm3znmab

60MA69000 ogMm3nmn, 65Bs® goB3nbrgm nb d5300b AbnMam 6 Lb3s
9bgozbo bodysmyodno.
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3MmdmMy3700b ddmxybzmo

08 00390 gobbomyamns yzgmsdyg gozmzgmgoymn 3mdwmgdgdn, Mm3madbeg Imbymdnenmonl
899my9bgd0boL dgndangods Bssbywgm. my J339mo Bomdmmaqbnemn nbgmmdsns 3Mmdengdal
89036y39hodn 39M sggbdomom, nbnango www.philips.com/support s 30530600 bdnfo
©sbdPann dg3nmb3zg0nb LNLL vb PJs3dnMENm JmNgbhms Bbofmagdgmab 3960hML mgd3zgbL

J30yobsdo.
3Mmmdmydo

©890MYONb
3fmm39bdn bsgomm
©g30 LIPSO
ob (hobbogdgmdy
Byannb B3gomgon
Abogods.

©500mgdnb
3MmmEgbdn yormdy
3mbgbLbshn
Abogods.

dofmdg Byannb
6390900 Abgde.

19mgdgom yoxmb
dnfngob 3mbo

mfogmn godmenb.

mfogmn ©s/56
Byomn gsdmenb
EASY DE-CALC-
0b bofmgzmal

9390m©ub.

dgbodenm 30dyd0

mfogmnom babgmdmngn
059733900 b 33898 Logomm
©0%30b domnmsdy 3Mbgbbohn

Abogods.

LoyOMM ORNL dsgnmy

800637030600 vfos
dmbymdNmMmMON©6

800m3d370mo mmongmab sbgomn
danngfnn bogsnbomgzgnb.
mfogmnb gedmdzgonb

33(hM3shyio Mosgndn
bobgmdmngo nym Asfogano.

bobgfMmdmnnzsc nym Ashoymo
mfogmnb godmdzgonlb
s3hmshyfn / MAX fggndo.

LOYOIMM E8BNESL MMmgmnb
13980900 bgos o omdy

3mbogbbnmgdo.

dnedn MAgds mMmogmn,
fmmdgmn(3 gMnmgds s
3mMbogbbnMogods, 867 Bymow

8000003(3939. 9b 06393L dnfdy
Bymnb 63509000 goRgbsb.

g0m Rofmonymo nym, dogmmod
0 bobb of godmnygbgdmos

v ©3835Mo0, dnfnb

m3hnBomy had3gmodymob
065MANBYOL. qb BmMBsmyMns.

EASY DE-CALC-0b bsfgggmn
LOMObsEME sMvs dmggmama.

3°026y3902

808m(339m9o bisgoimm aggb doannms,
0 Joxdaboms goniznme. bsgoimm
0393309 3MbabLLhNL goRgbal M3nL6
dbognmydmae sbyzg dgbodmadgenns
boyormm b doannonb g33d Jahnb
003590000 BJ6NL AMmmegzLbgds. Jghob
dqdgbs dgbsdmgdgamns Jumznmgonb
Fomodnadn.

LOYOIMM 8RB 3MbYBLLHNL gohgbal
0330036 sbs3nMgdMI© bsyoxmm
©3%30b dononb §39d owgo Jghab
©395(hg0n0n 39bs. Jghnb 3gdqbo
dgbodmgdgmns Jbm3znengonl domsdnsda.

8odmMmmgo mmorgdannb gsdmadzgonb
33(hM3shymo Mgz030 ©s
Lognfmgonbsedgdm godmnygbgo
mfogmab gedmdzgonb mnamazn.

8o0mMogor mMmogdannb godmadzgonb
o3hm3shymn / MAX Mgs0dn o
LognfMmmgonbedgdm godmaygbgon
mfogmnb gedmdzgonb mnamasn.

808mnyg6901 LogMM OGS 86 ooy,
mmdgennE mhodanb dngbno dgmbgznl
Lodgomgdob vdang3b.

HobboEdmnbggh M Bndommmor mmogann
Mo309bndg Bomnb gobdogmmodsdo.

oy mfogmnb godmbzms o bebl
8fdgmqds, MmEs goxm ndmddgomss,
8o8mMmmyo Imbymdnmmos s 3gomnb
MmdyHnwsb godmasdgfngo dhgiqmo.
©9339330fmno Philips-0b s3hmmMndgOm
LyZbEBHML.

8o8mMmmgo dmbymdneMoOs s
8o08Mnmgo 2 LNl gobdszenmdsAn.
8obbgbno EASY DE-CALC-0b bofgzgann
v bymsbans ddnmme osdsgmgo
dmbBymonmmosdy. dgbndzbs: bamgzmalb
dmbLbbNLOL M Bysmds dgndmngos
8o8mzgmbmb.
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3Mmmdmyds

dnfmob
6obgMghdnwebd
dnbdymn Bysmmn
899mnb sb dofn
©s00bdyMydymoe.

0mb godmygbgonly
89993 Jomgnandy
3390 ob
ofgyznoms
dg®gMmnmmods
fhAgoo.

AmBymoOnmMmMd
ofm Bomdmdabaly
mfongmb.

dgbodmmm 30BgB0

EASY DE-CALC-ab bofgzemnb
M38060L BodgnMmydgamn

fMammo go33900aMNo.

dofdy /56 mMmorgmab
800mbod390 bobzMghgddn
©s0mggs bysmdn ombydoymn
053500bdyMgdmgdn 86 Jndnymn

603009Mg0500.

dmbBymonmmosdn doannob dg3Mn
dnbgfsmyfn bngmngfgds o
90650 OgMM3..

©3LOYMMYOgMN B3NN

M3 obddMN nYM, FogOMNMS,
nd0hmd, m3 Jbmznemnb boggMmn
o6 653930 @esHM3g0N.

Byanab fgdgmzyomdn bozdomnbn
Byoann of oMb (sbocngol
Byannb bndEnMNL NbngohmMn).

mModannb BoMAmbsgddbgmaco
dmBymdnmmMod bozdoMnbo

3bgmn of sMab.

mfogmnb o3hmdaymn

808mAd3900b Mgzndn

go8mMmoymns o mMogmab
800mbod370 MNMSdY ofn

g0g9Mnson.
Byanab fgbggysmn

LBMMOE sMss AsLImN

3mBymdnmmosdn.

dmbBymodnmmds Asfmoymn ofm

oMb,

obsmgob Easy De-Calc-ab

0bn3ohmma.

3°096y39(h0

EASY DE-CALC-nb bofmgzmab 8nbomgdo
©9739330fmno Philips-0b s3hmmMndgoym
LaM3nbE]bHMU.

dofo gobdnbogo bagann bagmnon.

90601mnbasb Myanmamymao
8063n0bgom AmBymodnmmds (nbnangom

™330 ,06033690mm3060 nbgmMBs30.:
EASY DE-CALC" oo ,0603367mm3z0b0
0b6gmMBs(3ns: dofab gob3gbos
90bsymbasb”).

ActiveSense ybsgmmbms yzgmo
qdbmznmabom3znb, MMBanb oyMydSE
©3bOd37000. 33900 86 dfMFYgznemS
dgxggmommds bodysdm sMod S
8oM9(3b3nb dg0mb3zg30dn vdmM3o.
0330036 3030 bo3gMgdabs o
6039(3000L oymMgds. bggmgdbs o
053930097 3395M0L OHM3500L 8300
dbognmydma© sbgzy, dggndmaso,
©sbOgOMYOgm oMby 0300b Jumznamn
0OMON.

d503bgo Byannb fgdgmgysfn (nbnamgom
™330 ,0mBymdneMONL goBmyqbgds”,
8obymaznmads ,603300mdNL IMIBoYdS
LoBndome”).

dmn(300090, LB YoIMBY MBb3OSM
LNBMMYL oM 3oBMbE73L Jormb
3%500yma360b nbngshmmMn.

©o5g40Mgo s sM 393350 mMongmab
808mbod370 MmNmll EoymMyOL
3fMmm39L3n o6 oMB3bNm, MMI
Rofmorgmons mMmordennb s3dhmdshgfn
808mbodzq0n Mgsndn.

8ysfoc Asbzno Bymab Mgbgignsfn
dmbymdnmmodsdn bgmasbmo (5bws
890Absgnbmb).

dhg39fn dgogfmogo 3gmnb Mmdyhdn
©s ImBymMdneMonb Adbommogsw

s0gnMmgo Asmzgs/gsdmmm3znb mnmsgl.

806306y ImBymdneMos
9060©1m0basb (nbnangom mozn
,8600369mmm3060 NbgmMdv3ns: EASY
DE-CALC").



3Mmmdmyds dgbodenm 30dyd0

AmBymoOnmMmMdS 03(HMgedmMmomznb ybiiEno

go8mofom. 33(hM3sBHMo© dfhnyMogds, 00y

(308(3n370L dmbBymonmmds 3dmgdgomeoss

Rofmongs/ 4-5 Byody Bg¢h bobb.

8o8mMmmzgnb

m03nb

nbngohmmMa.

dmbBymonmmdd dha30Mn 3PS

8odmnmom. 339 gdmn gmgghimdbyamnb
mmbyhdon.

o00mydnb 10mb 3d3ymx360b

3fMmm39L3n yormb nbnzohmmab angfmzn bomgds

3%30ymx3b0b 603653, M3 dmBymdnEMdS

nbongohmmn 3gMmb  3Bsss nbgomn Jbmznmadnb
033MNL MyMEnEsb  sbsgmmgdmac, MmamMmaEss
090fMdg o 20M7ydndn o 3manngogmn.
3ofnognon. fm3o yomb 3Boymebnb
0bn3ohmMn ogoms nbygob
Bomg0sb, gb 60dbs3L, MMI yoxm
183Mmm Bomsm hgd3gMmshymsb/
mfogmb nygbgolb bbzs hndnb
qdbm30mgonb, ogomnma,
05800b, Hhnanmbo s FHBLAL

4bm3z0mab EsbsymMydMs.
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3°096y39(h0

dmBymdNmMmMONL 33msgz Asbsmoogem
ssg0Mgo Rsmmzs/gsdmmm3nb mnmsgb.

Bo3900Mds NN Mesmwybmdnb gbgmansb
dmnb3sfmb. omMbIybnm, Mmd dhgigmo
LBEMMoss dggMmmgdgmn Jganb
fmdghdn. Mg3mdnbgdyma shos
©5958Md7mgomnb b gosdyzsbnb
890mygbgos.

9L benfdomyfns. ActiveSense-

0b H9gbmmmanab sbdsmgonm

101mb 3dsoyma3bnb nbrongshmo
030hM3ohyMe n33wNL Byfb o anyMgn
96 ogfnn bogds hyddgmonhnmab /
mfMogmnb 30bmgonb 3ndwnbafmy
f93000b 3nbyognon.
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Knpuwyy
CaTbIn anraHbiHbI3 YUyH KyTTyKTarbbI3 xaHa Philips'ke kow kenvHm3! Philips cyHyLITaraH KongooHy Toayk
nanpananyy y4yH eHymyHy3any www.philips.com/welcome 6apakyacbiHaH KaTTOOAO0H 6TKePYHY3.
LWamMarabl KONAOHYyAaH MypAa MaaHUyy MaabiMaT KamTbliraH OykNeTTu kaHa KONAOHYYYYHYH
HyCKamacblH KbIIAAT OKYN YbIrbIHbI3. DKM JOKYMEHTTU TEH KeneyekTe Kapoo YYYH cakTan KOIOHY3.

OHYMAYH Kbickaya cypeTttenyuy (Cyp. 8)

Byy >XeTKnpyy4y WwnaHr

Byy mawuachl

NHTennekTyanaplk aBTomMatTbik Oyy Yblrapyy 6ackblybl
YTYyK Aasip xapbirbl

YTYK TaMaHbl

ActiveSense kamepacbl

YTYK TYRKy4y

BereTTeeHy anbin canyy 6ackblybl
TonTypyy Ke3eHery

10 AnbiHYy4y cyy Yeneru

11 Byy >XeTKupyy4y WnaHrabl caktoo 6enyry
12 3neKkTp WHYpPYH cakToo Benyry

13 Ayaken MeHeH 311eKTp LWHypY

14 EASY DE-CALC capnkankarbl

15 XXapblk MeHeH Kymry3yy/e4vypyy 6ackblybl
16 CalcackepTyycy

17 Makcumangyy Oyy Ybirapyy KepceTky4dy
18 CyyHyH K&neMy a3 KepcoTkyyy

KonpoHyyra gasipaoo

KonpoHyna TypraH cyyHyH Typy

OO~ U WN —

Byn WwaMaH KpaH cyycy MeHeH KOAOoHYYra NWTenun YblikkaH. BUpoK, cyyHyH KaTyynyry sxoropy
60JITOH aiMaKTa XKallacaHpl3, keb633p 6aT ane Yorynywy MyMKyH. OLIOHAYKTaH, WaiMaH4bIH NWTee
MOGHBTYH y3apTyy YUYH, Ty3Cy34aHObIPbUIraH Xe AMMUHEepanfaluTbipblaraH cyyHy (owoHgon ane 50%
Ty3Cy34aHAbIPbIIraH e AMMUHEPanfaLUThIpbIIraH cyyra KafuMKM CyyHy KOLLYM KOSIAOHCO Aarkl 6010T)
KOJIAOHYY CyHyLUTanaT.

dcKkepTyy: ATbIp CyY, KyPraTKbl4TaH CbIrblIraH cyy, YKCYC, Kpaxmasl, Ke633p KeTupyydy Kapaxar,
YTYKTO® KapaxkaTTapbl, XMMUSJIbIK XXOJ1 MEHEH Ta3aJlaHraH Cyy >ke 6allka XMMuUKaTTapAbl
KONAOHGOHY3. Anlap CyyHYH TaM4blilaLlblHa, KYPOH, TaK KaJslblLWblHA XKe WaiMaHAbIH Gy3ynyLuyHa
anbin KeNMWn MYMKYH.

OHYMAy MLITeTYYre faspnoo

Ap O1p KONJOHYYra YenmnH xe 'cyyHyH Kenemy a3’ KepcoTKy4vy KynreHas cyy YenervH TonTypyHys. Cyy
JesnernH KoNAOHYy y4ypyHaa kaanaraH ybakTa kapa TonTypa anacbis.

1 Cyy 4denerunH warmaHgaH Yoirapbin, MAX KepceTky4yHe YenuH cyy MeHEH TONTYPYHY3.

2 BUPWHYM bINABIAKLI 6ONYIYH WaiMaHra KUprusyy MeHeH cyy YenervH Kampa wanmaHra casblHbi3.

3 Cyy YenervHuH YCTYHKY 6enyryH opayHa bekmumennHye ('dbik’) TYPTYHY3.

Byy reHepaTopyH Kymry3yy Y4yH, 31eKTp LUHYPYHYH a4akelruH Xepre TyTalTblpbiiraH po3eTkara cambin,
KYMry3yy/eudypyy 6ackblublH 6acbiHbi3. "YTYK gasp’ kapbirbl TOKTOOOM Kyiryye kyTe TypyHy3. LLanmax
4asp 60AroHAO, Kbicka CUrHaN yrachis.

ScKepTyy: BUpMHYM KONy KONAOHYYAA, WakMaHAbIH XaKLLbl ULWITELUM YYYH WaMaHabl KYUrysyyre
YeNuH YTYKTY YTYKTO® TaKTacbiHa KOKYHY CyHYLUTanGbI3.

OHYMIYH TYOYHOH YH YblraT, an cyyHyH Oyy Ubirapyy y4yH TapTbiibin YbiryyCyH bungmper.
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CyyHYH Kenemy a3 KepcoeTKyuy

Cyy Yenerun ga3pnnk 6oL 6onyn KanraHaa, ‘cyyHyH kenemy a3’ kepceTkyyy KyneT. Cyy YenernH TonTypyn,
LWanMaHAbl Kanpa bICbITyy y4yH Byy Ybirapyy MaluacbiH 6acbiHbI3. "YTYK fasp’ kepceTkyyy TOKTOboM Kynyn
Typca, Oyy MeHeH yTYKTeeHy ynaHTa 6epceHns 60110T.

LlanmaHpabl KONAOHYY

ActiveSense TexHONOrnsAcbl

WanmaHpa ActiveSense fen atanraH yTykTepae AynHeae bupuHym oy uwtenmn

YblKKaH, Ke3geMeH TaaHyy TeXHoNornsacel 6ap. An yTYKKe KUPTrU3nareH kKaMmepa MeHeH o~
YTYKTO® ydypyHOa KesgemMenepam TaaHyy Xacalima MHTEeINEKT MEeHEH ULLTENT XaHa ("‘))
Tyypa KefnreH TemnepaTypaHbl XaHa OyyHyH KeieMyH aBTOMaTTbIK TYPAS TyypananT.

OLwoHOOM 31e YTYKTY YTYKTe® TakTacblHAa KyMyn KeTyy KOPKYHY4yCy3 TallTan Kkete

anachbis.

ActiveSense TeXHONOMUsICbI cu3re BapablK YTYKTONS Typyy kesaemenepam

KaanaraH TapTvnTe, YTYKTYH TeMnepaTypa XeHAeecyH TyypanabactaH ane

YTYKTOOre MyMKYHYYyK Beper. V
"YTYK Basip’ KepceTKyyy aHbIKTanraH kesgeme TypyHe xapalla,kepek 60roH

TemnepaTypa/0yy AeHr3MHe biNanblk (KAAUMKN Xe KYYOTYreH) TypyKTyy

TYPAS KOK Xe aKk 601yn KyMyLLy MYMKYH.

Byn 6enru kotonraH kesgemenepan ytykteere 6onot (Cyp. 9), Mucansl, YbiT,

naxra, nonmnacTep, XXKnbek, XyH, BUCKO3a >aHa Xacanma xunbek.

=)
13
A

dckepTyy: TerepermHperv kesgemeHu yTykTeere 601co aarsl,
KUAMMAepaery cypeTrepay YTYKTe0eHys.

K33 61p Ha3mk ke3gemenep xaHa xacanranap yuyH (Muc: 3amia, 6apkbiT,
MeTans canma, XXantblpakTap), KWANMre )akblHblpaak Kblbin Oyynoo
CyHyluTanar.

Byn 6enru kotonraH kesgemenepam ytykteere 6on6ont (Cyp. 10). byn |
Kesfdemenepre cnaHAeKC Xe 31acTaH ChISKTYy CMHTETUKaNbIK Ke3aemenep,

CNaHAeKC KoLynraH kesgemenep XaHa nonvoneduHaep K1peT.

YTYKTO® yuypyHIa YTYKTY YTYK TYNKYYYHE Xe yTyKTeeuy TakTara y3aTacbiHaH
KOMCOHY3 60/10T. ActiveSense TeXHONOrMACIHbIH XapAambl MEHEH, YTYKTYH
TaMaHbl YTYKTOOUY TakTaHbIH KabblH Kynry36enT (Cyp. 11).

SckepTyy: YTYKTY Kebypeek ybakbITka KONAOH60M Koton KOMroHao, 6up

a3 ByyHYH YbIrblWbiH 6aKallblHbI3 MYMKYH. Byn KaaguMKy KepyHyLu,
AHTKeHM Oyn YTYKTYH TaMaHbl TbIHbITYY y4ypyHAa Tyypa TemMmnepatypana
3KeHUH 6unaupyy y4yH 601roH cucTemMaHblH NPOLECcCMHUH 6up 6enyry. byn
npovecc y4ypyHAaa, YTyK fasip’ KepceTKyyy Kek 6onyn Kynyn Typar.

SckepTyy: YTYKTYH anabiHKbl 6e1yryHe Ken TuiGereHre apakeT KbljlblHbI3,
QHTKEHW an bICbIWT.
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NHTennekTyanabik aBTOMaTTbiK Gyy Yblrapyy peXXvmu MeHeH YTYKTee

m— LLlanmanga yTyK KaHTWM XaHa KadaH XblTbin XaTkaHblH 6uiyydy DynamiQ
CEHCOPMYK TEXHOMOMUACHIHbIH XXapAaMbl MEHEH VLITEreH MHTeIeKTyan bk

aBTOMaTTbIK Byynoo dyHkumacsibap. LLanmanapl KynrysreHae, 6yn pexmm
@ Aemenku wapTTa nwtetunet (Cyp. 12). ActiveSense TeXHONOrMACkI MeHeH
6viprenvkTe, yTyk Oyy MallacklH KONAOHOOCTOH 3/1€ CM3OMH KblMblAapra
7 XaHa Ke3feMeHVIH TYpyHe Xapalua Tyypa endemaery OyyHy aBTOMaTTbiK TYpae
Yblrapar.

MHTennekTyanablk aBToMaTTbik Byy pexxnmmntae, byy yTykTy
KblMMbINAaTKaHbIHbI3Aa aBTOMATTLIK TYPAO UbIrbiM, YTYKTY KblAMbIAATYYHY
TOKTOTCOHY3, aBTOMaTTbIK Typae TokTonT (Cyp. 13). OwoHaon ane 6yn pexnmae
YTYK KbliMblngaban Typranza 6yyHy ybirapyy ydyH Oyy Ubirapyy MaluacbiH
b6accaHpl3 6010T.

SckepTyy: CU3AMH KOOMCY3AYryHY3 YUYH, MHTENIeKTyanablk aBTOMaTTbiK
Oyy Ublrapyy peXXvMuHge yTyKTy keTepreHae Gyy TOKTOWT.

TakTa Byy reHepaToOpyHYH KOIOMYHe XaHa canMarbiHa Tyypa KenepuH
TeKLepUHM3.

Kon pexxumuHge yTyKTee

YTYKTOS y4ypyHOa MHTENNeKTYanablk aBTOMAaTTbIK Oyy Yblrapyy peXnuMuH euypyn, OyyHyH KeeMyH Kon
MeHeH Ke3emMenaew anachis.

- WHTennekTyanablk aBTOMATTbIK OYYy Yblrapyy PeXUMMUHEH YbIryy YUYH,
VIHTENIeKTYyanaplk aBTOMaTTbIK Byy Yblrapyy 6ackbiubiH 6acbkinbi3 (Cyp. 14).
MHTennekTyanablk aBTOMATTbIK Oyy Yblrapyy KepceTKydy eyeT. YTYKTeeHY
YNaHTyy Y4yH, Byy Ubirapyy MallacbiH 6achillbIHbI3 KEPeK.

- Kon pexumnHge pene, ActiveSense TexHonorusachbl Temnepartypa MeHeH
OyyHYH KeneMyH ap KaHAan kesgemernepre xapalla aBTOMaTTbIK TYPLS
TyypanaunT, Gupok ByyHy Yblrapyy yuyH Oyy Yblrapyy MallacbiH 6acbiLLbiHbI3
Kepex.

KeHyn 6ypyHy3: byyHy 34 kKayaH agampapra 6arbiTtabaHbi3.

DckepTyy: MaxTa, YbIT )KaHa AXKUHCbI CbISIKTYY KaTyy Ke3pemMenepau
YTYKTOOe XaKLUbl HaTblXKanapra XeTyy YUYH, YTYKTY kesgemere 6acbin
YKaTKaHAa, byy Ybirapyy MaluacblH TokTo601 6ackin TypyHys (Cyp. 15).
AHAAH KMAWH, Ke3aeMeHM KypraTyy YUyH, YTYKTy 6up 3ne kepae 6up Heve
oy 6yy ublrap6ai XblAbIPbIHbI3.

SckepTyy: XKnbek xKaHa >kanTbipakal CUHTETUKANbIKbIK Ke3gemMenepau
- YTYKTO6[6 3H >aKLUbl HaTbI>Kanapra XeTyy YYYyH, YTYKTee yuypyHaa 6yy
LA yblrapyy MallacbiH Koe 6epber 6ackin Typyy cyHyLiTanar.




ByyHy ke6enTyy yHKLUSACbI
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ByyHy KebelTyy dyHKUMSACH KaTyy BbipbilUTapabl Xa3yyra apHairaH.

- ByyHy KebenTyy PyHKUMACHIH NLLTETYY Y4YH Oyy MallacbiH 3Ku Xony Tes-
TesneH 6acbiHbI3. Lanmar 3 kyyTtyy Oyy arbimMblH Ybirapat (Cyp. 16).

TUrnHeH yTykree

YTYKTOH bicbin Oyy YblraT. 34 KayaH bupee KMNMN TypraH KUNMMAEru
GbIPbILITHI YTYKTOM XKa3dyyra apakeT Kblj0aHbl3. byyHy e3yHy3ayH Xe
GalukanapAblH KonyHa >kakbliH 6arbiTTabaHbis.

YTYK MEHEH UIVHWN TypraH kesgemenepaeri ObipblliTapasl TATMHEH YTYKTOnN
asa anachi3.

1 YTYKTY TUrMHeH kapman, byy MallackiH 6acbin, KMAMMre yTyKTYH TaMaHbIH
aKbIpbIH TUIArM3KMHKM3 (Cyp. 17).

SckepTyy: CU3AMH KOOMCY3AYryHy3 YUYH, MHTEeNIeKTyanablk aBTOMaTTbiK
Gyy Ublrapyy pe>XXviMu TUTMHEH YTYKTO64e XETKUINKTYY 3Mec.

MAX >xeHpeecy

ByyHy kebypeek ubirapyy yuyH, MAX xeHAeecyH KOILOHCOHY3 6010T.

1  MAXkepceTkydy ak bonyn Kynryyue Kymrysyy/edypyy 6ackblubiH 2 cekyH,
Hackin TypyHy3 (Cyp. 18).

dckepTyy: Max xeHpgeecyHAe, WarMaH garbiMa MakcuMmangyy endemaery

OyyHy Yblrapart, ajl SMu TemnepaTypa aBTOMaTTbIK TYPAS TyypasaHbin Typar.

2 KybaTTbl YHOMAOSS YUYH, WalMaH 15 MyHeTTeH KUANH Kagnumku byy
peXVMMUHe KanTarT.

3  MAX>eHOeecyH KaanaraH y4ypaa 4apoo euypyy yuyH, MAX kepceTkyyy
OYKYYO KYNry3yy/eudypyy 6ackbiubiH 6ackin, 2 cekyH Kapman TypyHy3.

ABTOMATTbIK TYPAO euyy

- KybaTTyynykTy yHeMAee Y4yH, arep wanmaH 4-5 MyHeTke KongoHynbaca, an
KYTYY pexunmuHe eTeT. Kyinrysyy/edypyy 6ackblubiHAArbl KOPCOTKYY KyAyn
eye bawTanT (Cyp. 19).

- WaimaHgp! kKanpa UWTeTYY YUYH, KYrry3yy/edypyy 6ackbiubiH e byy
MallacbkiH 6acbiHbI3. LLlanmaH Kkanpa bicbii 6awTanT.

- KyTyy pexumuHe eTkeHAeH k1K farbl 10 MyHeT kongoHynbaca, Wwaman
aBTOMATTbIK TypAe e4eT. Kynry3yy/euypyy 6ackblybiHAarbl KOPCOTKYY O4OT.
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MAAHWINYY - EASY DE-CALC

EASY DE-CALC kepceTKy4y KYNyn e4yn >xaHa lWanMaH y3ryaTykcys curHasn
6epe 6awTaraHpa papoo EASY DE-CALC dyHkuusicbiH (Cyp. 20) aTkapyy
abpaH MaaHunyy.

Bomxon meHeH 6up anpaH knnnH xe 10 yTykTeeaeH kuinmH EASY DE-CALC

KepceTKy4y KyMyn euyn, WwanMaH y3ryatykcys curHan bepe bawutant, byn

LwanMaHabl keb33pAeH Ta3anoo kepek AgereHan bunampert. YTYKTeoHy
ynaHtyyra yenmnH EASY DE-CALC npouefypacbiH aTkapblHbI3.

1 Auakenou posetkagaH cyypyHys.
2 WanmaHabl CTONAYH YEeTUHE KOIOHY3.

3 EASY DE-CALC capnkankarbiHblH anfbliHa YblHbl kotor, (900mn kem amec
ChIMbIMIYYNYKKa 33) caprkankakTbl CaaTTbIH ebecrHe KapLbl OypaHbl3
(Cyp. 21).

4 EASY DE-CALC capnikankarbiH afbin canbirn, ke633p 6enykyenepy bap
CYYHY YblHbIra arbi3bin canbinbiz (Cyp. 22).

5 LLlanmaHpgaH cyy ybiknan kanranga, EASY DE-CALC capnkankarbiH Kanpa
canbin, 6eknTyy yu4yH caaTTbiH xebecn botoH4Ya BypaHbi3 (Cyp. 23).

6  EASY DE-CALC npouepypacbiH aTkapraHAaaH KMANH Japoo 31e YTYryHy3ay
KonaoHo 6epcerns 6onor.

dckepTyy: drep EASY DE-CALC npoueaypacbiH YTYKTOreHAOH KUANH Japoo aTKapam feceHus,
LWwarMaHAbl cyypyn, npoueaypaHbl aTkapyyra YemnH >KOK AereHae 3Ku caaTt My3garaHya KyTe
TYPYHYS3.
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MAAHWIYY - YTYKTYH TaMaHbIH Ke633pAeH Ta3anoo

Orep EASY DE-CALC cyHKkumsacbiH 6anma-6am kongoHyn TypbacaHbi3, ke633pavH 6enykyenepy
YTYKTYH TaMaHbIHa YOTyJyM, YTYKTOe y4ypyHAa KYPeH TakTap Yblrbibl MYMKYH. byn yuypaa,
YTYKTYH TaMaHbIHAarbl Ke633pan TeMeHaery npouegypaHbl aTkapbirn, Tasanan anacbid. YTYKTYH
TaMaHblH XKaKLWUblJ1amn Ta3a00 Y4YH npoueypaHbl 3KM XKOJ1y KaTanooHy CyHyLITank6bI3.

Kynyn kanyy KOpkyHy4y 6051601 YUyH, LanMaHAabl cyypyn, YTYKTYH
TamMaHbIH Ke633pAeH Ta3aslooro YenmnH XKOK AereHae KM caaT My3garaHya
KYT® TypyHys.(Cyp. 24).

1 Auvakengu po3eTkagaH CyypyHys.

2 LllanmaHApl CTONAyH YeTUHE KOOHY3.

3 Cyy4eneru 6ow 6onyLly Kepek.

4 EASY DE-CALC caprikankarbiHbIH affblHa YblHbl Kotor, (900Mn kem 3mec
ChIMbIMIYYNYKKa 33) caprkankakTbl CaaTTbIH XebecrHe KapLbl BypaHbl3
(Cyp. 25).

5 EASY DE-CALC capnkankarblH anblin canbin, kebssp 6enykyenepy 6ap cyyHy
YblHbIra arbi3bin canbibbi3 (Cyp. 26).

6 Llanmangbl EASY DE-CALC ke3eHery enae kaparaHgam Kblibin kKapmar,
ke3eHekke 900M Ty3cy3aaHAabIpblraH cyyHy KytoHy3 (Cyp. 27).

3CKepTVVZ LLlanmaHabl SHKEUTUMN XaTKaHaa, an OO0p 3KEHWUH 3CKe allblHbl3.

7 EASY DE-CALC ke3eHeryH enge kapaTtbin kapman, EASY DE-CALC
caprnkankarbiH Kapa canbin, 6eKMUTYY Y4yH caaTTbiH Xebecn 6otoHYa
6ypaHbi3 (Cyp. 28).
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LLlarnmanbl Karipa TYpyKTyy, Ty3 Xepre KotoHy3. LLlamMaHbl po3eTkara
cambin, KynrysyHys (Cyp. 29).

Cyy Yenervid TONTypyHys.
LLlarMaH bicbirbida 5 MyHOT KyTO TypyHy3.

YTYKTYH KapMarbl4blHbIH YCTYHAOTY HTENIeKTyanablk aBToMaTTbik Byy
ublrapyy 6ackblubiH H6acyy apkbiyy DynamiQ dyHKUMSCbIH ©4YPYHY3.

YTYKTY KaslblH Ke3gemere 3 MyHeTKe YeivH H6ackirn, Byy Ybirapyy MallacbiH
Baceln, kapman TypyHy3 (Cyp. 30).

(( | KeHyn 6ypyHy3: YTYKTYH TaMaHbIHaH bICbIK, KUP CYY Ybirar.

13
14

15

16

Cyy Yblknaw KanraHaa yYTyKTY XbiaablpyyHy TOKTOTYHy3.

Keb633paeH Tazanan OyTKeHAeH KUAWH LWaiMaHabl Cyypyn, XOK AereHae
3KW caaT My34aTbIHbI3.

EASY DE-CALC capnkankarblHbliH angpslHa YblHbl kotor, (900Mn kem amec
CbIMbIMIYYNYKKa 33) caprkarnkakTbl CaaTTbiH XebecnHe Kaplubl OypaHbI3.

EASY DE-CALC capnkankarblH anbin canbin, keb3sp 6enykyenepy 6ap
CYYHY YblHbIra arbi3bin casblHbI3.

17 LWanmanaaH cyy ybiknan kanraHga, EASY DECALC-CALC capnkankarblH kanpa canbim, 6ekuTyy yuyH
caaTTbliH Xebecu 6otoHYa BypaHbI3.

CakToo

\

6

7

LLlanmaHapl evypyn, aHaaH CoH, CyypyHys3.

YTYKTY YTYK TYMKYYKO KOIOHY3. YTYKTY TYMKy4ke 6eKeM OpPHOTYY YUYH TaLlyy
KynnycyH 6acbiHbI3.

Cyy YeneruH ysirapbin, 60WOTYHy3.
Byy XeTKMUpYYUy WAaHrabl YTYKTYH TYOYHE OpOHYS3.

AHbI Byy XETKMPYYUY LLNAHTLbl CAKTOO XakblHa K&36HOK apKbinyy
naHrapl TypTyn kmprusunms (Cyp. 31).

SneKkTp WHYPYH KOLLO BepunreH abbILWTbiprely MEHEH OPOTM, 3N1eKTP
LLIHYPYH CaKTOO XaiblHa knprusnnms (Cyp. 32).

YTYKTY KapMarblyblHaH B61p KON MeHeH KapMman keTepyyre 60/10T.

dckepTyy: LLanmaHAabl cyy YenervH Ybirapyy TyTKacbiHaH Kapman
KeTepbeHys

dckepTyy: arep ActiveSense kamepacbliHbIH TerepervHae ke63sp/
Ke3AeMEeHVH KanablKTapbl YOrysyn Kasca, aHbl Ke3fieMe TYTYKYO >Ke OLLIOoro
OKLLOLI Hepce MeHeH Ta3anaHbl3.
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MyuynywTyKkTepay ooy

Byn 6enym cv3 WwanMaHabl ULTETYYAe Tyl GONrOH Xanmbl Kenrennepay KaMTblnT. rep kenrenmy
TOMOHIery MaasibiMaT MeHeH Yeye anbacaHpli3, www.philips.com/support 6apakyacsiHaH ken
Hepurnyyyy CypoosiopLly KapaHbi3 e 63 enkeHy3gery Kapaapnapzbl Terinee bopbopyHa KalipblibiHbI3.

Kewiren Bomxonpyy ce6en

YTYKTOO yuypyHOa
TakTaHbIH Kabbl cyy
Bonyn xe knnnmae
cyy TaMmyblnapel
KasnbIn xarart.

Y3akka Co3yfraH yTykTeeneH
KWIAVH TakTaHbIH KabbiHaa byy
Tep 6onyn Kanbin Kaarax.

YTYKTOeuy TakTaHbI3AbIH
Kabbl WarMaHabIH OyyHy ken
YblrapyycyHa fan kenbeum
MYMKYH.

ABTOMaTTbIK Byy Yblrapyy
pexunMu ken ybakbITKa YenmH
KONLOHYNAY.

YTYKTO6 yuypyHOa
YTYKTO KOHAEHcaT
navga 6onyn xarart.

ABTOMaTTbIK/Max byy
pexmMmu ken ybakbiTka YenmH
KONZOHY/IraH.

Byy yTyKTee TakTacblHaH
4arbINAbIPbIIbIN, YTYKKS Cyy
©onyn arbin xaTar.

YTYKTYH TaMaHbIHaH
Cyy TaMubliapsbl
YbIrbIM XKaTar.

LLinaHrgarel Gyy my3gan, cyyra
annaHbIn KeTkeH. byn yTyKTyH
TaMaHbIHaH Cyy TaMybl1apblHbIH
YbIrbILWbIHA aNbin KeneT.

YTYK TbIHbITYYyAa
TypraHza
TaMaHblHaH Byy
YbIrbIM XaTarT.

YTyk kebypeek ybakbiTka
KONZOHyN6an Typyn KasraH,
OLLOHAYKTaH an ThIHbITYy
ybarsiHaa TaMaHbl Tyypa
TemnepaTypaga dKeHvH
TeKLepyy YUyH Tyypanan xaTarT.
Byn KagnMKM KepyHyLL

EASY DE-CALC capnkankarbl
Tyypa 6eknTunreH amec.

EASY DE-CALC
caprnkankarbiHaH
Oyy >kaHa/xe cyy
YbIrbIN XaTar.

EASY DE-CALC capnkankarbiHbIH
pe3nHafaH XXacanraH
ThIrbI3AArbly WaKern 3CKMpreH.

Kevirenpy 4euyy

Jrep TakTaHbIH Kabbl 3CKMPUN KanraH
60/1CO, aHbl anMaLTbIPbIHbI3. OWoHAoM

3/1e YTYKTeeuy TakTaHblH KabblHbIH acTbIHA
KolyMya brp KaTMap Kun3 KoLy

KOe anacbl3, as yTyKTee TaKTacbiHOarbl
KOHAEHCaTTbIH Naraa 6oyLWyH anabiH anar.
Kunnnsom kesoemenep AyKeHYHOH caTbin
ancanpbi3 6010T.

YTyKTeeuy TakTaHblH KabblHbIH acTbiHa
KoLLyMYa B1p KaTMap KMINN3 canblHbI3,
an yTyKTeeuy TakTaga KOHAEHCATTbIH
navga 6onyLyH anabiH anat. Knnnsgu
Kesgemenep OyKOHYHOH caTbin afncaHbI3
6onort.

ABTOMATTbIK Byy Yblrapyy PexXuMUH evypyn,
Kepek 6oroH kesge OyyHy Yblrapyy yuyH
KOS MaLLlacblH KONOOHYHy3.

ABTOMaTTbIK/Max Byy pexxnmMuH edypyn,
Kepek 60roH kesge byyHy Yblrapyy y4yH
KOJ1 MaLlacblH KOMLOHYHY3.

ByyHy cuHMpun anyyyy TakTaHbl/TakTa
KabblH KONAOHYHY3.

ByyHy 61p HeYe cekyHA KUAUMOEH asblC
KapMaHbl3.

YTYK ThiHbIFyyAa TypraHda oyy ken
ybaKbITKa YelurH Ybira bepce, WanmaHabl
e4ypyn, a4akenan poseTkadaH CyypyHys.
Philips kapgoapnapab! Terinee bopbopyHa
KanpbINbIHbI3.

LLlanmaHgp! eyvypyn, 2 caatka My3gatbin
KotoHy3. EASY DE-CALC caprikankarbiH
Yblrapbirn, aHbl Kapa WanmaHra xakLblnan
6eKnTUHM3. DckepTyy: CapnkankakTbl
YblrapraHia cyy arbin KeTuwy MyMKYH.

KaHbl EASY DE-CALC capnkankak anyy
yuyH, Philips kaprapnapabl Tennee
H6opbopyHa KarpblnbiHbI3.
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Kewren

YTYKTYH TaMaHbIHaH

KMP Cyy XaHa Kup
Hepcenep Ybirbin
XaTar e TamaHbl
KMp.

YTYK KUAnmre
>KanTblpak xe
YTYKTYH TarbiH
KanTbIpbIM XaTar.

LLlamaH byy
Yyblrapbarn xaTar.

LLlanmaH eyTy.
Ky#nrysyy/euypyy
6ackblYblHaArb
KePCOeTKYY KyIyn
eyer.

LLlanmaH evyn
Kangpl.

Bomxonpyy ce6en

Cyyparbl Knp Hepcesnep xe
XUMUSINbIK 3aTTap Oyy TyTyryHae
>KaHa/>e YTYKTYH TaMaHbIHAa

qorynyn KanraH.

LLlanmaHabiH M4MHe eTe ken
Keb33p XaHa MUHepanablk 3aTTap

4orynyn KanraH.

YTYKTese TypraH xep Ty3 3mec
6onuy, Mucanbl, C13 KUAMMAONH
TUTULNHWH e ByKTereH

KEPSIEPUHMH YCTYHOH YTyKTen

KaTKaHCbI3.

Cyy YenermHae cyy XeTuwcns.
('cyyHYH Kenemy a3 KepceTKy4y

Kynyn ever).

LLlarimaH Byy Yblrapyy y4yH

’

KETULLEPNNK TYPOS bICbIK SMeC.

ABTOMATTbIK Typae Byy ubirapyy

PEXMMU BUYK XKaHa cu3 byy
MallacbliH 6ackaH ameccus.

Cyy yeneru WwarnmaHra Tyypa

CaJiblHFaH sMec.

LlanmaH KynrysynreH amec.

Easy De-calc kepceTky4y Kynyk.

LLlanmaH 4-5 myHeTke
KonpoHynbaca, aBTOMaTTbIK

TYPLSE e4YPYY PYHKUMSCHI

NLITENT.

DeKTp a4yakenn poseTtkara
>KaKLLbl TyTallKaH amMec.

Kewvirenpgy yeuyy

YTYKTYH TaMaHbIH HbIM 4ynypeK MeHeH
TasanaHbi3.

LLlarmanabl ke633paeH Te3-Te3feH Tasanan
TypyHy3 (‘Maanunyy - EASY DE-CALC' xaHa
‘MaaHunyy -yTYKTYH TaMaHblH keb33paeH
Ta3anoo’ 6enymMyH KapaHbi3).

ActiveSense 6apablK yTykTeere 60510 TypraH
KUVMAEP YYYH Koorcy3 6osyn caHanar.
XKanTtblpak xe yTyKTYH Tarbl 6upoTono
Kasiblin KanbanT, anap c1M3 KUMNMAN
KyyraHaa keTeT. TUrniTepam ke OyKTenreH
Xepnepan yTyKTebeHy3 xe yTyKTense Typrax
Xepre TakTap Kasbin Kanball y4yH naxra
Ke3neMecuH casbin KOMCoHy3 60noT.

Cyy venervH TontypyHy3 (‘LUanmaHmbl
KonpoHyy' 6enymyHgery ‘Llaimargel
NLITETYYre Aaspaoo’ 6enyMyH KapaHbi3).

"YTYK Dasip’ KepceTKyyy y3ryaTykcy3
KYVFOHre YennH KYTe TypyHy3.

Byy MaluacbiH 6acbin, yTykTen xatkaHaa
6acbIn TypyHy3 e aBTOMaTTbIK Byy Ybirapyy
PEXMUMM KYIYN TypraHbiH TEKLLIEPUHM3.

Cyy YenervH Kanpa warmManra bekemgen
canbiHpbI3 ("YbiK’).

LLlanmaHap! Kynrysyy y4yH adakenam
po3eTkara cavblin, KYMrysyy/evypyy
HackblyblH BACbIHbI3.

LLlarnmanabl ke633paeH TasanaHbi3
('MAAHWIIYY - EASY DE-CALC' 6enymMyH
KapaHbl3).

LLlanmaHapb! KyRry3yy YYYyH Kynrysyy/edypyy
DacKblYblH OACbIHbI3.

Byn »oropky KybaTTyyslyKTarsl eHyM.
Auakelt po3eTkara XakLUbl carbliraHbIH
TeKLIepMHM3. Y3apTyyuyy LWHYpP Xe agantep
KOSIAOHYY CyHyLITanbawnT.
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Kenren Bomxonpyy ce6en Kewvirenpgy yeuyy

MeH yTykTen YTyK fasp’ KepceTKyyy YTyK byn kaguMkn kepyHyL ActiveSense
xaTkaHga 'yTyk XKnbeK, NoNICTEP ChISKTYY TEXHOMOTrMACHI MEHEH, YTYK Jasp

nasp’ kepceTkyyy avipbIM Kesgemenep y4yH KepcoeTKyyy YTYKTYH TemnepaTtypa/dyy
bupne kek, buppe ONTUManayy 3keHWH KepceTyy abanbiH GUNAMPYY YHYH aBTOMATTbIK TYpLAe
ak 6onyn kynyn YUYH Kek bonyn kymeT. YTyK KoK e ak 6onyn e3repyn Typart.

xarar. fasp kepceTkyyy ak bonyn

KYMreHae, an naxra, YbiT, LKNUHCbI
CbISIKTYY Ke3aemenepamH

Oaluka TypnepyHe kebypeek
TemnepaTypa/byy Ybirapbin
XaTKaHblH bunamper.

4 N

Bbyy reHepaTopy

Onaypyyyy: JAMN b. B, TyccenameneH 4 a, 9206A [ipaxeH, Hnaepnanab!
VIMNopTTOOYY: KOLLYMYa MaasbiMaT anyy Y4yH TMPKEMEHW KapaHbi3.
PSG9040, PSG9050: 2500-3100W, 220-240V, 50-60Hz

YA TUPUYUINTUHE KEPEKTOO YHYH

| KnaccTarbl xabapik

NHOoHe3usana xacanraH

CaKToO LLapThl, ULLTETYY

Temnepatypa: +0°C - +35°C

Ty Heimayynyry: 20% - 95%

Armochepanbik 6acbiM: 85 - 109kPa




Mykapanma
LLlymopo 6apowu xapug Tabpuk meryem Ba 6a Philips xyw omagen! bapov nyppa nctudona
OypaaH a3 gactrupue, ku Philips neliHnxon mekyHaz, MaxcyioTv XyApo Jap OH cabTu HOM KyHeq,
www.philips.com/welcome.
Mew a3 nctncona bypaaHu 0acTrox, Bapakau anoxmuaan UTTUI00T MyxmMM Ba AactypaMann kopbappo
bopukKaT xoHed. Xapay xy44aTpo bapou nctudogan osHaa 3axmpa KyHen,

LWapxu maxcynot (Pac. 8)

LLInaHrn TabMuHm 6yF

KynaHru (tTpurrepn) 6y

Tyrma 60 HULWOHAMXaHAAW NHTENNEKTYaIMN TabMUHOTH ByF Ba TaBpu XyAKOP
HuwoHanxaHaan omojarnm gap3mon

JlaBxau metannm

Kamepau ActiveSense

Mosin pap3mon

Tyrman HuroxgopaHaau Kynd

Cypoxn bapouv nyp KapaaHu Moeb

10 3apcum obn yygoluaBaHaa

11 Yownroxu HUroxgop 6apon WnaHrm TabMuHu byF
12 Yowroxu Huroxgop 6apoun cumm Gapki

13 Cumu bapk 60 Bacn

14 Knananu EASY DE-CALC

15 Tyrmau dypy3oH / xomyL 60 Yapofaku pyLLIHON
16 Oroxmm Kapaxwu

17 HuwoHAnxaHAan MakcMManum TabMUHOTU OyF
18 Yapofu xylwgopu catxmy nactv ob

Omoparu 6a nctucdoaa

HaBbu 06 6apoun uctudopa

OO UL WN —

WH gactrox 6apon nctudona 6o obu nyna newbuHM wynaact. Bane, arap lWymMmo fgap MUHTakau 4opou
00U caxT 3uHZarM KyHef, YambLUaBMM Kapaxil MeTaBoHap 3yA 6a aman osa. A3 nH py, bapou 0apos
KapaaHu myxnatn nctmdoma a3 obv To3alwyna é MuHepanmsaTciawyaa TaBcua goda mewasap (50% obm
OemuHepanusatcuawyna/obu To3alwynan omexta H13 MeTaBoHa nctudoba Wwasag).

Oroxi: O6u xywwbyn, 06y XyLIKKYyHaK, CMPKO, Kpaxmasl, MaBoaxo 6apou To3akyHin a3 KapaxLy,
ac606x01 fap3MOJIKYHI, 06V KUMUEBK Ba Avrap MOAAAXov KUMUEBUPO UTOBA HaKyHep, 3ep0O VH
MeTaBoHaf 6omcu opugaHn 06, 4OFU KaxBapaHr & BapOH LUyAaHU [ACTIOXM LWYMO rapaag.

Omopa KapaaHu Maxcynot 6apou nctudopa

Mew a3 xap Uctndopa é xaHromm aypaxwmaanu YyapofFaku "xylaopm catxy nactn 06" 3apdun o6po nyp

kyHen. LLlymo meTaBoHeq 3apu 00po Jap BaKTW OUSIXOX XaHIOMM UcTudonabapii a3 HaB nyp KyHen,

1 3apdu 06po a3 facTrox Xxopuy, KyHen, Ba To HUWoHaoan MAX 60 06 nyp KyHep,

2 KuncmaTtuv NoéHnm oHpo aBBan Hba facTrox Yonrnp kapga, 3apdu obpo nybopa 6a factrox rysopes.

3 Kucmu 6ononm 3apdu 0b6po To oH flaMe K1 Aap You Xy YOWrvp wasag, BopuA KyHen ('LyMo 0BO3u
KNVK MellyHaBeq)).

Bapowu Bacn kappaHu reHepatopu Oyfin cmim 6apkpo 6a Bacnaku AeBopum 3aMMHAOP ry3opes Ba

Tyrman hypy30H/XOMYLLKYHUPO naxw KyHes, MyHTasup 6olef, To Yapofu "HULLOHAMXaHAAN oMmodarum

fap3mon" nareacta ypy3oH wasag. [1ac a3 oH K1 4acTroxm WymMo OMOAA acT, LYMO MHYYHUH Cafloun

KYTOXEepO MeLlyHaBes.



TOYUKN 211

330b: bapou 6opu aBBan nctudopa bypaaH, TaBcus Meauxem, Ku netu a3 6a Kop aHAOXTaHU [acTrox
6apou habonusATM ONTUMaNn fap3mMosipo aap 605101 TaxTan Jap3MONKYHn YOUTMp KyHep,.

A3 3amMuHaun MaxcynoTu WwymMo cago GanaHg Mewasan, 3epo 06 6ap0|/| TaBnugn 6y+’ Kalwwnga MmellaBa.

YapoFru xyLigopu catxu nactu o6

BakTe kv 3apdum 06 Kapmb xonu Wym, YapoFu XyLIAOPU caTxy nacT ob HGa Yalimak 3aflaH cap MekyHag,
3apdu 06po nyp KyHen Ba Tpurrepu ByFpo naxLl KyHen, To 4acTrox Aybopa rapm wasag,. BakTe ku
Yapofu "HULIOHAMXaH4an oMofarum aapamon" nansacta ypysoH MellaBaf, LUyMO MeTaBoHe[ Aap3Mor
KapAaHu ByFnpo ngoma anxen.

Uctndopamn pactroxm wymo

TexHonoruau ActiveSense

Hactroxu wymo gopou ActiveSense, aBBasiviH TeXHOSIOMMSA Aap YaxoH bapou MmyansH

KapZaHu HaBbU MaTob 60 fap3mon, Mebowwag. OH 60 3exHU CyHBI KOp MeKyHag, KU Ly
MaTOBbXOPO XaHroMM [ap3Mon KapdaH 60 Kamepaw fapyHCOXT WMHOXTA, XxapopaT "‘)
Ba MUKAOPK ByFpo 6a TaBpu XyAKOP TaH3UM MekyHa,. LLIyMO NHUYYHWH MeTaBOHe[,

[lap3MOoaToHPO Aap TaxTam Jap3MOsIKyH 6e xaTapy CyxTaH rysopeg,

TexHonoruam ActiveSense 6a WyMO MMKOH MeLMXam, KM XaMa ryHa MaTobxou
Jap3moJilaBaHdapo 60 TapTvbu Annxox buayHM TaH3MM KaphAaHu XxapopaTu

LLap3MOJ1, Lap3MOSl KyHe[. V
HuwoHanxangav omofarum gap3mon Bobacta 6a TaH3vMuK xapopat / OyF

(MyTaHOCKMbBaH Bapown YapoFak Mykappapw Ba banaHa) 60 Yaporaku kabyn

é cadheni NarBacTa paBLUaH WaBaf, KW a3 pyv Hamyam MaToun oLiKopLlyaa

MyalisiH Kapfa MeLlaBag,.

MaTobx0 60 MH pamM3xo Aap3MornilaBaHiaaH (Pac. 9),MacanaH KaToH, NaxTa,

nonmnacTep, abpeLurm, nalim, BUCKO3a Ba abpeLlmMm CyHbil.

=)
13
A

330b: PacMxopo gap MaTob Aap3MoJ HaKyHe[, XaTTo arap MaToby rupay
aTpodalw pap3mMoniwaBaHaa bowag,.

Bab3e MaTObXOM HO3YK Ba 4aBOXMPOT (6a MOHaHAM 3aMLa, NunTabaxmarn, II:I

KWCMXOUW MeTasi Ba Nysiakyaxom paxLwoH) TaBcus 4oda MellaBaHm, Ku x
Jap3Monpo fdap Macodau oypTap a3 MaTob HUIoX AoLwTa, AapMOKYHUM ByFit

Kapga LwaBaHz,. -
MaTtobxo 60 VH pam3 aap3mMonwasaHaaaHa (Pac. 10). ba nH MaTobxo MaToObXOM
CUMHTETUKI 6a MoHaHan CnaHaekc é anacTtad, Matobxou omexTan CnaHaekc Ba
nonnonetunHxo OOXW MeLlaBaHz.

XaHromu fap3mMon KapfaH LWymMo MmeTaBoHe[ Aap3mosnpo ba nosiaawl € 6a
TaBpwu yyKkn 6a TaxTanm fap3mMosnkyHin rysopen. ba Tydannm TexHonoruam
ActiveSense, ka1 NOEHM OH FUNOMDK TaxTam 4ap3MOSIKYHNPO BalpoH
HamekyHag (Pac. 11).

330b: XaHrome Ku gapamon 6a Mypaati TYSIOH CTMPOXAT MeKyHag,

Kame Oyf Mmywoxupa mewasag. IH mykappap# act, 60 UH pox, cuctema V
XapopaTtu onTUManum siroHan kagpo HUrox Mepopas. XaHromv UH paBaHp, —
"HUWOoHANXaHAan omoparum gapsmon” 6o Yapofaku kabypa Yawmak s
Me3aHap.

330b: Kywnw kyHep 6a Tapacm newy Aap3mos 4acT HapacoHe[, 3epo OH
rapm MeluaBag,
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Dap3MonKyHn 60 x0naTu UHTeNNeKTyanum TabMUHOTU ByF 6a TaBpu XyaKop

[lacTroxu LWymMo opon X0naTn MHTENNEeKTyannm TabMuHonTy OyF Ga TaBpw
XyZokop Mebowwag, kv 6a Tycdainnm TexHonornam ceHcopu DynamiQ gactpac acr,
K1 BakT Ba HaMyauM xapakati Aap3Monpo 3bTrpod MekyHaz,. BakTe ki Lwymo
LacTroxm xyapo abos MekyHe[, vH xanat 6a TaBpw newdap3 dhabon MeluaBag,
(Pac. 12). Jap akyosrin 60 TexHonornan ActiveSense, 4ap3monmm wymo 6a
TaBpW XyAKOP MUKLOPW 3apypum ByFpo BobacTa 6a xapakaTxou LymMo Ba
HaMyAmn Matob buayHu nctudopauv Tpurrepu bys fapamonu byFin MekyHan.

[ap xonatn NHTeNNeKTyanm TabMmMHoUT OyF Ba TaBpU Xy4KOpP, BaKTe KU LYMO
[ap3MOoSIpo xapakaT meamxen, by 6a TaBpw xyakop Mebaposig Ba XaHroMmu
KaTb KapAaHu xapakaT kaTb Mewasag, (Pac. 13). LLlymo meTaBoHen To X0n Aap
WNH pexxnm Tpurrepun OyFpo naxw KyHeq, To OyFpo XaHroMM xapakaT HakaphaaHu
nap3morn abon cosen.

330b:bapou 6exaTtapuu LWymo, fap XonaTyv MHTENNeKTyaaum TabMUHOUTH
OyF 6a TaBpU XygKop , BakTe kv flap3mMon 6ono 6appolwta mewasap, OyF
KaTb MellaBap,

BoBapit xocwn KyHeq, K1 TaxTa 6a aHZL03a Ba Ba3HU reHepaTopw OyF MyBOdUK,
act.

JAap3MoniKyHi gap xonaTtu pacti

LLlymo MeTaBOHe M1KAOPU ByFPO XaHrOMY [ap3Mon KapAaH, 60 XomyLL
KapAaHv xonaTu MHTennekTyaanm TabMmHontn by 6a TaBpw XyaKop, Hazopat
KyHen.
- Bapouv bapomagaH a3 xonat HTeNNeKTyanum TabMmMHouTy ByF 6a TaBpy
XyLoKop, TyrMa 60 HULLOHAMXAHAAN HTENNeKTYanuu TabMUHOTI OyF
0a TaBpU XyAKkoppo naxiu KyHen (Pac. 14). Yapofaku MHTeNNeKkTyanmm
TabMUHOUTK ByF Ba TaBpu Xygkop xomyLl Melwasag. LLymo 6osig Tpurrepm
Oyfpo bapon ngoma AofaHM Aap3MOSKYHI Naxiw Hamoen,

- Hap xonatu gacti, TexHonornsu ActiveSense xapopat Ba MUkaopu ByFpo
Bob6acTa 6a HaMyau MaTob Oa TaBPU XyAKOP TaH3UM MeKyHaf, aMMO LLYMO
6osan TyrmMam Tpurrepun OyFpo naxi KyHeq,

Oroxi: XeY rox 6yFpo 6a ojamoH paBoHa HaKyHep,

330b: bapou 6a pact oBapaaHu HaTUYaxou 6exTapuH gap MaTObXoU CaxT
6a MUCIM NaxTa, KaToH Ba [XKNHC, XaHIOMU XapakaT JoAaHu oxaH 6onoun
MaTob Tpurrepu 6yFpo naveacTa naxw kyHep (Pac. 15). Cunac gap3monpo
[ap XaMOoH K MMHTaKa YaHj MapoTuba aurap 6e OyF rysapoHep, TO MaTob
XyLIK LWaBag.

330b: bapou 6a pact oBapaaHu HaTUYaxou 6exTapyH gap MaTobxou
abpeLnmMin Ba CMHTETUKMY AyPaXLLOH TaBCUS A0AA MELIABaf, KM XaHroMu
[ap3MoJ KapAaH Tpurrepu 6yFpo narBacta naxiw KyHea.




DYHKCUAU TaKBUSATU BYF

DYHKCUSAN TakBUATN ByF Gapour KaTxom AyLUBOP Tapxpe3n LyaaacT.

- Tpurrepu 6yrpo oybop Te3 naxiu KyHep To PyHKCUAM TakBUSTN ByFpo
davon kyHen, Tayxm3oT 3 3apban nypkyseatn byrpo mebapopag (Pac. 16).

[ap3MoJsIKyHUn amyam

A3 pap3mon 6yfu rapm mebaposg. lapamon kapaaHu nnboc 6esocuTa 6a
60101 LWaxc MaHb acT. byFpo 6a cym xyp Ba acTV AUrapoH paBoHa HakyHeq.

LWymo MeTaBoHeq 4ap3MOosIpo Aap Xonati aMyay 6apov HeCT kKapAaaHu KaTxo a3

MaTObXOUM 0Be30H ncTndoaa bapes.

1 [dap3monpo gap xonatv aMyai HArox Aopem, Tpurrepn ByFpo naxiu KyHeq,
Ba 60 kacdum fap3mon 6a nmboc kame namc kyHen (Pac. 17).

J30b: bapou 6exatapuu WymMo, 4AP3MONKYHUN aMyAi Aap X0natn

VHTesNIeKTyanMm TabMMHOUTY ByF 6a TaBpu XyAKOP AacTpac HeCT.

TaH3umoTn MAX

bapon mukoopwv 3néam byF, Wymo MeTaBoHef TaH3MoT MAX -po nctndgona

bapen.

1 Tyrman dypy30H/XOMyLLIPO fap TYAmM 2 COHMUS NaxLl KapAa HUrox gopen, To
yapofu MAX paBluaH HalwaBap (Pac. 18).

330b:[lap TaH3uMoTU Max, AacTroxm LWyMO XaMella MUKA0PU MakcMManmm

ByFpo Meamxan, Aap Xo0Jie K1 xapopart To xoJ1 6a TaBpy XyAKOp TaH3UM

meluaBag,.

2 [actrox nac a3 15 gakumka 6a TaBpu xyakop 6a xonatu bysun mykappaphn

6apmMerapgag, To sHeprus capda LWwasag,.

3 bapou mycTtakmMaH xoMyLL KapAaHu TaH3nmoTn MAX fgap BakTu gUaxox, TO
XOMYyLL WynaHu Hypy MAX Tyrmau dypy30oH/XOMYLIPO 2 COHMA NaxLl Kapaa HUrox 4opes.

XoMyLUKYHUN XyaKop

- bapowu capdau aHeprus, gactrox 6a xonaTu MHTU30pW Mefaposif, arap OH
4-5 pakyKa nctmndona Hawwaag,. Yaporu Tyrmam ypy3oH/ xoMyLl KapaaH
6a oypaxwmnnaH oFo3 MekyHag, (Pac. 19).

- bapowu gy6opa dabon kapaaHu AacTrox, Tyrmau @ypy3oH/xomyLl é
Tpurrepu ByFpo naxw kyHed. Tayxm3oT 603 H6a rapmMLLIaBi OFO3 MeKyHaq,

- Arap pgacTrox nac a3 Bopug wyaax 6a xonatv nHTusopit 10 gakukan gurap
ncrnoga Halwasag, OH 6a TaBpK XyAKOP XOMYLL MellaBaf. YapoFak aap
Tyrman ypy3oH/XoMyLL MellaBag.
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MYXUM - EASY DE-CALC

WH xene myxum act, ku cyHkeusn EASY DE-CALC a3 OH 3aMOHe K1 HYapofu

EASY DE-CALC 6a yawmak 3agaH cap Kapg, uctugopa waeag (Pac. 20) Ba

JacTrox MyHTa3am cago Meauxag.

Yapofru EASY DE-CALC mMeflypaxLuaj Ba 4acTrox nac a3 TakprbaH sik mox é 10

ceccuan 4ap3mMosIKyHI narBacTa cafgo Mefuvxag, ToO HULWOH Anxam, K AacTrox

a3 KapaxL To3a Kapfa wasaf. MNeLw a3 naoMa AofaHu 4ap3MOnKyHI, TapTiou
3epuHun EASY DE-CALC-po nypo KyHeg,.

Cumu Bapkpo a3 Bacsiaku AeBOpI Yyao KyHeL.
[acTroxpo aap KaHopW MU3n KOp YOMrmp KyHes,

[ap 3epuv knananum EASY DE-CALC ak nuéna (3apdustal Ha kaMmTap a3
900mn) goLwuTa, Tyrmapo H6a camT Mykobunun akpabaku coaT rapfoHen
(Pac. 21).

Knanaxu EASY DE-CALC-po xopuYy KyHep Ba bursopen, kv 06 60
3appavaxon kapaxi 6a 3apd Yopi wasag(Pac. 22).

BakTe k1 a3 gactrox aurap o6 Hamepasap, knananu EASY DE-CALC-po
a3 HaB Hacb KyHe[ Ba OHPO Ha camTu coaT rapgoHed, To Aap You Xyn
6umoHag (Pac. 23).

LyMO MeTaBOHef haBpaH nac a3 6a UTMOM pacoHuaaHu pacMmnéTu EASY
DE-CALC pap3mMonKyHVpPO ngomMa auxea.

330b:Arap wymo daBpaH nac a3 gap3mMon kapgaH Taptnoum EASY DE-CALC-po uypo kappa ucrona
6owen, pacTroxpo a3 6apk Yyao KyHep Ba MeLl a3 Mypo KapaaHu pacMuET xapam akkan gy coat

XYHYK KyHep,.
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MYXUM - To3a kappaaHu Kad a3 kKapaxLu

Arap wymo cdyHkcuam EASY DE-CALC-po myHTasam uctudopa Habapen, 3appavaxoun Kapaxiu

nap 3epu Kac nanpo wyna MeTaBoHaHA Ba [OFX0M KaxBapaHr XaHroMun fap3mMos KapaaH a3 3epu

Tabak 6epyH WwaBaHA. [lap uH xonat, 6a LWymo 103UM acT, K1 Katpo 60 prosu TapTnbu gap noéH

oBappallyaa To3a KyHeq. Mo Mmacnmxat Meguxem, Ku TapTnbpo gy mapotrba Takpop KyHeq, To

Kacpo 6exTap To3a KyHeq.

Bapowu newrnpmn KapgaHu xatapy CyxTaH, 4acTroxpo a3 wabaka 4yao KyHepq,

Ba XapAuv akkan Ay coaT newu a3 wyctaHu Kad XyHyk kyHeq, (Pac. 24).

1 Cumn Bapkpo a3 Bac/ilaku AeBOPW Yy[lo KyHes.
2 [1acTroxpo Jap KaHopW MU3M KOPW YONTUP KyHe[.
3 boBapit xocun KyHen, kv 3apdum 06 Xoni acT.

4 [ap 3epwu knanaHu EASY DE-CALC sik nnéna (3apduvaTtall Ha kamTap a3
900mA) powTa, Tyrmapo 6a camTt Mykobunm akpabaku coaT rapaoHes,
(Pac. 25).

5 Knananu EASY DE-CALC-po xopuy kyHep, Ba buraopeq, kv o6 60
3appavaxon kapaxiu 6a 3apd Yyopi wasag(Pac. 26).

6 [acTtroxpo nap Yovie yourup kyHeg, ku cypoxu EASY DE-CALC 6a 6ono
HUrapoHmaa Wwaap Ba 6a cypoxn 900 mn 0bm cod pesen (Pac. 27).

330b: XaHromu xam KapgaHu ac6ob nap XoTup gopea, KM OH Ba3HUH acT.

7 bosapi xocun kyHep, ku cypoxun EASY DE-CALC 6a 6010 H1rapoHuga
wynaact, knanaHu EASY DE-CALC-po a3 HaB Hacb kyHef, Ba OHpO Oa camTu
coat rapamw kyHen (Pac. 28).
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[acTtroxpo 6a caTxu ycTyBOp Ba XaMBOp rysopef. [lacTroxpo Bacs KyHe[ Ba
dypy3oH kyHep (Pac. 29).

3apdu 06po nyp KyHen.

5 JaKMKa MHTM30p LWaBen, KW JacTrox rapm Luasag.

Bo naxw kapaaHn Tyrma 60 HULLORAMXAHAAN NHTENNeKTyanum TabMUHOTH
OyF 6a TaBpw xyakop Aap 6onoun gactakun gap3mor, Badndan DynamiQ
-PO XOMYLU KYHef.

XaHrome ku LWymo gap3Monpo 6a pyu matoum fadc 3 gakmka xapakat
mMenuxen, Tpurrepu 6yFpo nareacTa naxw kyHen (Pac. 30).

Oroxi: A3 kac obu rapm Ba ndnoc 6epyH meosy,.

13
14

15

16

17

BakTe kv fvrap o6 HamepaBaf, xapakaTvt 4ap3mMoSIpo KaTb KyHes,

Mac a3 6a oxmp pacnaanHu paBaHAM HeCT KapAaHu KapaxLy, 4acTroxpo a3
Bacnakmn Bapki Yy[o KyHef Ba OHPO Ha KamTap a3 Ay coaT XyHYK KyHef,.
[ap 3epu knananun EASY DE-CALC sk 3apd (MKTnpopall Ha kamTap a3 900
MJ1) AoLTa, TyrMapo 6a camTin Mykobunm akpabaku coaT rapaoHes.
KnanaHu EASY DE-CALC-po xopuy KyHep Ba bursopes, kv 06 60
3appayaxou kapaxw 6a 3apd 4opi LWwaBag,.

BakTe k1 a3 pactrox aurap o6 Hamepasap, knananu EASY DECALC-CALC-
po a3 HaB Hacb KyHe[, Ba OHPO Ha camMTu coaT rapfoHe, To Aap You XyL,
oumMoHag,

6

7

[actroxpo xomyLL KyHe[, Ba a3 Wwabaka Yy[o KyHeq,.

[ap3monpo 6a nosiv fap3mon Yomrup kyHen. bapou MHTUKON cucTeman
KyndKyHMpo bapon MycTaxkam KapaaHu gap3Mors 6a post naxi KyHes.

3apdu 06po xopuy Kapha XoNi KyHes,
LnaHr1 TabMuUHN ByFpo fap aTpodu Nonrox neyoHes.

OHPO 6a KYTTUXOU HUTaxA0PUK LMAHT MHTUKOS A0AA LWIAHTPO a3 CYPOXNA
rysapoHep (Pac. 31).

Cumun Wwabakapo 60 Benkpo banen Ba OHPO Ba HYONroxy HUrOXA0P N
bapou cumn bapki rysopen (Pac. 32).

L|_|yMO MeTaBOHe[ AacTroxpo 60 K gacT a3 gacraku Aap3mMon 6ap,uope)1.

330b: Jactroxpo 60 duwaHru o3oakyHun 3apdu o6, Habapaopen

330b: Arap gap atpodgu kamepaun ActiveSense XxoLLOKX0u 0xaK / MaTob
Yamb Wyna bolwaHa, oHpo 60 maTom NaxTa € gurap BOCMTaxo To3a KyHep,.

HDapédTn mywkunor

IH 606 MyLLKMNOTN MabMynTapnHepo, Kn Lymo 60 gactrox Ayvop Meoes, YambbacT MekyHas. Arap
LLIYMO HameTaBoHe[, Macbanapo 60 Mab/lyMoTu 3epuH xan kyHeqd, 6a www.philips.com/support
Tawpud oBapen, bapou pynxaTu caBosIxou 3yA -3y AodallaBaHaa € 60 Mapkasun HuroxyoumHm
McTebMONKyHaH4aroH fap K1WwBeapw Xy, Tamoc rmpeg,



Myuwkunor Cababwu sxTumonin

TaxTau Bap3MOSKyHn ByF mac 4ap3MONKyHUM TYNOHN
Tap MelaBaf € jap  Aap MyKoBaw TaxTaum Jap3mon
BaKTW JAP3MOJSIKYHN  KOHAEeHcauMs Wy[aacr.

nap 6onon nuboc

KaTpaxou o6 nango

MellaBaHz,

LLlymo MykoBawu Taxtam
Jap3Mosipo gopen, kv 6apoun
TOob6 oBaphaH 6a cypbatu byfu
6anaHom OacTrox, neLwobuHn
HaluygdaacT.

Xonatu xynkopu oyf 6apoun
MyLoOaTV TYOHN nctndoda
Luyaaacrt.

XaHromu fap3mon Xonatu xyakop/Makc-u by

KapgaH gap 6apov mynoatu TyIoHM
pyv fap3mon ncrudoda Wwyaaact.
KOHIeHcaTcus

MellaBag,

ByF a3 TaxTav 4ap3mMOS MHBUKOC
Meéban Ba fap 60510v Aap3morn
KOHOeHcaTcns MellaBag.

Katpaxou 06 a3 3epu byf fap 4OXMAW WnaHr 6okm

Kad MebaposHa. MEMOHaZ, Ku XyHYK MellaBag,
Ba KOHAeHcauus wyna, ba oo
Mybappan mewasag,. VH 6omc
MellaBag, K1 kaTpaxou ob a3
3epu kad GepyH LaBaHa,

XaHroMU NCTUPOXAT
KaphaHv fap3mon,
a3 kac kame OyF
mebaposg,

[ap3mon gaprmpoHaa Wwyaaacr,
amMMO MyAAaTV TYNOHN Uctudoaa
HallyAaacT Ba XaMWUH TapuyK,
XapopaTv onTUManum NOEHN
kadpo Hurox megopas. M
MyKappapu acT.

KnanaHu EASY DE-CALC gypyct
urypaa Halyaaacr.

Byf Ba/é 06 a3 3epu
knanaHu EASY DE-
CALC 6epyH meosia.

Xankav pe3nHum myxpu
knanaHu EASY DE-CALC capcyna
MeLlaBag.

O6wn ncnoc a3
CYPOXMXOU Mos
mebaposig € kadu
OH ndoc acT.

MaBogxou ngnocasaHia é
KUMUEBMM Jap 06 MaB4yabyna
Jap cypoxmxou bapomaam OyF Ba
/ é kath Yorrmp mellaBaHz.

[ap noxunu nactrox, Kapaxii Ba
MUHepanxou a3 xaf 3nméa yamb
MYEERNS
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Poxu xan

MykoBau TaxTan 4ap3Monpo 1Ba3 KyHeq,
arap MaTobu OH hapcyda Wwyna 6owag.
LyMO MHYYHUH MeTaBOHeA aap 3epw
MyKOBaW TaxTau fap3mMon sk kabaTu
MnoBarvv Hamap nioBa KyHem, To
KOHIEeHcaT Aap TaxTaun Aap3mos newrnpi
Kapga wagag. LLlymo meTaBoHea HaMaapo
a3 AyKOHW MaTob Xapua KyHen,

[ap 3epv MyKoBau TaxTav ap3mMo sk
kabaTh nnoBaruy Hamag UIoBa KyHef, To
KOH[EeHcaT fap TaxTan Aap3mos newrupi
kapga wagag, LLlymo meTaBoHen Hamaapo
a3 OyKOHW MaTob Xapua KyHeq,

Xonatn aBTomaTnm OyFpo XOMyLL KyHeq Ba
Tpurrepu factupo 6apou habon kapaaHu
ByF xaHromu 3apypart nctugopa bapea.

Xonatu xyakop/Makc-u ByFpo xomyLu
KyHen Ba TpuUrrepu fgactmpo 6apou pabon
KapAaHu byF xaHromu 3apypat uctudoaa
bapes.

Capnywu Taxta/TaxTapo nctnudoaa bapeq,
K1 ©a 0oxmnu oH OyF BopuA LWaBag.

SIk4aHg coHms ByFpo 6a nnboc paBoHa
HakyHen.

Arap byf XaHroMu UCTOZaHM Jap3Mon
MyOOaTV TYNIoH nagoma €6ag, 0acTroxpo
XOMYLL KyHe[, Ba CUMK BapKpo a3
Bac/1aku AeBopu Yyao kyHen,. bo mapkasu
xuamatpacoHum Philips Tamoc rupeg,.

[acTroxpo xoMyLL KyHe[, Ba JaCTrOXpo
Hapowu 2 coat xyHyK KyHeq. Knanaxu

EASY DE-CALC-po KyLloef Ba fap 4ou Xy4,
MycTaxKaM Hacb KyHen,. 930X: XaHroMu
XOpWY, KapdaHu KnanaH kame o6 MeTaBoHaz,
bepyH paBag.

Bo mapkasu xmamatpacoHun Philips 6apon
knanaHu Hasu EASY DE-CALC Tamoc rupeg.

Kadpo 60 MaTobM HaMHOK TO3a KyHef.

[lacTroxpo MyHTa3aM a3 KapaxLl To3a KyHeq,
(Hurapen 6a 606w 'Myxum - EASY DE-CALC’
Ba 'Myxum — To3a kapfaHu kad a3 kapaxiu').
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Mywkunor

Hap3mon gap nmboc
Ynno € 13n Xyapo
Merysopag.

Hactrox byfpo
Hamebapopas.

Jactrox xomyLu
KapAaa wyjaacr.
Yaporfak gap Tyrmau
Pypy30H/xoMyLL
YalimMak MesaHag.

Jactrox xomyLu
KapAa LygaacT.

XaHromu
0ap3MONKyHUM

MaH 4apofu
"HUWOHANXAHOAW
omopgaruu gapsmon"
0anHu kabyn

Ba cacbeq 1Ba3
MellaBag.

Cababu axTumonn

CaTxy fJap3mMoJl KapaaH
Hobapobap bya, macanaH bapou
OH KW LWyMO gap 6oson gaps é
nywmwm n1Mboc Aap3mMon kapaa
ncTopaen.

[ap 3apdn 06 0bm kam MaBuyn,
acT (Hapofu xywaopu catxm
nactu ob yalumak Me3aHap).

[actrox 6bapov 6apoBapaHu by
6a TaBpu KO rapm HecT.

Xonatv aBToMaTm By XoMyLw act
Ba LLYMO Tpurrepwu OyFpo naxi
Hakapgpaep.

3apdu 06 gap gactrox gypyct
4oWrup Kapha HallynaacT.

Hactrox ypy30H HecT.

Yapofu Easy De-calc dypysoH ac.

DYHKCUAN XOMYLLKYHI Ba TaBpn
XyaKop habon mellaBag, arap
0acTrox gap Tyav 3uépa as 4-5
nakuka nctmdona Hawasag,

Anokan nactv Hokunn 6apk 60
BaC/1 By4yya Aopag,

Yapofu "HUWoHAMXaHAan
omogarun gap3amon" kabyn
xoxag, 6ya, TO HALOH AnXag,

K1 fap3mMon bapou H6ab3e
MaTobxo 6a MoHaHaM abpelinm,
NoNMaCTep Aap XonaTv onTuMani
Kapop fopag. Bakre ki1 4Yapofu
"HULWOHOMXaHAAM omodarum
papsmon' caden melasag,
nap3mMors 6apou gurap Hamyoxou
MaTob xapopaT/byfu banaHaTap
Meauxan, MacanaH, naxrta, KaToH,
OKUHC.

Poxu xan

ActiveSense fap xama 1Mbocxou
[ap3MoJillaBaHa 6exaTtap acT. PaBLuaHm
& 31 JOMMIA HEeCT Ba arap LUYyMO Mbocpo
buwyen, a3 baH MepaBag. A3 fap3Mon
KapZaH a3 60101 4ap3x0 Ba NYLUNLLIXO
Xynaopin Hamoen € LWymMo MeTaBoHe[,
nap 6onom oH Yoe, K fap3mon Kapaa
MellaBaj, MaTou MaxTaruH rysopeg, To
0ap Aap3X0 Ba MyLUMLLIXO M3X0 HadoLwTa
OoluaHa.

3apdu 06po nyp kyHen (ba 6o6m
"Nctndopan gactroxm Wwymo',
kmcMur 'Omogarum Maxcynot bapou
ncrmudonabapi’ Hurapeq).

MyHTa3np 6olues, To YapoFu
"HULWOHAMXaH4an oMofaruv gapsmon” gap
[ap3MoJ1 nansacTa ypy30H LLaBag.

Tpurrepn 6yFpo Naxiu KyHes Ba XaHroMu
[lap3MOJ1 KapAaH OHPO Naxw KyHep, &
6oBapn xocun kKyHen, K1 xonaTn aBToMaTum
ByF habon acT.

3apdu 0bpo fybopa H6a facTrox ryopem,
('oBO3K KNMKPO MellyHaBen').

Cumu Bapkpo 6a Bacnaku geBopi rysopes
Ba TyrmMam hypy30H/XOMYLLKYHUPO NaxLu
KyHep, TO 0acTroxpo hypy30H KyHes,

[acTtroxpo a3 kapaxil To3a kyHef, (ba 606u
'MYXWM - EASY DE-CALC Hurapeg).

Tyrman ypy30H/xomyLL KapaaH -po 6apoun
ypY30H LLyaaHW AacTrox naxil KyHes.

WH MaxcynoTu fopowu kyapatv 6anaHg,

acT. boBapw xocun KyHen, K1 po3eTka

6a Bacnaku feBopr AypycT Bac/ Kapaa
wypaact. Mictndopgan cumum faposkyHaHza é
afanTep TaBCUsl o4 HaMeLlaBaa.

H mykappapw acT. bo TexHonorusu
ActiveSense, YapoFfu "HULWIOHAMXAHOAN
omogfarun gap3mon" 6a TaBpu Xyakop
Kabyn é caden MmellaBap Ba xonatu
xapopaT/6yfu 0ap3MONPO HULOH Meamxag.



Giris
Satyn almagynyz bilen gutlayarys we Philips diinyasine hos geldiniz! Philips tarapyndan hoddrlenilyan
goldawdan doly peydalanmak t¢in ondminizi www.philips.com/welcome salgysynda bellige aldyryn.
Enjamy ulanmazdan ozal ayratyn méhim maglumat kagyzyny we ulanyjy gollanmasyny tns bilen okan.
Geljekde ulanmak Ggcin iki resminamany hem saklan.

Oniime umumy syn (Sekil 8)

Bug Upjuncilik slangy

Bug goyberiji

Akylly awtomatik bug diwmesi

Utligin tayyardygyny gérkezyan cyra
Utligin dabany

ActiveSense kamerasy

Uttigin platformasy

Goterileninde gulpy yazdyryan diwme
Suw guyulyan desik

10 Ayryp bolyan suw gaby

11 Bug Upjungilik slangasyny saklanyan bolim
12 Elektrik kabeli saklanyan bolim

13 Elektrik durtguji bilen elektrik kabeli
14 EASY DE-CALC nurbasy

15 Cyraly agyan/o¢Uryan diwme

16 Cokundini duydurys

17 Anrycak bug sazlamasynyn diwmesi
18 Suwun azdygyny duyduryan cyra

Ulanysa tayyarlamak

Ulanylmaly suwun goérniisi
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Enjamynyz saherin suw ulgamyndan alnan suw bilen islemé&ge niyetlenilen. Emma, yasayan sebitifizdaki
suw talh bolsa, enjamda gysga wagtda galyndylaryn toplanmagy mimkin. Sol sebépli enjamyn hyzmat
Omrini uzaltmak Ugcin distillirlenen ya-da mineralsyzlasdyrylan (50% mineralsyzlasdyrylan/distillerlenen
suwy adaty suw bilen garyp ulanmak bolyar) suwy ulanmak maslahat berilyar.

Duydurys:Ys berijili suw, guradyjy enjamdan cykan suw, sirke, krahmal, galyndyny ayyryan
serisdeler, Gtik etmekde komekgiler, himiki taydan galyndysy ayrylan suw ya-da basga himikatlary
ulanman, sebabi olar suwun dammagyna, gonur tegmillere ya-da enjamynyza zeper yetmegine yol
acyp biler.

Oniimi tayyarlamak

Her gezek ulanmazdan 6n ya-da suwun pesdigini duyduryan ¢yra yananynda, suw gabyny dolduryn. Suw
gabyny enjamy ulanyan wagtynyz islendik pursatda dolduryp bilersiniz.

1 Suw gabyny enjamdan ayryn we ony MAX gérkezijisine ¢enli suw bilen dolduryn.

2 Suw gabynyn asaky boélegini ilki bilen enjama yerlesdirmek arkaly suw gabyny dakyri.

3 Suw gaby yerine ilyanca (tykgyldy sesi) suw gabynyn depesinden basyn.

Elektrik durtgUjini topraga catylan elektrik rozetkasyna dakyrn we bug éndurijini agmak Ggin agyan/
dclryan diwmd basyn. Utligin tayyardygyny gérkezyan cyra birsyhly yanyanca garasyn. Enjam tayyar
bolanynda sesli duydurys hem berilyar.

Bellik: Birinji gezek ulananyrnyzda enjamyn ifi ofiat dndiirijiligi licin Gtligi agmazdan ozal ony Utiik
tagtasynyn Ustline yerlesdirmegi maslahat beryaris.

Bug ondirmek Gcin nasosyn basyan suwy sebapli enjamyn esasyndan ses esidiler.



220 TURKMENCE

Suwun azdygyny duyduryan cyra

Suw gaby bosap baryarka suwun azdygyny gorkezyan duydurys cyrasy yanyar. Suw gabyny dolduryii
we enjamyn gaytadan gyzmagy Ugin bug goyberiji diwma basyni. Utligin tayyardygyny gérkezyan cyra
birsyhly yananyndan sori bug bilen ttliklemage dowam edip bilersiniz.

Enjamynyzy ulanmak

ActiveSense tehnologiyasy

Enjamynyz duinyade ilkinji bolup ActiveSense diylip atlandyrylyan matanyn gérndsini
duyyan tehnologiya bilen enjamlasdyryldy. Ol ornasdyrylan kameranyr kémegi bilen

temperaturany we buguri mocberini awtomatik usulda sazlayar. Seyle hem, yanyklaryr

— M p
(((/‘\))) Gtuk edilyan wagtynda matanyn gornusini anyklayan emeli an bilen isleyar, zerur

ondni almak Ggin Gtlginizi Gtk tagtasynyn Gstinde galdyryp bilersiniz.

1v
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ActiveSense tehnologiyasy Utlgin temperaturasyny diizmezden islendik gornusli
matalary islendik tertipde Uttklemage mimkingilik beryar.

Utligin tayyardygyny gérkezyan cyra anyklanan matanyf gérniisinifi esasynda
zerur temperaturanyri/bugun derejesine (degisli cyra gora adaty we yokary)
layyklykda birsyhly gok ya-da ak rerkde yanyp biler.

Su nysanlary bolan matalary Gtuklap bolyar (Sekil 9), mysal Ggcin, cit, pagta,
polyester, ylupek, yin, wiskoza we emeli ylpek.

Bellik: Hatda matanyn 6zini uttiklap bolyan hem bolsa ona cap edilen
zatlary Gtlikleman.

Nazik matalaryn we ytzunif érttklerinifi belli gérnislerinde (mysal Ggin, zamsa,
mahmal, metal tikinler, seplemeler) geyimin yokarsynda belli bir aralykdan bug
goybermek maslahat berilyar.

Su nysany bolan matalar tGttklenmage degisli dal (Sekil 10). Bu matalara
spandeks ya-da elastan, spandeks gosulan matalar we poluefirler yaly sintetik
matalar degisli.

Utlikleyan wagtyfyz titligi platformasyny Gstiinde ya-da Gtiik tagtasynyri
Gsttnde keseligine yerlesdirip bilersiniz. ActiveSense tehnologiyasy arkaly tGtlgin
dabany Gtuk tagtasynyn orttigine zeper yetirmeyar (Sekil 11).

Utiik uzak wagtlap duranynda birneme bug cykmagy miimkin. Bu adaty
yagday bolup, ttiik ulanylman duran wagty (tlgin dabanyny dogry
temperaturada saklamak tcin ulgamyn isinin bir bdlegi bolup duryar. Onun

-7 dowamynda Utligin tayyardygyny gorkezyan cyra gok rerikde yanyp-o¢yar.

Bellik: Utligin 6f tarapyna miimkin boldugyca az degin, sebébi ol gyzyar.



Akylly awtomatik bug tertibi bilen itiiklemek

Enjamynyz akylly awtomatik bug tertibi bilen enjamlasdyrylan bolup, ol
DynamiQ datcik tehnologiyasynyn kémegi bilen Gtlginizin nahili we hacan
hereket edyandigini anyklayar. Enjamy acanyfiyzda bu is tertibi deslapdan
isjenlesdirilyar (Sekil 12). ActiveSense tehnologiyasy bilen bilelikde Gttginiz

ulanmazdan bugun dogry mocberini awtomatiki usulda cykaryar.

Akylly awtomatik bug tertibinde Gtlgi hereket etdireninizde awtomatik usulda
bug ¢ykyar we Gtlgi durzanynyzda bugun ¢ykmagy kesilyar (Sekil 13). Su'is
tertibinde Utlk hereket etmeyan wagty bug ¢ykarmak Ucin bug goyberiji
dlwma basyp bilersifiz.

Bellik: Siziri howpsuzlygynyz licin akylly awtomatik bug tertibinde Gtligi
yokary gotereninizde bug cykmagy kesilyar.

Tagtanyn bug 6ndurijinin ululygyna we agramyna layykdygyny anyklan.

Elde is tertibinde iitiiklemek

Akylly awtomatik bug tertibini 6¢rmek arkaly Gttk edenifizde buguri mukdaryny

elde dolandyryp bilersiniz.

- Akylly awtomatik bug tertibinden ¢ykmak tcin akylly awtomatik bug
duwmesine basyn (Sekil 14). Akylly awtomatik bugy gérkezyan cyra dgyar.
Uttklemage dowam etmek Ucin bug goyberiji dGwma basmaly.

- Eldeis tertibinde ActiveSense tehnologiyasy dirli gontsli matalara gora
temperaturany we bugun mukdaryny awtomatik usulda dizyar, yone bug
cykarmagy isjefilesdirmek Ggin bug goyberiji diwma basmaly bolarsyriyz.

Duydurys: Bugy hi¢ hacan adamlara goniikdirman.

Bellik: Pagta, cit we jinsi yaly gaty matalarda if onat netijani almak Ugin
ttligi matanyn Ustiinde styslireninizde bug goyberiji diwmani basyp
saklan (Sekil 15). Sorira matany guratmak Ugin sol bir yerin tstiinden uttgi
bug goybermezden birnace gezek gegirin.

Bellik: Yiipek we yalpyldawuk sintetik matalarda i ofat netijéni almak tigin
titlk edeninizde bug goyberiji diwmani basyp saklamak maslahat berilyar.
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Guycli bug funksiyasy

Guycli bug funksiyasy ayrylmasy kyn yygyrtlary diizetméage yardam bermek Ugin

niyetlenilyar.

- Guycli bug funksiyasyny isjefilesdirmek tcin bug goyberiji diwma caltlyk
bilen iki gezek basyn. Enjam 3 gezek glycli bug ¢ykaryar (Sekil 16).

Dikligine utiuklemek

Utiikden gyzgyn bug cykyar. Hi¢ hagan birinif geyip duran geyimindéki

yygyrtlary ayyrmaga synanysman. Ozinizin ya-da basgasynyn elinin

golayynda enjamdan bug ¢ykartman.

Asylgy duran matalardan yygyrtlary ayyrmak Ucin Gtugi dik yagdayda ulanyp

bilersiniz.

1 Utlgi dik saklan, bug goyberiji diiwma basyri we Gtligifs dabanyny geyime
calaja degrin (Sekil 17).

) Bellik: Sizin howpsuzlygynyz t¢in dikligine ttiiklenende akylly awtomatik

bug tertibini ulanyp bolmayar.

Awto-oclirmek

Bugun has kop ¢ykmagy tgin MAX sazlamasyny ulanyp bilersiniz.

7 1 MAXcyrasy ak refikde yanyanca acyan/éciryan diwmani 2 sekuntlap

basyp saklan (Sekil 18).

Bellik: Max sazlamasynda enjamyriyz elmydama anry¢ak mocberde bug
cykarar, temperatura bolsa henizem awtomatik usulda diziiler.

2 Enjamynyz energiyany tygsytlamak tcin 15 sekuntdan sori awtomatik
usulda adaty is tertibine gaydyp baryar.

3 MAXsazlamasyny islendik wagt gdniiden-géni d¢tirmek tcin MAX ¢yrasy
o¢yanca acyan/oclryan diwmani 2 sekuntlap basyp saklan.

- Energiyany tygsytlamak tgin enjamyryz 4-5 sekuntlap ulanylmasa,
garasyan tertibe gegyar. Agyan/oclryan dGwmanin gyrasy yanyp-6¢lp
baslayar (Sekil 19).

- Enjamy gaytadan isjenlesdirmek Gcin agyan/octryan diwma ya-da bug
goyberiji diwma basyn. Enjam gaytadan gyzyp baslayar.

- Enjam garasyan tertibe geceninden sor yene 10 minutlap ulanylmasa,
energiyany tygsytlamak tgin ol awtomatik usulda ¢yar. Agyan/oclryan
dlwmanin gyrasy ocyar.



MOHUM - EASY DE-CALC

EASY DE-CALC c¢yrasy yanyp-O¢lip baslan (Sekil 20) we enjam yzygiderli sesli
duydurys berip baslan dessine EASY DE-CALC funksiyasyny ulanmak iffidan .
mohim dhmiyete eye bolup duryar.

Takmynan bir ay gegeninden ya-da 10 gezek Gtlklemek yerine yetirileninden
sofl enjamyn kesmegini ayyrmalydygyny gérkezmek tgin EASY DE-CALC ¢yrasy
yanyp-6¢iip baslayar we enjam yzygiderli sesli duydurys beryar. Utiklemage
dowam etmezden ozal EASY DE-CALC prosedurasyny yerine yetiriri.

1 Elektrik dirtgujini rozetkadan ayryn.
2 Enjamy stoluri gyrasynda yerlesdirin.

3 Bulgury (gowriimi azyndan 900ml bolmaly) EASY DE-CALC nurbadynyn
asagynda tutur we nurbady sagadyn dilinifi tersine aylan (Sekil 21).

4 EASY DE-CALC nurbadyny ayryn we kesmegifi bolejikleri bilen suwuri
bulgura akmagyna may berin (Sekil 22).

5 Enjamdan suw akmagy kesileninden sor EASY DE-CALC nurbadyny yerine
dakyn we ony berkitmek Ugin sagadyn dilinifi ugruna aylan (Sekil 23).

6 EASY DE-CALC prosedurasyny yerine yetirenifizden son dessine Utlginizi
ulanmaga dowam edip bilersiniz.

Bellik: EASY DE-CALC prosedurasyny Utlk edeninizden sor bada-bat yerine yetiryan bolsanyz,
enjamy tokdan ayryn we prosedurany yerine yetirmezden ozal onuri azyndan iki sagatlap
sowamagyna may berin.
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MOHUM - Utiigin dabanynyn kesmegini ayyrmak

EASY DE-CALC funksiyasyny yzygiderli ulanmasanyz, Gitliginn dabanynda kesmegin bolejikleri
yygnanyp we utiik edeniniizde Gtiigin dabanyndan gonur tegmiller ¢ykyp biler. Seyle yagday ylze
cyksa, asakda gorkezilen prosedurany berjay etmek arkaly Utligin dabanyndaky kesmegi ayyrmaly.
Utlgin dabanyny has onat arassalamak licin prosedurany iki gezek
gaytalamagy maslahat beryaris.

— Yanyklaryn 6hiini almak iicin enjamy tokdan ayryi we (tiigift dabanyndaky

2 kesmegi ayyrmazdan ozal onun azyndan iki sagatlap sowamagyna may
berin (Sekil 24).

1 Elektrik durtgujini rozetkadan ayryn.
2 Enjamy stolun gyrasynda yerlesdirin.
3 Suw gabynyn bosdugyna goz yetirir.

4 Bulgury (gowriimi azyndan 900ml bolmaly) EASY DE-CALC nurbadynyn
asagynda tutun we nurbady sagadyn dilinif tersine aylan (Sekil 25).

5  EASY DE-CALC nurbadyny ayryn we kesmegin bolejikleri bilen suwun
bulgura akmagyna may beriri (Sekil 26).

6  Enjamy EASY DE-CALC agzy yokary seredip durar yaly edip saklar we
desikden 900ml distillirlenen suw guyur (Sekil 27).

Bellik: Enjamy egeninizde onun agyrdygyny g6z onilinde tutun.

7  EASY DE-CALC agzyny yokary sereder yaly edip saklan, EASY DE-CALC
nurbadyny yerine dakyr we ony berkitmek tg¢in sagadyn dilinifi ugruna
aylan (Sekil 28).
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8 Enjamy durnukly we tekiz Gstde yerlesdirin. Enjamy toga dakyn we ony
isledini (Sekil 29).

9 Suw gabyny dolduryn.

10 Enjamyn gyzmagy Ugin 5 minut garasyn.

11 Utligin tutawajynyr depesindaki akylly awtomatik bug diiwmesine basmak
arkaly DynamiQ funksiyasyny ocurin.

h
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12 Utugi galyn mata béleginif Ustiinde 3 minutlap hereket etdirin we sol
wagtyn dowamynda bug goyberiji diwmani basyp saklar (Sekil 30).

Duydurys: Utligitt dabanyndan gyzgyn, hapa suw cykyar.
13 Suwun akmagy kesileninde Gtlgi hereket etdirmegi bes edin.

14 Galyndylary arassalamak tamamlanandan sori enjamy elektrik dirtgtjinden ,/f

ayryn we azyndan iki sagatlap sowamagy Gcin may berin. ‘ /Lﬁ?&%
15 Bulgury (géwrimi azyndan 900ml bolmaly) EASY DE-CALC nurbadynyn ; Z( a y
asagynda tutun we nurbady sagadyn dilinin tersine aylan. -
16 EASY DE-CALC nurbadyny ayryn we kesmegifi bolejikleri bilen suwur ,
bulgura akmagyna may berin. P

17 Enjamdan suw akmagy kesileninden sor EASY DECALC nurbadyny yerine =
dakyn we ony berkitmek Ggin sagadyn dilinifi ugruna aylan.

Ammarda saklamak

1 Enjamy &c¢urif, sofira ony tokdan ayryn.

2 Utdgi 6zinin platformasynda yerlesdiriii. Uttigi platforma ildirmek ticin
gOteris ildirgijini itif.

3 Suw gabyny ayryn we ony bosadyn.
Bug Upjuncilik slangasyny esasyn dasyna oran.

5 Slangany bosluga itmek arkaly ony Gpjncilik slangasynyn saklanyan
boéltimcesine berkidin (Sekil 31).

6 Enjam bilen Gpjun edilen gysgyjy ulanmak arkaly elektrik kabelini eplan we
ony elektrik kabelinifi saklanyan boélimgesine girizif (Sekil 32).

7 Utlgin tutawajyndan tutmak arkaly enjamy bir elde géterip bilersiiiz.
Bellik: Suw gabyny goyberyan rycagdan tutmak arkaly enjamy géterman
Bellik: ActiveSense kamerasynyn téwereginde kesmek/{ibtiik yygnanan

bolsa, ony pamyk tayajyk ya-da soria merizes zady ulanmak arkaly emay
bilen ayryn.

Nasazlyklary anyklamak we ¢6zmek

Bu bolimde enjamda 6ntnize cykyp biljek umumy meseleler barada gysgaca maglumat berilyar. Asakda
berlen maglumatlar bilen meseldni ¢ozip bilmeseniz, kdp soralyan soraglaryn sanawyny gérmek tgin
www.philips.com/support salgysyna girin ya-da yurdunyzdaky Musderiler bilen islesmek boyunca
merkeze yiz tutun.
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Nasazlyk

Utlik edilyan
wagtynda Utk
tagtasynyn ortugi
¢yg bolyar ya-da
Gtuklenyan esikde
suw damjalary bar.

Utiik edileninde
Uttukde suw emele
gelyar.

Uttgif dabanyndan
suw damjalary
cykyar.

Utlk hereket
etman durka
Uttgin dabanyndan
birneme bug ¢ykyar.

EASY DE-CALC
nurbadynyn
asagyndan bug we/
ya-da suw ¢ykyar.

Utligitt dabanyndan
hapa suw ya-da
hapa ¢ykyar ya-da

Utlgin dabany hapa.

Ahtimal sebabi

Uzak wagtlap Gttklemegin
netijesinde bug Utlk tagtasynyn
ortlginde suwa owrulipdir.

Uttk tagtariyzyn értligi enjamdan
cykyan bugun yokary tizligine
cydamly dal.

Awtomatik bug tertibi uzak
wagtlap ulanylypdyr.

Awtomatik/Anrycak bug tertibi
uzak wagtlap ulanylypdyr.

Bug utUk tagtasyndan
serpikdirilyar we Utlgin Gstinde
suwa owrdlyar.

Slanganyn icinde henizem bar
bolan bug sowapdyr we suwa
Swrllipdir. Bu bolsa uttgin
dabanyndan suw damijalarynyn
cykmagyna sebap bolyar.

Utlk uzak wagtlap hereket etman
durupdyr we hereket etman
durka Gtugin dabanynyrn dogry
temperaturada saklanmagy tgcin
ony duzyar. Bu adaty yagdaydyr.

EASY DE-CALC nurbady
talabalayyk berkidilmandir.

EASY DE-CALC nurbadynyn rezin
dykyzlayjy halkasy kdnelipdir.

Suwun dtzamindaki hapalar
ya-da himikatlar Gttgin howa
agyzlarynda we/ya-da Uttgin
dabanynda ¢oklpdir.

Enjamyn icinde ¢cendenasa
kép galyndy we minerallar
yygnanypdyr.

Kopukli material konelen bolsa, Utk
tagtasynyn ortugini calsyryn. Seyle hem,
Utuk tagtasynyn Ustiinde suwun buga
owrtlmeginin 6nuni almak tgin Gtuk
tagtasynyn ortliginin asagyna kece
materialyn gosmaca gatlagyny yerlesdirip
bilersiniz. Kecani mata diikanyndan satyn
alyp bilersiniz.

Utlik tagtasynyf Gstiinde suwur buga
owrilmeginin 6nuni almak tgin Gtik
tagtasynyn ortliginin asagyna kege
materialyn gosmaca gatlagyny yerlesdirir.
Kecani mata diikanyndan satyn alyp
bilersiniiz.

Awtomatik bug tertibini 6¢rin we zerur
halatda bugy isjefilesdirmek Ggcin elde
isledilyan bug goyberijini ulanyn.

Awtomatik/Anrycak bug tertibini 6¢urin we
zerur halatda bugy isjenlesdirmek tgcin elde
isledilyan bug goyberijini ulanyn.

Bugun icinden gecmegine yol beryan ttuk
tagtasyny/Utuk tagtasynyn orttgini ulanyn.

Birnace minutlap geyimden basga tarapa
seretdirmek bilen bug ¢ykardyn.

Utlik hereket etmén durka bugun ¢cykmagy
uzak wagtlap dowam etse, enjamy o¢urin
we elektrik durtgdjini rozetkadan ayryn.
Ygtyyarly Philips tehniki hyzmat merkezine
yUz tutun.

Enjamy 6¢lrin we onun azyndan 2 sagatlap
sowamagyna may beriri. EASY DE-CALC
nurbadyny towlap acyn we ony gaytadan
towlamak arkaly enjama talabalayyk
berkidin. Bellik: Nurbady ayranyriyzda
birneme suw akmagy mumkin.

EASY DE-CALC nurbadyny tazelemek tg¢in
ygtyyarly Philips tehniki hyzmat merkezine
yUz tutun.

Utligin dabanyny cygly mata bilen
arassalan.

Enjamyn kesmegini talabalayyk gorntsde
ayryn (seredin “Mohim - EASY DE-CALC”
we “M&him - Uttigin dabanynyri kesmegini
ayyrmak”).



Nasazlyk

Utlik geyimin
Gstlinde yalpyldy ya-
da yz galdyryar.

Enjamdan hig hili
bug ¢ykmayar.

Enjam ocurilipdir.
Agyan/o¢lryan
diwmanin cyrasy
yanyp-o¢yar.
Enjam &curilipdir.

Utlik edyén wagtym
Utugin tayyardygyny
gorkezyan cyra
kédmahal gok,
kdmahal ak rerkde
yanyar.

Ahtimal sebabi

Utliklenjek yiz bitekiz, mysal ticin
geyimin tikinini ya-da epinini
atuklapsiniz.

Suw gabynda yeterlik suw yok
(suwun azdygyny duyduryan cyra
yanyp-6¢yar).

Enjam bug ¢ykarmak gin yeterlik
derejede gyzgyn dal.

Awtomatik bug tertibi d¢lrilen
we bug goyberiji diwma
basmansyryz.

Suw gaby enjama talabalayyk
yerlesdirilmandir.

Enjam isledilmandir.

Easy De-calc ¢yrasy yanyar.

Enjam 4-5 minutdan kop wagtlap
ulanylmasa, awto-6¢tirmek
funksiyasy awtomatik usulda
isjenlesyar.

Elektrik dirtguji rozetka bilen
talabalayyk galtasmayar.

Utligin tayyardygyny gorkezyan
cyra ylpek, polyester yaly belli
matalar G¢in Gtlgin amatly
yagdaydadygyny gorkezmek

licin gok renkde yanyar. Utligin
tayyardygyny gorkezyan gyra ak
renkde yananynda Utk pagta, it,
jinsi yaly basga gornUsli matalar
GUgin has yokary temperaturany/
bugy Upjun edyar.
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ActiveSense Utlklenméage degisli ahli
geyimlerde ulanmak t¢cin howpsuz bolup
duryar. Yalpyldy ya-da yz hemiselik bolman,
olar, geyimi yuwanynyzda ayrylyar. Tikin
yerlerini ya-da epinleri Gttklemekden gaca
durun ya-da tikin yerlerinde we epinlerde
yz galmazlygy Ugin Uttklenjek yerin Ustline
pagta mata goyup bilersiniz.

Suw gabyny dolduryn (seredin “Enjamyiiyzy
ulanmak”, “Ontminizi tayyarlamak” bolami).

Uttikdéki tligin tayyardygyny gérkezyén
cyra birsyhly yanyanca garasyn.

Bug goyberiji diwma basyn we Gtuk
edyarkaniz ony basyp saklan ya-da
awtomatik bug tertibinin acykdygyna goz
yetirin.

Suw gabyny enjamyn icine berk itin
(tykgyldy sesi).

Elektrik dlrtgUjini topraga catylan elektrik
rozetkasyna dakyn we enjamy acmak Ugin
acyan/oc¢uryan diwma basyn.

Enjamyn kesmegini ayryil (“MOHUM - EASY
DE-CALC” bolimine seredin).

Enjamy gaytadan a¢gmak Ucin acyan/
Oclryan diwmé basyn.

Yokary kuwwatly 6niim bar. Elektrik
durtgujinin diwar rozetkasyna talabalayyk
dakylandygyna goz yetirin. Uzaltma
kabelini ya-da adapteri ulanmak maslahat
berilmeyar.

Bu adaty yagdaydyr. ActiveSense
tehnologiyasy bilen Gttgin tayyardygyny
gorkezyan gyra Gtlgin temperatura/bug
yagdayyny gorkezmek Ucin awtomatik
usulda gok ya-da ak rerike dwrilyar.
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Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga xush kelibsiz! Philips taklif giladigan go'llab-quvvatlash
xizmatidan foydalanish uchun jihozingizni www.philips.com/welcome saytida ro'yxatdan o'tkazing.
Jihozdan foydalanishdan oldin alohida muhim ma’lumot varaqasi va foydalanuvchi qo'llanmasini diggat

bilan o'qib chiging. Ikki hujjatni ham kelgusida foydalanish uchun saglab go'ying.

Mahsulot sharhi (8-rasm)

Bug' ta’'minoti shlangi

Bug' triggeri

Intellektual avtomatik bug' tugmasi
Dazmolning tayyorlik chirog'i

Asos plita

ActiveSense kamerasi

Dazmol platformasi

Ko'tarishga garshi qulfni ochish tugmasi
To'ldirish teshigi

10 Ajraladigan suv baki

11 Bug' ta’'minoti shlangini saglash bo'lmasi
12 Shnurnisaglash bo'Imasi

13 Vilka bilan tarmoq shnuri

14 EASY DE-CALC murvati

15 Chirogli yogish/o'chirish tugmasi

16 Cho'kma signali

17 Maksimal bug' sozlamasi chirog'i

18 Kam suv signali chirog'i

Ishlatishga tayyorlash

Ishlatiladigan suv turi

O ONOUTDS WN —

Jihozingiz vodoprovod suvida ishlashga mo'ljallangan. Birog agar gattiq suvli hududda yashasangiz,
cho'kma tezroq to'planishi mumkin. Shu sababli jihozning xizmat muddatini uzaytirish uchun distillangan
yoki demineralizatsiyalangan suvni (50% demineralizatsiyalangan/distillangan suv oddiy suv bilan
aralashtiriladi) ishlatish tavsiya etiladi.

OgohlantirishXushbo'y suv, quritish mashinasining suvi, sirka, kraxmal, cho'kmalarni tozalash
vositalari, dazmol qilish vositalari, kimyoviy cho'kmalardan tozalangan suv yoki boshqa kimyoviy
moddalarni quymang, chunki ular sizib chiqishi, jigarrang dog'lar hosil qilishi yoki jihozingizga
shikast yetishiga sabab bo'lishi mumkin.

Jihozni tayyorlash

Har bir foydalanishdan oldin yoki “suv migdori kam” chirog'i yonsa, suv bakini to'ldiring. Suv bakini
istalgan foydalanish vaqgtida gayta to'ldirishingiz mumkin.

1 Jihozdan suv bakini oling va uni MAKS ko'rsatkichigacha suv bilan to'ldiring.

2 Jihozning pastki gismini qo'yish orgali suv bakini ortga gaytaring.

3 Suv bakijoyiga qulflangunicha (“tig” etgunicha) yuqgori gismini itaring.

Tarmogq shnurini yerga ulangan rozetkaga go'ying va bug' generatorini yogish uchun yogqish/o'chirish
tugmasini bosing. “Dazmolning tayyorlik chirog'i” muntazam yongunicha kutib turing. Jihoz tayyor
bo'lganida gisga “bip"” tovushini eshitasiz.

Eslatma: birinchi marta ishlatishda jihozning optimal samaradorligi uchun dazmolni yogishdan oldin
uni dazmollash doskasiga joylashni tavsiya gilamiz.

Suv bug' generatoriga tortilayotganda jihozning asosidan tovush chigadi.
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Kam suv signali chirog'i

Suv baki deyarli bo'sh bo'lsa, “kam suv signali chirog'i” yonadi. Suv bakini to'ldiring va jihoz qayta qizishi
uchun bug' triggerini bosing. “Dazmolning tayyorlik chirog'i” muntazam yonsa, bug'li dazmollashni
davom ettirishingiz mumkin.

Jihozdan foydalanish

ActiveSense texnologiyasi

Jihozingiz dazmollardagi ActiveSense deb nomlangan dunyoning birinchi sezish

texnologiyasi bilan keladi. Bu dazmollash vagtida o'rnatilgan kamera yordamida ideal Q
harorat va bug' migdorini avtomatik sozlab, matolarni aniglay oladigan sun’iy intellekt N
bilan ishlaydi. Dazmolingizni kuyish xavfisiz dazmol stolida goldirishingiz mumkin. (( )
ActiveSense texnologiyasi dazmol gilinadigan barcha mato turlarini har ganday tartibda

dazmol haroratini sozlamay turib ham dazmollashga imkon beradi.
"Dazmolning tayyorlik chirog'i” doimiy ko'k yoki oq rangda yonadi, zaruriy

harorat/bug' darajasiga mos keladigan (tegishli chiroq uchun odatiy va yuqori B—
harorat) mato turiga garab aniglanadi. a
Bu belgili matolarni dazmol gilish mumkin (9-rasm), masalan, zig'ir, paxta,

poliyester, ipak, jun, viskoza va sun'iy ipak.

Eslatma: Bosma belgi atrofidagi matoni dazmol qilish mumkin bo'lsa ham,
uni dazmollamang.

Ayrim nozik matolar va bezaklar (masalan, zamsh, bahmal, metall to'gima, m

yaltirog matolar) uchun kiyimdan yuqoridagi gisga masofani bug'lash tavsiya

etiladi.

Bu belgili matolarni dazmollab bo'lmaydi (10-rasm) Bunday matolar spandeks -
yoki elastan, spandeks aralashgan matolar va poliolefin kabi matolarni o'z ichiga
oladi.

Dazmollash vaqgtida uni dazmol platformasiga yoki dazmol platformasiga
gorizontal holatda go'ying. ActiveSense texnologiyasi sababli asos plita
dazmollash doskasi qoplamasiga shikast yetkazmaydi (11-rasm)

Eslatma: dazmol uzoq vaqt goldirilgan bo'lsa, undan biroz bug' ajralib
chiqishi mumkin. Turish vaqtida asos plita to'g'ri haroratda bo'lishini
ta’'minlash uchun bu tizim jarayonining bir odatiy qismi hisoblanadi. Bu
jarayon davomida “dazmolning tayyorlik chirog'i” ko'k rangda bo'ladi.

Eslatma: dazmolning old qgismiga tegmaslikka harakat qiling, chunki u qizib
ketishi mumkin.
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Intellektual avtomatik bug' rejimi bilan dazmollash

12 [

Jihozingiz DynamiQ datchik texnologiyasi hisobiga intellektual avtomatik bug'
tizimi bilan keladi, bu dazmol ganday va gachon harakatlanishini taniydi. Jihozni
yogsangiz, standartga ko'ra bu rejim faollashtiriladi (12-rasm). ActiveSense
texnologiyasi bilan juftlanganida dazmol bug' triggeridan foydalanmay turib, u
harakatlaringiz va mato turiga garab to'g'ri migdordagi bug'ni avtomatik ajratib
turadi.

Intellektual avtomatik bug' rejimida dazmolni harakatlantirsangiz, bug'
avtomatik ajralib chigadi va dazmolni harakatlantirishni to'xtasangiz, u ham

— to'xtaydi (13-rasm) Dazmol harakatlanmayotganida bug'ni faollashtirish uchun

bu rejimda bug' triggerini bosishingiz mumkin.

Eslatma: xavfsizligingiz uchun intellektual avtomatik bug' rejimida dazmol
ko'tarilsa, bug' ajralishi to'xtaydi.

Doska bug' generatorining o'lchami va vazniga mos kelishini ta’'minlang.

Qo'lda rejimida dazmollash

Dazmollash vaqgtida intellektual avtomatik bug' rejimini o'chirish orqgali bug' migdorini go'lda

boshgarishingiz mumkin.

- Intellektual avtomatik bug' rejimidan chigish uchun intellektual avtomatik
bug' tugmasini bosing (14-rasm) Intellektual avtomatik bug' chirog'i
o'chadi. Dazmollashni davom ettirish uchun bug' triggeri tugmasini
bosishingiz kerak.

- Qo'l rejimida ActiveSense texnologiyasi harorat va bug' migdorini turli
matolarga avtomatik sozlaydi, lekin bug' triggerini bug' chigarishni
faollashtirish uchun bosishingiz zarur.

Ogohlantirish: Hech qachon bug'ni odamlarga garatmang.

Eslatma: qattiq matolar, masalan, paxta, jig'ir va jinsi matosi uchun uning
ustida dazmolni harakatlantirishda bug' triggerini davomli bosib turing
(15-rasm) So'ng matoni quritish uchun bug'siz dazmolni bir xil maydonda
bir necha marta harakatlantiring.

Eslatma: Ipak va yaltiroq sintetik matolarda eng yaxshi natija uchun
dazmollash vaqtida bug' triggerini davomli bosib turish tavsiya etiladi.
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Bug'ni kuchaytirish funksiyasi

Bug'ni kuchaytirish funksiyasi turli burmalarni tekislashga yordam berishga

mo'ljallangan.

- Bug'ni kuchaytirish funksiyasini faollashtirish uchun bug' triggerini ikki
marta tez bosing. Jihoz 3 marta kuchli bug' ogimini chigaradi (16-rasm)

Vertikal dazmollash

Dazmoldan issiq bug' ajratib chigariladi. Kimdir kiyib turganida kiyimdagi

burmalarni tekislashga harakat qilmang. O'zingiz yoki boshga birovning

go'liga yagin joyga bug' yo'naltirmang.

Osilib turgan matolardagi burmalarni tekislash uchun dazmolni vertikal holatda

ishlatishingiz mumkin.

1 Dazmolni vertikal holatda ushlang, bug' triggerini bosing va kiyimga asos
plita bilan biroz teging (17-rasm)

Eslatma: xavfsizligingiz uchun intellektual avtomatik bug' rejimi vertikal

dazmollash uchun mavjud bo'lmaydi.

MAKS sozlama

Ko'proq bug' migdori uchun MAK sozlamasini ishlatishingiz mumkin.
1 MAKS chirog'i og rangga kirgunicha yogqish/o'chirish tugmasini 2 soniya
bosib turing (18-rasm)

Eslatma: Maks sozlamasida jihoz har doim maksimal bug' migdorini beradi,
harorat esa avtomatik sozlanadi.

2 Quvvatnitejash uchun 15 dagigadan keyin jihoz odatiy bug' rejimiga
avtomatik gaytadi.

3 Istalgan vaqtda MAKS sozlamasini to'g'ridan to'g'ri o'chirish uchun MAKS
sozlama chirog'i o'chgunicha 2 soniya davomida yoqish/o'chirish tugmasini
bosib turing.

Avtomatik o'chirish

- Quvvatni tejash uchun 4-5 dagiqa davomida jihoz ishlatilmasa, u kutish
rejimiga o'tib goladi. Yoqish/o'chirish tugmasidagi chiroq yonishni boshlaydi
(19-rasm)

- Jihozni qayta faollashtirish uchun yogish/o'chirish tugmasi yoki bug'
triggerini bosing. Jihoz gayta gizishni boshlaydi.

- Jihoz kutish rejimiga kirganidan keyin 10 dagiga davomida ishlatilmasa,
jihoz avtomatik o'chib goladi. Yogish/o'chirish tugmasidagi chiroq o'chib
goladi.
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MUHIM - EASY DE-CALC FUNKSIYASI

EASY DE-CALC funksiyasini EASY DE-CALC chirog'i yonishni boshlashi bilan
ishlatish juda muhim (20-rasm) va jihoz muntazam tovush chiqaradi.

EASY DE-CALC chirog'i yonadi va jihozni cho'kmadan tozalash zarurligini
ko'rsatish uchun har oy yoki 10 marta dazmollagandan keyin jihoz avtomatik
tovush chigaradi. Dazmollashni davom ettirishdan oldin quyidagi EASY DE-CALC
tartibini amalga oshiring.

- 1 Vilkani rozetkadan oling.

2 Jihozni stol usti girrasiga joylang.

3 Stakanni (kamida 900 ml sig'imi bilan) EASY DE-CALC murvatining ostiga
go'ying va murvatni soat miliga qarshi buring (21-rasm)

4 EASY DE-CALC murvatini oling va cho'kma zarralari suv bilan stakanga
tushishiga imkon bering (22-rasm)

5 Jihozdan suv chigmasa, EASY DE-CALC murvatini gayta go'ying va gotirish
uchun uni soat miliga garab buring (23-rasm)

6  EASY DE-CALC tartibini yakunlagandan keyin zudlik bilan dazmoldan
ﬁ\\ foydalanishni davom ettirishingiz mumkin.

Eslatma: Dazmollagandan keyinoq EASY DE-CALC tartibini amalga oshirayotgan bo'lsangiz, jihozni
tarmoqdan uzing va jarayonni boshlashdan oldin kamida ikki soat sovishiga imkon bering.
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MUHIM - Asos plita cho'kmasini tozalash

Agar EASY DE-CALC funksiyasini muntazam ishlatmasangiz, cho'kma zarralari asos plitada
to'planishi va dazmollash vaqtida jigarrang dog' ajralib chigishi mumkin. Bunday holatda quyidagi
tartibga amal qilib asos plitadagi cho'kmani tozalashingiz zarur. Asos plitani yaxshiroq tozalash
uchun jarayonni ikki marta takrorlashni maslahat beramiz.

Kuyish xavfining oldini olish uchun jihozni tarmoqgdan uzing va asos
plitadan cho'kmani tozalashdan oldin jihoz kamida ikki soat sovishiga
imkon bering (24-rasm)

1 Vilkani rozetkadan oling.
2 Jihozni stol usti girrasiga joylang.
3 Suv baki bo'shligini tekshiring.

4 Stakanni (kamida 900 ml sig'imi bilan) EASY DE-CALC murvatining ostiga
go'ying va murvatni soat miliga qarshi buring (25-rasm)

5 EASY DE-CALC murvatini oling va cho'kma zarralari suv bilan stakanga
tushishiga imkon bering (26-rasm).

6 Jihozni EASY DE-CALC teshigi yugoriga gqaragan holda ushlang va teshikka
900ml distillangan suv quying (27-rasm)

Eslatma: Jihozni egsangiz, uning og'ir vaznidan ehtiyot bo'ling.

7 EASY DE-CALC teshigini yuqoriga qaratib gqo'ying, EASY DE-CALC murvatini
gayta go'ying va uni gotirish uchun soat miliga garab buring (28-rasm)
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Jihozni bargaror va tekis joyga go'ying. Jihozni tarmogqga ulang va uni
yoqing (29-rasm).

Suv bakini to'ldiring.
Jihozni gizdirish uchun 5 dagiga davomida kutib turing.

Dazmolning yuqgorisidagi intellektual avtomatik bug' tugmasini bosib,
DynamiQ funksiyasini o'chiring.

Dazmolni galin matoning ustida 3 daqiga harakatlantirsangiz, bug'
triggerini muntazam bosib turing (30-rasm)

Ogohlantirish: Asos plitadan issiq, iflos suv chigadi.

13
14

15
| 16

17

Dazmoldan suv chigmasa, uni harakatlantirishni to'xtating.

Qasmogqlardan tozalash jarayoni yakunlangach, jihozni tarmogdan uzing va
kamida ikki soat soviting.

Stakanni (kamida 900 ml sig'imli) EASY DE-CALC murvatining ostiga
go'ying va murvatni soat miliga teskari buring.

EASY DE-CALC murvatini oling va cho'kma zarralari suv bilan stakanga oqib
tushsin.

Jihozdan boshqga suv chigmasa, EASY DE-CALC murvatini gayta qo'ying va
qgotirish uchun uni soat mili yo'nalishida buring.

6

7

Jihozni o'chiring va tarmogdan uzing.

Dazmolni dazmol platformasiga qo'ying. Dazmolni platformaga qulflash
uchun ko'tarishga garshi qulfni bosing.

Suv bakini oling va uni bo'shating.

Bug' ta’'minoti shlangini asosning atrofiga o'rang.

Uni ta’'minot shlangini saglash bo'lmasiga shlangni bo'shlig bo'ylab bosib
joylang (31-rasm).

Tarmoq shnurini berilgan yopishgoq tasma bilan yig'ing va uni shnurni
saqglash bo'Imasiga qo'ying ( 32-rasm)
Jihozni dazmolning dastagidan ushlab bitta go'lda ko'tarishingiz mumkin.

Eslatma: Jihozni suv bakini bo'shatish dastagini ushlab ko'tarmang

Eslatma: ActiveSense kamerasi atrofida cho'kma/tola to'plansa, uni paxta
tampon yoki shunga o'xshash narsa bilan olib tashlang.

Muammolarni hal qilish

Bu bobda jihozda uchraydigan eng keng targalgan muammolar umumlashtirilgan. Agar
quyidagi ma’lumotga asoslanib muammoni hal gila olmasangiz, savol-javoblar ro'yxati uchun
www.philips.com/support manziliga kiring yoki mamlakatingizdagi mijozlarga xizmat ko'rsatish markazi

bilan bog'laning.



Muammo

Doska qoplamasi
namlanib qoladi yoki
bug'lash davomida
libosda suv tomchilari
goladi.

Dazmollash vaqtida
suv dazmolga
kondensatsiyalanib
goladi.

Asos plitadan suv
tomchilari ajralib
chigadi.

Dazmol turganida
biroz bug' asos
plitadan ajralib
chigadi.

EASY DE-CALC
murvati ostidan bug
va/yoki suv chigadi.

Asos plitadan iflos
suv va kirlar ajralib
chigadi yoki asos plita
iflos.

Ehtimoliy sabab

Uzoq vagt dazmollash

seansidan keyin dazmollash
doskasi goplamasida bug'

kondensatlanib goladi.

Dazmollash doskasi qoplamasi
jihozning yuqori bug' migdori

darajasiga moslashishga
mo'ljallanmagan.

Avtomatik bug' rejimi uzoq vaqt

ishlatilgan.

Avtomatik/maks bug' rejimi

uzoq vaqt ishlatilgan.

Bug' dazmollash doskasida
to'planadi va dazmolda
kondensatsiyalanib goladi.

Shlangda hali ham mavjud
bo'lgan bug' sovigan va suvga
aylanib golgan. Bu asos plitadan
suv tomchilari ajralib chigishiga

sabab bo'ladi.

Dazmol uzoq vaqt davomida
turib golgan va turgan vaqtida
asos plita to'g'ri haroratda
bo'lishini tekshirish uchun
sozlanmogda. Bu normal holat.

EASY DE-CALC murvati to'g'ri

gotirilmagan.

EASY DE-CALC murvatining

rezina zichlagich halgasi
yeyilgan.

Suvda bo'lgan kirlar yoki
kimyoviy moddalar bug'

teshiklari va/yoki asos plitada

to'planib golgan.

Jihozning ichida juda ko'p
cho'kma va minerallar to'planib

golgan.
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Yechim

Agar porolon materiali yeyilsa, dazmollash
doskasi goplamasini almashtiring.
Dazmollash doskasida kondensatsiyaning
oldini olish uchun dazmollash doskasi
goplamasi ostiga qo'shimcha namat
materialini go'shishingiz mumkin. Mato
do'konidan namat xarid qilishingiz mumkin.

Dazmollash doskasida kondensatsiyaning
oldini olish uchun dazmollash doskasi
goplamasi ostiga qo'shimcha namat
materialini go'shing. Mato do'konidan
namat xarid gilishingiz mumkin.

Avtomatik bug' rejimini o'chiring va zarur
bo'lganda bug'ni faollashtirish uchun go'l
triggeridan foydalaning.

Avtomatik/maks bug' rejimini o'chiring va
zarur bo'lganda bug'ni faollashtirish uchun
qo'l triggeridan foydalaning.

Bug' o'tib ketadigan doska/doska
goplamasidan foydalaning.

Bir necha soniya kiyimdan tashqarida
bug'lang.

Dazmol turganida bug' uzoq vaqt chigishda
davom etsa, jihozni o'chiring va devordagi
rozetkadan vilkani uzing. Vakolatli Phillips
servis markaziga murojaat qiling.

Jihozni o'chiring va 2 soat davomida
sovishiga imkon bering. EASY DE-CALC
murvatini burab chigaring va uni jihozga
to'g'ri burab go'ying. Eslatma: Murvatni
olishda biroz suv ajralib chigishi mumkin.

Yangi EASY DE-CALC murvatini olish uchun
vakolatli Phillips servis markaziga murojaat
qgiling.

Asos plitani nam mato bilan tozalang.

Jihozdagi cho'kmalarni muntazam tozalab
turing (“Muhim — EASY DE-CALC" va
"Muhim — Asos plita cho'kmasini tozalash”
bobiga garang).
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Muammo Ehtimoliy sabab

Dazmol kiyimda
yaltirash yoki iz
goldiradi.

Dazmol gilinadigan yuza
tekis bo'lmagan, chunki siz
kiyimdagi chok yoki burmani
dazmollagansiz.

Jihoz bug' ajratib
chigarmaydi.

Suv bakida suv yetarli emas
("kam suv signali chirog'i”
yonadi).

Jihoz bug' chigarish uchun
yetarlicha issiq emas.

Avtomatik bug' rejimi o'chgan va
siz bug' triggerini bosmagansiz.

Suv baki jihozga to'g'ri
go'yilmagan.

Jihoz yogilmagan.
Easy De-calc chirog'i yonig.

Jihoz o'chirilgan.
Yogish/o'chirish
tugmasidagi chiroq
yonadi.

Jihoz 4-5 dagigadan ko'p
ishlatilmagan bo'lsa, avtomatik
o'chish funksiyasi avtomatik
faollashadi.

Jihoz o'chirilgan. Quvvat vilkasi rozetkaga to'g'ri

tegmaydi.

Dazmollash Dazmol ipak, poliyester
seansi davomida kabi matolar uchun optimal
"dazmolning tayyorlik holatdaligini ko'rsatish uchun

chirog'i” ko'k va oq "dazmolning tayyorlik chirog'i”
rangga o'zgarib ko'k rangga kiradi. “Dazmolning
turadi. tayyorlik chirog'i” oq rangga

kirsa, dazmol boshga turdagi
matolar, masalan, paxta, zig'ir va
jinsi mato uchun yuqgori harorat/
bug' chigarayotgan bo'ladi.

Yechim

ActiveSense barcha dazmollanadigan
kiyimlar uchun xavfsiz. Yaltirash yoki iz
doimiy emas va kiyimni yuvganingizda
yo'qgolib goladi. Choklar yoki burmalar
ustida dazmollamang yoki choklar va
burmalar izi golishining oldini olish uchun
dazmollanadigan yuzaga paxta mato
yozishingiz mumkin.

Suv bakini to'ldiring (“Jihozni tayyorlash”
bo'limida “Jihozdan foydalanish” bobiga
garang).

Dazmolda “Dazmolning tayyorlik chirog'i”
muntazam yongunicha kutib turing.

Bug' triggerini bosing va avtomatik
bug' rejimi yonigligini tekshirish uchun
dazmollash vaqtida uni bosib turing.

Suv bakini jihozga mahkam surib qo'ying
("1iq").

Vilkani rozetkaga ulang va jihozni yoqish
uchun yoqish/o'chirish tugmasini bosing.

Jihozdagi cho'kmalarni tozalang (“MUHIM —
EASY DE-CALC" bobiga garang).

Jihozni qayta yoqish uchun quvvatni
yoqish/o'chirish tugmasini bosing.

Bu — yuqori quvvat oluvchi jihoz. Vilka devor
rozetkasiga to'g'ri ulanishini tekshiring.
Uzaytma shnur yoki adapterdan foydalanish
tavsiya etilmaydi.

Bu normal holat. ActiveSense texnologiyasi
yordamida “dazmolning tayyorlik chirog'i”

dazmolning harorat/bug' holatini ko'rsatish
uchun avtomatik ko'k yoki oq rangga kiradi.
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BoBep

Bu yectntame 3a KynyBareTO 1 Jo6pe fojaosTe Bo Philips! 3a fa ja nckopmctute LenocHaTta nogapLuka
wTo ja Hyaw Philips, pernctpupajte ro BawmoT npowrssod Ha www.philips.com/welcome.

Mpen fa ro KOpUCTUTe anapaToT BHUMAaTEIHO NpoYunTajTe ja bpollypaTa co BaXHWU MHPOpMaLmu u
YyNaTCTBOTO 3a KOpUCTeHe. 3a4yBajTe r1 ABaTa AOKYyMeHTa 3a MAHW noTpebu.

Mpernep Ha npousBopoT (cn. 8)

LipeBo 3a foBof Ha napea

Konye 3a napea

Konue 3a nHTeNMreHTHa aBTomMaTcka napea
NHankaTop ,nernata e nogroreeHa”

[pejHa nnova

Kamepa ActiveSense

MNMogHoXje 3a nernata

Konue 3a oTnywwTarbe Ha OpaBaTa 3a Hocerbe

OTBOp 3a NoNHeHe

10 OTcTpaHMB pesepBoap 3a BoAda

11 TNperpafa 3a vyBakbe Ha LpPeBOTO 3a A0BO/ Ha Nnapea
12 MMperpafa 3a YyBakbe Ha kabenot

13 Kaben 3a HanojyBakbe CO NPUKITYYOK

14 Perynatop EASY DE-CALC

15 Konue 3a BKydyBare/nCcKyvyBaHe O MHOANKATOP
16 TMpenynpenyBarbe 3a OUrop

17 VIHOuKaTop 3a nocTaBkaTa 3a napea MAX

18 WHpunkaTop ,npedynpeayBarbe 3a HUCKO HMBO Ha BoAa”

OO ~NOoO UL, WN —

Mop Tpeba

TOBKa 3a Y

Tun Bopaa wTo Tpeba Aa ja kopuctuTte

OBoj anapart e NpeABuaeH Aa ce KOPUCTY CO BoAa of YelwMa. MeryToa, ako XuseeTte BO nofapadje co
TBpAA BOAa, MOXe Aa [ojae [0 6p30 Tanoxerbe Ha 6urop. Mopaam Toa ce npernopadysa KOpUCTerse
Ha JecTuavMpaHa uv AeMuHepanusnpaHa Boaa (Moxe aa ce Kopuctu v MelwasuHa o 50 %
LeMuHepanusvpaHa/gecTuampaHa Bofa u obnyHa Bofa) 3a ia e NPOAOIIXM BEKOT Ha Tpaerbe Ha
anaparor.

MpepynpeayBatbe: He KOpUCTETe NapdrMypaHa BOAa, BOAA Of MaLUMHA 3a Cyluerbe afinLTa, OLeT,
WITUPAK, CPEACTBA 3a OTCTPaHyBatbe BUrop, aANTUBM 3a Neriakbe, BOAA KOja € XeMUCKU UCYMCTEHA
of 6Urop UM gpyrv XeMmnKaaum, 3aToa LUITO MOXeE Aa Npean3BUKaaT Hario ncprlyBatbe Ha BOAa,
nojasa Ha KaceHM aMK/ UM OLUTETYBAHE HA anaparor.

Moparotoeka Ha npousBonoTt

HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a BOAA NPeL, Cekoe KOpUCTEHse MW Kora Ke NMoYyHe Aa Tpenka MHANMKaTopoT
JnpenynpeayBarbe 3a HACKO HBO Ha BoAa”. Pe3epBoapoT 3a Bofa MOXeTe a ro fONOHUTE BO Cekoe
BpeMme Nnpu KOPUCTEHETO.

1 VI3BageTe ro pe3epBoapoT 3a BOAA Of anapaTtoT 1 HarnoJsIHeTe ro co BoAa A0 o3Hakata MAX.

2 BpaTeTe ro pe3epBoapoT 3a BOAa BO anapaToT Taka LUTO NPBO Ke ro BMeTHeTe AONHWOT Aefl.

3 TypkajTe ro ropHVOT AieN Ha pe3epBoapoT 3a BoLa Ce AoAeKa He NlerHe Ha MecTo (,Knnk”).

BMeTHeTe ro NpuKy4oKoT BO 3a3eMjeH SULEH LUTEKEP M NPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a BKIyYyBarbe/
NCKIIyYyBakbe 3a 4a ro BKJyYnTe reHepaTopoT 3a napea. [oyekajte MHAMKATOPOT ,Mernarta e
NoAroTBeHa” fa NoyYHe NocTojaHo fAa ceeTu. Kora anapatoT Ke 6uae NOAroTBEH, Ke CIyLLHETe 1 KPaToK
3BYYEH CUTHa.
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3abeneluka: npv npsaTta ynortpeba, 3a Aa AobueTe onTumanHu nepcopmMaHc1 BM nNpenopavyBame
[a ja cTaBUTe nernaTa Ha WTMLATa 3a Nernambe npej Aa ro BKJy4yuTe anapaTor.

Op ocHoBaTa Ha nponseBoaoT Ke ce ciylla 3ByK nopagn nymMnakeTo Ha BOAa 3a CO3aBatbe napea.

MHpgukaTtop ,NpegynpeayBate 3a HUCKO HUBO Ha Boga”

Kora pe3epBoapoT 3a Bofla € peyncu npaseH, MHAMKATOPOT ,MpeadynpeyBatse 3a HUCKO HUBO Ha BoZa”
Ke nmouHe fa Tpernka. HanosHeTe ro pe3epBoapoT 3a Bofa U MPUTKUCHETE ro KOMYeTOo 3a napea 3a Aa
anapaToT NOBTOPHO ce 3arpee. Kora MHAMKATOPOT ,MernaTta e noArotseHa” Ke noyHe nocrojaHo Aa
CBeTW, MOXeTe [la MPOAOIXKUTE Aa nernaTe co napea.

TexHonoruja ActiveSense

BalumoT anapart ce ncnopayyBa co npBaTa TEXHONOMMja BO CBETOT 3a Nperno3HaBakbe
—~ TkaeHuHa ActiveSense. Taa paboTu Bp3 OCHOBa Ha BelUTayKa MHTeNUreHumja LWTo
(‘A‘) npeno3HaBa TKaeHNHWTE NPV NernarbeTo Co BrpajeHa kamepa, npmcnoco6yE_;ajkV| r

naeanHata TemnepaTtypa 1 KoanynHata Ha napea aBTomatcku. MoxeTe 1 Aa ja octaBuTe
nernara Ha LWTuULaTa 3a nernarbe 6e3 p13nK of N3ropeHnLm.

npucnocobyBarbe Ha MOCTaBKaTa 3a TemnepaTypa Ha nernata.
HAMKaTOPOT ,Mernata e NogroTeeHa” Moxe NOCTojaHo fa CBETV BO CUHA
nnu 6ena 60ja, LUTO OAroBapa Ha HMBOTO Ha NoTpebHaTa Temnepatypa/
napea (HOpMasiHO 1 BUCOKO 3a COOABETHMNOT MHAMKATOP), BP3 OCHOBA Ha
npeno3HaeHaTa TKaeHuHa.

TKaeHVHWTe CO 0BOj CMBO MOXKe Aa ce nernaat (c/1. 9), Ha NpumMep feH,
namyk, nofvecTep, CBMa, BOSIHA, BUCKO3a 1 BeLUTayKka CBuna.

TexHonorunjaTa ActiveSense B/ 0BO3MOXYBa [a 1 nernarte cute BUAOBU
E « Ha TKaeHMHa KOV MOXe fia ce nernaar, Bo Koj buno pegocneq, 6e3

pio
BIBT[BI

3abenewka: HeMOjTe Aa nernarte Bp3 oTnevyateHuTe A1k, oypu n ako
TKaeHUHaTa OKOJly HUB MOXKe fa ce nerna.

x . 3a ofpefeHa fenvkaTHa TKaeHvHa v 3aBpliHa obpaboTka (Ha npumep:

& aHTWUNoN, Kagude, TKABHNHAa O, MeTafIHL BNakHa, Nysejku), BU npenopadysame
™ [Ja NnpuMeHyBaTe napea of, Maso pacTojaHue Hag obnekarta.
TKaeHWHWTe Co 0BOj CMBON He Moxe Aa ce nernaat (cn. 10). TakBu TKaeHUHU
Ce CUHTEeTUYKUTE TKAeHNHM, KaKo LITO e CNaHAeKCcoT NN eNacTaHoT,
TKaeHWHUTE LUTO COAPXKAT CMaHAeKC 1 nonvoneduHuTe.

Bo TekoT Ha mernameTo, MoXeTe Aa ja cnywTuTe neraata Ha NoAHOX|eTOo U
XOPW30HTaIHO Ha WTULaTa 3a nernarse. bnarogapeHune Ha TexHonorujaTa
ActiveSense, rpejHaTa njioya Hema [a ja oLTeTM HaBnakaTa Ha WwrumuaTta 3a
nernarse (cn. 11).

3abeneluka: Moxe Aa ce 3abenexxv Masnky napea Kora rnersarta e BO
MUpyBaHe NOAOT BpeMeHCKU nepuop. OBa e HopManHo bugejku e

[eNl ofi CUCTEMCKMOT NPOLIEC LUTO OBO3MOXKYBA rpejHaTa njoya Aa e Ha
coofiBeTHaTa TeMrnepaTypa BO TEKOT Ha MUPYBaHETO. Bo TeKOT Ha 0BOj
npovec, MHAMKATOPOT ,Mersiata e NoAroTBeHa” Ke nyncupa Bo cuHa 60ja.

3abeneluka: cBefleTe ro AONMMPaHLETO Ha NPEAHMOT Ael Ha Nneriarta Ha
MUHUMYM BUaejKu Ke ce 3arpee.
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Mernare coO NHTENIMFEHTHUOT aBTOMAaTCKU peXxXum Ha napea

AnapaToT ce ncnopavyBa co MHTeNUreHTHa aBToMaTcka napea bnarofapexuve
Ha ceH3opckaTa TexHonorunja DynamiQ wTo npeno3HaBa Kako 1 Kora ce ABUXK
nernata. Kora Ke ro Bkjly4yuTe anapaToT, OBOj pexunm Ke buae akTmempaH
cnopef 3aganeHnTe noctaBku (cn. 12). Bo kombuHaumja co TexHosorvjaTa
ActiveSense, nernata aBToMaTCKu Ke NpUMeHyBa COOABETHA KOMYMHA Ha
napea BO 3aBMCHOCT Of, BalLUTe ABUXeEHba U BUAOT Ha TKaeHWHaTa 6e3 notpeba
[la ro KOpUCTUTe KOMYeTo 3a napea.

BO MHTENUTEeHTHMOT aBTOMATCKM PEXMM Ha napea, napeata u3ferysa
aBTOMATCKM KOra ja ABUXKMTE MernaTta 1 3anunpa Kora Ke npectaHeTe Aa ja
aBwxuTe nernata (cn. 13). Ce ywTe MoxeTe Aa ro NputrucHeTe KoNyeTo 3a napea
BO OBOj pexuM 3a Aa ja akT1BMpaTe napeaTta kKora nernata He ce ABUXKM.

3abeneluka: 3apagu Bawa 6e36e4HOCT, BO MHTENIUIFEHTHUOT aBTOMAaTCKU
peXum Ha napea, NapeaTa NpecTaHyBa Kora Ke ce NogurHe nernara.

MpoBepeTe fanu WTWLATa OArOBapa Ha rofeMuHaTta 1 TexxmnHaTa Ha
reHepaTopoT 3a napea.

Mernare BO pavyeH pexxum

Bo TekoT Ha nernameTo, MOXETE pavyHO fa ja KOHTpO/IMpaTe KoNM4nHaTa Ha
napea Co UCKyvYyBare Ha MHTEJIMFEHTHNOT aBTOMATCKK PeXMM Ha napea.

- 3afawv3neseTe Of UHTENIUTEHTHUOT aBTOMATCKM PeXMM Ha napea,
NPUTUCHETe Fo KOMYEeTO 3a MHTeIMreHTHa aBToMaTcka napea (c1. 14). Ke ce
WNCKNYYN MHOMKATOPOT 3a MHTEIMIeHTHa aBToMaTcka napea. Tpeba fa ro
NPUTUCHETE KOMYETO 3a Napea 3a Aa NPOJOIKMTE CO NerNaHeTo. S

- Bo payHMOT pexum, TexHonorujata ActiveSense cé yLuTe aBToMaTcku Ke
M npucnocobysa TemnepaTypata U KoMYmHaTa Ha napea 3a pasnyHu
TKaeHWHW, Ho Tpeba Aa ro NpuUTUCHeTe KoN4eTo 3a Napea 3a Aa ro
aKTUBMpaTe UCMyLITakeTo Nnapea.

MNpepynpenyBaH-e: HUKOrall He HAaCOYyBajTe ja napearta KOH Jyre.

3abeneluka: 3a HajaoOpPU pPe3yNnTaTh Ha KPYTU TKAEHUHM, KaKo LUTO ce
namyk, JIeH U LIMHC, ApXKeTe ro NPUTUCHATO KOMYeTo 3a Napea foaeka ja
OBWXUWTE Mernarta npeky TkaeHuHara (cn. 15). lotoa nomMmuHeTe co nernata
Nnpeky UCTOTO MEeCTO yLUTe HEKOJIKY NaTu 6e3 napea 3a Aa ja ucywmnte
TKaeHUHaTa.

3abeneluka: 3a HajgobpPW pe3ynTaTu Ha CBUJIEHU U CjajHU CUHTETUYKM
TKaeHWHW, BM NpernopayvyBame Aa ro ApXXuTe NpUTUCHaTO KOMYeTo 3a napea
pnopeka nernare. ~ /AN
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®dDyHKuUwMja 3a gon

OJIHUTEJIHa KOJINYNHa Ha Napea

@yHKUWjaTa 3a LONONHUTEIHA KOSIMYMHA Ha Napea e HaMeHeTa 3a Aa BU
NMOMOrHe [la v OTCTpaHuTe HabopuTe KOU TELLKO Ce Mernaar.

- MpuTucHeTe ro KONYeTo 3a Napea AsanaTy 6p30 3a Aa ja akTuBMparte

(byHKLMjaTa 38 AOMOJIHUTESTHA KOMMYMHA Ha napea. AnapaToT ucnyLuTa 3
MOKHM Mf1a3oBu napea (cn. 16).

BepTM KaJ1HO nernamwe

MernaTa ucnywra Bpena napea. Hukoraw HemojTe ga ce obugyBsarte ga
oTcTpaHyBaTe Habopu of obieka foaeka Hekoj ja Hocu. He npumeHyBajTe
napea Bo 6J1M31Ha Ha BallaTa UM Tyra paka.

MNernata moxeTe ga ja KOpnCTUTE BO BEPTUKaIHA nonoxba 3a fa rm OTCTpaHUTe
Ha6op|/|Te Ol TKaeHNHWTEe NOCTaBeHW Ha 3aKa4darka.

1 [pxeTe ja nernata Bo BepTvKaaHa Nofoxoba, MpUTUCHeTe ro KOon4eTo 3a

napea v HeXxHo flonpeTe ja obnekata co rpejHaTa njaoya (cn. 17).
3abeneluka: 3apaau Bala 6e36eQHOCT, UHTENIMIEHTHUOT aBTOMATCKU
peXvM Ha napea He e AoCTaneH 3a BEPTUKAJIHO Nersame.

3a noronema KoOMMYMHa Ha napea, MoxeTe Aia ja KopuctuTte noctaskata MAX.

1  [puTucHeTe ro KONYeTO 3a BKIyYyBarbe/UCKyYyBare 1 3a4pxeTe ro 2
cekyHAM ce gofeka HamKaTopoT 3a MAX He noyHe fa cBeT Bo 6ena 6oja
(cn.18).

3abeneluka: Npu KopuUcTere Ha NoctaBkata MAX, anapaTtoT cekoraiu Ke
McnyLwTa MakcMmasiHa KoIndyMHa Ha napea, fogeka temneparypara ce ywre
Ke ce npucnocobyBa aBTOMAaTCKMU.

2 AnapaToT aBTOMATCKM ce Bpaka BO HOPMasiHUOT pexunm Ha napea no 15
MWHYTW 3a Ja 3aliTeam eHepruja.

3 3a aMpekTHO Aa ja uckiyymte noctaskata MAX Bo cekoe Bpeme,
NPUTUCHETE ro KOMYETO 3a BKJIyYyBakbe/UCKITy4yBare 1 3aapxKeTe ro 2
cekyHaM ceé fofeka MHAMKATopoT 3a MAX He ce ncknyyu.

ABTOMATCKO UCKJTyYyBaH€

- 3a fa 3awWTeamn eHepruvja, anapaTtoT Ke NpeMrHe BO Pexmnm Ha
NMOArOTBEHOCT aKo He ce KOPUCTN 4-5 MUHYTU. VIHAMKAaTOPOT Ha KOMYeTo 3a
BKJy4yBaHbe/NCKyYyBakbe Ke novHe fa Tpenka (cn. 19).

- 3a NMOBTOPHO akKTUBMPaH-e Ha arnapatoT, NMPUTUCHETE o KOMYeTo 3a
BKJ'Iy‘-IyBaI—be/I/ICKJ'Iyl—IyBaI—be MM KOMYeTo 3a napea. AﬂapaTOT NOBTOPHO
NMoYyHyBa Oa Cce 3arpesa.

- AnapaToT aBTOMaTCKM Ce UCKIy4dyBa ako He ce KopUcTu yiwTe 10 MUHYTH
0TKaKo Ke MpeMuHe BO PeXVMOT Ha NMOoAroTBeHOCT. MIHAMKaTOPOT Ha
KOMYETO 3a BK/y4YyBakbe/NCKIyHyBakbe Ke ce UCKITYYU.
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BAXKHO - EASY DE-CALC

MHory e Ba)xHO fia ja ynotpebute cpyHkuujata EASY DE-CALC kora
nHaukaTopotT EASY DE-CALC ke noyHe ga Tpernka (cn. 20) u anapartoT Ke
NnoyYHe Ja faBa HEMPEKUHAT 3BY4YEH CUTHaIl.

NHoukaTopoT EASY DE-CALC Ke noYHe fa Tpernka 1 anapaTtoT Ke MoYHe Aa faBa
HEeMpeKnHaT 3By4YeH CUrHamn no NpubnnxHo eaeH Mecel unu 10 nernama, WTo
yKaxyBa Ha Toa feka Tpeba fa ce oTcTpaHu buropoT o anapaToT. M3BpLueTe ja
cnepgHaTa noctanka EASY DE-CALC npepn oa NpoJoKmTe CO nernarbe.

1 VI3BageTe ro MPUKIYYOKOT Of, LUTEKEPOT.
2 [locTtaBeTe ro anapaToT Ha paboT of MacaTa.

3 [pxeTe vawa (co kanaumTeT of HajManky 900 ml) non perynatopot EASY
DE-CALC 1 3aBpTeTe ro perysiatopoT BO CMPOTUBHA HACOKa Of, CTPESIKMTE Ha
4acoBHUKOT (cn1. 21).

4  W3Bapete ro perynatopot EASY DE-CALC v ocTtaBeTe BofaTa cO HeCTUYKN Ha
6urop oa ncreye Bo YawaTa (cn. 22).

5 Kora Ke npecTaHe fa Teye Bofa Of anapatoT, BpaTeTe ro perynatopot EASY
DE-CALC 1 3aBpTeTe ro BO HacOKa Ha CTpeJsikK1Te Ha 4YaCoBHUKOT 3a Aa ro
npuuspctute (cn. 23).

6 MoxeTe na npoao/IKNTE Oda ja KOpUCTUTE Nerniata seaHall no

3aBpLUyBar-eTo Ha noctankata EASY DE-CALC. ~ @ /‘\ \ _—

3abeneluka: ako cakaTe Aa ja usBpLunTe nocrankara EASY DE-CALC BegHall no nernaxbeTo,
MCKJIyYeTe ro arnapaTtoT of LUTEKEP U OCTaBeTe ro ga ce oflagm Hajmanky fBa Yyaca npep ga ja
M3BpLUUTE NocTankara.
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BAXKHO - OTcTpaHyBake 6Mrop of rpejHaTa njoda

Ako He ja kopuctute cbyHkumnjata EASY DE-CALC pegoBHO, MOXe Aa ce HaTasioXKaT YeCTUYKM Ha

6uUrop BO rpejHaTa nJo4a v Taa MoxXKe [a OCTaBa KaheHu famKu Npv nernamerto. Bo Toj cnyyaj,

Tpeba ga ro otcTpaHuTe

6I/IFOp0T o4 rpejHaTa njao4a co cejeHe Ha gosiyHaBegeHaTta nocrarka. Bn

npenopavyysame ga ja NOBTOpPUTE NOCTarnkKaTta gBa NnaTu 3a nop.oﬁpo aa ja ncanucTuTe rpejHaTa nnao4a.

w°° =<

3a pa usberHere pMsnK of U3rOPEHULM, UCKJTyYeTe ro anapaToT Of LUTEKEP

M OCTaBeTe o Aa ce oJlafyv HajMasKy ABa Yaca npep Aa ro otcTtpaHuTe

buropoT opf rpejHaTa naoda (cn. 24).

1  VI3BajeTe ro NpmMKIy4OKOT Of LUTEKEPOT.
2 [locTaBeTe ro anapatoT Ha paboT o MacaTa.
3 [lpoBepeTe Aann pe3epBOapoT 3a BOAA € Mpa3eH.

4  [lpxeTe yawa (co kanaumTeT of HajManky 900 ml) non perynatopot EASY
DE-CALC v 3aBpTeTe ro perynaTopoT BO CMNPOTUBHA HAacOKa Of CTpenkuTe
Ha 4acoBHMKOT (cn. 25).

5 VI3Bagete ro perynatopot EASY DE-CALC n ocTaBeTe BoAaTa CO YeCTUUKM
Ha 6burop ga ucrteve Bo valuata (1. 26).

6  [pxeTe ro anapatoT Bo nonoxbaTa Bo koja otBopoT EASY DE-CALC e
cBpTeH Harope 1 cunete 900 ml gecTnnupaHa Bofa Bo oTBOPOT (cn. 27).

3abeneluka: UMajTe NpeaBUA Aeka anapaToT e TEXOK Kora Ke ro HaBasnuTe.



10
1

12

MpepynpepayBatse: off rpejHaTa njo4va usnerysa Bpesa U HeuncTa BOAa.
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OpxeTe ro otBopoT EASY DE-CALC cBpTeH Harope, BpateTe ro perynatopor
EASY DE-CALC 1 3aBpTeTe ro BO Hacoka Ha CTpesikuTe Ha YaCoBHWKOT 3a Aa
ro npuuspctuTte (cn. 28).

BpaTeTe ro anapatoT Ha cTabuiHa 1 paMHa NoBpLUWHa. [pukyyeTe ro
anapaToT BO LTeKep v BkayyeTe ro (. 29).

HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a BoAa.
MouekajTe 5 MMHYTM 3a fa Ce 3arpee anaparor.

Ncknyyete ja yHKumjaTa DynamiQ co nputucHyBarse Ha KOn4yeTo 3a
VIHTENIreHTHa aBTOMaTCKa napea Ha ropHMOT Aen Of paykaTa Ha nernara.

[p>xeTe ro MpUTUCHATO KOMYETO 3a Napea [ofAeka ja ABUXUTe nernaTta
npeky napye gebena TkaeHMHa BO Tpaerse o 3 MuHyTK (c1. 30).

13
14

15

16

17

MpecTaHeTe fa ja ABUXKMTE NernaTta Kora Ke npectaHe Aa 13erysa BoAa.
MckyyeTe ro anapaToT o LWTeKep Kora Ke 3aBpLULM OTCTPaHyBaHeTo Gurop
1 OCTaBeTe ro Aa ce 0s1aav HajMasky [Ba yaca.

OpxeTe vawa (co kanauuteT of Hajmanky 900 ml) non perynatopot EASY
DE-CALC v 3aBpTeTe ro perynatopoT BO CMPOTUBHA HacoKa Of, CTPeNKUTe Ha
4aCOBHMKOT.

M3BapeTe ro perynatopot EASY DE-CALC 1 ocTaBeTe BofaTa CO YeCTUUKM Ha BUrop ia ncreye Bo
Yawuara.

Kora ke npectaHe fa Teye Bofa o[ anaparoT, BpaTeTe ro perynatopot EASY DE-CALC n 3aBpTeTe ro
BO HacokaTa Ha CTpeJsiKMTe Ha YaCOBHWKOT 3a a ro NpuLBpcTUTe.

Cknagupame

McknyyeTe ro anapatoT v M3BfeYeTe ro MPUKIYYOKOT Of, LUTeKep.

CraBeTe ja nernata Ha nogHoxjeTo. TypHeTe ja bpaBaTa 3a HOCEH-E 3a Aa ja
pukcmpate nernata Ha NOJHOXjETO.

V13BafeTe ro pe3epBoapoT 3a BOAA U UCMpa3HeTe ro.
HamoTajTe ro upeBoTOo 3a JOBOM Ha Napea OKoJly OCHOBATa.

BmeTHeTe ro Bo nperpajata 3a YyBakbe Ha LIPeBOTO 3a [OBOL, CO TypKakbe
Ha LpeBOTO HM3 o0TBOPOT (1. 31).
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6  CBuWTKajTe ro kKabesnoT 3a HanojyBakse CO MCNopaYaHaTa BeSIKPO-1eHTa U
BMETHeTe ro BO Nperpajata 3a YyBakbe Ha kabenot (1. 32).

7  AnapaToT MOXeTe [a ro HocuTe Co efiHa paka 3a paykaTta Ha nernata.

3abeneluka: HEMOjTe Aa ro HoCMTe anapaToT APXKejKU ro 3a paykaTa 3a

OoTNnyLlUTare Ha pe3epBoapoT 3a BOAa

3aberneluka: ako MMa HaTaJloOXXEHO 6I/IFOp/BJ13KHa OKOJ1ly KaMepaTa
ActiveSense, OTCTpaHeTe r'm BHUMaTEJIHO CO CcTan4ye co namMy4eH BpB Ujiun co
cJiM4eH npegmert.

OTcTpaHyBatbe Ha NpoGnemu

Bo oBa nornasje ce onuluaHn HajyecTnTe NPobaeMu Co KOM MOXe [la Ce COOHMTE NPU KOPUCTEHE Ha
anapatoT. AKO He MOXeTe [ia ro pelunte Npob1emMoT Co NOMOLL Ha MHOPMaLMUTe HaBeLeHW NoJoNY,
nocetete ja BebG-cTpaHuuata www.philips.com/support 3a fa HajaeTe 1cTa Ha HajYecTV Npallarba Uau
obpaTeTe ce Ha LeHTapoT 3a KOPUCHUYKa NOAAPLLKA BO BallaTa 3emja.

Mpo6nem Mo>kHa npuymnHa PelueHve
HasnakaTa Ha Mapea ce koHAeH3Mpana Ha 3ameHeTe ja HaBfakaTa Ha LWTKLaTa 3a
wTMuaTa 3a HaBflakaTa Ha WTK1LuaTa no nernarbe ako ce UCTPOLLMI NEeHECTUOT
nernarbe ctaHyBa [ONrOTpajHO Nernarbe. MaTepujan. MoxeTe fa gogagere 1
BaXHa nnm LOMONHUTENEH C10j Ha uLaH maTepujan
Ha obnekaTa ce nof HaBfakaTa Ha WTMLaTa 3a nername 3a
nojaByBaaT Kanku [0a crpeynTe KOHAEH3Mparbe Ha WTunuaTta
BOJa BO TEKOT Ha 3a nername. GuaL MoxeTe Aa KynuTe BO
nernameTo. NPOAABHMLA 3@ TKAEHUHN.

VimaTe HaBnaka Ha LWTuLaTa 3a CraBeTe JOMOMHUTENEH C10j husILLaH

nernamse WTO He € NpeaBuaeHa Aa  MaTepujan nof HaBfakaTta Ha LWTuuaTa 3a

ja M3opXn ronemata KONMyMHa Ha  Merfiakbe 3a Aa CNpevnTe KOHAEH3Mparse

napea of anaparor. Ha LWTnLaTa 3a nernakse. Gunu, Moxerte fa
KynuTe BO NMPOAaBHMLA 3a TKAEHVHM.

ABTOMATCKNOT pexnm Ha napea ce MCKﬂyque O aBTOMATCKNOT PeXKM Ha

KOPWCTW J,ONTO BpEMe. napea v KopucreTte ro Kon4yeTo 3a PayHo
aKTVBMpPaHbe Ha Napeara, JOKOJIKY e
notpebHo.
Boparta ce PexxnumoT Ha napea aBToMaTtcku/ VcknyyeTte ro pexxumoT Ha napea
KOHOEeH3Mpa Ha MAX ce KopuCTV [ONTo Bpeme. aBToMaTckn/MAX 1 KopucTeTe ro Kon4eTo
nernara BO TEKOT 3a paYyHo aKTVBMpPatbe Ha napeara, JOKOIKY
Ha nernameTo. e notpebHo.
Mapeata ce pednekTnpa of KopwucTeTe wrmua/HaBnaka 3a wWrmua LWTo
LwTMuaTa 3a nername u ce OBO3MOXYBa NpoAnparse Ha napeara.

KOHOEH3MPa Ha nernara.

Op rpejHaTa nnoya  [peoctaHaTaTa Napea BO LPeBOTO  Hekosnky cekyHAau kopucreTe napea
Kane Bofa. ce onapuna v ce KOHAeH3Mpana BO  nogasneky og obnekarta.

Boda. [lopaaw Toa Kane Bofa of,

rpejHata naova.



Mpo6nem

Op rpejHaTa
nno4a nsnerysa
Marnky napea
Kora nernata e BO
MUpyBakb-e.

M3nerysa napea
n/vnv Boga nof,
perynatopot EASY
DE-CALC.

[pejHaTa naoya
e HeyucTa un
o[} Hea v3neryBa
HeyucTa Bofa u
HeYncToTUN.

[lernata octaBa
CjajHV JaMKu unn
oTneyaToLm Ha
obnekara.

AnapaTtoT He
co3paBsa napea.

Mo>kHa npuymnHa

Mernata 6una BO MUpyBaHse
NoJoro BPEME U ce perynmpa 3a

Aa OBO3MOXW rpejHaTa njoda fa
€ Ha Coo[BeTHaTa TemMnepaTtypa
BO TEKOT Ha MUPYBaH-ETO. Toae

HOpPMasHo.

Perynatopot EASY DE-CALC He e

nobpo crerHar.

[YMeHWNOT 3anTBEH NPCTEH Ha
perynatopot EASY DE-CALC e

NCTPOLLIEH.

Heyncrotnn nnmn xemmkanum
NPUCYTHW BO BOAaTa Ce
HaTa/IoXWe BO OTBOPUTE 3a napea
/NN Ha rpejHaTa rnioya.

Bo anapatoT Ce HaTaJIoXKnJ1o
npemMmHory 6I/IFOp n MUHepann.

MoBpLUMHaTa 3a Nernare buna
HepaMHa, Ha MprMep 3aToa LWTO
CTe nernase npeky LWeBOBN NN
Habopw Ha obnekaTa.

Bo pe3epBoapoT 3a Boga Hema
[0BOJHO Bofa (MHOMKATOPOT
LnpeaynpeayBakse 3a HUCKO HUBO
Ha Bofa" Ke MoyHe fa Tperka).

AnapaToT He e JOBOJIHO 3arpeaH
3a [a Npou3BeyBa napea.

ABTOMATCKMOT PEXMM Ha napea e
NCKIyYeH 1 He CTe ro npuTucHane

KOM4yeTo 3a napea.

PeaepBoa POT 3a BOLa He e
NpPaBWJIHO MNOCTaBeH Ha anapaTtoT.

AnapaToT He e BKJTyYeH.
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PelwieHue

AKO Napeata NPOAOCSIXM fAa U3nerysa foaro
BpeMe fofeKka nernata e BO MUpyBakbe,
MNCKNyYeTe ro anapaTtoT U 13BageTe ro
NPWKYYOKOT Of WTekep. KOHTakTMpajTe co
OBacCTeH cepBuceH LeHTap Ha Philips.

VcknyyeTe ro anapatoT 1 ocTaBeTe ro Aa
ce nagn 2 yaca. OgBpTeTe ro perynatopot
EASY DE-CALC n npaBuiHO 3aBpTeTe

ro Ha anapaToT. 3abeneluka: Moxe Aa
1n3ne3e Masiky Boga Kora Ke ro n3sagure
perynaTopor.

KoHTakTMpajTe co OBNacTeH cepBuceH
LeHTap Ha Philips n nobapajte HoB
perynatop EASY DECALC.

WNcuuncTeTe ja rpejHaTta naova co BNaxHa
Kpna.

Pej0BHO OTCTpaHyBajTe ro G1uropoT of,
anapaToT (nornegHeTe ro nNornasjeTo
,BaxHo - EASY DE-CALC" n ,,BaxHo -
OTcTpaHyBakbe bUrop of rpejHata nnoya”).

TexHonornjata ActiveSense e 6e3begHa
3a cekoja obneka LITO Moxe [a ce nerna.
CjajHuTe OaMKn am oTnevyaToumTe He ce
TPajHW 1 Ke ce OTCTPaHaT Co neperbe Ha
obnekarta. /I36erHyBajTe nernare npeky
LLIEBOBY MM HabOpU, N MOCTaBETE
namMyyHa TKaeHVHa npeky NoBpLInHaTa
3a nernambe 3a fa n3berHeTe nojasa Ha
oTnevYaToLM Ha LeBoBUTE N HabopuTe.

HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a BoAa
(nornenHete ro genort ,MoAroToBka Ha
npounsBofoT" BO Norna.jeto ,Ynotpeba Ha
anapatot”).

[ouekajTe MHONKATOPOT ,MernaTa e
noAroTeeHa"” ga NoyHe NoCTojaHo Aa CBETU.

MpuTHCHETe ro KOMYeTo 3a napea un Apxere
ro NPUTUCHATO AoAeKa nernaTe unm
npoBepeTe Aanu e BKily4eH aBToMaTCKMoT
pexuM Ha napea.

LIBpCTO TypHETe ro pe3epBoapoT 3a BOAa BO
anapartort (,kank").

BMeTHeTE ro NpuKIy4YoKOT BO SUOAHNOT
LTeKep 1 MPUTUCHETE Mo KOMYeTo 33
BKJIyYyBaHbe/NCKIydyBakbe 3a la ro
BKJIy4MTe anaparor.
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Mpo6nem Mo>kHa npuymrHa
MHponkaTtopot EASY DE-CALC e
BKJTyYEH.
AnapatoT ce DyHKUMjaTa 32 aBTOMATCKO
NCKITYYn. NCKIyYyBakse ce akTUBMpa
NHankaTopoT aBTOMATCKM ako anapaToT He ce
Ha Komn4yeTo 3a KopucT noseke of 4-5 MUHYTU.
BKJ1yYyBaHe/
NCKNyYyBaHbe
Tpenka.
AnapatoT ce KOHTaKTOT nomery npukiy4oKkoT 3a
NCKIYYN. HamojyBakbe U LUTEKEPOT e c1ab.
WHankaTopoT WHavkaTopoT ,nernata e
Jnernatae nofaroTeeHa” Ke cBeTu BO CMHa
noaroTeeHa” ce 00ja 3a la 03HauM feka nernata
MeHyBa nomery e BO onTMmarnHaTa coctojba 3a
cnHa v 6ena 6oja ofpefeHy TKAeHNHM KaKo CBUa
nofeka nerfam. 1 nonnectep. Kora nHamkatopoT

,nernaTa e noArotTeeHa” ke 3acBetu
Bo 6ena 60ja, nernata co3gasa
noronemMa Temnepatypa/napea

3a Apyrv BUOOBM Ha TKAEHUHMN, Ha
npuMep Namyk, eH v LINHC.

PelwieHue

OTcTpaHeTe ro 6UropoT of anapaToT
(nornenHete ro nornasjeTo ,BAXHO - EASY
DE-CALC").

MpuUTUCHeTE ro KoN4eTo 3a BKyYyBarbe/
MNCKNyYyBakb€e 3a MOBTOPHO Aa ro BKJyYnTe
anapartor.

OBa e Npoun3BOof, CO rosieMa MOKHOCT.
MpoBepeTe Aanu NPUKIYYOKOT € MPaBUIHO
BMETHAT BO LUTEKEPOT. He ce npenopadysa
ynoTpeba Ha NpoJoIKuUTENEH Kaben unm
apanrep.

Toa e HopmanHo. Co TexHosornjaTa
ActiveSense, MHOANKATOPOT ,Nernara

e noaroTeeHa” aBToMaTCKM 3acBeTyBa
BO cMHa unu 6ena 6oja 3a Aa ja o3Haun
cocTtojbaTa Ha TeMnepaTypa/napea Ha
nernarta.
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Lexojeni me kujdes fletépalosjen e informacionit té réndésishém pérpara se ta vini né puné pajisjen.
Ruajini té dy dokumentet pér referencé né té ardhmen.

Pérmbledhja e produktit (Fig. 8)

Zorra e avullit

Butoni i avullit

Butoni inteligjent automatik i avullit
Llamba "hekuri gati"

Pllaka e poshtme

Kamera ActiveSense

Platforma e hekurit

Butoni i shkygjes

Vrima e mbushjes

10 Depozita e hegshme e ujit

11 Foleja e mbajtjes sé zorrés sé ujit

12 Foleja e mbajtjes sé kordonit

13 Kordoni elektrik me spiné

14 Celési EASY DE-CALC

15 Butoni i ndezjes/fikjes me llambé
16 Sinjalizimii gélgeres

17 Llamba e caktimit té avullit maks.

18 Llamba e sinjalizimit pér ujé té pakét

OO ~NOoO UL, WN —

Pérgatitja pér pérdorim

Lloji i ujit pér pérdorim

Kjo pajisje éshté krijuar pér puné me ujé rubineti. Por, nése banoni né zona me ujé té réndé, pajisja mund
té vishet shpejt me skorie. Ndaj dhe rekomandohet té pérdorni ujé té distiluar apo té demineralizuar
(mund té pérdoret dhe 50% ujé i demineralizuar/distiluar) pér zgjatjen e jetés sé pajisjes.

Paralajmérim: Mos pérdorni ujé té aromatizuar, ujé nga tharésja e rrobave, uthull, niseshte,
solucione zhgélqgerézimi, solucione pér hekurosje, ujé té pastruar nga gélqgerja me procese kimike,
pasi kéto mund té shkaktojné dalje té ujit, njollosjen apo démtimin e pajisjes suaj.

Pérgatitja e produktit

Mbusheni depozitén pérpara ¢do pérdorimi ose kur pulson llamba "sinjalizimi i ujit té pakét". Mund ta
rimbushni depozitén e ujit né ¢do kohé gjaté pérdorimit.

1 Higeni depozitén nga pajisja dhe mbusheni me ujé deri né treguesin MAX.

2 Véreni depozitén e ujit sérish né pajisje duke puthitur pérpara pjesén e poshtme me pajisjen.

3 Shtyjeniné pjesén e sipérme té depozités derisa té puthitet né vend ("klik").

Véreni spinén né prizén me tokézim dhe shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér ta ndezur avulluesin. Prisni
derisa llamba "hekuri gati" té géndrojé ndezur. Pasi pajisja té jeté gati, do té dégjoni dhe njé tingull té
shkurtér.

Shénim: Pér pérdorimin e herés sé parg, ju rekomandojmé ta vendosni hekurin né tryezén e
hekurosjes pérpara se ta ndizni pajisjen, pér performancé optimale.

Do té keté zhurmé nga baza e produktit pér shkak té pompimit té ujit pér gjenerim avulli.
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Llamba e sinjalizimit pér ujé té pakét

Kur depozita té jeté thuajse bosh, pulson llamba "sinjalizim uji té pakét". Mbusheni depozitén e ujit dhe
shtypni ¢liruesin e avullit pér ta 1éné pajisjen té ngrohet sérish. Kur drita "hekuri gati" té géndrojé ndezur,
mund té vazhdoni té hekurosni me avull.

Pérdorimi i pajisjes

Teknologjia ActiveSense

Pajisja juaj vjen me teknologjiné e paré né boté pér pikasjen e tekstileve né hekur té

’“ quajtur ActiveSense. Ajo punon me inteligjencé artificiale pér njohjen e tekstileve gjaté

(@)
Vi

hekurosjes, me kameré té integruar, duke i rregulluar automatikisht temperaturén ideale
dhe sasiné e avullit. Mund dhe ta lini tryezén e hekurit pa rrezikun e djegieve.

Teknologjia ActiveSense ju mundéson té hekurosni té gjitha llojet e tekstileve
té hekurosshme, né cfarédo rendi, pa rregulluar cilésimin e temperaturés sé
hekurit.

Llamba "hekuri gati" mund té géndrojé ndezur né blu ose té bardhé, sipas
nivelit té temperaturés/avullit gé nevojitet (normale dhe e larté pér llambén
pérkatése), sipas tekstilit té pikasur.

Tekstilet me kéto simbole nuk jané té hekurosshme (Fig. 9), pér shembull linoja,
pambuku, poliesteri, méndafshi, leshi, viskoza dhe rajoni.

Shénim: Mos hekurosni né printime, edhe nése tekstili pérreth éshté i
hekurosshém.

Pér tekstile dhe sipérfaqge té caktuara delikate (p.sh. kamosh, kadife, thurje
metalike, temina), rekomandohet té [éshoni avull né distancé té shkurtér mbi
rrobé.

Tekstilet me kété simbol nuk jané té hekurosshme (Fig. 10). Kéto tekstile
pérfshijné tekstile sintetike si p.sh. spandeks ose elastan, tekstile té ndérthurura
me spandeks dhe poliolefina.

Gjaté hekurosjes, mund ta vendosni hekurin ose né platformén e hekurit ose
horizontalisht né tryezén e hekurit. Falé teknologjisé ActiveSense, pllaka nuk e
démton mbulesén e tryezés sé hekurit (Fig. 11).

Shénim: Mund té vihet re avull kur hekuri pushon pér periudha té gjata. Kjo
éshté normale dhe éshté pjesé e procesit té sistemit pér té béré té sigurt

qé pllaka té qéndrojé né temperaturén e duhur gjaté pushimit. Gjaté kétij
procesi, llamba "hekuri gati" do té alternojé lehté né blu.

Shénim: Mos e prekni pjesén e parme té hekurit pasi do té fillojé té nxehet.
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Pajisja juaj vijen me njé sistem inteligjent avulli falé teknologjisé sé sensorit
DynamiQ qé kupton si dhe kur Iéviz hekuri. Kur e ndizni pajisjen, ky modalitet
aktivizohet si rregull (Fig. 12). Sé bashku me teknologjiné ActiveSense, hekuri
juaj do té Iéshojé automatikisht sasiné e duhur té avullit sipas lévizjeve dhe llojit
tuaj té tekstileve pa gené nevoja té pérdorni butonin e avullit.

Né modalitetin e avullit automatik, avulli del jashté automatikisht kur e |évizni
hekurin dhe ndalon kur ndaloni sé Iévizuri hekurin (Fig. 13). Mund ende ta
shtypni butonin e avullit né kété modalitet, pér té aktivizuar avullin kur hekuri
nuk éshté né lévizje.

Shénim: Pér siguriné tuaj, né modalitet avulli automatik inteligjent, avulli
ndalon kur hekuri ngrihet.

Sigurohuni gé tryeza té jeté e pérshtatshme pér madhésiné dhe peshén e
gjeneratorit té avullit.

Hekurosja né modalitet manual

B

Mund ta kontrolloni manualisht sasiné e avullit duke e caktivizuar modalitetin e

avullit automatik inteligjent.

- Pérté dalé nga modaliteti i avullit automatik inteligjent, shtypni butonin e
avullit automatik inteligjent (Fig. 14). Llamba e avullit automatik inteligjent
fiket. Duhet té shtypni butonin e avullit pér té vazhduar hekurosjen.

- Né modalitetin manual, teknologjia ActiveSense e rregullon ende
temperaturén dhe sasiné e avullit automatikisht né tekstile té ndryshme, por
duhet té shtypni butonin e avullit pér té aktivizuar léshimin e avullit.

Paralajmérim: Mos e drejtoni kurré avullin nga njerézit.

Shénim: Pér rezultat optimal né tekstile té forta, si p.sh. pambuku, linoja
dhe xhinsi, mbajeni butonin e avullit té shtypur kur e kaloni hekurin mbi
tekstil (Fig. 15). Pastaj kalojeni hekurin mbi té€ njéjtén zoné disa heré té tjera
pa avull pér ta tharé tekstilin.

Shénim: Pér rezultate optimale né tekstile méndafshi dhe sintetike
me shkélqgim, rekomandohet ta mbani butonin e avullit té shtypur kur
hekurosni.
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Funksioni i pérforcimit té avullit

Funksioni i pérforcimit té avullit éshté krijuar pér té ndihmuar me palat e

véshtira.

- Shtypeni butonin e avullit dy heré shpejt pér té aktivizuar funksionin e
pérforcimit té avullit. Pajisja Iéshon 3 shkulma té fugishém avulli (Fig. 16).

Hekurosja vertikale

Cilésimi MAX

Nga hekuri del avull i nxehté. Mos u pérpigni kurré té higni rrudhat nga njé

veshje ndérkohé qé dikush e ka té veshur né trup. Mos Iéshoni avull prané

dorés suaj apo té dikujt tjetér.

Hekurin mund ta pérdorni né pozicion vertikal pér té hequr rrudhat nga rrobat e

varura né varése.

1 Mbajeni hekurin né pozicion vertikal, shtypni butonin e avullit dhe prekeni
lehté rrobén me pllaké (Fig. 17).

| Shénim: Pér siguriné tuaj, modaliteti i avullit automatik inteligjent nuk

ofrohet pér hekurosje vertikale.

Pér sasi mé té madhe avulli, mund té pérdorni cilésimin MAX.

1 Shtypni e mbani butonin e ndezjes/fikjes pér 2 sekonda derisa llamba té
béhet e bardhé (Fig. 18).

Shénim: Né cilésimin Max, pajisja juaj do té nxjerré gjithnjé sasiné

maksimale té avullit, ndérsa temperatura do té vijojé té rregullohet

automatikisht.

2 Pajisja kthehet vetiu né modalitet normal avulli pas 15 minutash, pér té
kursyer energji.

3 Pérta fikur drejtpérdrejt cilésimin MAX né ¢farédo kohe, shtypni e mbani
pér 2 sekonda butonin e ndezjes/fikjes derisa té fiket lamba MAX.

Fikja automatike

- Pérté kursyer energji, pajisja kalon né modalitet pasiv nése nuk pérdoret
pér 4-5 minuta. Llamba né butonin e ndezjes/fikjes fillon té pulsojé
(Fig. 19).

- Pér ta aktivizuar sérish pajisjen, shtypni butonin e ndezjes/fikjes ose
butonin e avullit. Pajisja fillon té ngrohet sérish.

- Pajisja fiket automatikisht nése ajo nuk pérdoret edhe pér 10 minuta té
tjera pasi ka hyré né modalitetin pasiv. Drita né butonin e ndezjes/fikjes
fiket.
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ME RENDESI - EASY DE-CALC

Eshté shumé e réndésishme qé té pérdoret funksioni EASY DE-CALC
sapo té nisé té pulsojé llamba EASY DE-CALC (Fig. 20) dhe pajisja pulson
vazhdimisht.

Drita treguese "EASY DE-CALC" fillon té pulsojé dhe pajisja pajisja |éshon njé
sinjal bip né ményré té vazhdueshme pas rreth njé muaji apo 10 seancash
hekurosjeje, pér té treguar se pajisja duhet zhgélgerézuar. Kryeni procedurén e
méposhtme té EASY DE-CALC pérpara se té vazhdoni me hekurosjen.

1 Hignispinén nga priza.
2 Vendoseni pajisjen né buzé té syprinés sé tryezés.

3 Mbaninjé goté (me kapacitet té paktén 900ml) nén celésin EASY DE-CALC
dhe rrotulloni ¢elésin né drejtim kundérorar (Fig. 21).

4 Higni celésin EASY DE-CALC dhe |éreni ujin me grimcat e ¢mérsit té derdhen
né goté (Fig. 22).

5 Kur nga pajisja nuk del mé ujé, futni sérish né vend celésin EASY DE-CALC
dhe rrotullojeni né drejtim té akrepave té orés pér ta shtrénguar (Fig. 23).

6 Mund té vazhdoni ta pérdorni hekurin menjéheré pas kryerjes sé procedurés
EASY DE-CALC.

Shénim: Nése e kryeni procedurén EASY DE-CALC menjéheré pas hekurosjes, higeni pajisjen nga
priza dhe léreni té ftohet pér té paktén dy oré pérpara se té kryeni procedurén.
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ME RENDESI — Zhgélgerimi i pllakés

Nése nuk e pérdorni rregullisht funksionin EASY DE-CALC, grimcat e ¢mérsit mund té grumbullohen

né pllakén fundore dhe prej késaj mund té shfagen n

olla té kafenjta gjaté hekurosjes. Né raste té

tilla duhet ta zhgélqerézoni pllakén fundore duke nd

ekur procedurén e méposhtme. Ju késhillojmé

ta pérséritni dy heré procedurén pér ta pastruar mé miré pllakén fundore.

Pér té evituar rrezikun e djegieve, higeni pajisjen nga priza dhe léreni té

_| ftohet pér té paktén dy oré pérpara se té zhgélgeroni pllakén (Fig. 24).

1  Higni spinén nga priza.

né goté (Fig. 26).

2 Vendoseni pajisjen né skaj té syprinés sé tryezés.
3 Sigurohuni gé depozita té jeté bosh.

4 Mbaninjé goté (me kapacitet té paktén 900ml) nén celésin EASY DE-CALC
dhe rrotulloni celésin né drejtim kundérorar (Fig. 25).

5  Higni celésin EASY DE-CALC dhe |éreni ujin me grimcat e ¢mérsit té derdhen

6  Mbajeni pajisjen né pozicionin ku vrima EASY DE-CALC té jeté pér lart dhe
hidhni 900ml ujé té distiluar né té (Fig. 27).

Shénim: Béni kujdes me peshén e réndé té pajisjes kur e anoni.

7  Mbajenivrimén EASY DE-CALC pér lart, rifutni celésin EASY DE-CALC dhe
rrotullojeni né drejtim orar pér ta shtrénguar (Fig. 28).
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8 Veéreni pajisjen sérish né njé sipérfage té géndrueshme dhe té niveluar. 29\
Futeni pajisjen né prizé dhe ndizeni (Fig. 29). AN k
e P N
9 Mbushni depozitén e ujit. NS
10 Prisni pér 5 minuta qé pajisja té ngrohet. N~
11 Caktivizoni funksionin DynamiQ duke shtypur butonin e avullit automatik
inteligjent sipér dorezés sé hekurit.
12 Mbajeni butonin e avullit té shtypur kur e l8vizni hekurin né njé lecké té
trashé pér 3 minuta (Fig. 30). //
Paralajmérim: Nga pllaka del ujé i nxehté e i papastér. ”/7%6
T ATERY,
13 Ndaloni lévizjen e hekurit kur nuk del mé ujé. P {*ﬁ
14 Higeni pajisjen pas pérfundimit té zhgélgerézimit dhe léreni té ftohet pér té “
paktén dy oré. ,
15 Mbani njé goté (me kapacitet té paktén 900ml) nén tapén EASY DE-CALC //(j
dhe rrotullojeni tapén né drejtim kundérorar. =
16 Higni celésin EASY DE-CALC dhe [éreni ujin me grimcat e ¢mérsit té derdhen
né goté.
17 Kur nga pajisja nuk del mé ujé, futni sérish né vend tapén EASY DECALC dhe rrotullojeni né drejtim
orar pér ta shtrénguar.
Vendruajtja
1 Fikeni pajisjen dhe higeni nga priza.
2 Vendosni hekurin mbi platformén e tij. Shtypni butonin e kycjes pér ta kycur
hekurin né platformé.
3 Hignidepozitén dhe zbrazeni.
4 Mbéshtilleni zorrén e avullit rreth bazeés.
5 Futeniné folené e mbajtjes sé zorrés duke e shtyré zorrén pérmes hapésirés
(Fig. 31).
6 Mblidhni kordonin elektrik me kapésen e ofruar Velcro dhe futeni né folené
e mbajtjes sé kordonit (Fig. 32).
7 Pajisjen mund ta transportoni me njé doré te doreza e hekurit.
Shénim: Mos e mbani pajisjen duke e kapur nga doreza e lirimit té depozités
Shénim: Nése ka grumbullime ¢mérsi/fijesh rreth kamerés ActiveSense,
higini me kujdes me njé tampon pambuku ose té ngjashme.
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Zgjidhja e problemeve

Ky kapitull pérmbledh problemet mé té shpeshta qé mund té hasni me pajisjen. Nése nuk mundeni ta
zgjidhni problemin me informacionin e méposhtém, vizitoni www.philips.com/support pér njé listé té
pyetjeve mé té shpeshta ose kontaktoni me gendrén e shérbimit té klientit pér shtetin tuaj.

Problemi

Tavolina e
hekurosjes laget ose
ka pika uji né rrobé
gjaté hekurosjes.

Kondensohet ujé
né hekur gjaté
hekurosjes.

Nga pllaka e
poshtme dalin pika
uji.

Nga pllaka del ca
avull kur hekuri
éshté né pushim.

Nga poshté tapés
"EASY DE-CALC"
rriedh avull dhe/
0se Ujé.

Nga pllaka e
poshtme del

ujé i ndotur dhe
papastérti ose pllaka
e poshtme éshté pis.

Shkaku i mundshém

Pas njé seance té gjaté
hekurosjeje, avulli kondensohet
né mbulesén e tavolinés sé
hekurosjes.

Ju keni njé mbulesé té tavolinés
sé hekurosjes gé nuk éshté
projektuar pér té pérballuar
shkallén e larté té avullit té
pajisjes.

Modaliteti automatik i avullit
éshté pérdorur pér periudhé té
gjaté.

Modaliteti automatik/Max éshté
pérdorur pér periudhé té gjaté.

Avulli reflektohet nga tryeza e
hekurit dhe kondensohet né
hekur.

Avulli gé ka gené ende brenda
zorrés sé avullit éshté ftohur dhe
éshté kondensuar né ujé. Kjo bén
gé nga pllaka e poshtme té dalin
pika uji.

Hekuri ka pushuar pér periudhé
té gjaté dhe po vetérregullohet
pér té mundésuar temperaturé té
duhur té pllakés gjaté pushimit.
Kjo éshté normale.

Tapa "EASY DE-CALC" nuk éshté
shtrénguar si¢ duhet.

Gomina rrethore e tapés "EASY
DE-CALC" éshté konsumuar.

Papastértité ose kimikatet e
pranishme né ujé depozitohen
né kanalet e avullit dhe/ose né
pllakén e poshtme.

Zgjidhja

Zévendésoni mbulesén e tavolinés sé
hekurosjes nése materiali éshté vjetruar.

Ju gjithashtu mund té shtoni njé shtresé
shtesé filtri nén mbulesén e tavolinés sé
hekurosjes pér té parandaluar kondensimin
né tavolinén e hekurosjes. Ju mund té blini
shtresé filtri né njé dygan pélhurash.

Shtoni njé shtresé shtesé filtri nén mbulesén
e tavolinés sé hekurosjes pér té parandaluar
kondensimin né tavolinén e hekurosjes.

Ju mund té blini shtresé filtri né njé dygan
pélhurash.

Fikeni modalitetin automatik té avullit dhe
pérdorni butonin manual pér té aktivizuar
avullin kur t'ju duhet.

Caktivizoni modalitetin e avullit automatik/
Max dhe pérdorni butonin manual pér ta
aktivizuar avullin kur t'ju duhet.

Pérdorni njé tryezé/mbulesé tryeze qé lejon
depértimin e avullit.

Léshoni avullin pér disa sekonda larg
rrobave.

Nése avulli vazhdon té dalé pér periudhé
mé té gjaté kur hekuri éshté né pushim,
fikeni pajisjen dhe higeni nga priza.
Kontaktoni me njé gendér té autorizuar
servisi té "Philips.

Fikeni pajisjen dhe Iéreni até té ftohet pér
rreth 2 oré. Lironi tapén "EASY DE-CALC"
dhe pastaj mbérthejeni sérish né pajisje né
ményrén e duhur. Shénim: Kur higni tapén
mund té rrjedhé pak ujé.

Kontaktoni njé piké servisi té autorizuar nga
"Philips" pér njé tapé té re "EASY DE-CALC".

Pastroni pllakén e poshtme me njé lecké té
lagésht.



Problemi Shkaku i mundshém
Brenda né pajisje éshté
grumbulluar shumé bigorr dhe
minerale.

Hekuri € njé Sipérfagja e hekurosjes nuk éshté

shkélgim ose njé
gjurmé né rrobé.

e drejté, pasi pér shembull ju keni
gené duke hekurosur mbi njé
rrudhosje ose palosje né rrobé.

Pajisja nuk prodhon  Nuk ka mjaftueshém ujé
avull. né depozité (pulson llamba
"sinjalizimi i ujit té pakét").

Pajisja nuk nxehet mjaftueshém
pér té prodhuar avull.

Modaliteti i avullit automatik
éshté joaktiv dhe nuk e keni
shtypur butonin e avullit.

Depozita e ujit nuk éshté
vendosur si¢ duhet né pajisje.

Pajisja nuk éshté ndezur.

Eshté ndezur llamba EASY DE-
CALC.

Pajisja éshté fikur.
Drita né butonin
e ndezjes/fikjes
pulson.

Funksioni i fikjes automatike
aktivizohet automatikisht kur
pajisja nuk pérdoret pér mé
shumé se 4-5 minuta.

Pajisja u fik. Ka kontakt té dobét té spinés me

prizén.

Llamba "hekuri gati"  Llamba "hekuri gati" do té jeté
ndryshon mes blusé  né blu pér té treguar se hekuri
dhe té bardhés gjaté  éshté né gjendje optimale pér
hekurosjes. tekstile té caktuara si méndafshi,
poliesteri. Kur llamba "hekuri
gati" béhet e bardhé, hekuri po
jep temperaturé/avull mé té larté
pér lloje té tjera tekstilesh, pér
shembull pambuk, lino, xhins.
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Zgjidhja

Zhgélgerojeni rregullisht pajisjen (shihni
kapitullin "Me réndési - EASY DE-CALC" dhe
"Me réndési - Zhgélgerimi i pllakés").

ActiveSense éshté i sigurt né té gjitha rrobat
e hekurosshme. Shkélgimi ose gjurma

nuk jané té pérhershme dhe ikin nése lani
rrobén. Pér té shmangur gjurmét né tegelat
dhe né palosje, evitoni hekurosjen mbi
tegela ose palosje ose mund té vendosni
njé pélhuré pambuku mbi zonén gé do té
hekuroset.

Mbushni depozitén (shihni kapitullin
"Pérdorimi i pajisjes", seksioni "Pérgatitja e
produktit").

Pritni derisa drita "hekuri gati" né hekur té
géndrojé e ndezur vazhdimisht.

Shtypni butonin e avullit dhe mbajeni
té shtypur kur hekurosni ose garantoni
qé éshté aktivizuar modaliteti i avullit
automatik.

Rréshqitni depozitén e ujit né pajisje gé té
puthitet né vend ("klik").

Véreni spinén né njé prizé dhe shtypni
celésin e ndezjes/fikjes pér ta ndezur
pajisjen.

Zhgélgerojeni pajisjen (shihni kapitullin "ME
RENDESI - EASY DE-CALC").

Shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér ta
ndezur sérish pajisjen.

Ky éshté produkt gé kérkon energji té larté.
Sigurohuni gé spina éshté futur sic duhet né
prizé muri. Nuk rekomandohet té pérdorni
zgjatues apo adaptoré.

Kjo éshté normale. Me teknologjiné
ActiveSense, llamba "hekuri gati" kthehet
automatikisht né blu ose té bardhé pér té
treguar gjendjen e temperaturés/avullit té
hekurit.






